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A. ASPECTOS GENERALES 

1. CONTEXTUALIZACIÓN 

El IES Profesor Isidoro Sánchez se encuentra situado en la ciudad de Málaga en el barrio 

conocido como Nuevo San Andrés y recibe alumnado no sólo de este barrio sino también de otro 

cercano llamado La Luz en el caso de la Secundaria Obligatoria y el Bachillerato. Además, como 

centro de Formación Profesional en sus diferentes ciclos formativos cursan estudios alumnos 

procedentes de toda la ciudad, así como de localidades cercanas. 

Las principales características que presenta el entorno en el que se encuentra situado el 

centro son las siguientes: 

a) Socioeconómico: la clase socioeconómica a la que pertenecen las familias de nuestros 

alumnos es, una gran mayoría, media o media baja. 

b) Laboral: el empleo generado en la zona es de escasa cualificación profesional, temporal 

e inestable. Éste es uno de los motivos por los que muchos de nuestros alumnos de la 

secundaria obligatoria buscan continuar sus estudios en la Formación Profesional y 

conlleva una falta de alumnado propio para el Bachillerato. 

c) Cultural: existe un cierto desinterés por los estudios y el hecho cultural en general. En el 

barrio y en las zonas cercanas existen bibliotecas, pero el resto de equipamientos 

culturales como pudieran ser cines o teatros no se encuentran en la zona y para ir a ellos 

es necesario desplazarse. Además, muchas de las familias de nuestro alumnado 

presentan un escaso nivel de estudios, así como pocas inquietudes culturales. Deben 

tenerse muy en cuenta todas estas circunstancias en nuestros objetivos y fines educativos 

si pretendemos formar personas en un ambiente cultural apropiado y con necesidades 

culturales. 

1.1. Familias del alumnado 

La Comunidad Escolar tiene a las familias como pilar y elemento básico en su estructura. 

Hubo una época en la enseñanza donde no estaba bien visto o ni siquiera se planteaba que los 

padres pudieran intervenir en el proceso educativo de los centros y se entendía que en horario 

escolar la educación correspondía al profesional y en horario no escolar a sus familias, con poca o 

ninguna intervención entre ambos procesos. Hoy en día, afortunadamente, esta concepción de la 

enseñanza está superada. Pero también ha habido y, desgraciadamente, todavía hay padres que 

tienen la idea de los centros de enseñanza como lugares donde pueden estar sus hijos recogidos por 

unas horas. Evitando los extremos, hemos de decir que, desafortunadamente, un número demasiado 
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alto de padres y madres de nuestro alumnado no participan y no son sensibles a nuestras demandas 

en la labor educativa de sus hijos.  

En el lado opuesto, afortunadamente, también podemos decir que tenemos otro grupo de 

padres que colabora en la educación de sus hijos y están bastante implicados. Es éste uno de los 

principales objetivos que como docentes nos debemos plantear, en especial en la etapa obligatoria, 

la implicación de las familias de los alumnos en lo que a su educación se refiere. Ya que se puede 

establecer una relación simbiótica de manera que todos nos vemos favorecidos y, 

fundamentalmente, los alumnos/hijos. 

 

1.2. Alumnado 

La clave de todo el proceso educativo y de todos nuestros objetivos reside en nuestros 

alumnos. Ellos son, por tanto, el elemento del contexto de partida que debe estar más claro y 

descrito; porque si no sabemos cómo son, qué necesidades tienen y qué capacidades pueden 

desarrollar, poco podremos conseguir para su aprendizaje. El modelo de enseñanza lo debe 

establecer el Claustro de Profesores y el Consejo Escolar contando con el resto de la Comunidad 

Escolar; pero si desconocemos el elemento de partida nuestro trabajo será estéril además de 

frustrante.  

El número total de alumnos y alumnas en el Centro es de 400 aproximadamente distribuidos 

de la siguiente manera: el 70% cursan estudios de Formación Profesional mientras que el 30 % 

restante lo hace en Educación Secundaria Obligatoria y Bachillerato.  

Antes de enumerar las características propias de nuestro alumnado, debemos hacer una 

distinción importante entre los estudiantes de la Secundaria Obligatoria y el Bachillerato y aquéllos 

que se encuentran matriculados en la Formación Profesional. Este alumnado, debido tanto a su 

procedencia diversa como a los diferentes intereses, es muy heterogéneo y, en consecuencia, la 

característica más importante de este grupo de alumnos es su diversidad.  

No sólo en las diferentes etapas el alumnado presenta la gran heterogeneidad que ya hemos 

señalado sino también en la Secundaria Obligatoria y el Bachillerato. Por un lado, en los ciclos 

tenemos alumnado con edades muy diferentes que van desde los 14 años, de los estudiantes de la 

Formación Profesional Básica, hasta edades muy superiores (40 ó 50 años) de los ciclos formativos 

tanto de grado medio como de grado superior. Además, cada uno de estos alumnos presenta una 

historia personal propia que puede ser muy diferente a la del resto. Por tanto, tenemos no sólo 

alumnos adolescentes, sino también jóvenes o padres de familia que han decidido ampliar sus 
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estudios con intereses muy diversos en un mismo centro. Un aspecto importante dentro de este 

alumnado son los estudiantes de la Formación Profesional Básica que vienen, en la mayoría de los 

casos, después de haber fracasado en el sistema educativo y muchos de ellos, además, presentan 

problemas de disciplina.  

En Bachillerato debemos diferenciar cada uno de los cursos que lo conforman. Por un lado, 

en primero suele haber un número mayor de alumnos que, en ocasiones, vienen después de no haber 

sido admitidos en los diferentes ciclos formativos para los que solicitaron su matrícula. Así, muchos 

de ellos no tienen un ñperfilò considerado apropiado para esta etapa y son algunos los que solicitan 

la baja a lo largo del curso o dejan de asistir. En segundo curso el grupo queda más reducido y está 

más interesado en continuar sus estudios, bien sea en la Universidad o en un Ciclo Formativo de 

Grado Superior. 

En la Educación Secundaria Obligatoria el alumnado presenta también una gran variedad y, 

debido a las características de una parte de él, el centro se encuentra acogido al Plan de 

Compensación Educativa. Tenemos un número importante de alumnos procedente de familias 

desestructuradas y que, en ocasiones, presentan graves problemas. Por otro lado, también tenemos 

otro grupo de alumnos que no presentan demasiadas dificultades. Por lo que uno de los aspectos 

más importantes a tener en cuenta es la conjunción de estos dos grupos de alumnos en la misma 

aula. 

Los problemas disciplinarios, desgraciadamente, tienen un lugar destacado en el centro y se 

concentran en la Educación Secundaria Obligatoria y en la Formación Profesional Básica. Es éste 

uno de los mayores retos a los que nos debemos enfrentar como centro ya que dificulta no sólo el 

trabajo con estos alumnos conflictivos sino también con el resto que deben vivir algunas de estas 

situaciones. 

No podemos terminar este apartado sin aludir a un buen número de alumnos interesado en 

cuestiones educativas, sociales y culturales existentes en el centro. Por tanto, debemos tenerlos muy 

en cuenta a la hora de dinamizar la participación estudiantil y mejorar los resultados educativos 

globales. 

 

1.3. Profesorado 

El Claustro de Profesores del centro está formado por 63 profesores de los que 

aproximadamente la mitad desempeñan su trabajo en la Formación Profesional y la otra mitad en la 

Secundaria Obligatoria y el Bachillerato, aunque también hay profesores que imparten clase tanto 
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en la Secundaria Obligatoria como en el Bachillerato y la Formación Profesional. La media de edad 

del profesorado se encuentra entre los 45-50 años, lo que supone un Claustro maduro. Esta 

circunstancia puede significar una falta de motivación, pero a la vez también aporta una gran 

experiencia profesional que debemos saber utilizar convenientemente.  

Más de la mitad de la plantilla es definitiva en el centro. Sin embargo, muchos de los 

profesores que no están definitivos en el centro suelen repetir en el mismo por lo que, a pesar de no 

estar en la plantilla definitiva del centro, dan continuidad al trabajo que se viene desempeñando en 

el instituto. Estos datos permiten, por un lado, garantizar las líneas de trabajo en el centro, pero, por 

otro, los cambios que se generan implican establecer un procedimiento de acogida de los nuevos 

profesores para que tengan una incorporación eficaz y a la vez garantizar una vinculación con los 

proyectos del centro a este profesorado recién llegado. 

El profesorado se encuentra distribuido en departamentos didácticos y éstos a su vez en 

áreas de conocimiento. En general, la comunicación transmitida en las reuniones del Equipo 

Técnico de Coordinación Pedagógica del centro al que asisten los coordinadores de área se 

transmite a los jefes de departamento para que éstos finalmente informen al resto del profesorado.  

Dentro de los departamentos la información suele fluir, no obstante, es cierto que a veces esta 

estructura supone que no toda la información llegue de la misma manera, que en ocasiones se llegue 

a perder o que se pierda demasiado tiempo en el proceso. 

  

1.4. Instalaciones e infraestructuras  

Nuestro centro tiene ciertas particularidades a este respecto. El centro se encuentra ubicado 

entre la autovía y las vías ferroviarias lo que hace que uno de los mayores problemas sea el alto 

nivel de contaminación acústica que se da en el centro. Y, por otro lado, el acceso al centro tampoco 

es el más adecuado ya que para entrar en él hay que pasar por un túnel que transcurre por debajo de 

la autovía y que no suele estar en las mejores condiciones. Además, el acceso trasero al centro, que 

también es el de emergencias, se hace por una explanada que se haya junto al estadio municipal de 

Los Conejitos y cuyo pavimento en muchas de sus zonas es inexistente o está en pésimas 

condiciones. 

Son numerosas las instalaciones que posee el centro: los laboratorios de Ciencias Naturales 

y Física y Química; dos aulas TIC; las aulas específicas de Dibujo, Música, Matemáticas, Ciencias 

Sociales, Idiomas y de Administración; el gimnasio y las pistas deportivas; la sala de audiovisuales; 

las aulas ordinarias, y los talleres de Electromecánica, Peluquería, Caracterización, Estética, 

Manicura, Posticería, Prótesis y Maquillaje. Además, encontramos diversas dependencias propias 



 

 

7 

 

de administración y para algunos departamentos. También cuenta con una cafetería, un salón de 

actos, una sala para audiovisuales y una Biblioteca muy amplia que en los últimos años ha visto 

ampliado el material bibliográfico disponible. 

El centro cuenta con un edificio, llamado principal, y la segunda planta de otro edificio 

cercano, llamado anexo, cuyas primeras plantas pertenecen a un Colegio de Educación Infantil y 

Primaria, el CEIP Francisco de Goya, por lo que la propiedad de este segundo edificio es municipal 

mientras que el principal depende de la Consejería de Educación de la Junta de Andalucía. Esto 

supone algunos problemas cuando se van a plantear reformas o mejoras en su estructura y hemos 

visto como las mejoras en el edificio principal se hacen mucho más rápido, mientras que en el de 

titularidad municipal se alargan más en el tiempo. 

Otra dificultad añadida es el hecho de que el centro no está adaptado para personas con 

movilidad reducida y esto supone un problema no sólo para los alumnos y profesores con este tipo 

de dificultad de forma permanente sino también en los casos en que se pueda presentar de forma 

temporal. Así, por ejemplo, tenemos una compañera con movilidad reducida que se ve confinada a 

la planta baja del edificio sin posibilidad de utilizar las dependencias del centro que se encuentran 

ubicadas en plantas superiores como pueden ser la Sala de Profesores, la Biblioteca, las aulas TIC o 

el Salón de Actos. 

 

1.5. Oferta educativa. Planes y Proyectos 

 Actualmente en el IES Profesor Isidoro Sánchez se imparten las siguientes enseñanzas: 

¶ Educación Secundaria Obligatoria:  

- Primer curso: dos grupos. 

- Segundo curso: dos grupos. 

- Tercer curso: dos grupos. 

- Cuarto Curso: dos grupos. 

¶ Bachillerato: 

- Modalidad de Ciencias:  

o Primer curso (medio grupo). 

o Segundo curso (medio grupo). 

- Modalidad de Humanidades y Ciencias Sociales: 

o Primer curso (medio grupo). 

o Segundo curso (medio grupo). 

¶ Formación Profesional Básica: 
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- Mantenimiento de Vehículos. 

- Peluquería y Estética. 

¶ Formación Profesional Grado Medio: 

- Estética y Belleza. 

- Gestión Administrativa. 

- Electromecánica de Vehículos. 

- Peluquería y Cosmética Capilar. 

¶ Formación Profesional Grado Superior: 

- Caracterización y Maquillaje Profesional. 

- Estilismo y Dirección de Peluquería. 

Por otro lado, el centro tiene en funcionamiento diversos planes y proyectos educativos que 

son los que a continuación se especifican: 

¶ Forma Joven en el ámbito educativo.  

¶ Plan de Igualdad.  

¶ ComunicA en Familia. 

¶ Innova. 

¶ Plan de Apertura de Centros. 

¶ Red Andaluza: ñEscuela: Espacio de Pazò.  

¶ Programa de Refuerzo, Orientación y Apoyo (PROA).  

¶ Plan de Compensación Educativa. 

¶ Centros TIC.  

¶ Bibliotecas escolares. 

2. ORGANIZACIÓN DEL DEPARTAMENTO, Profesorado integrante y materias impartidas 

Durante el curso 2019-2020, el Departamento de Idiomas del I.E.S. Profesor Isidoro 

Sánchez está compuesto por el siguiente profesorado: 

ǒ DÛ Lola Rodr²guez Serrano. Profesora con destino definitivo en el centro y Jefa de Departamento. 

Impartirá clase en: 

Ā 4º ESO A ï Inglés 

Ā 1º FPB Pel. Y Est. ï Inglés 

Ā 1 º de Gestión Administrativa ï Inglés 

Ā 2 º de Gestión Administrativa ï Inglés 
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ǒ D. Jose Francisco Calvillo Mazarr·n Profesor definitivo en el centro como profesor de 

FRANCÉS. Tutor de 1º Bachillerato. Impartirá clase en: 

Ā 1º ESO A/B ï Francés 

Ā 2º ESO A/B ï Francés 

Ā 3º ESO A/B ï Francés 

Ā 4º ESO A/Bï Francés 

Ā 1º Bachillerato ï Francés 

Ā 2º Bachillerato ï Francés 

Ā 2 º Formación Profesional Básica Automociónï Inglés (Módulo de Comunicación y Sociedad) 

  

ǒ DÛ Beatriz Carrasco Regaliza, Profesora en expectativa en el centro como profesora de INGLÉS. 

Tutor de 2º ESO. Impartirá clase en: 

Ā 1º ESO A ï Inglés 

Ā 1º ESO B ï Inglés 

Ā 1º ESO A/B ï Refuerzo de Materias Troncales (Inglés) 

Ā 2º ESO AïInglés 

Ā  2º Bachillerato ï Inglés 

  

ǒ DÛ Mar²a Rub²  Monta¶ez, Profesora en expectativa en el centro como profesora de INGLÉS. 

Tutora de 2º ESO B. Impartirá clase en: 

Ā 2º ESO B ï Inglés 

Ā 3º ESO A ï Inglés 

Ā 3º ESO B ï  

Ā 1º Bachillerato ïInglés 

Ā 1 º Formación Profesional Básica MANTENIMIENTO DE VEHÍCULOS ï Inglés (Módulo de 

Comunicación y Sociedad) 

 

ǒ DÛ Consuelo Seti®n Mu¶oz, Profesora interina en el centro. Impartir§ clase en: 

Ā 2 º Formación Profesional Básica PEL ï Inglés (Módulo de Comunicación y Sociedad) 

-4º ESO B del que es tutora 

-Ämbito de comunicación y sociedad en 3º PEMAR Inglés, Lengua .Literatura y Geografía e 
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historia 

Todos los profesores del departamento se reúnen los jueves en la hora programada para ello para 

debatir cualquier asunto necesario para el buen funcionamiento y coordinación  del currículo y 

llevar a cabo las reuniones pertinentes de departamento. 

3. JUSTIFICACIÓN LEGAL 

Directivas ministeriales  

 ̧ Real Decreto 1105/2014, por el que se establece el currículo básico de la ESO y 

Bachillerato. 

 ̧ Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, por la que se describen las relaciones entre las 

competencias, los contenidos y los criterios de evaluación de la Educación Primaria, la 

Educación Secundaria Obligatoria y el bachillerato. 

 ̧ Real Decreto 310/2016, de 29 de julio, por el que se regulan las evaluaciones finales de 

Educación Secundaria Obligatoria y de Bachillerato. 

 Directivas autonómicas 

 ̧ Ley 17/2007, de 10 de diciembre, de Educación de Andalucía 

 ̧ DECRETO 111/ 2016, de 14 de junio, por el que se establece la ordenación y el currículo de 

la Educación Secundaria Obligatoria en la Comunidad Autónoma de Andalucía. 

 ̧ ORDEN de 14 de julio de 2016, por la que se desarrolla el currículo correspondiente a la 

Educación Secundaria Obligatoria en la Comunidad Autónoma de Andalucía, se regulan 

determinados aspectos de la atención a la diversidad y se establece la ordenación de la 

evaluación el proceso de aprendizaje del alumnado. 

4. OBJETIVOS DE LA ESO Y BACHILLERATO  

PRIMER CICLO DE LA ESO  

La Educación Secundaria Obligatoria contribuirá a desarrollar en los alumnos y las alumnas 

las capacidades que se presentan en forma de objetivos de la etapa y de la materia. El método de 

Burlington Books New Action! 1, 2 y 3 (Andalusia) para este primer ciclo de la ESO, contribuye al 

desarrollo de los siguientes objetivos del Real Decreto 1105/2014 (nacional) y del Decreto 

111/2016 (andaluz): 
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Objetivos generales de la Etapa  

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el respeto a los demás, 

practicar la tolerancia, la cooperación y la solidaridad entre las personas y grupos, ejercitarse en el 

diálogo afianzando los derechos humanos y la igualdad de trato y de oportunidades entre mujeres y 

hombres, como valores comunes de una sociedad plural y prepararse para el ejercicio de la 

ciudadanía democrática. 

b) Desarrollar y consolidar hábitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en equipo como 

condición necesaria para una realización eficaz de las tareas del aprendizaje y como medio de 

desarrollo personal. 

c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y oportunidades entre ellos. 

Rechazar la discriminación de las personas por razón de sexo o por cualquier otra condición o 

circunstancia personal o social. Rechazar los estereotipos que supongan discriminación entre 

hombres y mujeres, así como cualquier manifestación de violencia contra la mujer. 

d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ámbitos de la personalidad y en sus relaciones 

con los demás, así como rechazar la violencia, los prejuicios de cualquier tipo, los comportamientos 

sexistas y resolver pacíficamente los conflictos. 

e) Desarrollar destrezas básicas en la utilización de las fuentes de información para, con sentido 

crítico, adquirir nuevos conocimientos. Adquirir una preparación básica en el campo de las 

tecnologías, especialmente las de la información y la comunicación. 

f) Concebir el conocimiento científico como un saber integrado, que se estructura en distintas 

disciplinas, así como conocer y aplicar los métodos para identificar los problemas en los diversos 

campos del conocimiento y de la experiencia. 

g) Desarrollar el espíritu emprendedor y la confianza en sí mismo, la participación, el sentido 

crítico, la iniciativa personal y la capacidad para aprender a aprender, planificar, tomar decisiones y 

asumir responsabilidades. 

h) Comprender y expresar con corrección, oralmente y por escrito, en la lengua castellana y, si la 

hubiere, en la lengua cooficial de la Comunidad Autónoma, textos y mensajes complejos, e iniciarse 

en el conocimiento, la lectura y el estudio de la literatura. 

i) Comprender y expresarse en una o más lenguas extranjeras de manera apropiada. 

j) Conocer, valorar y respetar los aspectos básicos de la cultura y la historia propias y de los demás, 

así como el patrimonio artístico y cultural. 
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OBJETIVOS DE BACHILLERATO  

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA  

Objetivos generales de la Etapa (Bachillerato) 

El currículo básico establece que el Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos y 

alumnas las capacidades que les permitan: 

a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia cívica 

responsable, inspirada por los valores de la Constitución española así como por los derechos 

humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construcción de una sociedad justa y equitativa. 

b) Consolidar una madurez personal y social que les permita actuar de forma responsable y 

autónoma y desarrollar su espíritu crítico. Prever y resolver pacíficamente los conflictos personales, 

familiares y sociales. 

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades entre hombres y mujeres, analizar y 

valorar críticamente las desigualdades y discriminaciones existentes, y en particular la violencia 

contra la mujer e impulsar la igualdad real y la no discriminación de las personas por cualquier 

condición o circunstancia personal o social, con atención especial a las personas con discapacidad. 

d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el eficaz 

aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal. 

e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, la lengua 

cooficial de su Comunidad Autónoma. 

f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras. 

g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la comunicación. 

h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus antecedentes 

históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma solidaria en el desarrollo y 

mejora de su entorno social. 

i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar las habilidades 

básicas propias de la modalidad elegida. 

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de los métodos 

científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la ciencia y la tecnología en el 

cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia el medio 

ambiente. 

k) Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo en 

equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico. 
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l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como fuentes de 

formación y enriquecimiento cultural. 

m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social. 

n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la seguridad vial. 

SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA  

 Objetivos de la Etapa (Bachillerato) 

El Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos las capacidades que les permitirán: 

a) Ejercer la ciudadanía democrática adquirir una conciencia cívica responsable, inspirada en los 

valores de la formación española como en los derechos del hombre, para la construcción de una 

sociedad justa y equitativa. 

b) Consolidar una madurez personal y social y ser capaces de actuar de forma responsable y 

autónoma y de desarrollar su sentido crítico. Anticiparse y resolver pacíficamente los conflictos 

personales, familiares y sociales. 

c) Promover la igualdad efectiva de los derechos y de las oportunidades entre los hombres y las 

mujeres, analizar y calcular de forma crítica las irregularidades existentes y favorecer la igualdad 

real y no la discriminación de las personas. 

d) Consolidar los hábitos de lectura, de estudio y de disciplina, como condiciones necesarias para 

una apuesta de provecho eficaz del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal. 

e) Dominar, además de su expresión oral y escrita, la lengua española y, llegado el caso, la lengua 

de su comunidad autónoma. 

f) Expresarse frecuente y correctamente en una o varias lenguas extranjeras. 

g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y de la comunicación. 

h) Conocer y calcular de forma crítica las realidades de sociedad contemporánea, sus antecedentes 

históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma solidaria para el desarrollo 

y la mejora de su ambiente social. 

i) Tener acceso a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar las 

aptitudes básicas propias de la modalidad escogida. 

j) Comprender los elementos y los procedimientos fundamentales de la investigación y de los 

métodos científicos. Conocer y calcular de forma crítica la contribución de la ciencia y de la 

tecnología al cambio de las condiciones de vida, y consolidar la sensibilidad y el respeto del medio. 

k) Consolidar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo 

en equipo, confianza en sí y sentido crítico. 
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l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, como el criterio estético, como fuentes de 

formación y de enriquecimiento cultural. 

m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social. 

n) Consolidar algunas actitudes de respeto y de prevención en el dominio de medidas de seguridad 

vial. 

5. PRESENTACIÓN DE LA MATERIA 

-Introducción y justificación  

La lengua es el instrumento por excelencia del aprendizaje y la comunicaci·n. Tanto las 

lenguas primeras como las lenguas extranjeras forman parte en la actualidad, y cada vez lo har§n 

m§s en el futuro, del bagaje vital de las personas en un mundo en continua expansi·n en el que, a la 

vez, las relaciones entre individuos, pa²ses, organismos y corporaciones se hacen m§s frecuentes y 

m§s estrechas. En la medida en que ese bagaje comprende diversos conocimientos, destrezas y 

actitudes en diversas lenguas, es decir un perfil pluriling¿e e intercultural, el individuo est§ mejor 

preparado para integrarse y participar en una variedad de contextos y de situaciones que suponen un 

est²mulo para su desarrollo, y mejores oportunidades, en los §mbitos personal, p¼blico, educativo o 

acad®mico, ocupacional y profesional. 

       

En contextos y situaciones de comunicaci·n real, la lengua se utiliza para realizar o 

acompa¶ar acciones con diversos prop·sitos, por lo que el curr²culo b§sico incorpora el enfoque 

orientado a la acci·n recogido en el ñMarco Com¼n Europeo de Referencia para las Lenguasò y 

describe, en t®rminos de actuaci·n y tomando este Marco como base de dicha descripci·n, lo que 

los estudiantes deber§n ser capaces de hacer en el idioma extranjero en diversos contextos 

comunicativos reales en los que, dada su edad y sus caracter²sticas dependiendo de las distintas 

etapas educativas, tendr§n oportunidad de actuar. Las actividades de recepci·n, producci·n e 

interacci·n orales y escritas que conforman los est§ndares de aprendizaje en el curr²culo b§sico 

integran tanto las diversas competencias comunicativas espec²ficas, cuya activaci·n conjunta 

permite la realizaci·n de esas actividades, como las competencias b§sicas generales 

correspondientes a cada etapa. 

En cuanto a la importancia del proceso de enseñanza-aprendizaje de una lengua extranjera, 

cabe mencionar que el plurilingüismo es una de las señas de identidad de la ciudadanía en una 

Europa multilingüe y multicultural, cuya diversidad no debe suponer un obstáculo a la movilidad y 

la cooperación sino constituir una fuente de riqueza personal, social y cultural y un factor de 

progreso. A este fin, el Consejo Europeo reunido en Barcelona en 2002 recoge entre sus 
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conclusiones la necesidad de coordinar esfuerzos en pos de una economía competitiva basada en el 

conocimiento, e insta a los Estados miembros de la Unión Europea a desarrollar acciones educativas 

conducentes a la mejora del dominio de las competencias clave, en particular mediante la enseñanza 

de al menos dos lenguas extranjeras desde una edad muy temprana. En el mismo sentido, y en 

relación con el aprendizaje a lo largo de la vida, el Consejo de Europa señala que la finalidad de la 

educación lingüística en el mundo de hoy no debe ser tanto el dominio de una o más lenguas 

segundas tomadas aisladamente como el desarrollo de un perfil plurilingüe e intercultural integrado 

por competencias diversas en distintas lenguas y a diferentes niveles, en función de los intereses y 

necesidades cambiantes del individuo. Así, para fomentar y facilitar la construcción de un repertorio 

plurilingüe e intercultural, los currículos de las etapas de ESO y de Bachillerato incluyen, con 

carácter específico, las materias de Primera y Segunda Lengua Extranjera. 

 

Integrando todos los aspectos que conforman la comunicación lingüística, el currículo 

básico se estructura en cuatro bloques correspondientes a las distintas actividades de lengua, tal 

como éstas se describen en el MCERL: comprensión y producción (expresión e interacción) de 

textos orales y escritos. Cada uno de estos bloques comprende, para cada conjunto de actividades, 

los criterios de evaluación y los estándares de aprendizaje evaluables entre los que existe una 

relación no unívoca debido a la especial naturaleza de la actividad lingüística; esto supone que, para 

evaluar el grado de adquisición de las diversas competencias necesarias para llevar a cabo las 

acciones recogidas en cada uno de los estándares de aprendizaje, habrán de aplicarse todos y cada 

uno de los criterios de evaluación descritos para la actividad correspondiente; a su vez, de los 

estándares de aprendizaje habrán de derivarse los correspondientes contenidos competenciales 

(estratégicos, socioculturales y sociolingüísticos, funcionales, sintáctico-discursivos, léxicos, 

fonético-fonológicos, y ortográficos) cuyo grado de consecución se evaluará aplicando los criterios 

respectivos. Como se desprende tanto de los estándares de aprendizaje como de los criterios de 

evaluación generales para cada bloque de actividades, el currículo básico está orientado a la acción, 

es decir, a desarrollar en el alumnado la capacidad de integrar y de poner en juego las actitudes, los 

conocimientos y las destrezas que le permitan comunicarse en situaciones específicas en el mundo 

real. Esta capacidad para la comunicación efectiva en contextos reales supone, en primer lugar, 

considerar la lengua como algo que se hace y que se aprende a hacer, antes que como algo que se 

estudia y simplemente se sabe. La comunicación en el mundo real requiere, asimismo, abordar el 

aprendizaje, la enseñanza y la evaluación a partir del texto como una unidad, en la que se 

materializan conjuntamente todos los aspectos que en un análisis más teórico de la lengua suelen 

tratarse por separado y como componentes aislados. Sin que el enfoque orientado a la acción 

desatienda en ningún momento el análisis, el estudio y la práctica de las distintas competencias que 
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capacitarán al alumnado para construir y decodificar textos, no debe olvidarse que son las 

actividades de comprensión y producción de dichos textos, en determinados contextos, lo que 

constituye la acción comunicativa lingüística real. Por todo ello, y para que el alumnado pueda 

hacer un uso de la lengua que responda eficazmente al reto comunicativo, es conveniente que tanto 

el análisis y la reflexión sobre la lengua como su estudio y su práctica se deriven de lo que el texto 

oral o escrito demande en cada caso, y que tanto el trabajo realizado en el aula como en el 

aprendizaje autónomo tengan como referencia los textos que los alumnos habrán de ser capaces de 

comprender y de producir, de manera que las acciones pedagógicas y las tareas de aprendizaje, aun 

siendo diversas y motivadoras, tengan siempre como característica común la contribución a la 

consecución de los objetivos específicos que establecen los estándares de aprendizaje evaluables 

para cada conjunto de actividades lingüísticas en la etapa respectiva. 

6. ELEMENTOS TRANSVERSALES 

Sin perjuicio de su tratamiento específico en las materias de la Educación Secundaria 

Obligatoria que se vinculan directamente con los aspectos detallados a continuación, como se 

establece en el R.D. 1105/2014, en su artículo 6, el currículo incluirá de manera transversal los 

siguientes elementos: 

a) El respeto al Estado de Derecho y a los derechos y libertades fundamentales recogidos en la 

Constitución Española y en el Estatuto de Autonomía para Andalucía. 

b) El desarrollo de las competencias personales y las habilidades sociales para el ejercicio de la 

participación, desde el conocimiento de los valores que sustentan la libertad, la justicia, la igualdad, 

el pluralismo político y la democracia. 

c) La educación para la convivencia y el respeto en las relaciones interpersonales, la competencia 

emocional, el auto-concepto, la imagen corporal y la autoestima como elementos necesarios para el 

adecuado desarrollo personal, el rechazo y la prevención de situaciones de acoso escolar, 

discriminación o maltrato, la promoción del bienestar, de la seguridad y de la protección de todos 

los miembros de la comunidad educativa. 

d) El fomento de los valores y las actuaciones necesarias para el impulso de la igualdad real y 

efectiva entre mujeres y hombres, el reconocimiento de la contribución de ambos sexos al 

desarrollo de nuestra sociedad y al conocimiento acumulado por la humanidad, el análisis de las 

causas, situaciones y posibles soluciones a las desigualdades por razón de sexo, el respeto a la 

orientación y a la identidad sexual, el rechazo de comportamientos, contenidos y actitudes sexistas y 

de los estereotipos de género, la prevención de la violencia de género y el rechazo a la explotación y 

abuso sexual. 

e) El fomento de los valores inherentes y las conductas adecuadas a los principios de igualdad de 
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oportunidades, accesibilidad universal y no discriminación, así como la prevención de la violencia 

contra las personas con discapacidad. 

f) El fomento de la tolerancia y el reconocimiento de la diversidad y la convivencia intercultural, el 

conocimiento de la contribución de las diferentes sociedades, civilizaciones y culturas al desarrollo 

de la humanidad, el conocimiento de la historia y la cultura del pueblo gitano, la educación para la 

cultura de paz, el respeto a la libertad de conciencia, la consideración a las víctimas del terrorismo, 

el conocimiento de los elementos fundamentales de la memoria democrática vinculados 

principalmente con hechos que forman parte de la historia de Andalucía, y el rechazo y la 

prevención de la violencia terrorista y de cualquier otra forma de violencia, racismo o xenofobia. 

g) El desarrollo de las habilidades básicas para la comunicación interpersonal, la capacidad de 

escucha activa, la empatía, la racionalidad y el acuerdo a través del diálogo. 

h) La utilización crítica y el autocontrol en el uso de las tecnologías de la información y la 

comunicación y los medios audiovisuales, la prevención de las situaciones de riesgo derivadas de su 

utilización inadecuada, su aportación a la enseñanza, al aprendizaje y al trabajo del alumnado, y los 

procesos de transformación de la información en conocimiento. 

i) La promoción de los valores y conductas inherentes a la convivencia vial, la prudencia y la 

prevención de los accidentes de tráfico. Asimismo se tratarán temas relativos a la protección ante 

emergencias y catástrofes. 

j) La promoción de la actividad física para el desarrollo de la competencia motriz, de los hábitos de 

vida saludable, la utilización responsable del tiempo libre y del ocio y el fomento de la dieta 

equilibrada y de la alimentación saludable para el bienestar individual y colectivo, incluyendo 

conceptos relativos a la educación para el consumo y la salud laboral. 

k) La adquisición de competencias para la actuación en el ámbito económico y para la creación y 

desarrollo de los diversos modelos de empresas, la aportación al crecimiento económico desde 

principios y modelos de desarrollo sostenible y utilidad social, la formación de una conciencia 

ciudadana que favorezca el cumplimiento correcto de las obligaciones tributarias y la lucha contra 

el fraude, como formas de contribuir al sostenimiento de los servicios públicos de acuerdo con los 

principios de solidaridad, justicia, igualdad y responsabilidad social, el fomento del 

emprendimiento, de la ética empresarial y de la igualdad de oportunidades. 

l) La toma de conciencia sobre temas y problemas que afectan a todas las personas en un mundo 

globalizado, entre los que se considerarán la salud, la pobreza en el mundo, la emigración y la 

desigualdad entre las personas, pueblos y naciones, así como los principios básicos que rigen el 

funcionamiento del medio físico y natural y las repercusiones que sobre el mismo tienen las 

actividades humanas, el agotamiento de los recursos naturales, la superpoblación, la contaminación 

o el calentamiento de la Tierra, todo ello, con objeto de fomentar la contribución activa en la 
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defensa, conservación y mejora de nuestro entorno como elemento determinante de la calidad de 

vida. 

7. CONTRIBUCIÓN A LA ADQUISICIÓN DE COMPETENCIAS CLAVE 

 

Las competencias claves son mencionadas por primera vez en Delors Report ñLearning, the 

treasure withinò (UNESCO, 1996). M§s tarde se definen en el DeSeCo Project ñDefinici·n y 

Selecci·n de Competenciasò (OECD, 1999, 2003). DeSeCo (2003) define competencia como «la 

capacidad de responder a demandas complejas y llevar a cabo tareas diversas de forma adecuada». 

Las competencias se contemplan, pues, como conocimiento en la práctica, es decir, un 

conocimiento adquirido a través de la participación activa en prácticas sociales y, como tales, se 

pueden desarrollar tanto en el contexto educativo formal, a través del currículo, como en los 

contextos educativos no formales e informales. Las competencias, por tanto, se conceptualizan 

como un «saber hacer» que se aplica a una diversidad de contextos académicos, sociales y 

profesionales. Para que la transferencia a distintos contextos sea posible resulta indispensable una 

comprensión del conocimiento presente en las competencias y la vinculación de este con las 

habilidades prácticas o destrezas que las integran.  

La Recomendación 2006/962/EC, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de 

diciembre de 2006, sobre las competencias clave para el aprendizaje permanente, insta a los Estados 

miembros a «desarrollar la oferta de competencias clave». Se delimita la definición de competencia, 

entendida como una combinación de conocimientos, capacidades, o destrezas, y actitudes adecuadas 

al contexto. Se considera que «las competencias clave son aquellas que todas las personas precisan 

para su realización y desarrollo personal, así como para la ciudadanía activa, la inclusión social y el 

empleo». Se identifican claramente ocho competencias clave esenciales para el bienestar de las 

sociedades europeas, el crecimiento económico y la innovación, y se describen los conocimientos, 

las capacidades y las actitudes esenciales vinculadas a cada una de ellas. Asimismo, se destaca la 

necesidad de que se pongan los medios para desarrollar las competencias clave durante la educación 

y la formación inicial, y desarrolladas a lo largo de la vida. 

Resumiendo, como se establece en la Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, el conocimiento 

competencial integra tres tipos de conocimientos: 

Conocimiento declarativo-saber decir; 

Conocimiento procedimental- saber hacer; 

Conocimiento relacionado con actitudes y valores: saber ser. 

Por otra parte, el aprendizaje por competencias favorece los propios procesos de aprendizaje 
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y la motivación por aprender, debido a la fuerte interrelación entre sus componentes: el 

conocimiento de base conceptual («conocimiento») no se aprende al margen de su uso, del «saber 

hacer»; tampoco se adquiere un conocimiento procedimental («destrezas») en ausencia de un 

conocimiento de base conceptual que permite dar sentido a la acción que se lleva a cabo. 

Siguiendo estas recomendaciones, en España se incorporaron al sistema educativo no 

universitario las competencias clave con el nombre de competencias básicas. La Ley Orgánica 

2/2006, de 3 de mayo, de Educación (LOE), introduce el término competencias básicas por primera 

vez en la normativa educativa. La Ley Orgánica 8/2013, de 9 de diciembre, para la Mejora de 

Calidad Educativa (LOMCE), va más allá al poner el énfasis en un modelo de currículo basado en 

competencias. 

Un enfoque metodológico basado en las competencias clave y en los resultados de 

aprendizaje conlleva importantes cambios en la concepción del proceso de enseñanza- aprendizaje, 

cambios en la organización y en la cultura escolar; requiere la estrecha colaboración entre los 

docentes en el desarrollo curricular y en la transmisión de información sobre el aprendizaje de los 

alumnos y alumnas, así como cambios en las prácticas de trabajo y en los métodos de enseñanza. 

Dado que el aprendizaje basado en competencias se caracteriza por su transversalidad, su 

dinamismo y su carácter integral, el proceso de enseñanza- aprendizaje competencial debe 

abordarse desde todas las áreas de conocimiento y por parte de las diversas instancias que 

conforman la comunidad educativa, tanto en los ámbitos formales como en los no formales e 

informales. Su dinamismo se refleja en que las competencias no se adquieren en un determinado 

momento y permanecen inalterables, sino que implican un proceso de desarrollo mediante el cual 

los individuos van adquiriendo mayores niveles de desempeño en el uso de las mismas. 

Además, este aprendizaje implica una formación integral de las personas que, al finalizar la 

etapa académica, serán capaces de transferir aquellos conocimientos adquiridos a las nuevas 

instancias que aparezcan en la opción de vida que elijan. Así, podrán reorganizar su pensamiento y 

adquirir nuevos conocimientos, mejorar sus actuaciones y descubrir nuevas formas de acción y 

nuevas habilidades que les permitan ejecutar eficientemente las tareas, favoreciendo un aprendizaje 

a lo largo de toda la vida. 

Según se recoge en el R.D. 1105/2014, de 26 de diciembre, las competencias básicas del 

curr²culo son ñlas capacidades para aplicar de forma integrada los contenidos propios de cada 

enseñanza y etapa educativa, con el fin de lograr la realización adecuada de actividades y la 

resoluci·n eficaz de problemas complejosò. En total, se deben desarrollar siete competencias clave: 

a)  Comunicación lingüística. 

b)  Competencia matemática y competencias básicas en ciencia y tecnología. 
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c)  Competencia digital. 

d)  Aprender a aprender. 

e)  Competencias sociales y cívicas. 

f)  Sentido de iniciativa y espíritu emprendedor. 

g)  Conciencia y expresiones culturales.  

En la la Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, se describen estas siete competencias y las 

relaciones entre las competencias, los contenidos y los criterios de evaluación de la educación 

secundaria y el bachillerato. A continuación se ofrece un resumen descriptivo de cada una de las 

competencias clave: 

COMUNICACIÓN LINGÜS TICA  

1.1.DEFINICIÓN: La competencia en comunicación lingüística es el resultado de la acción 

comunicativa dentro de prácticas sociales determinadas, en las cuales el individuo actúa con otros 

interlocutores y a través de textos en múltiples modalidades, formatos y soportes. Estas situaciones 

y prácticas pueden implicar el uso de una o varias lenguas, en diversos ámbitos y de manera 

individual o colectiva. Para ello el individuo dispone de su repertorio plurilingüe, parcial, pero 

ajustado a las experiencias comunicativas que experimenta a lo largo de la vida. Las lenguas que 

utiliza pueden haber tenido vías y tiempos distintos de adquisición y constituir, por tanto, 

experiencias de aprendizaje de lengua materna o de lenguas extranjeras o adicionales. 

1.2.PARTICULARIDADES: 

1. Esta competencia implica una visión del alumno como agente comunicativo que produce y no 

sólo recibe, mensajes a través de las lenguas (materna, adicional y/o extranjera) con distintas 

finalidades. Por tanto, para su correcto desarrollo, es necesario optar por metodologías activas de 

aprendizaje (aprendizaje basado en tareas y proyectos, en problemas, en retos, etcétera). 

2. Representa una vía de conocimiento y contacto con la diversidad cultural que implica un factor 

de enriquecimiento para la propia competencia y que adquiere una particular relevancia en el caso 

de las lenguas extranjeras. En cuanto a opciones metodológicas, un enfoque intercultural en la 

enseñanza y aprendizaje de las lenguas contribuirá a su desarrollo. 

3. Esta competencia es, por definición, siempre parcial y constituye un objetivo de aprendizaje 

permanente a lo largo de toda la vida. 

4. Esta competencia clave, y en particular la lectura, es también un instrumento fundamental para la 

socialización y el aprovechamiento de la experiencia educativa, por ser una vía privilegiada de 

acceso al conocimiento dentro y fuera de la escuela. La lectura como destreza básica para la 

ampliación de la competencia en comunicación lingüística y el aprendizaje. Así, la lectura es la 
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principal vía de acceso a todas las áreas, por lo que el contacto con una diversidad de textos resulta 

fundamental para acceder a las fuentes originales del saber. 

5. En el contexto del centro, un Proyecto Lingüístico de Centro, un Plan Lector o un uso activo de la 

Biblioteca Escolar también puede ser buenas vías para el desarrollo de esta competencia. 

6. La competencia en Comunicación Lingüística contribuye al desarrollo de actitudes y valores 

como la concepción del diálogo como herramienta primordial para la convivencia, la resolución de 

conflictos y el desarrollo de las capacidades afectivas en todos los ámbitos; el desarrollo de un 

espíritu crítico; el respeto a los derechos humanos y el pluralismo; etc. 

1.3.COMPONENTES: La competencia en comunicación lingüística es extremadamente compleja. 

La integran cinco componentes: 

1. El componente lingüístico comprende diversas dimensiones: la léxica, la gramatical, la 

semántica, la fonológica, la ortográfica y la ortoépica, entendida esta como la articulación correcta 

del sonido a partir de la representación gráfica de la lengua. 

2. El componente pragmático-discursivo contempla tres dimensiones: la sociolingüística (vinculada 

con la adecuada producción y recepción de mensajes en diferentes contextos sociales); la 

pragmática (que incluye las microfunciones comunicativas y los esquemas de interacción); y la 

discursiva (que incluye las macrofunciones textuales y las cuestiones relacionadas con los géneros 

discursivos). 

3. El componente socio-cultural incluye dos dimensiones: la que se refiere al conocimiento del 

mundo y la dimensión intercultural. 

4. El componente estratégico permite al individuo superar las dificultades y resolver los problemas 

que surgen en el acto comunicativo. Incluye tanto destrezas y estrategias comunicativas para la 

lectura, la escritura, el habla, la escucha y la conversación, como destrezas vinculadas con el 

tratamiento de la información, la lectura multimodal y la producción de textos electrónicos en 

diferentes formatos; asimismo, también forman parte de este componente las estrategias generales 

de carácter cognitivo, metacognitivo y socioafectivas que el individuo utiliza para comunicarse 

eficazment aspectos fundamentales en el aprendizaje de las lenguas extranjeras. 

5. Por último, la competencia en comunicación lingüística incluye un componente personal que 

interviene en la interacción comunicativa en tres dimensiones: la actitud, la motivación y los rasgos 

de personalidad. 

 

 

COMPETENCIAS MATEMÁTICA Y COMPETENCIAS BÁSICAS EN CIENCIA Y 
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TECNOLOGÍA  

1.1.Definición :Estas competencias inducen y fortalecen algunos aspectos esenciales de la 

formación de las personas que resultan fundamentales para la vida, e.j. la capacidad crítica y 

visión razonada y razonable de las personas. 

COMPETENCIA MATEMÁTICA:  implica la capacidad de aplicar el razonamiento matemático 

y sus herramientas para describir, interpretar y predecir distintos fenómenos en su contexto. Se 

trata, por tanto, de reconocer el papel que desempeñan las matemáticas en el mundo y utilizar los 

conceptos, procedimientos y herramientas para aplicarlos en la resolución de los problemas que 

puedan surgir en una situación determinada a lo largo de la vida. 

 -Requiere de conocimientos sobre los números, las medidas y las estructuras, así como de las 

operaciones y las representaciones matemáticas, y la comprensión de los términos y conceptos 

matemáticos. 

-Implica una serie de destrezas como la aplicación de los principios y procesos matemáticos en 

distintos contextos o emitir juicios fundados y seguir cadenas argumentales en la realización de 

cálculos, el análisis de gráficos y representaciones matemáticas y la manipulación de expresiones 

algebraicas, incorporando los medios digitales cuando sea oportuno. 

- La competencia matemática incluye una serie de actitudes y valores que se basan en el rigor, el 

respeto a los datos y la veracidad. 

Así pues, para el adecuado desarrollo de la competencia matemática resulta necesario abordar 

cuatro áreas relativas a los números, el álgebra, la geometría y la estadística, interrelacionadas de 

formas diversas: 

 ̧ La cantidad; 

 ̧ El espacio y la forma; 

 ̧ El cambio y las relaciones; 

 ̧ La incertidumbre y los datos; 

LAS COMPETENCIAS BÁSICAS EN CIENCIA Y TECNOLOGÍA.  

Identificación. son aquellas que proporcionan un acercamiento al mundo físico y a la 

interacción responsable con él desde acciones, tanto individuales como colectivas, orientadas a 

la conservación y mejora del medio natural, decisivas para la protección y mantenimiento de la 

calidad de vida y el progreso de los pueblos. 

-Requieren conocimientos o saberes científicos relativos a la física, la química, la biología, la 

geología, las matemáticas y la tecnología, los cuales se derivan de conceptos, procesos y situaciones 

interconectadas. 
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-Implican una serie de destrezas como saber utilizar y manipular herramientas y máquinas 

tecnológicas, así como ser capaz de identificar preguntas, resolver problemas, llegar a una 

conclusión o tomar decisiones basadas en pruebas y argumentos. 

- Asimismo, estas competencias incluyen actitudes y valores relacionados con la asunción de 

criterios éticos asociados a la ciencia y a la tecnología, el interés por la ciencia, el apoyo a la 

investigación científica y la valoración del conocimiento científico; así como el sentido de la 

responsabilidad en relación a la conservación de los recursos naturales y a las cuestiones 

medioambientales y a la adopción de una actitud adecuada para lograr una vida física y mental 

saludable en un entorno natural y social. 

Los ámbitos que deben abordarse para la adquisición de las competencias en ciencias y 

tecnología son: 

 ̧ Sistemas físicos; 

 ̧ Sistemas biológicos; 

 ̧ Sistemas de la Tierra y del Espacio; 

 ̧ Sistemas tecnológicos; 

Complementado los sistemas de referencia enumerados y promoviendo acciones 

transversales a todos ellos, la adquisición de las competencias en ciencia y tecnología requiere, de 

manera esencial, la formación y práctica en los siguientes dominios: 

 ̧ Investigación científica; 

 ̧ Comunicación de la ciencia. 

COMPETENCIA DIGITAL  

Implica el uso creativo, crítico y seguro de las tecnologías de la información y la 

comunicación para alcanzar los objetivos relacionados con el trabajo, la empleabilidad, el 

aprendizaje, el uso del tiempo libre, la inclusión y participación en la sociedad. También supone la 

adquisición de un conjunto nuevo de conocimientos, habilidades y actitudes necesarias hoy en día 

para ser competente en un entorno digital. 

-Requiere el conocimiento de las principales aplicaciones informáticas. Supone también el acceso a 

las fuentes y el procesamiento de la información; y el conocimiento de los derechos y las libertades 

que asisten a las personas en el mundo digital. 

- Igualmente precisa el desarrollo de diversas destrezas como el uso habitual de los recursos 

tecnológicos disponibles con el fin de resolver los problemas reales de un modo eficiente, así como 

evaluar y seleccionar nuevas fuentes de información e innovaciones tecnológicas, a medida que van 

apareciendo, en función de su utilidad para acometer tareas u objetivos específicos. 

- La adquisición de esta competencia requiere además actitudes y valores tales como una actitud 
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activa, crítica y realista hacia las tecnologías y los medios tecnológicos, valorando sus fortalezas y 

debilidades y respetando principios éticos en su uso. Por otra parte, la competencia digital implica 

la participación y el trabajo colaborativo, así como la motivación y la curiosidad por el aprendizaje 

y la mejora en el uso de las tecnologías. 

Por tanto, para el adecuado desarrollo de la competencia digital resulta necesario abordar: 

 ̧ La información; 

 ̧ La comunicación; 

 ̧ La creación de contenidos; 

 ̧ La seguridad; 

 ̧ La resolución de problemas. 

 

APRENDER A APRENDER 

La competencia de aprender a aprender es fundamental para el aprendizaje permanente que se 

produce a lo largo de la vida y que tiene lugar en distintos contextos formales, no formales e 

informales. Esta competencia se caracteriza por la habilidad para iniciar, organizar y persistir en el 

aprendizaje. Esto exige, en primer lugar, la capacidad para motivarse por aprender, y en segundo 

lugar, también requiere conocer y controlar los propios procesos de aprendizaje para ajustarlos a los 

tiempos y las demandas de las tareas y actividades que conducen al aprendizaje. Esta competencia 

incluye una serie de conocimientos y destrezas que requieren la reflexión y la toma de conciencia de 

los propios procesos de aprendizaje. 

-Requiere conocimientos sobre los procesos mentales implicados en el aprendizaje (cómo se 

aprende) y sobre el propio proceso de aprendizaje que se desarrolla en tres dimensiones:a) el 

conocimiento que tiene acerca de lo que sabe y desconoce, de lo que es capaz de aprender, de lo que 

le interesa, etcétera; b) el conocimiento de la disciplina en la que se localiza la tarea y c) el 

conocimiento sobre las distintas estrategias posibles para afrontar la tarea. 

- Todo este conocimiento se vuelca en destrezas de autorregulación y control: uso de estrategias de 

planificación, supervisión y evaluación. Todas ellas incluyen un proceso reflexivo que permite 

pensar antes de actuar (planificación), analizar el curso y el ajuste del proceso (supervisión) y 

consolidar la aplicación de buenos planes o modificar los que resultan incorrectos (evaluación del 

resultado y del proceso). Aprender a aprender se manifiesta tanto individualmente como en grupo. 

Los profesores han de procurar que los estudiantes sean conscientes de lo que hacen para aprender y 

busquen alternativas. Muchas veces estas alternativas se ponen de manifiesto cuando se trata de 

averiguar qué es lo que hacen los demás en situaciones de trabajo cooperativo. 

-Respecto a las actitudes y valores, la motivación y la confianza son cruciales para la adquisición de 
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esta competencia. Ambas se potencian desde el planteamiento de metas realistas a corto, medio y 

largo plazo. Al alcanzarse las metas aumenta la percepción de auto-eficacia y la confianza, y con 

ello se elevan los objetivos de aprendizaje de forma progresiva. 

En la competencia de aprender a aprender puede haber una cierta trasferencia de conocimiento de 

un campo a otro, aunque saber aprender en un ámbito no significa necesariamente que se sepa 

aprender en otro. Por ello, su adquisición debe llevarse a cabo en el marco de la enseñanza de las 

distintas áreas y materias del ámbito formal, y  también de los ámbitos no formal e informal. 

COMPETENCIAS SOCIALES Y CÍVICAS  

Las competencias sociales y cívicas implican la habilidad y capacidad para utilizar los 

conocimientos y actitudes sobre la sociedad; para elaborar respuestas, tomar decisiones y resolver 

conflictos, así como para interactuar con otras personas y grupos conforme a normas basadas en el 

respeto mutuo y en convicciones democráticas. Además de incluir acciones a un nivel más cercano 

y mediato al individuo como parte de una implicación cívica y social. Adquirir estas competencias 

supone ser capaz de ponerse en el lugar del otro, aceptar las diferencias, ser tolerante y respetar los 

valores, las creencias, las culturas y la historia personal y colectiva de los otros. 

COMPETENCIA SOCIAL: La competencia social se relaciona con el bienestar personal y 

colectivo. Implica la adquisición de: 

-Los conocimientos sobre los códigos de conducta y los usos generalmente aceptados en las 

distintas sociedades y entornos, así como sus tensiones y procesos de cambio; conceptos básicos 

relativos al individuo, al grupo, a la organización del trabajo, la igualdad y la no discriminación 

entre hombres y mujeres y entre diferentes grupos étnicos o culturales, la sociedad y la cultura; las 

dimensiones intercultural y socioeconómica de las sociedades europeas. 

-Destrezas como la capacidad de comunicarse de una manera constructiva, mostrar tolerancia, 

expresar y comprender puntos de vista diferentes, negociar sabiendo inspirar confianza y sentir 

empatía. 

-Actitudes y valores como la colaboración, la seguridad en uno mismo y la integridad y honestidad, 

la comunicación intercultural, la diversidad de valores y el respeto a las diferencias, además de estar 

dispuestas a superar los prejuicios y a comprometerse en este sentido. 

COMPETENCIA CÍVICA: se basa en el conocimiento crítico de los conceptos de democracia, 

justicia, igualdad, ciudadanía y derechos humanos y civiles. Incluye los siguientes conocimientos, 

destrezas y actitudes. 

- Conocimiento de los acontecimientos contemporáneos, así como de los acontecimientos más 

destacados y de las principales tendencias en las historias nacional, europea y mundial, así como la 

comprensión de los procesos sociales y culturales de carácter migratorio que implican la existencia 
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de sociedades multiculturales en el mundo globalizado. 

- Destrezas como la capacidad para interactuar eficazmente en el ámbito público y para manifestar 

solidaridad e interés por resolver los problemas que afecten al entorno escolar y a la comunidad, ya 

sea local o más amplia. 

-Actitudes y valores como el pleno respeto de los derechos humanos y la voluntad de participar en 

la toma de decisiones democráticas a todos los niveles, actividades cívicas y el apoyo a la 

diversidad y la cohesión sociales y al desarrollo sostenible, así como la voluntad de respetar los 

valores y la intimidad de los demás y la recepción reflexiva y crítica de la información procedente 

de los medios de comunicación. 

SENTIDO DE LA INICIATIVA Y ESPÍRITU EMPRENDEDOR  

La competencia sentido de iniciativa y espíritu emprendedor implica la capacidad de 

transformar las ideas en actos. Esta competencia está presente en los ámbitos personal, social, 

escolar y laboral en los que se desenvuelven las personas. Constituye igualmente el cimiento de 

otras capacidades y conocimientos más específicos. La adquisición de esta competencia es 

determinante en la formación de futuros ciudadanos emprendedores, contribuyendo así a la cultura 

del emprendimiento. Requiere la adquisición de: 

-Conocimientos como la capacidad de reconocer las oportunidades existentes para las actividades 

personales, profesionales y comerciales; el funcionamiento de las sociedades y las organizaciones 

sindicales y empresariales, así como las económicas y financieras; la organización y los procesos 

empresariales; el diseño y la implementación de un plan (la gestión de recursos humanos y/o 

financieros); así como la postura ética de las organizaciones y el conocimiento de cómo estas 

pueden ser un impulso positivo, por ejemplo, mediante el comercio justo y las empresas sociales. 

-Destrezas: capacidad de análisis; capacidades de planificación, organización, gestión y toma de 

decisiones; capacidad de adaptación al cambio y resolución de problemas; comunicación, 

presentación, representación y negociación efectivas; habilidad para trabajar, tanto individualmente 

como dentro de un equipo; participación, capacidad de liderazgo y delegación; pensamiento crítico 

y sentido de la responsabilidad; autoconfianza, evaluación y auto-evaluación, ya que es esencial 

determinar los puntos fuertes y débiles de uno mismo y de un proyecto, así como evaluar y asumir 

riesgos cuando esté justificado (manejo de la incertidumbre y asunción y gestión del riesgo). 

-Actitudes y valores: la predisposición a actuar de una forma creadora e imaginativa; el 

autoconocimiento y la autoestima; la autonomía o independencia, el interés y esfuerzo y el espíritu 

emprendedor. Se caracteriza por la iniciativa, la pro-actividad y la innovación y está relacionada 

con la motivación y la determinación a la hora de cumplir los objetivos, 

Así pues, para el adecuado desarrollo de la competencia sentido de la iniciativa y espíritu 
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emprendedor resulta necesario abordar: 

 ̧ La capacidad creadora y de innovación: 

 ̧ La capacidad pro-activa para gestionar proyectos: 

 ̧ La capacidad de asunción y gestión de riesgos y manejo de la incertidumbre: 

 ̧ Las cualidades de liderazgo y trabajo individual y en equipo: 

 ̧ Sentido crítico y de la responsabilidad: 

CONCIENCIA Y EXPRESIONES CULTURALES  

La competencia en conciencia y expresión cultural implica conocer, comprender, apreciar y 

valorar con espíritu crítico, con una actitud abierta y respetuosa, las diferentes manifestaciones 

culturales y artísticas, utilizarlas como fuente de enriquecimiento y disfrute personal y considerarlas 

como parte de la riqueza y patrimonio de los pueblos. 

Esta competencia incorpora también un componente expresivo referido a la propia 

capacidad estética y creadora y al dominio de aquellas capacidades relacionadas con los diferentes 

códigos artísticos y culturales, para poder utilizarlas como medio de comunicación y expresión 

personal. Implica igualmente manifestar interés por la participación en la vida cultural y por 

contribuir a la conservación del patrimonio cultural y artístico, tanto de la propia comunidad como 

de otras comunidades. Requiere: 

-Conocimientos: sobre la herencia cultural (patrimonio cultural, histórico-artístico, literario, 

filosófico, tecnológico, medioambiental, etcétera) a escala local, nacional y europea y su lugar en el 

mundo; sobre las principales técnicas, recursos y convenciones de los diferentes lenguajes artísticos 

y la identificación de las relaciones existentes entre esas manifestaciones y la sociedad, lo cual 

supone también tener conciencia de la evolución del pensamiento, las corrientes estéticas, las modas 

y los gustos, así como de la importancia representativa, expresiva y comunicativa de los factores 

estéticos en la vida cotidiana; y sobre diferentes autores y obras, así como en diferentes géneros y 

estilos, tanto de las bellas artes (música, pintura, escultura, arquitectura, cine, literatura, fotografía, 

teatro y danza) como de otras manifestaciones artísticoculturales de la vida cotidiana (vivienda, 

vestido, gastronomía, artes aplicadas, folclore, fiestas...). 

-Destrezas: la aplicación de diferentes habilidades de pensamiento, perceptivas, comunicativas, de 

sensibilidad y sentido estético; desarrollar la iniciativa, la imaginación y la creatividad expresadas a 

través de códigos artísticos, así como la capacidad de emplear distintos materiales y técnicas en el 

diseño de proyectos; habilidades de cooperación; 

-Actitudes y valores personales de interés, reconocimiento y respeto por las diferentes 

manifestaciones artísticas y culturales, y por la conservación del patrimonio. Exige asimismo 

valorar la libertad de expresión, el derecho a la diversidad cultural, el diálogo entre culturas y 
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sociedades y la realización de experiencias artísticas compartidas. A su vez, conlleva un interés por 

participar en la vida cultural y, por tanto, por comunicar y compartir conocimientos, emociones y 

sentimientos a partir de expresiones artísticas. 

El tratamiento de las competencias dentro del currículo 

En la Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, se enumeran una serie de consideraciones a cerca del 

tratamiento de las competencias clave dentro del currículo: 

1. Las competencias clave deben estar integradas en las áreas o materias de las propuestas 

curriculares, y en ellas definirse, explicitarse y desarrollarse suficientemente los resultados de 

aprendizaje que los alumnos y alumnas deben conseguir. 

2. Las competencias deben desarrollarse en los ámbitos de la educación formal, no formal e 

informal a lo largo de la Educación Secundaria Obligatoria y el Bachillerato, y en la educación 

permanente a lo largo de toda la vida. 

3. Todas las áreas o materias del currículo deben participar, desde su ámbito correspondiente, en el 

desarrollo de las distintas competencias del alumnado. 

4. La selección de los contenidos y las metodologías debe asegurar el desarrollo de las 

competencias clave a lo largo de la vida académica. 

5. Los criterios de evaluación deben servir de referencia para valorar lo que el alumnado sabe y sabe 

hacer en cada área o materia. Estos criterios de evaluación se desglosan en estándares de 

aprendizaje evaluables. Para valorar el desarrollo competencial del alumnado, serán estos 

estándares de aprendizaje evaluables, como elementos de mayor concreción, observables y 

medibles, los que, al ponerse en relación con las competencias clave, permitirán graduar el 

rendimiento o desempeño alcanzado en cada una de ellas. 

6. El conjunto de estándares de aprendizaje evaluables de un área o materia determinada dará lugar 

a su perfil de área o materia. Dado que los estándares de aprendizaje evaluables se ponen en 

relación con las competencias, este perfil permitirá identificar aquellas competencias que se 

desarrollan a través de esa área o materia. 

7. Todas las áreas y materias deben contribuir al desarrollo competencial. El conjunto de estándares 

de aprendizaje evaluables de las diferentes áreas o materias que se relacionan con una misma 

competencia da lugar al perfil de esa competencia (perfil de competencia). La elaboración de este 

perfil facilitará la evaluación competencial del alumnado. 

8. Contribución de la materia a la adquisición de competencias clave 

El objetivo último de las clases de lengua extranjera es la adquisición y el desarrollo de la 
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competencia lingüística tanto en la lengua materna como en la lengua extranjera. No obstante, 

propondremos a nuestros alumnos de forma sistemática una serie de tareas que contribuirán al 

desarrollo y a la adquisición de las distintas competencias clave: 

A)  Las tareas de reflexión sobre la lengua (gramática), la autoevaluación y la coevaluación 

posibilitarán el desarrollo de las competencias de aprender a aprender y del espíritu 

emprendedor.  

B)   Las tareas intermedias y finales como los juegos de rol, la dramatización de diálogos, los 

projects o los trabajos de grupo van a contribuir igualmente a la adquisición de la competencia 

social y cívica, de la sensibilidad y la expresión cultural y del espíritu emprendedor.   

C)  La adquisición de contenido cultural a través de un enfoque intercultural y la negociación y 

el respeto de los estándares de clase otorgados, a su vez, conducirán a la adquisición de 

competencia cultural y competencia social y cívica.  

D) La presentación de trabajos en formato digital, la grabación de videos auténticos, la 

búsqueda de información sobre los diversos contenidos propuestos, el uso del correo electrónico 

y la realización de ejercicios interactivos en línea permitirán el desarrollo de la competencia. 

alfabetización digital, habilidades lingüísticas, habilidades empresariales y empresariales, y 

competencia social y cívica.  

E) La presentación oral, individual o en grupo, y la lectura de textos ayudarán al desarrollo de la 

competencia lingüística, la competencia social y cívica y la sensibilidad y expresión cultural. 

 

Como se establece en  la Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, en la evaluación del grado 

de adquisición de las competencias claves, se tendrán en cuenta los siguientes aspectos: 

1. Tanto en la evaluación continua en los diferentes cursos como en las evaluaciones finales en las 

diferentes etapas educativas, deberá tenerse en cuenta el grado de dominio de las competencias 

correspondientes a la la Educación Secundaria Obligatoria y el Bachillerato, a través de 

procedimientos de evaluación e instrumentos de obtención de datos que ofrezcan validez y 

fiabilidad en la identificación de los aprendizajes adquiridos. Por ello, para poder evaluar las 

competencias es necesario elegir, siempre que sea posible, estrategias e instrumentos para 

evaluar al alumnado de acuerdo con sus desempeños en la resolución de problemas que 

simulen contextos reales, movilizando sus conocimientos, destrezas, valores y actitudes. 

2. Han de establecerse las relaciones de los estándares de aprendizaje evaluables con las 

competencias a las que contribuyen, para lograr la evaluación de los niveles de desempeño 

competenciales alcanzados por el alumnado. 
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3. La evaluación del grado de adquisición de las competencias debe estar integrada con la 

evaluación de los contenidos, en la medida en que ser competente supone movilizar los 

conocimientos, destrezas, actitudes y valores para dar respuesta a las situaciones planteadas, dotar 

de funcionalidad a los aprendizajes y aplicar lo que se aprende desde un planteamiento integrador. 

4. Los niveles de desempeño de las competencias se podrán medir a través de indicadores de 

logro, tales como rúbricas o escalas de evaluación. Estos indicadores de logro deben incluir 

rangos dirigidos a la evaluación de desempeños, que tengan en cuenta el principio de atención a la 

diversidad. 

5. El profesorado establecerá las medidas que sean necesarias para garantizar que la evaluación del 

grado de dominio de las competencias del alumnado con discapacidad se realice de acuerdo con 

los principios de no discriminación y accesibilidad y diseño universal. 

6. El profesorado debe utilizar procedimientos de evaluación variados para facilitar la evaluación 

del alumnado como parte integral del proceso de enseñanza y aprendizaje, y como una herramienta 

esencial para mejorar la calidad de la educación. 

Asimismo, es necesario incorporar estrategias que permitan la participación del alumnado en la 

evaluación de sus logros, como la autoevaluación, la evaluación entre iguales o la coevaluación. 

Estos modelos de evaluación favorecen el aprendizaje desde la reflexión y valoración del alumnado 

sobre sus propias dificultades y fortalezas, sobre la participación de los compañeros en las 

actividades de tipo colaborativo y desde la colaboración con el profesorado en la regulación del 

proceso de enseñanza-aprendizaje. 

En todo caso, los distintos procedimientos de evaluación utilizables, como la observación 

sistemática del trabajo de los alumnos, las pruebas orales y escritas, el portfolio, los protocolos de 

registro, o los trabajos de clase, permitirán la integración de todas las competencias en un marco 

de evaluación coherente. 

7. Las evaluaciones externas de fin de etapa previstas en la Ley Orgánica 8/2013, de 9 de 

diciembre, para la Mejora de Calidad Educativa (LOMCE), tendrán en cuenta, tanto en su diseño 

como en su evaluación los estándares de aprendizaje evaluable del currículo. 

8. METODOLOGÍA DIDÁCTICA  

8.1. Orientaciones metodológicas para trabajar por competencias en el aula 

En la Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, se proporcionan una serie de orientaciones para 

facilitar el desarrollo de estrategias metodológicas que permitan trabajar por competencias en el 

aula. 
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1. Todo proceso de enseñanza aprendizaje debe partir de una planificación rigurosa de lo 

que se pretende conseguir, teniendo claro cuáles son los objetivos o metas, qué recursos son 

necesarios, qué métodos didácticos son los más adecuados y cómo se evalúa el aprendizaje y se 

retroalimenta el proceso. 

 ̧ Los métodos didácticos han de elegirse en función de lo que se sabe que es óptimo para 

alcanzar las metas propuestas y en función de los condicionantes en los que tiene lugar la 

enseñanza. La naturaleza de la materia, las condiciones socioculturales, la disponibilidad de 

recursos y las características de los alumnos y alumnas condicionan el proceso de enseñanza 

aprendizaje, por lo que será necesario que el método seguido por el profesor se ajuste a estos 

condicionantes con el fin de propiciar un aprendizaje competencial en el alumnado. 

2. Papel a desempeñar por el docente y la realización de tareas: 

 ̧ Los métodos deben partir de la perspectiva del docente como orientador, promotor y 

facilitador del desarrollo competencial en el alumnado; 

 ̧ además, deben enfocarse a la realización de tareas o situaciones problema, planteadas con 

un objetivo concreto, que el alumnado debe resolver haciendo un uso adecuado de los 

distintos tipos de conocimientos, destrezas, actitudes y valores; asimismo, deben tener en 

cuenta la atención a la diversidad y el respeto por los distintos ritmos y estilos de 

aprendizaje mediante prácticas de trabajo individual y cooperativo. 

3. Partir de los conocimientos previos del alumnado y secuencias los contenidos de forma 

consecuente con ellos: En el actual proceso de inclusión de las competencias como elemento 

esencial del currículo, es preciso señalar que cualquiera de las metodologías seleccionadas por los 

docentes para favorecer el desarrollo competencial de los alumnos y alumnas debe ajustarse al nivel 

competencial inicial de estos. Además, es necesario secuenciar la enseñanza de tal modo que se 

parta de aprendizajes más simples para avanzar gradualmente hacia otros más complejos. 

4. La motivación y el papel del alumno/a en el proceso de aprendizaje: 

 ̧ Uno de los elementos clave en la enseñanza por competencias es despertar y mantener la 

motivación hacia el aprendizaje en el alumnado, lo que implica un nuevo planteamiento del 

papel del alumno, activo y autónomo, consciente de ser el responsable de su aprendizaje. 

 ̧ Los métodos docentes deberán favorecer la motivación por aprender en los alumnos y 

alumnas y, a tal fin, los profesores han de ser capaces de generar en ellos la curiosidad y la 

necesidad por adquirir los conocimientos, las destrezas y las actitudes y valores presentes en 

las competencias. 

 ̧ Asimismo, con el propósito de mantener la motivación por aprender es necesario que los 

profesores procuren todo tipo de ayudas para que los estudiantes comprendan lo que 
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aprenden, sepan para qué lo aprenden y sean capaces de usar lo aprendido en distintos 

contextos dentro y fuera del aula. 

5. Metodologías activas y contextualizadas: Para potenciar la motivación por el aprendizaje 

de competencias se requieren, además, metodologías activas y contextualizadas. 

 ̧ Aquellas que faciliten la participación e implicación del alumnado y la adquisición y uso de 

conocimientos en situaciones reales, serán las que generen aprendizajes más transferibles y 

duraderos. 

 ̧ Las metodologías activas han de apoyarse en estructuras de aprendizaje cooperativo, de 

forma que, a través de la resolución conjunta de las tareas, los miembros del grupo conozcan 

las estrategias utilizadas por sus compañeros y puedan aplicarlas a situaciones similares. 

 ̧ Para un proceso de enseñanza aprendizaje competencial las estrategias interactivas son las 

más adecuadas, al permitir compartir y construir el conocimiento y dinamizar la sesión de 

clase mediante el intercambio verbal y colectivo de ideas. 

 ̧ Las metodologías que contextualizan el aprendizaje y permiten el aprendizaje por proyectos, 

los centros de interés, el estudio de casos o el aprendizaje basado en problemas favorecen la 

participación activa, la experimentación y un aprendizaje funcional que va a facilitar el 

desarrollo de las competencias, así como la motivación de los alumnos y alumnas al 

contribuir decisivamente a la transferibilidad de los aprendizajes. El trabajo por proyectos, 

especialmente relevante para el aprendizaje por competencias, se basa en la propuesta de un 

plan de acción con el que se busca conseguir un determinado resultado práctico. Esta 

metodología pretende ayudar al alumnado a organizar su pensamiento favoreciendo en ellos 

la reflexión, la crítica, la elaboración de hipótesis y la tarea investigadora a través de un 

proceso en el que cada uno asume la responsabilidad de su aprendizaje, aplicando sus 

conocimientos y habilidades a proyectos reales. Se favorece, por tanto, un aprendizaje 

orientado a la acción en el que se integran varias áreas o materias: los estudiantes ponen en 

juego un conjunto amplio de conocimientos, habilidades o destrezas y actitudes personales, 

es decir, los elementos que integran las distintas competencias. 

6. Uso del Portfolio: Asimismo, resulta recomendable el uso del portfolio, que aporta 

información extensa sobre el aprendizaje del alumnado, refuerza la evaluación continua y permite 

compartir resultados de aprendizaje. El portfolio es una herramienta motivadora para el alumnado 

que potencia su autonomía y desarrolla su pensamiento crítico y reflexivo. 

7. Materiales y recursos didácticos: La selección y uso de materiales y recursos didácticos 

constituye un aspecto esencial de la metodología. 

 ̧ El profesorado debe implicarse en la elaboración y diseño de diferentes tipos de materiales, 
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adaptados a los distintos niveles y a los diferentes estilos y ritmos de aprendizaje de los 

alumnos y alumnas, con el objeto de atender a la diversidad en el aula y personalizar los 

procesos de construcción de los aprendizajes. 

 ̧ Se debe potenciar el uso de una variedad de materiales y recursos, considerando 

especialmente la integración de las Tecnologías de la Información y la Comunicación en el 

proceso de enseñanza aprendizaje que permiten el acceso a recursos virtuales. 

8. Coordinación docente: Finalmente, es necesaria una adecuada coordinación entre los 

docentes sobre las estrategias metodológicas y didácticas que se utilicen. Los equipos educativos 

deben plantearse una reflexión común y compartida sobre la eficacia de las diferentes propuestas 

metodológicas con criterios comunes y consensuados. Esta coordinación y la existencia de 

estrategias conexionadas permiten abordar con rigor el tratamiento integrado de las competencias y 

progresar hacia una construcción colaborativa del conocimiento. 

 9. Estrategias y opciones metodológicas adoptadas por el departamento de Idiomas 

Sentadas las bases legales sobre las que construimos este proyecto docente, la elección de 

estrategias y opciones metodológicas resulta necesaria para poder aplicar los textos normativos en 

nuestras clases. El gobierno andaluz aconseja en el PEDLA cuestionar las estrategias tradicionales 

de enseñanza de lenguas extranjera e incluir métodos y perspectivas más innovadores; en concreto 

la perspectiva comunicativa y el aprendizaje por tareas o proyectos. Estas estrategias nos permitirán 

trabajar varias destrezas de forma simultánea. 

Aprender a comunicar en lengua extranjera significa no solo conocer los códigos 

lingüísticos sino también las normas de uso que determinan la elección de estructuras lingüísticas en 

función de la situación de comunicación; en otras palabras, requieren el desarrollo de la 

competencia de comunicación. De este modo, y siguiendo igualmente las directrices del MCERL, el 

alumno es el actor principal en este proceso de enseñanza-aprendizaje y el profesor le guía para que 

pueda descubrir por él mismo.  Dicho de otra forma, queremos que el alumno ñaprenda a aprenderò. 

  Es por eso que, al final de cada unidad didáctica, se le propone al alumno una tarea final o 

project. Para que el alumno adquiera o desarrolle las competencias necesarias para realizar esta 

tarea se proponen una serie de tareas iniciales o intermediarias que introducen los distintos 

contenidos: léxico, gramática, vocabulario, sociocultural y funciones comunicativas. Esta opción 

metodológica permite crear en clase situaciones de comunicación reales y, por tanto, hace que el 

alumno adquiera las competencias en contexto. Ya no hay contenidos aislados, los contenidos 

adquieren su importancia en la medida en que facilitan la elaboración de la tarea final. 

  Otro eje principal de nuestra propuesta metodológica es el interés por desarrollar el 
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aprendizaje autónomo del alumno y que adquiera así un mayor grado de responsabilidad en su 

aprendizaje. Invitaremos a los alumnos a reconocer los contenidos importantes y a relacionarlos con 

los que han adquirido anteriormente para que puedan sintetizarlos y retenerlos. 

  En consecuencia, la interacción será uno de los pilares fundamentales en las clases de lengua 

extranjera: la interacción entre el alumno y el profesor, pero, sobre todo, la interacción entre el 

aluno y sus compañeros. La formación de grupos o parejas, así como la naturaleza comunicativa y 

funcional de las actividades propuestas van a favorecer esta interacción. Para ello se establecen, 

desde los primeros días de clase, las normas que van a regir el desarrollo de las clases para que tanto 

el profesor como los alumnos sigamos la misma lógica de trabajo: un trabajo participativo, solidario 

y funcional, en el que todo contenido se concibe como elemento facilitador de la elaboración de la 

tarea final. Las normas de este ñcontratoò entre alumnos y profesor se negocian y se acuerdan de 

forma para desarrollar el papel participativo y la competencia social y cívica del alumno desde los 

primeros días. 

  De este modo, se trabajarán las cuatro destrezas lingüísticas definidas por el MCERL en 

cada clase : comprensión oral mediante la escucha activa de documentos sonoros, del profesor o de 

sus propios compañeros ; la expresión oral mediante las intervenciones y las interacciones regulares 

de los alumnos, los juegos y las exposiciones ; la expresión escrita puesto que la mayoría de las 

intervenciones se preparan previamente en el cuaderno por escrito, también mediante los ejercicios 

de producción semidirigidos o libres que realizan ; y la comprensión escrita gracias a los 

documentos escritos auténticos o adaptados que proponemos al alumno. Todos estos documentos, 

sonoros y escritos, constituyen el input rico y variado a partir del cual los alumnos van a comenzar 

el proceso de adquisición de la lengua. 

  La gramática y el léxico son aprendidos en contexto y con fin comunicativo preciso e 

inmediato, siguiendo siempre la estrategia del aprendizaje por tareas. En cuanto a la gramática, 

partiremos de las propias producciones escritas de los alumnos para que pueda observar el 

funcionamiento de la lengua, para finalmente deducir la regla. Con lo que respecta al léxico, las 

actividades de reutilización (juegos de rol, resúmenes, actividades de reproducción) facilitarán el 

aprendizaje del mismo de forma contextualizada. 

10. Recursos didácticos 

En el departamento de idiomas contamos con los siguientes materiales y recursos didácticos: 

¶ Reproductores de CD  

¶ 2 ordenadores del departamento 

¶ - CD audio con grabaciones del libro de texto.  
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¶ - CD-ROM con actividades y ejercicios relacionados con su programación.  

¶ Vídeos adaptados a su nivel así como películas en versión original.  

¶ Amplia selección de lecturas graduadas (readers)  

¶ Proyector 

¶ Pizarras digitales en aulas con versión digital de los libros de texto para un mejor 

aprovechamiento de los recursos. 

¶ Pizarras digitales en algunas aulas del centro 

 

 

11. Material curricular  

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA  ESO 

Los libros de texto seleccionados como eje central de los recursos didácticos del Departamento 

para este curso escolar, pertenecen a la editorial BURLINGTON BOOKS y son los siguientes: 

1º de ESO: New Action 1 

2º de ESO: New Action 2 

3º de ESO: New Action 3 

4º de ESO: New Action 4 

SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA  ESO  

Los métodos seleccionados como eje central de los recursos didácticos del Departamento para 

este curso escolar, pertenecen a las editoriales SANTILLANA y SM y son estos: 

1º de ESO: Promenade 1 

2º de ESO: Léa 2 et compagnie 

3º de ESO: Promenade 3 

4º de ESO: Léa 4 et compagnie 

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA  BACHILLERATO  

Los libros de texto seleccionados como eje central de los recursos didácticos del Departamento 

para este curso escolar, pertenecen a la editorial BURLINGTON BOOKS y son los siguientes: 

1º de Bachillerato: Make the Grade 1 

2º de Bachillerato: Make the Grade for Bachillerato 2 

SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA  BACHILLERATO   
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Los métodos seleccionados como eje central de los recursos didácticos del Departamento para 

este curso escolar, pertenecen a la editorial  SANTILLANA y son estos: 

1º DE BACHILLERATO: Génération Lycée 1 (Ed: Santillana Français) 

2º DE BACHILLERATO: Génération Lycée 1 (Ed: Santillana Français) 

Cada vez más, los alumnos/as necesitan ser capaces de utilizar la lengua más allá del ámbito de 

un examen oficial. Por ello, estos recursos proporcionan secciones para practicar las distintas 

habilidades lingüísticas y fomentar que los alumnos/as utilicen la lengua inglesa para hablar sobre 

distintas cuestiones, expresar sus opiniones sobre multitud de asuntos y describir sus propias 

experiencias. El método también desarrolla de manera sistemática y práctica la comprensión y la 

expresión orales para culminar en tareas reales.  La actitud del alumno/a ante el aprendizaje de la 

lengua extranjera es esencial para que reconozca y aprecie el valor comunicativo de dicha lengua y 

su propia capacidad de aprender. La reflexión sobre la lengua y su aprendizaje incluyen la 

consideración de la finalidad que para cada estudiante tiene dicho aprendizaje, base fundamental para 

que reconozcan su capacidad personal de aprender y progresar, y para que adopten las destrezas de 

estudio necesarias que podrán utilizar a lo largo de su vida. 

  Para el desarrollo del proceso de autoevaluación, es de gran utilidad el material que, basado 

en los principios del Portfolio Europeo de las Lenguas para Secundaria, ha desarrollado la editorial 

y que los anima a reflexionar sobre su propio proceso de aprendizaje. Este material ofrece a los 

alumnos/as la posibilidad de volver sobre cada uno de los apartados de cada unidad y, de manera 

reflexiva, reflejar su grado de consecución en cada uno de ellos. Pueden también tomar decisiones 

sobre lo que deben hacer para mejorar en aquellas destrezas donde el aprendizaje esté siendo más 

deficitario. 

Las estrategias de aprendizaje también van encaminadas a mejorar el desarrollo de los 

procesos mentales necesarios para realizar las actividades. Estas son las que desarrollamos en cada 

destreza comunicativa: 

Å Reading / Lire  (comprensión escrita): predicción del contenido del texto a partir del 

título, subtítulo e ilustraciones; lectura de la primera oración de cada párrafo para 

encontrar la idea central; identificación de la finalidad del texto (informar, entretener, 

etc.); búsqueda de información específica; identificación de las palabras clave en un 

texto; inferencia de significados no explícitos (leer entre líneas); deducción del 

significado de las palabras por el contexto. 

Å Listening / Écoute (comprensión oral): comprensión de enunciados; anticipación de 

contenidos; atención selectiva; identificación de información específica; inferencia de 

significados; toma de notas; seguimiento de instrucciones; identificación del tema 
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principal; secuenciación de información; reconocimiento de la pronunciación; distinción 

de diferentes matices de significado según el ritmo y la entonación; escucha 

comprensiva de mensajes emitidos por hablantes con distintos acentos, etc. 

Å Speaking / Orale: (producción oral): estrategias de elaboración que facilitan la 

interacción en el aula tales como organizar las ideas antes de hablar y basar la 

exposición oral en un guion que dé muestras de claridad y estructura lógica; estrategias 

de compensación, clarificación y comprobación; estrategias para la práctica como la 

repetición, la imitación, la aplicación de reglas, etc.; estrategias de autocorrección como 

la identificación de problemas y su solución, buscando siempre mejorar la 

pronunciación, el ritmo y la entonación en las producciones orales. 

Å Writing  / Écrit  (expresión escrita): al margen de las estrategias comentadas en el 

apartado anterior, se incluyen también las de transferencia, elaboración y autocorrección; 

el desarrollo de la imaginación y la creatividad, y la búsqueda de la información en 

diversas fuentes. El alumnos/a deberá atender tanto al proceso de escritura como al 

producto, teniendo en cuenta las características propias del tipo de texto, utilizando el 

registro idóneo, los marcadores del discurso y los signos de puntuación adecuados, 

ordenando frases y párrafos en textos coherentes mediante el uso de adjetivos, adverbios, 

expresiones temporales, conjunciones y conectores, y respetando a la vez la estructura de 

estos. 

12. Utilización de las TIC  

Los alumnos deben conseguir habilidades para buscar, obtener, procesar y comunicar la 

información y transformarla en conocimiento. Ser competente en la utilización de las tecnologías y 

la comunicación como instrumento de trabajo intelectual incluye utilizarlas como herramienta en el 

uso de procesos lingüísticos, sociales, artísticos, é incluidos en el §mbito, para resolver problemas 

reales, buscar o localizar datos, ampliar información generar producciones. 

La manera de introducir de las tecnologías de la información y la comunicación en el ámbito 

será: 

- Usando de manera frecuente el ordenador. 

- Realización tareas en el ordenador, usando procesadores de texto. 

- Envío de algunas actividades y tareas vía correo electrónico para su control y corrección. 

- Explicando técnicas y estrategias diversas para acceder a la información según diversas fuentes 

(digitales, multimedia, orales, impresas, audiovisuales). 
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- Adquiriendo destrezas relacionadas con la búsqueda y selección de la información, bien 

procedente de fuentes tradicionales (diccionarios, enciclopedias, atlas, libros, medios de 

comunicaci·n social: prensa, radio, televisi·n, é) , o bien de aplicaciones multimedia y de las TIC 

: buscadores, correctores ortográficos,  

- Transformando la información obtenida: seleccionarla, organizarla, analizarla. 

- Haciendo uso habitual de los recursos tecnológicos disponibles para resolver problemas reales de 

forma eficaz. 

Algunas actividades concretas que se llevarán a cabo en el ámbito son: 

- Permitir la realización de trabajos en ordenador. 

- Enseñarles la utilización de distintos correctores ortográficos. 

- Orientarles en las distintas webs de aprendizaje de inglés. 

- Mandarles trabajos de manera individual o grupal en los que deban localizar o ampliar 

información en distintas fuentes incluidas las TIC. 

9. PROCEDIMIENTOS, TÉCNICAS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN Y CRITERIOS DE CALIFICACIÓN. 

La evaluación es una reflexión sobre todo el proceso que proporciona información sobre 

cada uno de los momentos del aprendizaje: 

- el punto de partida de los alumnos y alumnas (evaluación inicial), 

- el desarrollo del proceso de enseñanza/aprendizaje (evaluación formativa), 

- el grado de consecución de los objetivos propuestos (evaluación sumativa). 

Así entendida, permite detectar problemas tan pronto como se producen, y hace posible que 

se tomen a tiempo las medidas necesarias. Los referentes para la comprobación del grado de 

adquisición de las competencias y el logro de los objetivos de etapa son los criterios de evaluación y 

los estándares de aprendizaje evaluables que se establecen en cada programación de ciclo o curso, 

teniendo en cuenta el Marco Legal vigente que los desarrollan en Andalucía.  

Sin embargo, podemos destacar los aspectos más generales que este Departamento tendrá en 

cuenta en lo relativo a esta cuestión: la evaluación como algo procesual y continuo, presente en el 

desarrollo de todo tipo de actividades y no sólo en momentos puntuales y aislados (por ejemplo, un 

examen). La evaluación atenderá globalmente a todos los ámbitos de la persona, y no sólo a los 

aspectos puramente cognitivos. Se ha de tener en cuenta la singularidad de cada individuo, 

analizando su propio proceso de aprendizaje, sus características y sus necesidades específicas. 

Por todo esto, el proceso evaluador será cualitativo y explicativo, ofreciendo datos que 

permitan entender y valorar los procesos seguidos por todos los participantes. Los criterios de 
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evaluación y los estándares de aprendizaje evaluables son los aspectos que se habrán de valorar 

durante el proceso evaluador. Aparecen explicitados en cada programación de ciclo o curso, como 

se ha dicho. En cuanto a los instrumentos de evaluación, habrán de ser muchos y variados (la propia 

naturaleza del proceso evaluador lo requiere) y no se limitarán a un simple test. Se dará relevancia 

además a la autoevaluación del alumnado, y se ofrecerán a los alumnos y alumnas los medios 

necesarios para que puedan llevarla a cabo. Habrá también instrumentos que faciliten la 

autoevaluación del profesor así como su valoración por parte de los alumnos, lo que redundará en 

una mejora de la práctica docente. 

9.1. CRITERIOS DE CALIFICACIÓN DE LA MATERIA  

EDUCACIÓN SECUNDARIA OBLIGATORIA  

 

1er CICLO de la ESO: 1º, 2º y 3º  

- Una Prueba escrita (60%) en la que se valorará: 

 

Gramática y vocabulario (elementos sintácticos discursivos) 20 % 

Bloque 1. Comprensión de textos orales (LISTENING)   10 % 

Bloque 2. Comprensión de textos escritos (READING)   15 % 

Bloque 3. Producción de textos escritos (WRITING)  15 % 

 

- En cuanto al trabajo de clase (40%) se valorará los siguientes apartados:  

 

Bloque 4. Producción de textos orales (SPEAKING)   10 % 

PROYECTOS (TRABAJO INDIVIDUAL Y COOPERATIVO) 10 % 

PARTICIPACIÓN EN CLASE     10 % 

TRABAJO REALIZADO EN EL CUADERNO   10 % 

 

Se valorará que el alumno realiza las tareas, atiende al profesor,  participa en clase de forma 

activa, hace sus deberes todos los días, tenga su libreta al día, entrega sus tareas en la fecha fijada 

por el profesor, entregue el cuaderno con todas sus actividades y éstas estén presentadas de manera 

correcta, limpia y ordenada. 

 

NOTA: La nota obtenida en las actividades de fomento de lectura formará parte del porcentaje 

asignado al Bloque 3 Comprensión de textos escritos. En las pruebas relacionadas con estas 

actividades se evaluarán tanto los productos orales (presentaciones orales) como escritos y las 

creaciones/apoyo multimedia/manuales (powerpoint, poster digital o en papel, etc.), así como el  
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grado de cooperación, creatividad e iniciativa mostradas por el cada alumno y el grupo en general. 

La auto-evaluación y co-evaluación serán también aspectos fundamentales en el desarrollo de estas 

tareas.  

 

2º CICLO de la ESO: 4º 

- Una Prueba escrita (70%) en la que se valorará: 

 

Gramática y vocabulario (elementos sintácticos discursivos) 25 % 

Bloque 1. Comprensión de textos orales (LISTENING)   15 % 

Bloque 2. Comprensión de textos escritos (READING)   15 % 

Bloque 3. Producción de textos escritos (WRITING)  15 % 

 

- En cuanto al trabajo de clase (30%) se valorará los siguientes apartados:  

 

Bloque 4. Producción de textos orales (SPEAKING)   10 % 

PROYECTOS (TRABAJO INDIVIDUAL Y COOPERATIVO) 10 % 

PARTICIPACIÓN EN CLASE       5 % 

TRABAJO REALIZADO EN EL CUADERNO     5 % 

 

Se valorará que el alumno realiza las tareas, atiende al profesor,  participa en clase de forma 

activa, hace sus deberes todos los días, tenga su libreta al día, entrega sus tareas en la fecha fijada 

por el profesor, entregue el cuaderno con todas sus actividades y éstas estén presentadas de manera 

correcta, limpia y ordenada. 

 

NOTA: La nota obtenida en las actividades de fomento de lectura formará parte del porcentaje 

asignado al Bloque 3 Comprensión de textos escritos. En las pruebas relacionadas con estas 

actividades se evaluarán tanto los productos orales (presentaciones orales) como escritos y las 

creaciones/apoyo multimedia/manuales (powerpoint, poster digital o en papel, etc.), así como el  

grado de cooperación, creatividad e iniciativa mostradas por el cada alumno y el grupo en general. 

La auto-evaluación y co-evaluación serán también aspectos fundamentales en el desarrollo de estas 

tareas.  

 

LAS PRUEBAS NO REALIZADAS EN FECHA SIN CAUSA JUSTIFICADA FEHACIENTE 

TENDRĆN CALIFICACIčN DE ñCEROò. EL ALUMNO QUE NO APRUEBE LA MATERIA 

EN JUNIO RECIBIRÁ UN INFORME EDUCATIVO CON TODOS LOS DETALLES, 
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INCLUIDA LA CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA DE SEPTIEMBRE A LA QUE 

DEBERÁ ACUDIR. 

 

Según el acuerdo que este departamento alcanzó, las calificaciones se harán con arreglo a los 

siguientes porcentajes, a través de pruebas de evaluación escrita, orales y de observación directa. 

 

CRITERIOS DE CALIFICACI ÓN DE LA MATERIA  

1º y 2º de Bachillerato  

 

Pruebas específicas (90%) que constará de:  

GRAMÁTICA Y VOCABULARIO     30* % 

Bloque 1. Comprensión de textos orales (LISTENING)   10 % 

Bloque 2. Producción de textos orales (SPEAKING)   10 % 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos (READING)   20 % 

Bloque 4. Producción de textos escritos (WRITING)  20 % 

 

PROYECTOS (TRABAJO INDIVIDUAL Y COOPERATIVO) 10 % 

 

NOTA: La nota obtenida en las actividades de fomento de lectura formará parte del porcentaje 

asignado al Bloque 3 Comprensión de textos escritos. En las pruebas relacionadas con estas 

actividades se evaluarán tanto los productos orales (presentaciones orales) como escritos y las 

creaciones/apoyo multimedia/manuales (powerpoint, poster digital o en papel, etc.), así como el 

grado de cooperación, creatividad e iniciativa mostradas por el cada alumno y el grupo en general. 

La auto-evaluación y co-evaluación serán también aspectos fundamentales en el desarrollo de estas 

tareas.  

 

 Las faltas de asistencia en fechas en las que se realice alguna prueba oral o escrita o cuando 

haya que entregar alguna actividad o trabajo tendrán que ser debidamente justificadas. Si no fuese 

así, se perderá el derecho a realizar la prueba o a entregar la actividad o trabajo. Será necesario 

presentar las actividades exigidas,  realizar las pruebas puntuables para la evaluación y presentarse a 

los exámenes de la evaluación ordinaria y, en su caso, de la extraordinaria.  

9.2  Instrumentos de evaluación 

Para realizar la evaluación inicial al principio de curso los alumnos realizarán pruebas de 

diagnóstico, que nos permitan conocer sus diversos niveles. A lo largo de todo el curso se recogerá 
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información que refleje el grado de consecución, en términos de capacidades, de los objetivos 

señalados para cada unidad didáctica a través de un seguimiento del trabajo realizado por el alumno 

destacando tanto el esfuerzo personal como la creatividad, el trabajo responsable y diario, las 

destrezas adquiridas, la participación activa y la escucha atenta en clase. 

Al finalizar las unidades se realizarán pruebas en la que se recojan los puntos esenciales 

trabajados en la misma. Utilizaremos los siguientes instrumentos de evaluación: 

 

- Observación sistemática del trabajo en clase 

- Realización de las tareas en casa 

- Las intervenciones en clase. 

- La participación e interés en clase. 

- Notas obtenidas en trabajos. 

- Pruebas tanto escritas como orales 

- Rúbricas para tareas productivas orales y escritas (speaking & writing) 

- Rúbricas y checklists para tareas finales y proyectos. 

- Rúbricas para el trabajo con el cuaderno. 

- Uso del Portfolio Europeo de las Lenguas (ñcan do listsò, dossiers, language biography) así como 

cualquier otro formulario que se considere apropiado, como parte esencial en la autoevaluación del 

alumnado al final de cada unidad didáctica, trimestre y año académico. 

- Cuestionarios de evaluación de la práctica docente/unidades didácticas por parte del alumnado al 

final de cada trimestre. 

- En los cursos en los que se realicen talleres de lectura, se utilizarán diversos instrumentos de 

evaluación: realización de tareas asociadas a la lectura (graphic organizers, reading activities, 

checklists, pequeña tarea final relacionada con la lectura al final de cada trimestre, etc.). 

 

9.3. Evaluación ordinaria final [mes de junio] 

 La evaluación del proceso de aprendizaje de los alumnos debe ser integradora, y por ello, ha 

de tenerse en cuenta desde todas y cada una de las asignaturas la consecución de los objetivos 

establecidos para la etapa y del desarrollo de las competencias correspondientes. Sin embargo, el 

carácter integrador de la evaluación no impedirá que el profesorado realice de manera diferenciada 

la evaluación de cada asignatura teniendo en cuenta los criterios de evaluación y los estándares de 

aprendizajes evaluables de cada una de ellas. Por tanto, al término de cada curso se valorará el 

progreso global del alumno en cada materia, en el marco de la evaluación continua llevado a cabo. 
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Si se diese el caso, en el período comprendido entre la finalización y entrega de boletines de 

la tercera evaluación y la realización de la evaluación ordinaria final del mes de junio, el 

profesorado del departamento decidirá el trabajo que se realizará en el aula en función de los 

resultados generales y globales obtenidos por el grupo: 

 

-  Proyecto interdisciplinar global. 

-  Actividades de ampliación y/o refuerzo. 

-  Preparación de pruebas finales con el objetivo de recuperar contenidos no superados. 

-  Finalización del temario del tercer trimestre. 

-  Consecución de las competencias clave.  

 

La nota final de la EVALUACIÓN ORDINARIA en junio será el resultado de la siguiente 

operación:     

Nota 1ª eval.x1    +      Nota 2ª eval.x2      +       Nota 3ªeval.x 3 

6 

 

Todo el alumnado podrá realizar una prueba final (por bloques de contenido) en la segunda 

quincena del mes de junio. En el caso de los alumnos que hayan obtenido una calificación positiva 

en el tercer trimestre, la nota obtenida en esta prueba contará para subir nota solo si es superior a la 

anterior. Para los alumnos que obtuvieron una calificación negativa en el tercer trimestre, esta 

prueba servirá para recuperar los contenidos no superados.  

 

 

9.4. Evaluación extraordinaria [mes de septiembre]  

 Para el alumnado con calificación negativa, se elaborará un informe individualizado en el 

que consten los objetivos no alcanzados y se propongan actividades para su recuperación. Se llevará 

a cabo una evaluación extraordinaria para estos alumnos, que debe ajustarse a lo recogido en el 

informe que se ha dado al alumno. Este podrá presentarse a la prueba escrita extraordinaria de 

recuperación que los departamentos de coordinación didáctica deben elaborar considerando, en todo 

caso, los aspectos curriculares mínimos no adquiridos. 

Con todo ello se pretende motivarles para que tengan una actitud positiva hacia las nuevas 

tecnologías de la información y comunicación como fuente para su enriquecimiento y satisfacción 

personal. Que entiendan que con ello pueden llegar a ser una persona más autónoma, crítica eficaz y 

responsable. 
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10. MEDIDAS DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD.  

 

Por Orden de la Consejería competente en materia de educación y según lo dispuesto en el 

Capítulo VI del Decreto 111/2016, de 14 de junio, se establecerá para la etapa de la Educación 

Secundaria Obligatoria el conjunto de actuaciones educativas de atención a la diversidad dirigidas a 

dar respuesta a las diferentes capacidades, ritmos y estilos de aprendizaje, motivaciones, intereses, 

situaciones socioeconómicas y culturales, lingüísticas y de salud del alumnado, con la finalidad de 

facilitar la adquisición de las competencias clave y el logro de los objetivos de la etapa y no podrán, 

en ningún caso, suponer una discriminación que le impida alcanzar la titulación correspondiente.  

 

La ESO se organiza, por tanto, de acuerdo con los principios de educación común y de 

atención a la diversidad de los alumnos. Por ello, la atención a la diversidad debe convertirse en un 

aspecto esencial de la práctica docente diaria que, según la Orden de 14 de julio de 2016, puede 

concretarse en: 

 

-  Medidas generales de atención a la diversidad (agrupación de materias en ámbitos, 

agrupamientos flexibles del alumnado, apoyo al alumnado en grupos ordinarios, 

desdoblamientos de grupos de alumnado en las materias instrumentales y oferta de 

materias específicas). 

- MEDIDIAS DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDADProgramas de refuerzo de materias 

instrumentales básicas. 

- Programas de refuerzo para la recuperación de los aprendizajes no adquiridos. 

- Planes específicos personalizados orientados a la superación de las dificultades 

detectadas en el curso anterior. 

- Programas de refuerzo de materias troncales para alumnado de 4.º de ESO. 

- Programas de enriquecimiento curricular. 

- Programas específicos para el tratamiento personalizado de alumnado ACNEE. 

- Adaptaciones curriculares significativas y no significativas. 

- Adaptaciones curriculares para el alumnado con altas capacidades intelectuales. 

- Flexibilización del período de escolarización para el alumnado con altas 

capacidades intelectuales. 

- Programas de mejora de aprendizaje y del rendimiento. 
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La atención a la diversidad se organizará, con carácter general, desde criterios de 

flexibilidad organizativa y atención inclusiva, con el objeto de favorecer las expectativas positivas 

del alumnado sobre sí mismo y obtener el logro de los objetivos y las competencias clave de la 

etapa. 

Los centros docentes adoptarán las medidas de atención a la diversidad, tanto organizativas 

como curriculares en la Educación Secundaria Obligatoria, que les permitan, en el ejercicio de su 

autonomía y en el marco de la planificación de la Consejería competente en materia de educación, 

una organización flexible de las enseñanzas y una atención personalizada al alumnado en función de 

sus necesidades educativas. Asimismo, se tendrá en consideración el ritmo y estilo de aprendizaje 

del alumnado especialmente motivado por el aprendizaje. 

En nuestro caso, la atención a la diversidad se contempla en tres niveles o planos: en la 

programación, en la metodología y en los materiales. 

1. Atención a la diversidad en la programación 

La programación debe tener en cuenta los contenidos en los que los alumnos consiguen 

rendimientos muy diferentes. Aunque la práctica y resolución de problemas puede desempeñar un 

papel importante en el trabajo que se realice, el tipo de actividad concreta y los métodos que se 

utilicen deben adaptarse según el grupo de alumnos. De la misma manera, el grado de complejidad 

o de profundidad que se alcance no puede ser siempre el mismo. Por ello se aconseja organizar las 

actividades en dos grupos de refuerzo y de ampliación, de manera que puedan trabajar sobre el 

mismo contenido alumnos de distintas necesidades. 

La programación debe también tener en cuenta que no todos los alumnos progresan a la misma 

velocidad, ni con la misma profundidad. Por eso, la programación debe asegurar un nivel mínimo 

para todos los alumnos al final de la etapa, dando oportunidades para que se recuperen los 

contenidos que quedaron sin consolidar en su momento, y de profundizar en aquellos que más 

interesen al alumno. 

 

             2.Atención a la diversidad en la metodología 

Desde el punto de vista metodológico, la atención a la diversidad implica que el profesor: 

Detecte los conocimientos previos, para proporcionar ayuda cuando se observe una laguna anterior. 

Procure que los contenidos nuevos enlacen con los anteriores, y sean los adecuados al nivel 

cognitivo. 

Intente que la comprensión de cada contenido sea suficiente para que el alumno pueda hacer una 

mínima aplicación del mismo, y pueda enlazar con otros contenidos similares. 



 

 

46 

 

 

          3. Atención a la diversidad en los materiales utilizados 

La diversidad dentro del aula se refiere tanto a los modos de aprendizaje como a las 

capacidades de los alumnos. Estos son diferentes y hay que tomar en cuenta esa heterogeneidad 

para desarrollar de forma eficaz sus capacidades. No todos aprenden de la misma manera; los estilos 

de aprendizaje dentro de un mismo grupo son distintos. De ahí la importancia de variar tanto el tipo 

de actividades como las técnicas de enseñanza utilizadas. 

 Tradicionalmente, la enseñanza daba prioridad a las actividades y situaciones de 

aprendizaje que exigían la utilización del hemisferio izquierdo del cerebro (el del pensamiento 

analítico y abstracto). Si bien estas actividades son necesarias, es igualmente importante introducir 

actividades que favorezcan la utilización del hemisferio derecho, es decir, la parte del cerebro que 

rige la percepción visual, espacial, intuitiva, emocional y creativa. 

Para dar respuesta a estas diferencias inherentes a todo grupo de alumnos, proponemos en 

cada unidad un amplio abanico de actividades que requieren para su realización la puesta en 

práctica de diferentes estrategias y capacidades: actividades individuales, actividades en pareja, 

actividades en grupo, propuestas para trabajar estrategias cooperativas, organizadores visuales y 

estrategias de aprender a pensar. 

   Propondremos además una serie de fichas de trabajo concebidas para aquellos alumnos que 

necesiten repasar los contenidos de la unidad o bien para aquellos que deseen profundizar aún más 

en alguno de los aspectos de la unidad. Tanto las unas como las otras pueden ser realizadas en clase 

o propuestas por el profesor para que se hagan en casa. 

Dentro pues de una perspectiva pedagógica que dé cuenta de la diversidad de los alumnos, el 

profesor puede adaptar y variar la metodología de forma que dé respuesta a las necesidades de cada 

alumno: 

 -la disposición del aula (frontal, en U, cara a cara, etc.); 

 -la organización del trabajo (individual, en parejas, en grupos, en pleno, etc.); 

 -la utilización de los diferentes recursos pedagógicos a su disposición. 

 

La atención a la diversidad requiere una intervención lo suficientemente variada y 

diversificada como para que cada alumno encuentre las condiciones óptimas para desarrollar con 

éxito su aprendizaje. Por lo tanto flexibilizar la intervención pedagógica es una condición obligada 

si se quiere atender adecuadamente a la diversidad de los alumnos. Para favorecer el tratamiento de 

la diversidad, proponemos lo que parece ser el enfoque más lógico, es decir, la diversificación de 

las técnicas y modalidades pedagógicas: 
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     a) Organización del espacio-clase y agrupamientos del alumnado según: 

Las actividades (rincones de trabajo, exposiciones en el exterior de la clase). 

Los intereses y las motivaciones de los alumnos (reparto de tareas en trabajos cooperativos, de      

roles en las dramatizaciones). 

    b) Utilización de pluralidad de técnicas según los estilos de aprendizaje del alumnado: 

Visuales (observación de dibujos, fotos). 

Auditivas (canciones, diálogos). 

Cinéticas (juegos, sketches). 

Globalistas (proyectos, lecturas). 

d) Aplicación de distintas modalidades de trabajo: 

Trabajo individual, en parejas, en pequeño o gran grupo. 

Trabajo en grupo de corte individual (aportaciones de cada alumno) o cooperativo (negociación y 

aportación consensuada). 

e) Utilización de diversos materiales y soportes: 

Auditivos. 

Escritos. 

Visuales 

f) Alternancia de actividades y duración de las mismas: 

Itinerarios y secuenciaciones propuestas en el libro del profesor. 

     g) Diversificación de contenidos para un mismo objetivo: 

Manipulación de contenidos distintos dentro de un trabajo cooperativo. 

     h) Diversificación de actividades de aprendizaje para un mismo contenido. 

 

 Estos instrumentos pueden completarse con otras medidas que permitan una adecuada 

atención de la diversidad, como: 

ï Llevar a cabo una detallada evaluación inicial. 

ï Favorecer la existencia de un buen clima de aprendizaje en el aula. 

ï Insistir en los refuerzos positivos para mejorar la autoestima. 

ï Aprovechar las actividades fuera del aula para lograr una buena cohesión e integración del 

grupo. 

Si todas estas previsiones no fuesen suficientes, habrá que recurrir a procedimientos 

institucionales, imprescindibles cuando la diversidad tiene un carácter extraordinario, como pueda 

ser significativas deficiencias en capacidades de expresión, lectura, comprensión, o dificultades 
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originadas por incapacidad física o psíquica. 

Por último, consideramos que la diversidad debe ser tratada como una fuente de 

enriquecimiento dentro del aula, sensibilizando a los alumnos hacia la solidaridad y la cooperación 

dentro del grupo.  

 

11. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES 

El Departamento de Idiomas (Inglés y Francés) tiene programadas las siguientes actividades 

para realizar durante este curso escolar, siempre y cuando se pueda, y la marcha y el progreso del 

grupo lo permita:  

1. Asistencia a charlas culturales en Inglés o Francés (las fechas estarían sujetas a la 

disponibilidad de los ponentes) para los grupos de ESO, Bachillerato, FP Básica y Ciclos. 

2. Asistencia a obras de teatro adaptadas y/o musicales en Inglés o Francés (las fechas estarían 

sujetas a la disponibilidad de las compañías) para los grupos de ESO, Bachillerato, FP 

Básica y Ciclos Formativos. 

2. Visita al Aeropuerto de Málaga. Grupos aún por determinar por el profesorado. 

3. Visita a Gibraltar, en el tercer trimestre. Grupos de distintos niveles. 

4. Visita guiada en inglés al Museo Picasso o Museo Carmen Thyssen de Málaga. 

5. Cuenta cuentos en francés. 

6. Visita guiada en francés al Centre Pompidou de Málaga. 

 

Otras actividades que se podrán llevar a cabo: 

- Asistencia a la proyección de películas en inglés, en nuestro centro, y, si es posible, en algún cine 

de la ciudad. 

- Asistencia a diferentes sesiones del Ciclo de Cine Francés de Málaga. 

- Asistencia a alguna otra actividad que organicen otros departamentos del centro y que pueda estar 

relacionada con la interdisciplinariedad; por ejemplo, a centros de reciclaje donde los alumnos que 

participen puedan elaborar un ñprojectò o tarea final en ingl®s o franc®s. 

- Visita al Cementerio Inglés de Málaga y posterior visita al centro de Málaga, donde nuestros 

alumnos harían entrevistas a turistas con un cuestionario elaborado por ellos y que después 

trabajaríamos en el aula. 

- Posibles visitas a exposiciones que tengan interés para un mejor conocimiento de la cultura y 
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civilización inglesas y/o francesas. 

 

Es posible que se planteen actividades a lo largo del curso en función de los contenidos que 

se impartan, como por ejemplo degustaciones gastronómicas relacionadas con el tema de los 

alimentos, o en función de las actividades que puedan surgir. Esto dependerá del desarrollo del 

curso. 

12 INDICADORES DE LOGRO E INFORMACIÓN PARA LA MEMORIA DE AUTOEVALUACIÓN. 

 

Los indicadores de logro establecidos en la memoria de autoevaluación permiten hacer un análisis 

sobre la realidad del centro y establecer planes de mejora para los siguientes cursos. 

Los indicadores de logro establecidos en la memoria de autoevaluación del IES Profesor Isidoro 

Sánchez relacionados con los Departamentos Didácticos y de Familias Profesionales son los 

siguientes: 

 

FACTOR CLAVE INDICADOR DE LOGRO 

1.La utilización del tiempo de 

planificación de la enseñanza y de 

desarrollo de los aprendizajes en el aula. 

1.1.Criterios de asignación de enseñanzas, 

grupos y horarios 

1.-  Número de alumnos que ha recibido una 

medida de atención a la diversidad no ordinaria 

para establecer una comparación con el curso 

siguiente. 

 

1.La utilización del tiempo de 

planificación de la enseñanza y de 

desarrollo de los aprendizajes en el aula. 

1.3.Utilización efectiva del tiempo de 

aprendizaje en el aula. 

2.- Número de actividades realizadas, que hayan 

sido organizadas por otras instituciones. 

3.La evaluación de los resultados 

escolares y la adopción de medidas de 

mejora adaptada a las necesidades de 

aprendizaje del alumnado. 

3.1.Criterios de evaluación, promoción y 

titulación. 

3.- Número de aprobados / Número de alumnos del 

grupo 

 

4.La inclusión escolar y la atención a las 

necesidades de aprendizaje como 

4.- Número de aprobados con medidas de atención 

a la diversidad / Número de alumnos con medidas 
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respuesta educativa a todo el alumnado y 

la consecución del éxito escolar para 

todos. 

4.2.Programación adaptada 

de atención a la diversidad 

6.La relación interpersonal y los valores 

de la convivencia dentro de un apropiado 

clima escolar. 

6.1.Regulación y educación para la 

convivencia. 

 

5.- Número de profesores participantes en la 

formación sobre la mejora de la convivencia 

 

Los resultados se enviarán a la jefatura del Departamento de Formación, Evaluación e Innovación 

educativa para su análisis. 

13. ESTRATEGIAS Y ACTIVIDADES DE LECTURA, ESCRITURA Y COMPRENSIÓN ORAL 

De acuerdo con las instrucciones del 11 de junio de 2012, el Departamento de Idiomas se 

propone introducir una serie de propuestas que van a ayudar a nuestro alumnado a desarrollar y 

reforzar la competencia en comunicación lingüística, en nuestro caso, en los idiomas inglés y 

francés. 

La finalidad no es otra que la de alcanzar un desarrollo adecuado a sus edades en la 

competencia lingüística de inglés y francés, a la vez que se fomenta el hábito y el placer de la 

lectura y la escritura en otras lenguas que no son la materna. 

Es por ello que en el departamento hemos fijado los siguientes objetivos a alcanzar: 

¶ Desarrollar estrategias que permitan a nuestros alumnos y alumnas comprender y manejar 

textos de diversa naturaleza. 

¶ Mejorar la competencia lectora en los idiomas inglés y francés. 

¶ Promover el uso de las bibliotecas escolares como un recurso esencial para la enseñanza y el 

proceso de aprendizaje. 

¶ Hacer partícipe a toda la comunidad educativa de la importancia del desarrollo de la 

competencia lectora. 

¶ Actualizar al profesorado para que contribuya al mejor desarrollo de la competencia lectora 

y del hábito lector. 
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Las actividades que se van a proponer ayudarán a impulsar la lectura comprensiva con 

intercambios de experiencias en torno a lo leído, así como la presentación oral y escrita de trabajos 

individuales o en grupo. La naturaleza de los textos será variada: textos narrativos, periodísticos, 

cartas formales e informales, conversaciones telefónicas, diálogos de la vida cotidiana, etc. 

 

Estas son las propuestas de las actividades del departamento de idiomas que se llevarán a cabo 

regularmente y que formarán parte de la rutina de clase: 

 

¶ Leer textos de diversa naturaleza para ser capaz de responder a preguntas de verdadero o 

falso, elección múltiple o elaborar el mismo alumno las respuestas. 

¶ Leer textos y ser capaz de resumir las ideas principales haciendo uso del vocabulario del 

mismo. 

¶ Leer textos y ser capaz de localizar una determinada información del texto, omitiendo todos 

los demás detalles. 

¶ Ser capaz de utilizar el vocabulario del texto leído correctamente, tanto de forma oral como 

por escrito. 

¶ Leer textos y/o artículos de diversa naturaleza en casa para ser capaz de exponer sus ideas 

sobre los mismos en clase. 

¶ Leer libros de lecturas graduadas, tanto en inglés como en francés, para realizar 

posteriormente un trabajo acerca de la lectura seleccionada, que comprenderá resumen  

¶ Exposiciones orales de temas de interés para la clase, desde descripciones de una fotografía 

a presentaciones orales de temas de interés para el alumnado.   

 

Los profesores tendremos en cuenta el nivel del que partimos para adaptar todas estas 

propuestas. Será en los niveles más superiores donde se podrá hacer más debate de opinión y 

expresar mejor tanto oral como escrito lo que se haya leído anteriormente, contribuyendo así al 

desarrollo de la competencia lingüística. 

Así mismo, se recomienda que los alumnos tengan la posibilidad de leer lecturas graduadas a su 

nivel a lo largo de la Enseñanza Secundaria y es por ello que se propone la relación de libros que a 

continuación se detallan: 

LECTURAS GRADUADAS EN LENGUA INGLESA: 

Primer ciclo de la ESO: 
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• Message in the sky (1º ESO) 

• A Halloween Tale (1º ESO) 

• The Magic Pen (2º ESO) 

• The Canterville Ghost (2º ESO) 

• The Castle of Darkness (3º ESO) 

• Strange Tales (3º ESO) 

• Remember Miranda (3º ESO) 

Segundo ciclo de la ESO: 

• The Secrets of Silver Lake ( 4º ESO) 

• The Impostor (4º ESO) 

LECTURAS GRADUADAS EN LENGUA FRANCESA: 

1ºESO: 

Reanaud, Dominique. Chiens et chats. 

Barnes, Rachel.Jojo. 

2º ESO: 

• Leblanc, Maurice. Arsène Lupin, gentlemean cambrioleur. 

• Favret, Catherine. Hugo et les cartes magiques. 

3º ESO: 

• Miquel, Claire. Un étrange voisin. 

• Renaud, Dominique. À la recherche de Mariana. 

4º ESO: 

• Mimran, Reine. Double rencontré. 

• Wilweth, Évelyne. La veste noire. 
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 Se añadirán a estas lecturas recomendadas la lectura de cuentos sobre la Francofonía de la 

web Conte-moi la Francophonie para los diferentes niveles, con motivo de la celebración del día 

Internacional de la Francofonía el 20 de marzo. 

En todo momento estas lecturas son orientativas y el profesor/a será el encargado de evaluar 

el nivel de los alumnos y lo más recomendable para cada grupo.                                                              

LECTURAS GRADUADAS EN LENGUA INGLESA: 

¶ The Elephant Man (1 Bachillerato) 

¶ Cuture Shock ( 1 Bachillerato ) 

¶ The Ghostly Visitors ( 1 Bachillerato ) 

¶ A foreigner in Britain ( 1 Bachillerato ) 

¶ Vanity Fair ( 2 Bachillerato ) 

¶ A foreigner in New York ( 2 Bachillerato ) 

 

LECTURAS GRADUADAS EN LENGUA FRANCESA: 

¶ Favret, Catherine. Hugo et les cartes magiques. Niveau 2. Clé International. 2005. 

¶ Miquel, Claire. Un étrange voisin. Niveau 1. Santillana Français. Madrid, 2008. 

¶ Renaud, Dominique. À la recherche de Mariana. Santillana Français. Madrid, 2009. 

¶ Mimran, Reine. Double rencontré. Niveau 3. Santillana Français. Madrid, 2008. 

¶ Wilweth, Évelyne. La veste noire. Santillana Français. Niveau 3. Madrid, 2005. 

 

En todo momento estas lecturas son orientativas y el profesor/a será el encargado de evaluar 

el nivel de los alumnos y lo más recomendable para cada grupo. 

B/  ELEMENTOS Y DESARROLLOS CURRICULARES PARA CADA GRUPO O ETAPA 

B.1. ESO (PRIMERA Y SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) 

1. OBJETIVOS 

La enseñanza de la Primera Lengua Extranjera en 1º ciclo de la ESO tendrá como finalidad el 

desarrollo de las siguientes capacidades: 

1. Escuchar y comprender información específica de textos orales en situaciones comunicativas 

variadas, adoptando una actitud respetuosa, tolerante y de cooperación. 
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2. Expresarse e interactuar oralmente en situaciones habituales de comunicación de forma 

comprensible y apropiada, ejercitándose en el diálogo como medio para resolver pacíficamente los 

conflictos. 

3. Leer y comprender textos diversos de un nivel adecuado a las capacidades e intereses del 

alumnado, con el fin de extraer información general y específica, complementando esta información 

con otras fuentes para, con sentido crítico, adquirir nuevos conocimientos. 

4. Utilizar la lectura en distintos soportes como fuente de placer y enriquecimiento personal. 

5. Escribir textos sencillos con finalidades diversas sobre distintos temas utilizando recursos 

adecuados de cohesión y coherencia. 

6. Utilizar con corrección los componentes fonéticos, léxicos, sintáctico-discursivos y funcionales 

básicos de la lengua extranjera en contextos reales de comunicación. 

7. Desarrollar la autonomía en el aprendizaje, hábitos de disciplina, estudio y trabajo, la reflexión 

sobre el propio proceso de aprendizaje y transferir a la lengua extranjera conocimientos y 

estrategias de comunicación adquiridas en otras lenguas. 

8. Desarrollar la capacidad de trabajar en equipo, rechazar la discriminación de las personas por 

razón de sexo, o por cualquier otra condición o circunstancia personal o social, fortaleciendo 

habilidades sociales y capacidades afectivas necesarias para resolver pacíficamente los conflictos, y 

rechazando estereotipos y prejuicios de cualquier tipo. 

9. Utilizar adecuadamente estrategias de aprendizaje y todos los medios a su alcance, incluidas las 

tecnologías de información y comunicación y medios audiovisuales para obtener, seleccionar y 

presentar información oralmente y por escrito en la lengua extranjera. 

10. Valorar y apreciar la lengua extranjera como medio de comunicación, cooperación y 

entendimiento entre  personas de procedencias y culturas diversas, fomentando la solidaridad y el 

respeto a los derechos humanos, dentro del ejercicio democrático de la ciudadanía. 

11. Apreciar la lengua extranjera como instrumento de acceso a la información y herramienta de 

aprendizaje de contenidos diversos, como medio de expresión artística y para el desarrollo de la 

capacidad de aprender a aprender. 

 

-Objetivos de la Materia (Andaluces) 

La enseñanza de la Primera Lengua Extranjera en la ESO tendrá como finalidad el desarrollo de las 

siguientes capacidades: 

1. Escuchar y comprender información específica de textos orales en situaciones comunicativas 

variadas, adoptando una actitud respetuosa, tolerante y de cooperación. 

2. Expresarse e interactuar oralmente en situaciones habituales de comunicación de forma 

comprensible y apropiada, ejercitándose en el diálogo como medio para resolver pacíficamente los 
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conflictos. 

3. Leer y comprender textos diversos de un nivel adecuado a las capacidades e intereses del 

alumnado, con el fin de extraer información general y específica, complementando esta información 

con otras fuentes para, con sentido crítico, adquirir nuevos conocimientos. 

4. Utilizar la lectura en distintos soportes como fuente de placer y enriquecimiento personal. 

5. Escribir textos sencillos con finalidades diversas sobre distintos temas utilizando recursos 

adecuados de cohesión y coherencia. 

6. Utilizar con corrección los componentes fonéticos, léxicos, sintáctico-discursivos y funcionales 

básicos de la lengua extranjera en contextos reales de comunicación. 

7. Desarrollar la autonomía en el aprendizaje, hábitos de disciplina, estudio y trabajo, la reflexión 

sobre el propio proceso de aprendizaje y transferir a la lengua extranjera conocimientos y 

estrategias de comunicación adquiridas en otras lenguas. 

8. Desarrollar la capacidad de trabajar en equipo, rechazar la discriminación de las personas por 

razón de sexo, o por cualquier otra condición o circunstancia personal o social, fortaleciendo 

habilidades sociales y capacidades afectivas necesarias para resolver pacíficamente los conflictos, y 

rechazando estereotipos y prejuicios de cualquier tipo. 

9. Utilizar adecuadamente estrategias de aprendizaje y todos los medios a su alcance, incluidas las 

tecnologías de información y comunicación y medios audiovisuales para obtener, seleccionar y 

presentar información oralmente y por escrito en la lengua extranjera. 

10. Valorar y apreciar la lengua extranjera como medio de comunicación, cooperación y 

entendimiento entre  personas de procedencias y culturas diversas, fomentando la solidaridad y el 

respeto a los derechos humanos, dentro del ejercicio democrático de la ciudadanía. 

11. Apreciar la lengua extranjera como instrumento de acceso a la información y herramienta de 

aprendizaje de contenidos diversos, como medio de expresión artística y para el desarrollo de la 

capacidad de aprender a aprender. 

12. Manifestar una actitud receptiva y de confianza en sí mismo en la capacidad de aprendizaje y 

uso de la lengua extranjera de manera creativa, tomar la iniciativa y participar con sentido crítico en 

situaciones de comunicación en dicha lengua extranjera. 

13. Conocer y apreciar los elementos específicos de la cultura andaluza para que sea valorada y 

respetada por ciudadanos de otros países. 

14. Reconocer la importancia del sector turístico en Andalucía y desarrollar el espíritu emprendedor 

conociendo, respetando y transmitiendo los aspectos básicos de la cultura e historia propias, así 

como el patrimonio artístico y cultural, utilizando como medio la lengua extranjera. 
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 4.2.2 Segundo ciclo de la ESO 

La Educación Secundaria Obligatoria contribuirá a desarrollar en los alumnos y las alumnas las 

capacidades que se presentan en forma de objetivos de la etapa y de la materia. El método NEW 

ACTION! 4 (ANDALUSIA) de Burlington Books contribuye al desarrollo de los siguientes objetivos 

del Real Decreto 1105/2014 (nacional) y del Decreto 111/2016 (andaluz): 

Objetivos de la Materia (Andaluces) 

La enseñanza de la Primera Lengua Extranjera en EL 2º Ciclo de la ESO tendrá como finalidad el 

desarrollo de las siguientes capacidades: 

1. Escuchar y comprender información específica de textos orales en situaciones comunicativas 

variadas, adoptando una actitud respetuosa, tolerante y de cooperación. 

2. Expresarse e interactuar oralmente en situaciones habituales de comunicación de forma 

comprensible y apropiada, ejercitándose en el diálogo como medio para resolver pacíficamente los 

conflictos. 

3. Leer y comprender textos diversos de un nivel adecuado a las capacidades e intereses del 

alumnado, con el fin de extraer información general y específica, complementando esta información 

con otras fuentes para, con sentido crítico, adquirir nuevos conocimientos. 

4. Utilizar la lectura en distintos soportes como fuente de placer y enriquecimiento personal. 

5. Escribir textos sencillos con finalidades diversas sobre distintos temas utilizando recursos 

adecuados de cohesión y coherencia. 

6. Utilizar con corrección los componentes fonéticos, léxicos, sintáctico-discursivos y funcionales 

básicos de la lengua extranjera en contextos reales de comunicación. 

7. Desarrollar la autonomía en el aprendizaje, hábitos de disciplina, estudio y trabajo, la reflexión 

sobre el propio proceso de aprendizaje y transferir a la lengua extranjera conocimientos y 

estrategias de comunicación adquiridas en otras lenguas. 

8. Desarrollar la capacidad de trabajar en equipo, rechazar la discriminación de las personas por 

razón de sexo, o por cualquier otra condición o circunstancia personal o social, fortaleciendo 

habilidades sociales y capacidades afectivas necesarias para resolver pacíficamente los conflictos, y 

rechazando estereotipos y prejuicios de cualquier tipo. 

9. Utilizar adecuadamente estrategias de aprendizaje y todos los medios a su alcance, incluidas las 

tecnologías de información y comunicación y medios audiovisuales para obtener, seleccionar y 

presentar información oralmente y por escrito en la lengua extranjera. 

10. Valorar y apreciar la lengua extranjera como medio de comunicación, cooperación y 

entendimiento entre  personas de procedencias y culturas diversas, fomentando la solidaridad y el 

respeto a los derechos humanos, dentro del ejercicio democrático de la ciudadanía. 

11. Apreciar la lengua extranjera como instrumento de acceso a la información y herramienta de 
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aprendizaje de contenidos diversos, como medio de expresión artística y para el desarrollo de la 

capacidad de aprender a aprender. 

12. Manifestar una actitud receptiva y de confianza en sí mismo en la capacidad de aprendizaje y 

uso de la lengua extranjera de manera creativa, tomar la iniciativa y participar con sentido crítico en 

situaciones de comunicación en dicha lengua extranjera. 

13. Conocer y apreciar los elementos específicos de la cultura andaluza para que sea valorada y 

respetada por ciudadanos de otros países. 

14. Reconocer la importancia del sector turístico en Andalucía y desarrollar el espíritu emprendedor 

conociendo, respetando y transmitiendo los aspectos básicos de la cultura e historia propias, así 

como el patrimonio artístico y cultural, utilizando como medio la lengua extranjera. 

 Segunda lengua extranjera  

            La enseñanza una segunda lengua extranjera en la ESO presenta como finalidad la 

adquisición de las siguientes capacidades al término de la etapa: 

1. Comprender información de textos orales en actos de comunicación variada, mostrando una 

actitud tolerante, respetuosa y de cooperación hacia sus emisores. 

2. Ser capaz de usar la lengua extranjera de forma desinhibida para comunicarse. 

3. Participar oralmente en actos de comunicación de forma comprensible, adecuada y con cierta 

autonomía. 

4. Leer y comprender textos de temas diversos adaptados a las capacidades y a los intereses del 

alumnado para fomentar el placer por la lectura y el enriquecimiento personal. 

5. Redactar textos sencillos con finalidades diversas respetando siempre las pautas de cohesión 

formal y coherencia textual. 

6. Hacer uso de los componentes lingüísticos y fonéticos básicos de la lengua extranjera en actos de 

comunicación reales. 

7. Fomentar la autonomía en el aprendizaje, el trabajo colaborativo, la reflexión sobre los propios 

procesos de aprendizaje, y ser capaz de aplicar a la lengua extranjera conocimientos y estrategias de 

comunicación adquiridas en otras lenguas. 

8. Seleccionar y presentar información, ya sea de forma oral o escrita, haciendo uso de las distintas 

estrategias de aprendizajes adquiridas y de todos los medios de los que se dispone, incluyendo 

medios tecnológicos. 

9. Valorar el aprendizaje de la lengua extranjera como instrumento de acceso a una nueva cultura y 

al aprendizaje de conocimientos nuevos, fomentando el respeto hacia la cultura del otro y el 

aprender a aprender. 

10. Fomentar la capacidad de trabajo colaborativo, rechazando cualquier discriminación por razón 
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de sexo o condición racial o social, fortaleciendo habilidades sociales y afectivas para evitar 

conflictos o resolverlos pacíficamente. 

11. Mostrar una actitud receptiva y de autoconfianza en el aprendizaje y uso de la lengua extranjera 

participando con sentido crítico en los actos de comunicación. 

12. Conocer y valorar los aspectos culturales vinculados a la lengua extranjera. 

13. Conocer y valorar los elementos culturales de la sociedad andaluza para que, al ser transmitidos, 

puedan ser apreciados por ciudadanos de otros países o miembros de otros contextos sociales. 

14. Fomentar el respeto del patrimonio andaluz y su importancia, utilizando la lengua extranjera 

como medio de divulgación. 

2. BLOQUES DE CONTENIDOS Y SU DISTRIBUCIÓN TEMPORAL. 

 

Primer ciclo de la ESO - Primera lengua extranjera 

1.º ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema. 

- Escucha y comprensión de mensajes orales breves, relacionados con las actividades del aula: 

instrucciones, preguntas, comentarios, diálogos. 

- Distinción y comprensión de la información básica de textos orales, transmitidos de viva voz o por 

medios audiovisuales sobre temas habituales concretos (instrucciones, indicaciones, peticiones, 

avisos, gestiones cotidianas, diálogos informales). 

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo. 

- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales, 

detalles relevantes). 

- Formulación de hipótesis sobre contenido y contexto. 

- Reconocimiento, identificación y comprensión de elementos significativos, lingüísticos y 

paralingüísticos. (gestos, expresión facial, contacto visual e imágenes). 

- Reformulación de hipótesis a partir de la comprensión de nuevos elementos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros. 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información y comunicación, lenguaje no verbal, valoración de la lengua 
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extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la 

cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados y situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: Identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de 

discurso adecuados a cada caso. 

Ejecución 

- Expresión del mensaje con la suficiente claridad y coherencia, estructurándolo adecuadamente y 

ajustándose, en su caso, a los modelos y fórmulas de cada tipo de texto, utilizando frases y 

expresiones de uso frecuente. 

- Reajuste de la tarea (versión más modesta de la tarea) o del mensaje (concesiones en lo que 

realmente le gustaría expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles. 

- Apoyo en y obtención del máximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje 
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«prefabricado», etc.). 

Estrategias de compensación Lingüísticas: búsqueda de palabras de significado parecido. 

Paralingüísticas y paratextuales: petición de ayuda, señalamiento de objetos, uso de deícticos o 

acciones que aclaran el significado, uso de lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, 

expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), de sonidos extralingüísticos y 

cualidades prosódicas convencionales. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, costumbres, uso de fórmulas de 

cortesía adecuadas en los intercambios sociales, uso de registro apropiado a la situación 

comunicativa, lenguaje no verbal, interés e iniciativa en la realización de intercambios 

comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, participación en conversaciones 

breves y sencillas dentro del aula y en simulaciones relacionadas con experiencias e intereses 

personales, conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se habla la 

lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras 

tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento 

para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza, participación 

activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, prestando especial atención a los 

relacionados con la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

 - Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades, de manera sencilla. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 
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Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema. 

- Identificación del tipo de texto, y la intención comunicativa del texto, en formato digital o papel, 

adaptando la comprensión al mismo. 

- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales), en 

diferentes textos auténticos sobre diversos temas adecuados a su edad y relacionados con 

contenidos de otras materias del currículo. 

- Inferencia y formulación de hipótesis a partir de la comprensión de elementos significativos, 

lingüísticos y paralingüísticos (inferencia de significados por el contexto, por comparación de 

palabras o frases similares en las lenguas que conocen, por ejemplo). 

- Reformulación de hipótesis a partir de la comprensión de nuevos elementos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos, conocimiento de algunos rasgos históricos y 

geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por 

diferentes medios, entre ellos Internet y otras 

tecnologías de la información y comunicación, lenguaje no verbal, valoración de la lengua 

extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la 

cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención, aprobación, aprecio, 

simpatía, esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 
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prohibición. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, 

tiempo atmosférico, clima, medio ambiente y entorno natural, tecnologías de la información y 

comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar 

tareas 

eficazmente (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o se quiere decir, etc.). 

- Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos o temáticos (uso de un diccionario o 

gramática, obtención de ayuda, etc.). 

Ejecución 

- Redacción de textos escritos breves en soporte papel y digital. 

- Expresar el mensaje con suficiente claridad ajustándose a los modelos y fórmulas de cada tipo de 

texto. 

- Reajustar la tarea (emprender una versión más modesta de la tarea) o el mensaje (hacer 

concesiones 

en lo que realmente le gustaría expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles. 

- Apoyarse en conocimientos previos y obtener el máximo partido de los mismos (utilizar lenguaje 

óprefabricadoô, etc.). 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos, conocimiento de algunos rasgos históricos y 

geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por 

diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación, 
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lenguaje no verbal, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades, de manera sencilla. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados o situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto, sorpresa, capacidad, sentimiento e intención. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos,  trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

2.º ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema. 

- Escucha y comprensión de mensajes orales breves, relacionados con las actividades del aula: 

instrucciones, preguntas, comentarios, diálogos. 

- Distinción y comprensión de la información básica de textos orales, transmitidos de viva voz o por 

medios audiovisuales sobre temas habituales concretos (instrucciones, indicaciones, peticiones, 

avisos, gestiones cotidianas, diálogos informales). 

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo. 

- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales, 

detalles relevantes). 

- Formulación de hipótesis sobre contenido y contexto. 

- Reconocimiento, identificación y comprensión de elementos significativos, lingüísticos y 
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paralingüísticos. (gestos, expresión facial, contacto visual e imágenes). 

- Reformulación de hipótesis a partir de la comprensión de nuevos elementos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados y situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento, aprobación, aprecio, simpatía, 

esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico : identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 
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Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de 

discurso adecuados a cada caso. 

Ejecución 

- Expresión del mensaje con la suficiente claridad y coherencia, estructurándolo adecuadamente y 

ajustándose, en su caso, a los modelos y fórmulas de cada tipo de texto, utilizando frases y 

expresiones de uso frecuente. 

- Reajuste de la tarea (versión más modesta de la tarea) o del mensaje (concesiones en lo que 

realmente le gustaría expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles. 

- Apoyo en y obtención del máximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje 

«prefabricado», etc.). 

Estrategias de compensación:  

Lingüísticas: búsqueda de palabras de significado parecido. 

Paralingüísticas y paratextuales: petición de ayuda, señalamiento de objetos, uso de deícticos o 

acciones que aclaran el significado, uso de lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, 

expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), de sonidos extralingüísticos y 

cualidades prosódicas convencionales. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, costumbres, uso de fórmulas de 

cortesía adecuadas en los intercambios sociales, uso de registro apropiado a la situación 

comunicativa, lenguaje no verbal, interés e iniciativa en la realización de intercambios 

comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, participación en conversaciones 

breves y sencillas dentro del aula y en simulaciones relacionadas con experiencias e intereses 

personales, lenguaje no verbal, conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los 

países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre 

ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua 

extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la 

cultura andaluza, participación activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, 

prestando especial atención a los relacionados con la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, 
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invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades, de manera sencilla. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema. 

- Comprensión de instrucciones para la correcta resolución de actividades. 

- Identificación del tipo de texto, y la intención comunicativa del texto, en formato digital o papel, 

adaptando la comprensión al mismo. 

- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales), en 

diferentes textos auténticos sobre diversos temas adecuados a su edad y relacionados con 

contenidos de otras materias del currículo. 

- Inferencia y formulación de hipótesis a partir de la comprensión de elementos significativos, 

lingüísticos y paralingüísticos (inferencia de significados por el contexto, por comparación de 

palabras o frases similares en las lenguas que conocen, por ejemplo). 

- Reformulación de hipótesis a partir de la comprensión de nuevos elementos. 

- Lectura de textos de diversas situaciones, relacionadas con sus intereses, experiencias y 

necesidades. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos, conocimiento de algunos rasgos históricos y 
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geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por 

diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación, 

lenguaje no verbal, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados, situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención, aprobación, aprecio, 

simpatía, esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima, medio ambiente y entorno natural, 

tecnologías de la información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar 

tareas eficazmente (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o se quiere decir, etc.). 

- Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos o temáticos (uso de un diccionario o 
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gramática, obtención de ayuda, etc.). 

Ejecución 

- Redacción de textos escritos breves en soporte papel y digital. 

- Expresar el mensaje con suficiente claridad ajustándose a los modelos y fórmulas de cada tipo de 

texto. 

- Reajustar la tarea (emprender una versión más modesta de la tarea) o el mensaje (hacer 

concesiones 

en lo que realmente le gustaría expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles. 

- Apoyarse en conocimientos previos y obtener el máximo partido de los mismos (utilizar lenguaje 

«prefabricado», etc.). 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos, conocimiento de algunos rasgos históricos y 

geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por 

diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación, 

lenguaje no verbal, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales tales como saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo. 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades, de manera sencilla. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados o situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto, sorpresa, capacidad, sentimiento e intención. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 
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Contenidos lingüístico-discursivos 

Expresión de: 

- Afir mación (affirmative sentences). 

- Exclamación (exclamatory sentences and phrases, e. g. Fine!, Great! Merry Christmas!). (What + 

(adj.) noun (e.g. What a cheap ticket!); How + adj., (e.g. How surprising!). 

- Negación (negative sentences with not, never, no, nobody, nothing e. g. Nobody is here, No 

problem). 

- Interrogación (Wh- questions; Aux. Questions , e.g. How are you?, Is it ok? ), question tags in 

present and past verbal forms (e.g. He was your friend, wasnôt he?). 

Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and, too, also), disyunción (or), posición (but), ausa 

(because (of), finalidad (to- infinitive; for), comparación (shorter than; more frightening/interesting 

(than); good-better, badworse; (not) as ... as), resultado (soé), explicaci·n (for example, that isé). 

Expresi·n de relaciones temporales: when, then, whileé etc. 

Expresión del tiempo: presente (verbs to be, have got, the present simple; present continuous). 

Pasado (was/were, past simple), futuro (be going to; present continuous with future meaning). 

Expresión del aspecto: puntual (simple tenses), durativo (present simple y past simple), habitual 

(simple tenses + adverbials., e. g. usually, once a day ), incoativo (start -ing), terminativo (stop -

ing). 

Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences), capacidad (can, be able to), 

posibilidad/ probabilidad (may, could), obligación (must, need to, have (got) to, imperative), 

necesidad (must, need, have (got) to), prohibici·n (mustnôt), permiso (can, could, may), consejo 

( should), e intención (be going to). 

Expresión de la existencia: e. g. There is/There are, There was/ There were, there will be), la 

entidad: countable/uncountable nouns, collective, compound nouns, personal/object/Interrogative 

pronouns, indefinite, determiners (this, that, these, those), la cualidad (e. g. good at drawing, 

friendly, boringé), la posesi·n (Saxon genitive, have got). 

Expresión de la cantidad: singular/plural, cardinal and ordinal numerals, possessive adjectives, 

a/an/the/some/any/many/a lot, most, both, a little, how much/ how many, adverbs of degree, 

(e.g. very, really ). 

Expresión del espacio: prepositions and adverbs of place (e.g. behind, above, over there...), position 

(e.g. in,on,at, downstairsé), distance (e.g. far, near, close...), motion (e.g. to, across, into, ontoé), 

direction (e.g. to, up, down...), origin (e.g. From...), arrangement (on the left, on the right...). 

Expresión del tiempo: puntual (e. g. five to (eight)), divisiones (e. g. century; season), e 

indicaciones de tiempo (ago; early; late), duraci·n (frométo, during, until...), anterioridad 

(alreadyé), posterioridad (as soon as, finallyé), secuencia (first, next, then, finally...), frecuencia 
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(e. g. often, once a month...), simultaneidad (e.g. when/while). 

Expresi·n del modo: Adverbs and phrases of manner (e.g. quickly, well, on foot by busé). 

 

3.º de ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

Utilización de estrategias de comprensión: 

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema. 

- Escucha y comprensión de mensajes orales breves, relacionados con las actividades del aula: 

instrucciones, preguntas, comentarios, diálogos. 

- Distinción y comprensión de la información básica de textos orales, transmitidos de viva voz o por 

medios audiovisuales sobre temas habituales concretos (instrucciones, indicaciones, peticiones, 

avisos, gestiones cotidianas, diálogos informales). 

- Identificación del tipo de texto, adaptando la comprensión al mismo. 

- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales, 

detalles relevantes). 

- Formulación de hipótesis sobre contenido y contexto. 

- Reconocimiento, identificación y comprensión de elementos significativos, lingüísticos y 

paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto visual e imágenes). 

- Reformulación de hipótesis a partir de la comprensión de nuevos elementos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información y comunicación, lenguaje no verbal, valoración de la lengua 

extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la 

cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados y situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 
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- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento, aprobación, aprecio, simpatía, 

esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Expresión del conocimiento, la certeza la duda y la conjetura. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de 

discurso 

adecuados a cada caso. 

Ejecución 

- Expresión del mensaje con la suficiente claridad y coherencia, estructurándolo adecuadamente y 

ajustándose, en su caso, a los modelos y fórmulas de cada tipo de texto, utilizando frases y 

expresiones de uso frecuente. 

- Reajuste de la tarea (versión más modesta de la tarea) o del mensaje (concesiones en lo que 

realmente le gustaría expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles. 

- Apoyo en y obtención del máximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje 
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«prefabricado», etc.). 

Estrategias de compensación 

Lingüísticas: búsqueda de palabras de significado parecido. 

Paralingüísticas y paratextuales: petición de ayuda, señalamiento de objetos, uso de deícticos o 

acciones que aclaran el significado, uso de lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, 

expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), de sonidos extralingüísticos y 

cualidades prosódicas convencionales. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, costumbres, uso de fórmulas de 

cortesía adecuadas en los intercambios sociales, uso de registro apropiado a la situación 

comunicativa, lenguaje no verbal, interés e iniciativa en la realización de intercambios 

comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, participación en conversaciones 

breves y sencillas dentro del aula y en simulaciones relacionadas con experiencias e intereses 

personales, conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se habla la 

lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras 

tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento 

para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza, participación 

activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, prestando especial atención a los 

relacionados con la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades, de manera sencilla. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 
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Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema. 

- Comprensión de instrucciones para la correcta resolución de actividades. 

- Identificación del tipo de texto, y la intención comunicativa del texto, en formato digital o papel, 

adaptando la comprensión al mismo. 

- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales), en 

diferentes textos auténticos sobre diversos temas adecuados a su edad y relacionados con 

contenidos de otras materias del currículo. 

- Inferencia y formulación de hipótesis a partir de la comprensión de elementos significativos, 

lingüísticos y paralingüísticos (inferencia de significados por el contexto, por comparación de 

palabras o frases similares en las lenguas que conocen, por ejemplo). 

- Reformulación de hipótesis a partir de la comprensión de nuevos elementos. 

- Lectura de textos de diversas situaciones, relacionadas con sus intereses, experiencias y 

necesidades. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos, conocimiento de algunos rasgos históricos y 

geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por 

diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación, 

lenguaje no verbal, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 
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Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención, aprobación, aprecio, 

simpatía, esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima, medio ambiente y entorno natural, 

tecnologías de la información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 
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- Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar 

tareas eficazmente (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o se quiere decir, etc.). 

-Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos o temáticos (uso de un diccionario o 

gramática, obtención de ayuda, etc.). 

Ejecución 

- Redacción de textos escritos breves en soporte papel y digital. 

- Expresar el mensaje con suficiente claridad ajustándose a los modelos y fórmulas de cada tipo de 

texto. 

- Reajustar la tarea (emprender una versión más modesta de la tarea) o el mensaje (hacer 

concesiones en lo que realmente le gustaría expresar), tras valorar las dificultades y los recursos 

disponibles. 

- Apoyarse en conocimientos previos y obtener el máximo partido de los mismos (utilizar lenguaje 

«prefabricado», etc.). 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos, conocimiento de algunos rasgos históricos y 

geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por 

diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación, 

lenguaje no verbal, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades, de manera sencilla. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados o situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto, sorpresa, capacidad, sentimiento e intención. 
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 - Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Contenidos lingüístico-discursivos 

Expresión de: 

- Afirmación (affirmative sentences, tags). 

- Exclamación (exclamatory sentences and phrases, e. g. Fine!, Great! Merry Christmas!). (What + 

(adj.) noun (e.g. What a cheap ticket!); How + adj., (e.g. How surprising!). 

- Negación (negative sentences with not, never, no, nobody, nothing e. g. Nobody is here, no 

problem; negative tags).  

- Interrogación (Wh- questions; Aux. Questions, e.g. How are you?, Is it ok? ), question tags (e.g. 

He was your friend, wasnôt he). 

Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and, too, also), disyunción (or), oposición (but), causa 

(because (of), due to), finalidad (to- infinitive; for), comparación (shorter than; more 

frightening/interesting (than); good-better, bad-worse; (not) as ... as ; the fastest), resultado (soé), 

explicaci·n (for example, that isé), condici·n (if, unless), estilo indirecto (reported information, 

offers, suggestions and commands), expresión de relaciones temporales: as soon as, while. 

Expresión del tiempo: presente (verbs to be, have got, the present simple; present continuous), 

pasado 

(was/were, past simple, past continuous), futuro (be going to; present continuous with future 

meaning). 

Expresión del aspecto: puntual (simple tenses), durativo (present simple, past simple/perfect/future 

continuous), habitual (simple tenses + adverbials., e. g. usually, once a day), incoativo (start -ing), 

terminativo (stop -ing). 

Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences), capacidad/posibilidad (can, be able 

to), 
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posibilidad/ probabilidad (may, might, perhaps), obligación (must, need to, have (got) to, 

imperative), necesidad (must, need, have (got) to), prohibici·n (mustnôt), permiso (can, could, may, 

shall, allow), consejo (should), intención (be going to). 

Expresión de la existencia (e. g. There is/There are, There was/There were, there will be/there has 

been). 

La entidad (Countable/Uncountable nouns, collective, compound nouns, 

personal/object/Interrogative 

pronouns, indefinite, reflexive/ emphatic, relative), determiners, la cualidad (e. g. good at drawing, 

friendly, boring/ rather tired), la posesión: Saxon genitive, have got. 

5.1.2. Segunda lengua extranjera 

Primer Ciclo ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión 

- Comprensión exhaustiva de estructuras sintácticas y léxicas de textos vinculadas a asuntos de la 

vida más inmediata del alumno (su habitación, la familia o experiencias vividas, entre otros). 

- Comprensión global de situaciones comunicativas sobre asuntos de la vida diaria. 

- Deducción del significado de términos de un texto relacionado con el entorno más directo del 

alumno, ayudándose del contexto y del cotexto. 

- Comprensión global de mensajes cotidianos producidos de forma oral. 

- Interpretación de elementos verbales y no verbales para anticipar el contenido global de textos 

orales sencillos auténticos o elaborados. 

- Identificación de rasgos fonéticos y de entonación de la lengua extranjera. 

- Deducción de estructuras gramaticales en textos producidos de forma oral. 

- Comprensión global de textos orales para identificar las características de alguien o de algún lugar. 

- Comprensión exhaustiva de textos orales en los que el emisor expone su opinión o sus gustos. 

- Localización en producciones orales de los elementos de cortesía usados por los interlocutores. 

- Comprensión detallada de situaciones comunicativas para deducir el vocabulario empleado y las 

estructuras sintácticas. 

- Comprensión rápida ayudándose del soporte visual de diálogos vinculados a temas de la vida 

diaria. 

- Comprensión global de textos basados en situaciones del pasado o del futuro. 

 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 
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elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes). 

Conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se habla la lengua 

extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías 

de la información y comunicación. Valoración de la lengua extranjera como instrumento para 

comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

 

Funciones comunicativas: 

-Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas de personas y actividades cotidianas 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: Identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados físicos, educación y 

estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, transporte, lengua y 

comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la información y 

comunicación. 

Patrones sonoros: Los patrones gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

- Producción de textos sencillos donde se presentan temas de la vida cotidiana. 

- Aplicación de distintas estructuras sintácticas en mensajes orales sencillos. 

- Representación oral de actos comunicativos monológicos y dialógicos sobre situaciones de la vida 

cotidiana. 

- Producción oral de textos sencillos para expresar anécdotas del pasado. 

- Presentación de textos orales sencillos vinculados a la descripción de una persona o de un lugar. 

- Expresión oral de opiniones y gustos.  

- Aplicación de estructuras sintácticas varias en mensajes orales. 

- Producción de textos orales guiados. 
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- Memorización de textos orales sobre temas del entorno más directo del alumno. 

- Elaboración de textos orales para abordar temas de índole personal (la habitación, la familia, la 

descripción de alguien, etc.).  

- Lectura en voz alta de actos de comunicación, permitiendo la reproducción del marco fonético y 

de entonación de la lengua extranjera. 

- Producción guiada de textos orales vinculada a la difusión del patrimonio cultural andaluz en 

relación con aspectos culturales de la lengua extranjera. 

- Realización de diálogos basados en situaciones de la vida cotidiana (en la escuela, en un 

restaurante, en una tienda, una conversación telefónica, etc.). 

- Elaboración de textos orales para expresar sensaciones y gustos. 

- Presentación de textos vinculados a la construcción de hipótesis sobre temas de ámbito personal o 

social. 

- Memorización de textos sencillos para reproducir las distintas marcas de oralidad propias de la 

lengua 

extranjera. 

- Reproducción de textos orales empleando fórmulas de cortesía. 

- Producción de actos de comunicación propios de la vida diaria (conversación telefónica, expresión 

de opiniones, etc.). 

- Producción oral de descripciones, narraciones y explicaciones sobre acontecimientos, experiencias 

y conocimientos diversos. 

 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, costumbres, uso de fórmulas de 

cortesía adecuadas en los intercambios sociales, uso del registro apropiado a la situación 

comunicativa, lenguaje no verbal, participación en conversaciones breves y sencillas dentro del aula 

y en simulaciones relacionadas con experiencias e intereses personales, conocimiento de algunos 

rasgos históricos y geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la 

información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y 

comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse 

personalmente y dar a conocer la cultura y el patrimonio andaluz, interés e iniciativa en la 

realización de intercambios comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera. 

 

 

Funciones comunicativas:  

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 
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- Descripción de cualidades físicas de personas y actividades, de manera sencilla. 

- Descripción de estados y situaciones presentes. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la información 

y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión escrita detallada de textos cortos elaborados o semiauténticos relacionados con 

situaciones habituales y cotidianas. 

- Comprensión de mensajes escritos relacionados con las actividades del aula: instrucciones, 

preguntas. 

- Comprensión global de textos auténticos vinculados a la expresión de opiniones o ideas sobre 

temas diversos. 

- Comprensión escrita detallada de textos cortos semiauténticos o elaborados, relacionados con 

situaciones habituales y cotidianas. 

- Comprensión global de textos auténticos vinculados a la expresión de sensaciones personales o a 

la formulación de hipótesis. 

- Deducción de estructuras semánticas y sintácticas de textos elaborados o semiauténticos. 

- Lectura global de documentos auténticos sobre temas propios de la vida cotidiana. 

- Comprensión de textos argumentativos, prescriptivos, de opinión, transcripciones de monológos o 

diálogos. 

- Comprensión global de textos escritos relacionados con el movimiento en una ciudad. 

- Comprensión global de textos basados en el léxico de la etapa: La identificación personal, la 

familia, la vivienda, las vacaciones, el tiempo libre y el deporte, las nuevas tecnologías, las 

vacaciones, las experiencias personales, la alimentación, el tiempo meteorológico, la educación, la 

amistad, partes del cuerpo y vida saludable. 
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Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, costumbres, uso de fórmulas de 

cortesía adecuadas en los intercambios sociales, uso del registro apropiado a la situación 

comunicativa, lenguaje no verbal, participación en conversaciones dentro del aula y en simulaciones 

relacionadas con experiencias e intereses personales, conocimiento de algunos rasgos históricos y 

geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, participación en conversaciones 

dentro del aula y en simulaciones relacionadas con experiencias e intereses personales, obteniendo 

la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y 

comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse 

personalmente y dar a conocer la cultura y el patrimonio andaluz, interés e iniciativa en la 

realización de intercambios comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, 

invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas de personas y actividades, de manera sencilla. 

- Descripción de estados y situaciones presentes. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal,vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, 

trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados físicos, 

educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, lengua y 

comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, Tecnologías de la Información y 

Comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Estrategias de producción 

- Producción semilibre de textos escritos aplicando estrategias sintácticas y semánticas sobre temas 

del entorno más cercano al alumno (su habitación, la casa, los gustos culinarios, la ciudad, etc.). 

- Producción guiada de textos escritos relacionados con temas propios de situaciones habituales y 

cotidianas (relatos del pasado o del futuro, expresión de opiniones, etc.). 
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- Aplicación de los mecanismos sintácticos y léxicos aprendidos para editar textos escritos de 

estructura sencilla y comprensible. 

- Producción de textos escritos aplicando las fórmulas de cortesía propias de la lengua extranjera. 

- Producción guiada de relatos usando las herramientas gramaticales necesarias. 

- Producción de textos argumentativos. 

- Producción escrita de diálogos haciendo uso de fórmulas de cortesía y elementos socioculturales. 

- Producción guiada de textos basados en el léxico de la etapa: La identificación personal, la 

familia, 

la vivienda, las vacaciones, el tiempo libre, el deporte, las nuevas tecnologías, experiencias 

personales, la alimentación, el tiempo meteorológico, la educación, la amistad, partes del cuerpo y 

vida saludable. 

- Producción guiada de textos escritos basados en la difusión de la cultura andaluza y su relación 

con la cultura de la lengua extranjera estudiada. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, costumbres, uso de fórmulas de 

cortesía adecuadas en los intercambios sociales, uso del registro apropiado a la situación 

comunicativa, lenguaje no verbal, interés e iniciativa en la realización de intercambios 

comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, participación en conversaciones 

breves y sencillas dentro del aula y en simulaciones relacionadas con experiencias e intereses 

personales, conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se habla la 

lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras 

tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento 

para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas de personas y actividades, de manera sencilla. 

- Descripción de estados y situaciones presentes. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 
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lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la información 

y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Estructuras oracionales: 

- Afirmación: Evidemment! 

- Negaci·n: neépas /niénié/ neé rien/ne é jamais /neépersonne/neé aucun. 

- Exclamación: Oh, quel desastre! 

- Interrogaci·n: Commenté/ O½é/ Quandé/ Quié/ Quôest-ce queé / Pourquoié/ Est-ce 

que/Sujet +verbe / Inversion de sujet./ Combien é/ Quel... 

- Réplicas: si / pronombre tónico + oui/non (moi, oui; moi, non) /pronombre tónico + aussi ï non 

plus (moi non plus). 

Marcas de relaciones lógicas: 

- Conjunci·n: niéni. 

- Disyunción: ou bien. 

- Oposición: par contre, or. 

- Causa: puisque, car. 

- Finalidad: afin de, dans le but de + infinitif. 

- Comparación: le plus / le moins que + adjectif + que / ainsi que. 

- Consecuencia: alors, donc. 

- Explicación: ainsi, car. 

Marcas de relaciones temporales: dans, il y a, en, puis, tout de suite, enfin, pendant que + Indicatif 

(simultaneidad). 

Tiempos verbales: 

- Presente: Verbos perteneciente a las tres conjugaciones y con los cambios de bases pertinentes. 

Verbos con cambios en las grafías (-eler, -ger) o que lleven acento (geler, espérer). 

- Imperativo presente en afirmativo y en negativo. 

- Pasado: passé composé e imperfecto. 

- Futuro: futur simple. Futur proche como repaso. 

Marcas discursivas para indicar el aspecto: 

- Incoativo: commencer à /être sur le point de + infinitif. 

- Durativo: être en train de + infinitif. 

- Terminativo: terminer de/finir de/venir de + infinitif. 

Marcas de modalidad: 
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- Posibilidad/probabilidad: Il est probable que, probablement. 

- Necesidad: Il + pron.pers. + faut. 

- Obligación/prohibición: Devoir + infinitif/ Il est interdit de + infinitif. 

- Permiso: Autoriser quelquôun, Imp®ratif. 

- Intención/deseo: penser / espérer + infinitivo. 

- Consejo: on pourrait, on devraité 

- Otros: Côest ¨ qui deé?/Côest ¨ + pron. tonique / nom+ de + Inf. 

Construcciones lingüísticas del discurso: Relativas (qui, que, dont, où), pronombres personales, 

pronombres complementos (COD, COI), la expresión de la posesión, el adjetivo y el pronombre 

demostrativo, la formación del adverbio y su situación en el sintagma verbal, la construcción 

negativa, pronombres adverbios «Y-EN ». 

Marcas de cantidad: números cardinales y ordinales; articulo partitivo; adverbios de cantidad y 

medidas; grado comparativo y superlativo: trop, assez deé 

Marcas para expresar el modo: adverbes de manière en ïment. 

Marcas para situarse en el espacio: preposiciones y adverbios: lugar (sur/sous, é), posici·n (en face 

de/¨ c¹t® de), distancia (pr¯s/loin), movimiento (jusquô¨), direcci·n (vers, en), origen (de), destino 

(pour, à, au, aux + pays). 

Marcas temporales: 

- Indicaciones de tiempo: en + a¶o (en 2018), au é si¯cle, avant-hier, après-demain, tout de suite. 

- Anterioridad: il y aé que, a fait éque. 

- Posterioridad: après, plus, tard. 

- Secuenciaci·n: dôabord, puis, finalement, à partir de. 

- Simultaneidad: en même temps, au moment où. 

- Frecuencia: une/ deux fois paré; souvent, jamais, de temps en temps. 

Identificación y uso de expresiones comunes, de frases hechas sencillas y de léxico relativo a 

contextos concretos y cotidianos y a contenidos de otras materias del currículo: 

- Los saludos. 

- El alfabeto. 

- Los números. 

- El aspecto físico y psicológico. 

- Las tareas de la casa. 

- Expresiones sobre opiniones y argumentaciones. 

- Las partes del cuerpos y las enfermedades. 

- Las sensaciones. 

- La cultura: música y arte. 
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- Las expresiones de tiempo. 

- Los signos del zodiaco. 

- Las actividades de tiempo libre. 

- Las expresiones de cortesía. 

- Las expresiones del lenguaje coloquial y formal. 

- El alojamiento. 

Aspectos fonéticos, patrones básicos de ritmo, entonación y acentuación: 

- Reconocimiento y reproducción de elementos fonéticos fundamentales: articulación, ritmo y 

entonación. 

- Los fonemas y su correspondencia con las letras del abecedario. 

- Reconocimiento y uso del acento. 

- Entonación y uso correcto de la puntuación. 

- Diferenciar la entonación de una pregunta de la de una afirmación. 

- Diferencia entre las vocales orales y nasales. 

- Reconocimiento de la estructura silábica del francés: Liaison y encadenamiento. 

- Pronunciación del imperfecto. 

- Distinción entre el estilo directo e indirecto. 

- Reconocimiento de los sonidos sordos y sonoros consonánticos del francés. 

- Conocimiento de los distintos sonidos vocálicos del francés. 

 

5.2. Segundo ciclo de la ESO  

5.2.1. Primera lengua extranjera 

4.º ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema. 

- Escucha y comprensión de mensajes orales breves, relacionados con las actividades del aula: 

instrucciones, preguntas, comentarios, diálogos. 

- Distinción y comprensión de la información básica de textos orales, transmitidos de viva voz o por 

medios audiovisuales sobre temas habituales concretos (instrucciones, indicaciones, peticiones, 

avisos, gestiones cotidianas, diálogos informales). 

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo. 

- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales, 

detalles relevantes). 
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- Formulación de hipótesis sobre contenido y contexto. 

- Reconocimiento, identificación y comprensión de elementos significativos, lingüísticos y 

paralingüísticos. (gestos, expresión facial, contacto visual e imágenes). 

- Reformulación de hipótesis a partir de la comprensión de nuevos elementos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información y comunicación, lenguaje no verbal, valoración de la lengua 

extranjera como instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados y situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento, aprobación, aprecio, simpatía, 

esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: Identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 
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Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de 

discurso 

adecuados a cada caso. 

Ejecución 

- Expresión del mensaje con la suficiente claridad y coherencia, estructurándolo adecuadamente y 

ajustándose, en su caso, a los modelos y fórmulas de cada tipo de texto, utilizando frases y 

expresiones de uso frecuente. 

- Reajuste de la tarea (versión más modesta de la tarea) o del mensaje (concesiones en lo que 

realmente le gustaría expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles. 

- Apoyo en y obtención del máximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje 

«prefabricado», etc.). 

Estrategias de compensación: 

Lingüísticas: búsqueda de palabras de significado parecido. 

Paralingüísticas y paratextuales: petición de ayuda, señalamiento de objetos, uso de deícticos o 

acciones que aclaran el significado, uso de lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, 

expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), de sonidos extralingüísticos y 

cualidades prosódicas convencionales. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, costumbres, uso de fórmulas de 

cortesía adecuadas en los intercambios sociales, uso de registro apropiado a la situación 

comunicativa, lenguaje no verbal, interés e iniciativa en la realización de intercambios 

comunicativos con hablantes o aprendices de la lengua extranjera, participación en conversaciones 

breves y sencillas dentro del aula y en simulaciones relacionadas con experiencias e intereses 

personales, conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se habla la 

lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras 

tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento 

para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza, participación 

activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, prestando especial atención a los 

relacionados con la cultura andaluza. 
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Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades, de manera sencilla. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema. 

- Comprensión de instrucciones para la correcta resolución de actividades. 

- Identificación del tipo de texto, y la intención comunicativa del texto, en formato digital o papel, 

adaptando la comprensión al mismo. 

- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales), en 

diferentes textos auténticos sobre diversos temas adecuados a su edad y relacionados con 

contenidos de otras materias del currículo. 

- Inferencia y formulación de hipótesis a partir de la comprensión de elementos significativos, 

lingüísticos y paralingüísticos (inferencia de significados por el contexto, por comparación de 

palabras o frases similares en las lenguas que conocen, por ejemplo). 

- Reformulación de hipótesis a partir de la comprensión de nuevos elementos. 

- Lectura de textos de diversas situaciones, relacionadas con sus intereses, experiencias y 
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necesidades. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos, conocimiento de algunos rasgos históricos y 

geográficos de los países donde se habla la lengua extranjera, obteniendo la información por 

diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la información y comunicación, 

lenguaje no verbal, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados, situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención, aprobación, aprecio, 

simpatía, esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima, medio ambiente y entorno natural, 

tecnologías de la información y comunicación. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 
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Conocimiento y aplicación de estrategias de producción: 

Planificación 

- Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar 

eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o se quiere decir, etc.). 

-Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos o temáticos (uso de un diccionario o 

gramática, obtención de ayuda, etc.). 

Ejecución 

- Redacción de textos escritos en soporte papel y digital. 

- Expresar el mensaje con la suficiente claridad ajustándose a los modelos y fórmulas de cada tipo 

de texto. 

- Reajustar la tarea (emprender una versión más modesta de la tarea) o el mensaje (hacer 

concesiones en lo que realmente le gustaría expresar), tras valorar las dificultades y los recursos 

disponibles. 

- Apoyarse en los conocimientos previos y obtener el máximo partido de los mismos (utilizar 

lenguaje «prefabricado», etc.). 

Uso apropiado de los aspectos socioculturales y sociolingüísticos en elaboraciones de textos 

cotidianos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, costumbres, valores, creencias y 

actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de elementos significativos lingüísticos 

básicos, conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se habla la 

lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras 

tecnologías de la información y comunicación, lenguaje no verbal, valoración de la lengua 

extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la 

cultura andaluza. 

Uso en sus producciones de las funciones comunicativas relativas a: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales. 

- Descripción de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión de la orden. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento e intención, aprobación, aprecio, 

simpatía, esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 
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- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Utilización de estructuras lingüístico-discursivas dadas para comunicarse por escrito. 

Uso de léxico básico de uso común relativo a: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, 

actividades de la vida diaria: familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, 

viajes y 

vacaciones, salud y cuidados físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, 

alimentación y restauración, transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima, medio 

ambiente y entorno natural, tecnologías de la información y comunicación. 

Uso correcto de los patrones gráficos y convenciones ortográficas. 

Contenidos sintáctico-discursivos 

Expresión de: 

- Afirmación (affirmative sentences, tags; Me too; Think/ Hope so). 

- Exclamación (What + (adj.) noun (e.g. What a cheap ticket!); How + adv+adj., (e.g. How very 

nice!). 

- Negación (negative sentences with not, never, no, (Noun e.g. no chance), nobody, nothing; 

negative tags; me neither). 

- Interrogación (Wh- questions; Aux. Questions, e.g. What is the book about?), question tags. 

Expresi·n de relaciones l·gicas: conjunci·n (not onlyé but also; both ...and), disyunción (or), 

oposición/concesi·n (noté) but; é though), causa (because (of), due to, as), finalidad (to- 

infinitive; for), comparación (shorter than; less/ more frightening/interesting (than); good-better, 

better and better, bad-worse; (not) as ... as ; the fastest), resultado (so, so that), explicación (for 

example, that isé), condici·n (if, unless), estilo indirecto (reported information, offers, suggestions 

and commands). 

Expresión de relaciones temporales: (the moment (she left); while). 

Expresión del tiempo: presente (verbs to be, have got, the present simple; present continuous), 

pasado (was/were, past simple and continuous, present perfect, past parfect), futuro (be going to; 

present continuous with future meaning, will). 

Expresión del aspecto: puntual (simple tenses), durativo (present simple y past simple/perfect), 

habitual (simple tenses + adverbials., e. g. usually, once a day ), incoativo (start -ing), terminativo 

(stop -ing). 

Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences), capacidad/posibilidad (can, be able 
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to) posibilidad/ probabilidad (may, might, perhaps), obligación (must, need to, have (got) to, 

imperative). necesidad (must, need, have (got) to), prohibici·n (mustnôt), permiso (can, could, may, 

shall, allow), consejo (should), intención (be going to). 

Expresión de: la existencia (e. g. There could be), la entidad: Countable/Uncountable nouns, 

collective, compound nouns, Pronouns (Personal/Object/Interrogative pronouns, indefinite, 

reflexive/ emphatic, relative), determiners, la cualidad (e. g. pretty good, much too expensive). 

Expresión de la cantidad: Singular/plural, cardinal and ordinal numerals, quantity (lots of, plenty of) 

degree (e.g. absolutely, a (little) bit). 

Expresión del espacio: prepositions and adverbs of place (e.g. behind, above, over there...), position 

(e.g. in,on,at, downstairsé), distance (e.g. far, near, close...), motion (e.g. to, across, into, ontoé), 

direction (e.g. to, up, down...), origin (e.g. From...),arrangement (on the left, on the right...). 

Expresión del tiempo: puntual (e. g. five to (eight) ), divisiones (e. g. century; season), e 

indicaciones de tiempo (ago; early; late), duraci·n (fromé to, during, until, sinceé), anterioridad 

(already, (not) yeté), posterioridad (afterwards, lateré), secuencia (first, next, then, after that, 

finally...), frecuencia (e. g. often, once a month, dailyé), simultaneidad (e.g. just when). 

Expresión del modo: (Adv. and phrases of manner, e. g. carefully, in a hurry...). 

Segunda lengua extranjera - SEGUNDO CICLO  

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión general y específica de actos comunicativos orales, en soportes diversos, referidos a 

temas de interés general o personal. 

- Comprensión de elementos que intervienen en la comunicación para poder dar una respuesta 

inmediata y clara. 

- Uso de estrategias necesarias para poder comprender mensajes audiovisuales sencillos y claros y 

poder extraer la intención del interlocutor, ayudándose del contexto y del cotexto. 

- Comprensión de textos orales vinculados a la descripción de una persona o lugar. 

- Deducción de estructuras gramaticales en mensajes orales de cierta complejidad. 

- Comprensión global de textos orales basados en la exposición de ideas, opiniones, apreciaciones. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por los diferentes medios, entre ellos Internet 

y otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 
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instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados y situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos y opinión. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento, aprobación, aprecio, simpatía, 

esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, Tecnologías de la 

Información y Comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones vocálicos, gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

- Elaboración de textos descriptivos, narrativos y explicativos sobre experiencias y acontecimientos 

sobre temas de interés personal o general. 

- Participación activa en conversaciones sobre temas cotidianos y de interés personal. 

- Empleo autónomo de estrategias de comunicación para iniciar, mantener y terminar una 

interacción de forma clara y sencilla. 

- Lectura autónoma de textos de extensión considerable relacionados con temas de interés múltiple. 

- Aplicación de estructuras cas varias en mensajes orales de cierta complejidad. 

- Producción de textos monologados o dialogados para proponer ideas, dar una opinión, informar 

sobre algo o dar consejos respetando las estructuras sintácticas y fonéticas de la lengua. 
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- Producción guiada de textos orales estableciendo las relaciones entre la cultura andaluza y la 

cultura de la lengua extranjera.  

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por los diferentes medios, entre ellos Internet 

y otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados y situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos y de opinión. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento, aprobación, aprecio, simpatía, 

esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones vocálicos, gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión global de textos escritos, en diversos formatos, vinculados a temas de interés general 
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o personal. 

- Comprensión exhaustiva de textos escritos destinados a la descripción de un personaje. 

- Comprensión exhaustiva de un texto auténtico para extraer expresiones y estructuras precisas. 

- Comprensión autónoma y cooperativa de textos narrativos y argumentativos auténticos aplicando 

los distintos conocimientos lingüísticos y semánticos. 

- Comprensión profundizada de la estructura textual de una carta formal para pedir información al 

destinatario. 

- Comprensión global de textos basados en el léxico de la etapa: descripción personal, la familia, 

actividades cotidianas, tiempo libre, deporte, las partes del cuerpo, las vacaciones, la alimentación, 

el tiempo meteorológico, el cine, acontecimientos del pasado. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por los diferentes medios, entre ellos Internet 

y otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados y situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos y de opinión. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento, aprobación, aprecio, simpatía, 

esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 
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físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación.  

Patrones sonoros: los patrones vocálicos, gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 4: Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Estrategias de producción. 

- Composición de textos vinculados a temas de interés personal o general con una estructura clara y 

sencilla y utilizando con autonomía las distintas estrategias básicas en el proceso de composición 

escrita. 

- Elaboración guiada de una redacción basada en acontecimientos del pasado respetando las 

estructuras lingüísticas adquiridas. 

- Composición libre de textos escritos vinculados a la expresión de la opinión, de la argumentación 

o de la información sobre algún tema. 

- Elaboración guiada de textos oficiales tales como una carta a un organismo o un currículum 

- Producción de textos escritos aplicando fórmulas de cortesía y aspectos socioculturales propios de 

la lengua extranjera.  

- Producción guiada de textos escritos basados en la representación de las características de la 

cultura andaluza en relación con la cultura de la lengua extranjera 

- Elaboración de textos basados en el léxico de la etapa: La descripción personal, la familia, 

actividades 

cotidianas, tiempo libre, deporte, las partes del cuerpo, las vacaciones, la alimentación, el tiempo 

meteorológico, el cine, acontecimientos en el pasado. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por los diferentes medios, entre ellos Internet 

y otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas  

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, 

invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 
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lugares y 

actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripción de estados y situaciones 

presentes y expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones y puntos de vista, 

consejo, advertencias. 

- Expresión de hábitos. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, gusto y sorpresa, capacidad, sentimiento, aprobación, aprecio, simpatía, 

esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones vocálicos, gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Estructuras oracionales: 

- Afirmación: Mais oui, bien sûr!, évidemment! 

- Negaci·n: Pas deé, Personne neé , Rien neé, M°me pas deé 

- Exclamaci·n: Comment, quel/quelle, Côest parti! 

- Interrogaci·n: Et alors? ê quoi boné? Quel, quelle? Ah bon? Comment? 

- Réplicas: Si + pronombre tónico, oui/non pronombre tónico. 

Marcas de relaciones lógicas: 

- Conjunción: aussi, en plus. 

- Disyunción: ou bien. 

- Oposición / concesión: par contre, pourtant, alors que. 

- Causa: à cause de, puisque, grâce à. 

- Finalidad: de façon à, de manière à. 

- Comparación: le meilleur, le mieux, le pire, aussi + Adj. /Adv. que (ex: il a travaillé aussi bien que 

je 
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lôattendais); si + Adj. /Adv. que (ex: Il nôest pas si intelligent que toi). 

- Explicaci·n: côest-à-dire. 

- Consecuencia: donc, c´est pourquoi, par conséquent, ainsi. 

- Condición: à condition de + infinitif. 

Marcas de relaciones temporales: lorsque, avant/après + Inf., aussitôt, au moment où, (à) chaque 

fois que. 

Tiempos verbales: 

- Presente: conjugación en presente de indicativo en las tres conjugaciones del francés y el uso de 

los 

acentos. 

- Presente de imperativo. 

- Pasado: imparfait, Passé composé / Distintos usos entre el imperfecto y el passé composé, plus-

queparfait. 

- El subjuntivo. 

- Futuro: futur simple, quand + futur (quand je serai grande, je seraié). 

- Condicional: fórmulas de cortesía y consejo. Hipótesis. 

Marcas para indicar el aspecto: 

- Puntual: phrases simples. 

- Durativo: en + date (en septembre 2016). 

- Habitual: souvent, parfois. 

- Incoativo: futur proche; ex: je vais partir en cinq minutes. 

- Terminativo: arrêter de + infinitif. 

Marcas para indicar la modalidad: 

- Factualidad: phrases déclaratives. 

- Capacidad: arriver à faire, réussir à. 

- Posibilidad /probabilidad: côest (presque) certain, sans doute, il est possible que (+ subj.), il est 

(adv.). 

probable que (+ ind.). 

- Necesidad: il faut, avoir besoin de. 

- Obligación: il faut, devoir, impératif. 

- Prohibición: défense de, il est défendu de+ Inf., il est interdit de. 

- Permiso: pouvoir, demander/donner la permission / permettre ¨ quelquôun de faire quelque chose. 

- Consejo: Conseiller de, ¨ ta place, si jô®tais toié 

- Intención/deseo: avoir envie de faire qqch, d®cider de faire qqch., a me plairait de, jôaimerais 

(beaucoup) 
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faire qqch. 

Estructuras gramaticales: El presentativo, los determinantes y pronombres demostrativos, los 

determinantes y pronombres posesivos, los complementos (COD, COI), Los pronombres adverbios 

«Y-EN », las proposiciones relativas (qui, que, dont où), la formación de la hipótesis, el estilo 

indirecto en presente, La formación del adverbio y su situación en el sintagma verbal, El uso del 

doble complemento en el sintagma verbal. 

Marcas para indicar la cantidad y el grado: números cardinales y ordinales; cantidades: partitivos, 

medidas y adverbios de cantidad: beaucoup de monde, quelques, quelques-uns, tout le monde, plein 

de, 

plusieur(s). Grados comparativo y superlativo. 

Marcas para situar en el espacio: prépositions et adverbes de lieu, position, distance, mouvement, 

direction, provenance, destination; pronom «y». 

Marcas para indicar el tiempo: 

- Puntual: tout ¨ lôheure, ¨ ce moment-là, au bout de. 

- Divisiones: hebdomadaire, mensuel, semestriel. 

- Indicaciones de tiempo: tous les 15 jours. 

- Duraci·n: encore / neéplus. 

- Anterioridad: déjà. 

- Posterioridad: puis, en fin, ensuite. 

- Secuenciaci·n: (tout) dôabord, premi¯rement, puis, ensuite, en fin, bref. 

- Simultaneidad: pendant, alors que. 

- Frecuencia: toujours, généralement, souvent, pas souvent, parfois, quelquefois, rarement, jamais, 

presque jamais. 

Marcas de modo: Adv. de manière en emment, -amment. 

Identificación y uso de expresiones comunes, de frases hechas sencillas y de léxico relativo a 

contextos 

concretos y cotidianos y a contenidos de otras materias del currículo. 

- La identidad y las nacionalidades. 

- El mundo laboral. 

- Los medios de comunicación. 

- La familia. 

- Expresiones de cortesía. 

- El medio ambiente. 

- El comercio. 

- El tiempo meteorológico. 
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- El mundo del arte: Pintura, literatura. 

- Expresiones de sentimientos. 

Aspectos fonéticos, patrones básicos de ritmo, entonación y acentuación. 

- Reconocimiento y reproducción de elementos fonéticos fundamentales: articulación, ritmo y 

entonación. 

- Los distintos sonidos vocálicos del francés. 

- Diferenciar la entonación de una pregunta de la de una afirmación. 

- Las vocales nasales. 

- Reconocimiento de las distintas marcas de la pronunciación del estilo indirecto. 

- Reconocimiento de la estructura silábica del francés: Liaison y encadenamiento. 

- Distinción de los valores fónicos de «e» cuando adquiere el acento. 

- Las formas de formular una interrogación en francés, sus diferentes utilizaciones orales y escritas. 

- Los distintos sonidos sonoros consonánticos del francés. 

- La çeè caduca y la çeè abierta: çJe/ jôaiè. 

- Los distintos registros de habla francesa. 

3. CRITERIOS DE EVALUACIÓN  

1ª lengua extranjera  

1º ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

- Identificar la información esencial y algunos de los detalles más relevantes en textos orales breves 

y bien estructurados, transmitidos de viva voz o por medios técnicos y articulados a velocidad lenta, 

en un registro, informal o neutro, y que versen sobre asuntos cotidianos en situaciones habituales, 

siempre que las condiciones acústicas no distorsionen el mensaje y se pueda volver a escuchar lo 

dicho. CCL, CD. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para la comprensión del sentido general, la 

información esencial, las ideas principales y los detalles más relevantes del texto. CCL, CAA. 

- Conocer y utilizar para la comprensión del texto los aspectos socioculturales y sociolingüísticos 

relativos a la vida cotidiana (hábitos de estudio y actividades de ocio), condiciones de vida 

(entorno), relaciones interpersonales (en el ámbito privado, en el centro educativo), comportamiento 

(gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual) y convenciones sociales (costumbres, 

tradiciones). CCL, CSC. 
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- Distinguir la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y patrones discursivos 

básicos relativos a la organización textual (introducción del tema, desarrollo y cierre). CCL, CAA. 

- Aplicar a la comprensión del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organización de 

patrones sintácticos y discursivos de uso muy frecuente en la comunicación oral. CCL, CAA, SIEP. 

- Reconocer léxico oral de uso muy común relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados 

con los propios intereses y estudios e inferir del contexto, con apoyo visual, los significados de 

algunas palabras y expresiones. CCL, CAA. 

- Discriminar patrones fonológicos, patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso 

más común, y reconocer los significados e intenciones comunicativas más generales relacionados 

con los mismos. CCL, CAA.  

- Identificar algunos elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla 

la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Criterios de evaluación 

- Producir textos breves y comprensibles, tanto en conversación cara a cara, como por teléfono u 

otros medios técnicos, en un registro neutro o informal, con un lenguaje sencillo, en los que se da, 

se solicita y se intercambia información sobre temas de importancia en la vida cotidiana y asuntos 

conocidos o de interés personal o educativo y se justifican brevemente los motivos de determinadas 

acciones o planes, a pesar de eventuales interrupciones o vacilaciones, pausas evidentes, 

reformulaciones discursivas, selección de expresiones y estructuras y peticiones de repetición por 

parte del interlocutor. CCL, CD, SIEP. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para producir textos orales monológicos y 

dialógicos breves y de estructura simple y clara, utilizando entre otros, procedimientos como la 

adaptación del mensaje a patrones de la primera lengua u otras, o el uso de elementos léxicos 

aproximados ante la ausencia de otros más precisos. CCL, CAA, SIEP. 

- Incorporar a la producción de los textos orales algunos conocimientos socioculturales y 

sociolingüísticos 

adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales, patrones de actuación, 
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comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas de cortesía más importantes en los 

contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP. 

- Llevar a cabo las funciones demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los exponentes 

y los patrones discursivos más comunes para organizar el texto de manera sencilla y coherente con 

el contexto. CCL, SIEP. 

- Mostrar control sobre un repertorio limitado de estructuras sintácticas de uso habitual y emplear 

para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante ajustados al contexto y a la intención 

comunicativa. (repetición léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposición y 

conectores y marcadores conversacionales frecuentes). CCL, CAA. 

- Utilizar un repertorio léxico oral suficiente para comunicar información, relativo a temas generales 

relacionados con situaciones habituales y cotidianas, susceptible de adaptación en situaciones 

menos habituales. CCL, CAA. 

- Pronunciar y entonar de manera clara e inteligible, aunque a veces resulte evidente el acento 

extranjero o se cometan errores de pronunciación esporádicos, siempre que no interrumpan la 

comunicación, y aunque sea necesario repetir de vez en cuando para ayudar a la comprensión. CCL, 

CAA. 

- Manejar frases cortas, grupos de palabras y fórmulas para comunicarse en intercambios breves en 

situaciones habituales y cotidianas, interrumpiendo en ocasiones el discurso para buscar 

expresiones, articular palabras menos frecuentes y reparar la comunicación en situaciones menos 

comunes. CCL, CAA.  

- Interactuar de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando fórmulas o 

gestos simples para tomar o ceder el turno de palabra, aunque se dependa en gran medida de la 

actuación del interlocutor. CCL, CAA. 

- Identificar elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla la 

lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Identificar la información esencial, los puntos más relevantes y detalles importantes en textos 

breves y bien estructurados, escritos en un registro informal o neutro, que traten asuntos cotidianos, 
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de temas de interés o relevantes para los propios estudios y que contengan estructuras sencillas y un 

léxico de uso común tanto en formato impreso como en soporte digital. CCL, CMCT, CD. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para la comprensión del sentido general, la 

información esencial, los puntos e ideas principales o los detalles relevantes del texto. CCL, CAA, 

SIEP. 

- Conocer y utilizar para la comprensión del texto los aspectos socioculturales y sociolingüísticos 

relativos a la vida cotidiana (hábitos de estudio y trabajo, actividades de ocio, incluidas 

manifestaciones artísticas como la música o el cine), condiciones de vida (entorno, estructura 

social), relaciones personales (entre hombres y mujeres, en el trabajo, en el centro educativo) y 

convenciones sociales (costumbres, tradiciones). CCL, CSC. 

- Distinguir la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y un repertorio de sus 

exponentes más comunes, así como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la 

organización textual 

(introducción del tema, desarrollo y cambio temático y cierre textual). CCL, CAA. 

- Reconocer, y aplicar a la comprensión del texto los constituyentes y la organización de estructuras 

sintácticas de uso común en la comunicación escrita, (por ejemplo estructura exclamativa para 

expresar sorpresa). CCL, CAA, SIEP. 

- Reconocer léxico escrito de uso común relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, e inferir del contexto y del cotexto, 

con o sin apoyo visual, los significados de algunas palabras y expresiones que se desconocen. CCL, 

CEC. 

- Reconocer convenciones ortográficas, tipográficas y de puntuación, así como abreviaturas y 

símbolos de uso común (por ejemplo: uso del apóstrofo, &, etc.), y sus significados asociados. 

CCL, CAA. 

- Identificar elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla la 

lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Criterios de evaluación 

- Escribir en papel o en soporte electrónico, textos breves, sencillos y de estructura clara sobre 
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temas cotidianos o de interés personal, en un registro formal, neutro o informal, utilizando 

adecuadamente recursos básicos de cohesión, las convenciones ortográficas básicas y los signos de 

puntuación más comunes, con un control razonable de expresiones y estructuras sencillas y un 

léxico de uso frecuente. CCL, CD, SIEP. 

- Conocer y aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura simple; 

por ejemplo copiando formatos, fórmulas y modelos convencionales propios de cada tipo de texto. 

CCL, CAA, SIEP. 

- Incorporar a la producción del texto escrito los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos 

adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales, patrones de actuación, 

comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas de cortesía más importantes en los 

contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP. 

- Llevar a cabo las funciones demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los exponentes 

más comunes de dichas funciones y los patrones discursivos de uso más frecuente para organizar el 

texto escrito de manera sencilla con la suficiente cohesión interna y coherencia con respecto al 

contexto de comunicación. CCL, SIEP. 

- Dominar un repertorio limitado de estructuras sintácticas de uso habitual y emplear mecanismos 

sencillos ajustados al contexto y a la intención comunicativa (repetición léxica, elipsis, deixis 

personal, espacial y temporal, yuxtaposición, y conectores y marcadores discursivos frecuentes). 

CCL, CAA, SIEP. 

- Conocer y utilizar un repertorio léxico escrito suficiente para comunicar información, opiniones y 

puntos de vista breves, simples y directos en situaciones habituales y cotidianas, aunque en 

situaciones menos habituales y sobre temas menos conocidos haya que adaptar el mensaje. CCL, 

CEC. 

- Conocer y aplicar, de manera que el texto resulte comprensible en su mayor parte, los signos de 

puntuación elementales (por ejemplo el punto y la coma) y las reglas ortográficas básicas (por 

ejemplo el uso de mayúsculas y minúsculas, o uso del apóstrofo), así como las convenciones 

ortográficas más habituales en la redacción de textos en soporte electrónico (por ejemplo SMS). 

CCL, CAA, SIEP. 

- Identificar algunos elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla 

la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 
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2º ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

- Identificar la información esencial y algunos de los detalles más relevantes en textos orales breves 

y bien estructurados, transmitidos de viva voz o por medios técnicos y articulados a velocidad lenta, 

en un registro, informal o neutro, y que versen sobre asuntos cotidianos en situaciones habituales, 

siempre que las condiciones acústicas no distorsionen el mensaje y se pueda volver a escuchar lo 

dicho. CCL, CD. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para la comprensión del sentido general, la 

información esencial, las ideas principales y los detalles más relevantes del texto. CCL, CAA. 

- Conocer y utilizar para la comprensión del texto los aspectos socioculturales y sociolingüísticos 

relativos a la vida cotidiana (hábitos de estudio y actividades de ocio), condiciones de vida 

(entorno), relaciones interpersonales (en el ámbito privado, en el centro educativo), comportamiento 

(gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual) y convenciones sociales (costumbres, 

tradiciones). CCL, CSC. 

- Distinguir la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y patrones discursivos 

básicos relativos a la organización textual (introducción del tema, desarrollo y cierre). CCL, CAA. 

- Aplicar a la comprensión del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organización de 

patrones sintácticos y discursivos de uso muy frecuente en la comunicación oral. CCL, CAA, SIEP. 

- Reconocer léxico oral de uso muy común relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados con los propios intereses, estudios e inferir del contexto y del contexto, con apoyo 

visual, los significados de algunas palabras y expresiones. CCL, CAA. 

- Discriminar Patrones fonológicos, Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso 

más común, y reconocer los significados e intenciones comunicativas más generales relacionados 

con los mismos. CCL, CAA. 

- Identificar algunos elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla 

la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 
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- Producir textos breves y comprensibles, tanto en conversación cara a cara, como por teléfono u 

otros medios técnicos, en un registro neutro o informal, con un lenguaje sencillo, en los que se da, 

se solicita y se intercambia información sobre temas de importancia en la vida cotidiana y asuntos 

conocidos o de interés personal o educativo y se justifican brevemente los motivos de determinadas 

acciones o planes, a pesar de eventuales interrupciones o vacilaciones, pausas evidentes, 

reformulaciones discursivas, selección de expresiones y estructuras y peticiones de repetición por 

parte del interlocutor. CCL, CD, SIEP. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para producir textos orales monológicos y 

dialógicos breves y de estructura simple y clara, utilizando entre otros, procedimientos como la 

adaptación del mensaje a patrones de la primera lengua u otras, o el uso de elementos léxicos 

aproximados ante la ausencia de otros más precisos. CCL, CAA, SIEP. 

- Incorporar a la producción de los textos orales algunos conocimientos socioculturales y 

sociolingüísticos adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales, patrones de 

actuación, comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas de cortesía más 

importantes en los contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP. 

- Llevar a cabo las funciones demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los exponentes 

y los patrones discursivos más comunes para organizar el texto de manera sencilla y coherente con 

el contexto. CCL, SIEP. 

- Mostrar control sobre un repertorio limitado de estructuras sintácticas de uso habitual y emplear 

para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante ajustados al contexto y a la intención 

comunicativa (repetición léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposición y 

conectores y marcadores conversacionales frecuentes). CCL, CAA. 

- Utilizar un repertorio léxico oral suficiente para comunicar información, relativo a temas generales 

relacionados con situaciones habituales y cotidianas, susceptible de adaptación en situaciones 

menos habituales. CCL, CAA. 

- Pronunciar y entonar de manera clara e inteligible, aunque a veces resulte evidente el acento 

extranjero o se cometan errores de pronunciación esporádicos, siempre que no interrumpan la 

comunicación, y aunque sea necesario repetir de vez en cuando para ayudar a la comprensión. CCL, 

CAA. 

- Manejar frases cortas, grupos de palabras y fórmulas para comunicarse en intercambios breves en 

situaciones habituales y cotidianas, interrumpiendo en ocasiones el discurso para buscar 

expresiones, articular palabras menos frecuentes y reparar la comunicación en situaciones menos 

comunes. CCL, CAA. 
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- Interactuar de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando fórmulas o 

gestos simples para tomar o ceder el turno de palabra, aunque se dependa en gran medida de la 

actuación del interlocutor. CCL, CAA. 

- Identificar elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla la 

lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Identificar la información esencial, los puntos más relevantes y detalles importantes en textos 

breves y bien estructurados, escritos en un registro informal o neutro, que traten asuntos cotidianos, 

de temas de interés o relevantes para los propios estudios y que contengan estructuras sencillas y un 

léxico de uso común tanto en formato impreso como en soporte digital. CCL, CMCT, CD. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para la comprensión del sentido general, la 

información esencial, los puntos e ideas principales o los detalles relevantes del texto. CCL, CAA, 

SIEP. 

- Conocer y utilizar para la comprensión del texto los aspectos socioculturales y sociolingüísiticos 

relativos a la vida cotidiana (hábitos de estudio y trabajo, actividades de ocio, incluidas 

manifestaciones artísticas como la música o el cine, condiciones de vida (entorno, estructura social), 

relaciones personales (entre hombres y mujeres, en el trabajo, en el centro educativo) y 

convenciones sociales (costumbres, tradiciones). CCL, CSC. 

- Distinguir la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y un repertorio de sus 

exponentes más comunes, así como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la 

organización textual 

(introducción del tema, desarrollo y cambio temático y cierre textual). CCL, CAA. 

- Reconocer, y aplicar a la comprensión del texto los constituyentes y la organización de estructuras 

sintácticas de uso común en la comunicación escrita, (p. ej. estructura exclamativa para expresar 

sorpresa). 

CCL, CAA, SIEP. 

- Reconocer léxico escrito de uso común relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, e inferir del contexto y del cotexto, 

con o sin apoyo visual, los significados de algunas palabras y expresiones que se desconocen. CCL, 

CEC. 
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- Reconocer convenciones ortográficas, tipográficas y de puntuación, así como abreviaturas y 

símbolos de uso común (por ejemplo: uso del apóstrofo, &), y sus significados asociados. 

- Identificar elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla la 

lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

- Escribir en papel o en soporte electrónico, textos breves, sencillos y de estructura clara sobre 

temas cotidianos o de interés personal, en un registro formal, neutro o informal, utilizando 

adecuadamente recursos básicos de cohesión, las convenciones ortográficas básicas y los signos de 

puntuación más comunes, con un control razonable de expresiones y estructuras sencillas y un 

léxico de uso frecuente. CCL, CD, SIEP. 

- Conocer y aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura simple; 

por ejemplo copiando formatos, fórmulas y modelos convencionales propios de cada tipo de texto. 

CCL, CAA, SIEP. 

- Incorporar a la producción del texto escrito los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos 

adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales, patrones de actuación, 

comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas de cortesía más importantes en los 

contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP. 

- Llevar a cabo las funciones demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los exponentes 

más comunes de dichas funciones y los patrones discursivos de uso más frecuente para organizar el 

texto escrito de manera sencilla con la suficiente cohesión interna y coherencia con respecto al 

contexto de comunicación. CCL, SIEP. 

3º ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

- Identificar la información esencial y algunos de los detalles más relevantes en textos orales breves 

y bien estructurados, transmitidos de viva voz o por medios técnicos y articulados a velocidad lenta, 

en un registro, informal o neutro, y que versen sobre asuntos cotidianos en situaciones habituales, 

siempre que las condiciones acústicas no distorsionen el mensaje y se pueda volver a escuchar lo 

dicho. CCL, CD. 
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- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para la comprensión del sentido general, la 

información esencial, las ideas principales y los detalles más relevantes del texto. CCL, CAA. 

- Conocer y utilizar para la comprensión del texto los aspectos socioculturales y sociolingüísticos 

relativos a la vida cotidiana (hábitos de estudio y actividades de ocio), condiciones de vida 

(entorno), relaciones interpersonales (en el ámbito privado, en el centro educativo), comportamiento 

(gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual) y convenciones sociales (costumbres, 

tradiciones). CCL, CSC. 

- Distinguir la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y patrones discursivos 

básicos relativos a la organización textual (introducción del tema, desarrollo y cierre). CCL, CAA. 

- Aplicar a la comprensión del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organización de 

patrones sintácticos y discursivos de uso muy frecuente en la comunicación oral. CCL, CAA, SIEP. 

- Reconocer léxico oral de uso muy común relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados con los propios intereses, estudios e inferir del contexto y del contexto, con apoyo 

visual, los significados de algunas palabras y expresiones. CCL, CAA. 

- Discriminar Patrones fonológicos, Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso 

más común, y reconocer los significados e intenciones comunicativas más generales relacionados 

con los mismos. CCL, CAA. 

- Identificar algunos elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla 

la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

- Producir textos breves y comprensibles, tanto en conversación cara a cara, como por teléfono u 

otros medios técnicos, en un registro neutro o informal, con un lenguaje sencillo, en los que se da, 

se solicita y se intercambia información sobre temas de importancia en la vida cotidiana y asuntos 

conocidos o de interés personal o educativo y se justifican brevemente los motivos de determinadas 

acciones o planes, a pesar de eventuales interrupciones o vacilaciones, pausas evidentes, 

reformulaciones discursivas, selección de expresiones y estructuras y peticiones de repetición por 

parte del interlocutor. CCL, CD, SIEP.  

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para producir textos orales monológicos y 
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dialógicos breves y de estructura simple y clara, utilizando entre otros, procedimientos como la 

adaptación del mensaje a patrones de la primera lengua u otras, o el uso de elementos léxicos 

aproximados ante la ausencia de otros más precisos. CCL, CAA, SIEP. 

- Incorporar a la producción de los textos orales algunos conocimientos socioculturales y 

sociolingüísticos 

adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales, patrones de actuación, 

comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas de cortesía más importantes en los 

contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP. 

- Llevar a cabo las funciones demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los exponentes 

y los patrones discursivos más comunes para organizar el texto de manera sencilla y coherente con 

el contexto. CCL, SIEP. 

- Mostrar control sobre un repertorio limitado de estructuras sintácticas de uso habitual y emplear 

para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante ajustados al contexto y a la intención 

comunicativa. (repetición léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposición y 

conectores y marcadores conversacionales frecuentes). CCL, CAA. 

- Utilizar un repertorio léxico oral suficiente para comunicar información, relativo a temas generales 

relacionados con situaciones habituales y cotidianas, susceptible de adaptación en situaciones 

menos habituales. CCL, CAA. 

- Pronunciar y entonar de manera clara e inteligible, aunque a veces resulte evidente el acento 

extranjero o se cometan errores de pronunciación esporádicos, siempre que no interrumpan la 

comunicación, y aunque sea necesario repetir de vez en cuando para ayudar a la comprensión. CCL, 

CAA. 

- Manejar frases cortas, grupos de palabras y fórmulas para comunicarse en intercambios breves en 

situaciones habituales y cotidianas, interrumpiendo en ocasiones el discurso para buscar 

expresiones, articular palabras menos frecuentes y reparar la comunicación en situaciones menos 

comunes. CCL, CAA. 

- Interactuar de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando fórmulas o 

gestos simples para tomar o ceder el turno de palabra, aunque se dependa en gran medida de la 

actuación del interlocutor. CCL, CAA. 

- Identificar elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla la 

lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza.SIEP, CEC. 
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Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Identificar la información esencial, los puntos más relevantes y detalles importantes en textos 

breves y bien estructurados, escritos en un registro informal o neutro, que traten asuntos cotidianos, 

de temas de interés o relevantes para los propios estudios y que contengan estructuras sencillas y un 

léxico de uso común tanto en formato impreso como en soporte digital. CCL, CMCT, CD. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para la comprensión del sentido general, la 

información esencial, los puntos e ideas principales o los detalles relevantes del texto. CCL, CAA, 

SIEP. 

- Conocer y utilizar para la comprensión del texto los aspectos socioculturales y sociolingüísiticos 

relativos a la vida cotidiana (hábitos de estudio y trabajo, actividades de ocio, incluidas 

manifestaciones artísticas como la música o el cine, condiciones de vida (entorno, estructura social), 

relaciones personales (entre hombres y mujeres, en el trabajo, en el centro educativo) y 

convenciones sociales (costumbres, tradiciones). CCL, CSC. 

- Distinguir la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y un repertorio de sus 

exponentes más comunes, así como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la 

organización textual: introducción del tema, desarrollo y cambio temático y cierre textual. CCL, 

CAA. 

- Reconocer, y aplicar a la comprensión del texto los constituyentes y la organización de estructuras 

sintácticas de uso común en la comunicación escrita, (por ejemplo estructura exclamativa para 

expresar sorpresa). CCL, CAA, SIEP. 

- Reconocer léxico escrito de uso común relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, e inferir del contexto y del contexto, 

con o sin apoyo visual, los significados de algunas palabras y expresiones que se desconocen. CCL, 

CEC. 

- Reconocer convenciones ortográficas, tipográficas y de puntuación, así como abreviaturas y 

símbolos de uso común (por ejemplo uso del apóstrofo, &), y sus significados asociados. CCL, 

CAA. 

- Identificar elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla la 

lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. SIEP, CEC. 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 
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- Escribir en papel o en soporte electrónico, textos breves o de longitud media y de estructura clara 

sobre temas cotidianos o de interés personal, en un registro formal, neutro o informal, utilizando 

adecuadamente recursos básicos de cohesión, las convenciones ortográficas básicas y los signos de 

puntuación más comunes, con un control razonable de expresiones y estructuras sencillas y un 

léxico de uso frecuente. CCL, CD, SIEP. 

- Conocer y aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves o de longitud media y 

de estructura simple; p. ej. copiando formatos, fórmulas y modelos convencionales propios de cada 

tipo de texto. CCL, CAA, SIEP. 

- Incorporar a la producción del texto escrito los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos 

adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales, patrones de actuación, 

comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas de cortesía más importantes en los 

contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP. 

- Llevar a cabo las funciones demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los exponentes 

más comunes de dichas funciones y los patrones discursivos de uso más frecuente para organizar el 

texto escrito de manera sencilla con la suficiente cohesión interna y coherencia con respecto al 

contexto de comunicación. CCL, SIEP. 

- Dominar un repertorio limitado de estructuras sintácticas de uso habitual y emplear mecanismos 

sencillos ajustados al contexto y a la intención comunicativa (repetición léxica, elipsis, deixis 

personal, espacial y temporal, yuxtaposición, y conectores y marcadores discursivos frecuentes). 

CCL, CAA, SIEP. 

- Conocer y utilizar un repertorio léxico escrito suficiente para comunicar información, opiniones y 

puntos de vista breves, simples y directos en situaciones habituales y cotidianas, aunque en 

situaciones menos habituales y sobre temas menos conocidos haya que adaptar el mensaje. CCL, 

CEC. 

- Conocer y aplicar, de manera que el texto resulte comprensible en su mayor parte, los signos de 

puntuación elementales por ejemplo el punto, la coma, entre otros y las reglas ortográficas básicas, 

por ejemplo el uso de mayúsculas y minúsculas, o uso del apóstrofo entre otros, así como las 

convenciones ortográficas más habituales en la redacción de textos en soporte electrónico (por 

ejemplo SMS). CCL, CAA, SIEP. 

- Identificar algunos elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla 

la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. SIEP, CEC. 

SEGUNDO CICLO DE ESO - 4ª ESO 
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Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

- Identificar la información esencial y algunos de los detalles más relevantes en textos orales breves 

o de longitud media y bien estructurados, transmitidos de viva voz o por medios técnicos y 

articulados a velocidad media, en un registro formal, informal o neutro, y que versen sobre asuntos 

cotidianos en situaciones habituales, siempre que las condiciones acústicas no distorsionen el 

mensaje y se pueda volver a escuchar lo dicho. CCL, CD. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para la comprensión del sentido general, la 

información esencial, las ideas principales y los detalles más relevantes del texto. CCL, CAA. 

- Conocer y utilizar para la comprensión del texto los aspectos socioculturales y sociolingüísticos 

relativos a la vida cotidiana (hábitos de estudio y actividades de ocio), condiciones de vida 

(entorno), relaciones interpersonales (en el ámbito privado, en el centro educativo), comportamiento 

(gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual) y convenciones sociales (costumbres, 

tradiciones). CCL, CSC. 

- Distinguir la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y patrones discursivos 

básicos relativos a la organización textual (introducción del tema, desarrollo y cierre). CCL, CAA. 

- Aplicar a la comprensión del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organización de 

patrones sintácticos y discursivos de uso muy frecuente en la comunicación oral. CCL, CAA, SIEP. 

- Reconocer léxico oral de uso común relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados con los propios intereses, estudios e inferir del contexto y del cotexto, con apoyo 

visual, los significados de algunas palabras y expresiones. CCL, CAA. 

- Discriminar patrones fonológicos, patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso 

común, y reconocer los significados e intenciones comunicativas más generales relacionados con 

los mismos. CCL, CAA. 

- Identificar algunos elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla 

la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. SIEP, CEC. 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

- Producir textos breves o de longitud media y comprensibles, tanto en conversación cara a cara, 

como por teléfono u otros medios técnicos, en un registro neutro, formal o informal, con un 

lenguaje sencillo, en los que se da, se solicita y se intercambia información sobre temas de 

importancia en la vida cotidiana y asuntos conocidos o de interés personal o educativo y se 
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justifican de manera simple pero suficiente los motivos de determinadas acciones o planes, a pesar 

de eventuales interrupciones o vacilaciones, pausas evidentes, reformulaciones discursivas, 

selección de expresiones y estructuras y peticiones de repetición por parte del interlocutor. CCL, 

CD, SIEP. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para producir textos orales monológicos y 

dialógicos breves y de estructura simple y clara, utilizando entre otros, procedimientos como la 

adaptación del mensaje a patrones de la primera lengua u otras, o el uso de elementos léxicos 

aproximados ante la ausencia de otros más precisos. CCL, CAA, SIEP. 

- Incorporar a la producción de los textos orales algunos conocimientos socioculturales y 

sociolingüísticos adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales, patrones de 

actuación, comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas de cortesía más 

importantes en los contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP. 

- Llevar a cabo las funciones demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los exponentes 

y los patrones discursivos más comunes para organizar el texto de manera sencilla y coherente con 

el contexto. CCL, SIEP. 

- Mostrar control sobre un repertorio limitado de estructuras sintácticas de uso habitual y emplear 

para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante ajustados al contexto y a la intención 

comunicativa: repetición léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposición y 

conectores y marcadores conversacionales frecuentes entre otros. CCL, CAA. 

- Utilizar un repertorio léxico oral suficiente para comunicar información, relativo a temas generales 

relacionados con situaciones habituales y cotidianas, susceptible de adaptación en situaciones 

menos habituales. CCL, CAA. 

- Pronunciar y entonar de manera clara e inteligible, aunque a veces resulte evidente el acento 

extranjero 

o se cometan errores de pronunciación esporádicos, siempre que no interrumpan la comunicación, y 

aunque sea necesario repetir de vez en cuando para ayudar a la comprensión. CCL, CAA. 

- Manejar frases cortas, grupos de palabras y fórmulas para comunicarse en intercambios breves en 

situaciones habituales y cotidianas, interrumpiendo en ocasiones el discurso para buscar 

expresiones, articular palabras menos frecuentes y reparar la comunicación en situaciones menos 

comunes. CCL, CAA. 

- Interactuar de manera sencilla pero efectiva en intercambios claramente estructurados, utilizando 

fórmulas o gestos simples para tomar o ceder el turno de palabra, aunque se dependa en gran 

medida de la actuación del interlocutor. CCL, CAA. 
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- Identificar elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla la 

lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. SIEP, CEC, CAA. 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Identificar la información esencial, los puntos más relevantes y detalles importantes en textos 

breves, o de longitud media y bien estructurados, escritos en un registro formal, informal o neutro, 

que traten asuntos cotidianos, de temas de interés o relevantes para los propios estudios y que 

contengan estructuras sencillas y un léxico de uso común tanto en formato impreso como en soporte 

digital. CCL, CMCT, CD. 

- Conocer y saber aplicar las estrategias más adecuadas para la comprensión del sentido general, la 

información esencial, los puntos e ideas principales o los detalles relevantes del texto. CCL, CAA, 

SIEP. 

- Conocer y utilizar para la comprensión del texto los aspectos socioculturales y sociolingüísiticos 

relativos a la vida cotidiana (hábitos de estudio y trabajo, actividades de ocio, incluidas 

manifestaciones artísticas como la música o el cine, condiciones de vida (entorno, estructura social), 

relaciones personales (entre hombres y mujeres, en el trabajo, en el centro educativo) y 

convenciones sociales (costumbres, tradiciones). CCL, CSC. 

- Distinguir la función o funciones comunicativas más relevantes del texto y un repertorio de sus 

exponentes más comunes, así como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la 

organización textual (introducción del tema, desarrollo y cambio temático y cierre textual). CCL, 

CAA. 

- Reconocer, y aplicar a la comprensión del texto los constituyentes y la organización de estructuras 

sintácticas de uso común en la comunicación escrita, (p. ej. estructura exclamativa para expresar 

sorpresa). CCL, CAA, SIEP. 

- Reconocer léxico escrito de uso común relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o 

relacionados 

con los propios intereses, estudios y ocupaciones, e inferir del contexto y del contexto, con o sin 

apoyo visual, los significados de algunas palabras y expresiones que se desconocen. CCL, CEC. 

- Reconocer convenciones ortográficas, tipográficas y de puntuación, así como abreviaturas y 

símbolos 

de uso común (por ejemplo, uso del apóstrofo, &, etc.), y sus significados asociados. CCL,CAA. 

- Identificar elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla la 
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lengua 

extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

- Escribir en papel o en soporte electrónico, textos breves o de longitud media, sencillos y de 

estructura 

clara sobre temas cotidianos o de interés personal, en un registro formal, neutro o informal, 

utilizando 

adecuadamente recursos básicos de cohesión, las convenciones ortográficas básicas y los signos de 

puntuación más comunes, con un control razonable de expresiones y estructuras sencillas y un 

léxico de uso frecuente. CCL, CD, SIEP. 

- Conocer, seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves o de 

media longitud por ejemplo refraseando estructuras a partir de otros textos de características y 

propósitos 

comunicativos similares, copiando formatos, fórmulas y modelos convencionales propios de cada 

tipo de texto. CCL, CAA, SIEP. 

- Incorporar a la producción del texto escrito los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos 

adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales, patrones de actuación, 

comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas de cortesía más importantes en los 

contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP. 

- Llevar a cabo las funciones demandadas por el propósito comunicativo, utilizando los exponentes 

más 

comunes de dichas funciones y los patrones discursivos de uso más frecuente para organizar el texto 

escrito de manera sencilla con la suficiente cohesión interna y coherencia con respecto al contexto 

de comunicación. CCL, SIEP. 

- Dominar un repertorio limitado de estructuras sintácticas de uso habitual y emplear mecanismos 

sencillos ajustados al contexto y a la intención comunicativa (repetición léxica, elipsis, deixis 

personal, espacial y temporal, yuxtaposición, y conectores y marcadores discursivos frecuentes). 

CCL, CAA, SIEP. 

- Conocer y utilizar un repertorio léxico escrito suficiente para comunicar información, opiniones y 
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puntos de vista breves, simples y directos en situaciones habituales y cotidianas, aunque en 

situaciones menos habituales y sobre temas menos conocidos haya que adaptar el mensaje. CCL, 

CEC. 

- Conocer y aplicar, de manera que el texto resulte comprensible en su mayor parte, los signos de 

puntuación elementales (por ejemplo el punto, la coma) y las reglas ortográficas básicas (por 

ejemplo uso de mayúsculas y minúsculas, o uso del apóstrofo), así como las convenciones 

ortográficas más habituales en la redacción de textos en soporte electrónico (por ejemplo SMS). 

CCL, CAA, SIEP. 

- Identificar algunos elementos culturales o geográficos propios de países y culturas donde se habla 

la 

lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura 

andaluza. 

SIEP, CEC. 

Segunda lengua extranjera 

PRIMER CICLO D E LA ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

- Identificar el sentido global de textos orales breves y estructurados, de temas diversos vinculados 

al 

entorno más directo del alumno, transmitidos por diversos canales orales en registro formal, 

informal o neutro. CCL, CD. 

- Conocer y ser capaz de aplicar las estrategias más adecuadas para comprender un texto oral de 

forma 

general. CCL, CAA. 

- Utilizar elementos culturales y de la vida cotidiana para la comprensión de textos. CEC, CAA. 

- Reconocer e identificar las funciones más relevantes de un texto. CCL, CAA, SIEP. 

- Aplicar a la comprensión de textos, los conocimientos sintácticos y discursivos de uso frecuente 

en la 

comunicación oral. CCL, CAA. 

- Identificar el léxico oral relativo a asuntos cotidianos y a aspectos concretos del entorno directo 

del 

alumno, y extraer el significado de las palabras y expresiones desconocidas del contexto y del 
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cotexto. CCL, 

CAA. 

- Identificar y reconocer todos los patrones sonoros, rítmicos y de entonación que puedan hallarse 

en un 

texto oral. CCL, CAA. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

- Producir textos breves y comprensibles, de forma oral, en los distintos registros de la lengua para 

dar, 

solicitar o intercambiar información sobre temas cotidianos e identificativos, aunque esta 

producción presente 

pausas y vacilaciones en su producción. CCL, CD, SIEP. 

- Saber usar de forma correcta las distintas estrategias sintácticas y semánticas para producir textos 

orales monológicos o dialógicos breves y sencillos. A estas producciones se les incorporarán 

conocimientos 

socioculturales y sociolingüísticos. CCL, CSC, CCL, CAA. 

- Cumplir las distintas directrices marcadas en el proceso comunicativo, empleando los patrones 

discursivos más comunes para elaborar un texto. CCL, CAA. 

- Dominar un repertorio limitado de estructuras sintácticas frecuentes y de mecanismos sencillos de 

cohesión y coherencia. CCL, SIEP, CAA. 

- Dominar y emplear un léxico oral lo suficientemente amplio para poder proporcionar información 

y 

opiniones breves y sencillas sobre situaciones habituales de comunicación. CCL, CAA. 

- Pronunciar y entonar de forma comprensible, sin por ello evitar errores o el acento extranjero, y 

aunque 

los interlocutores tengan que solicitar aclaraciones o repeticiones. CCL, SIEP. 

- Saber emplear frases cortas y fórmulas para desenvolverse en intercambios comunicativos breves 

en 

situaciones habituales y cotidianas aunque haya que aclarar elementos del discurso. CCL, CEC. 

- Interactuar de manera sencilla y clara utilizando fórmulas o gestos simples para facilitar la 

comunicación. 
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CCL, CAA. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Identificar las ideas generales de textos en formato impreso o soporte digital, bien estructurados y 

sencillos en registro formal o neutro que traten sobre las situaciones de la vida cotidiana o de interés 

personal. CCL, CD, CAA. 

- Ser capaz de aplicar estrategias para adquirir una comprensión global del texto, así como de los 

elementos más relevantes del mismo. CCL, CAA. 

- Tener un conocimiento básico de aspectos sociolingüísticos y socioculturales vinculados a la vida 

cotidiana y saber aplicarlos. CSC, CCL, CEC, CAA. 

- Identificar las funciones comunicativas más importantes presentes en un texto y un repertorio de 

sus 

exponentes más frecuentes. CCL, CAA. 

- Aplicar a la comprensión los constituyentes y las estructuras sintácticas más frecuentes, así como 

sus 

posibles significados. CCL, CAA. 

- Identificar léxico relacionado con situaciones de la vida cotidiana y con temas generales o de 

interés 

propio, y extraer del contexto y del cotexto el significado de los distintos términos y expresiones 

usados. CCL, CAA. 

- Reconocer las principales nociones ortográficas, tipográficas y de puntuación propias de la lengua 

extranjera en cuestión, así como las abreviaturas y símbolos más comunes. CCL,CAA. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

- Redactar, en formato de impresión o digital, textos breves, sencillos y de estructura clara sobre 

situaciones habituales de la vida cotidiana o de interés propio, en un registro neutro o informal, 

empleando las distintas estrategias de ortografía y signos de puntuación. CCL, CD, CAA. 

- Aprender y aplicar las distintas estrategias adquiridas para elaborar un texto escrito de forma 
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sencilla y 

clara. CCL, CAA. 

- Aplicar en la elaboración de textos escritos los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos 

adquiridos para tratar temas de índole persona, social. CCL, CEC, CAA. 

- Realizar las funciones exigidas por el acto de comunicación, utilizando los elementos más 

importantes 

de dichas funciones y los patrones discursivos conocidos. CCL, CAA. 

- Dominar un número determinado de estructuras sintácticas de uso frecuente y emplearlas en actos 

de 

comunicación sencillos y claros. CCL, SIEP, CAA. 

- Conocer estructuras léxicas suficientes para poder trasladar a nuestros interlocutores información 

breve 

y clara sobre situaciones habituales y cotidianas. CCL, SIEP, CAA. 

- Conocer y aplicar los signos de puntuación y las reglas ortográficas de forma correcta para la 

producción 

correcta de un texto escrito. CCL, CAA. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

SEGUNDO CICLO DE LA ESO 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

- Reconocer la información principal de textos orales bien organizados, transmitidos por múltiples 

canales, en un registro neutro, formal o informal, y vinculados a temas de la vida cotidiana o a 

temas de ámbito general o personal, siempre que las condiciones de audición sean las más 

favorables. CCL, CD, CAA. 

- Adquirir y saber aplicar las estrategias necesarias para comprender el sentido general o específico 

de 

un texto determinado. CCL. 

- Utilizar para la compresión de los distintos textos el conocimiento sobre aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida y entorno, relaciones 

interpersonales (entre hombres y mujeres, en el trabajo, en el centro educativo, en las instituciones), 

comportamientos (gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual), y convenciones 

sociales (costumbres, tradiciones). SIEP, CCL, CAA. 

- Reconocer e identificar las funciones más relevantes de un texto, así como sus patrones 
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discursivos. 

CCL, CAA, SIEP. 

- Identificar y aplicar conocimientos sobre patrones sintácticos y discursivos propios de la 

comunicación 

oral, así como significados vinculados. CCL, CAA. 

- Reconocer léxico oral relacionado con hábitos de la vida cotidiana o con temas de ámbito general 

o de interés personal, y extraer del contexto y del cotexto, con ayuda de las imágenes, el significado 

de las 

expresiones usadas. CAA, SIEP. 

- Discriminar estructuras sonoras, acentuales, rítmicas y de entonación comunes de la lengua, e 

identificar sus significados e intenciones comunicativas. CCL. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

- Producir textos breves y comprensibles, de forma oral, en los distintos registros de la lengua para 

dar, 

solicitar o intercambiar información sobre temas cotidianos e identificativos, aunque esta 

producción presente pausas y vacilaciones en su producción. CCL, CD, SIEP. 

- Utilizar las pautas lingüísticas más adecuadas para elaborar textos orales breves y bien 

estructurados. CCL. 

- Hacer uso de los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos adquiridos vinculados a las 

relaciones 

interpersonales para crear textos orales respetando siempre las normas de cortesía entre los 

interlocutores. 

CCL, CAA, CEC, CSC. 

- Utilizar las funciones propias de cada propósito comunicativo, utilizando las estrategias más 

comunes 

de dichas funciones y los patrones discursivos más frecuentes para estructurar el texto de forma 

sencilla y clara manteniendo siempre la coherencia y la cohesión interna de la comunicación. CCL, 

CAA. 

- Dominar un repertorio limitado de estructuras sintácticas frecuentes y de mecanismos sencillos de 

cohesión y coherencia. CCL, SIEP, CAA. Este criterio pretende evaluar los conocimientos que 

posee el alumno sobre la lengua para poder producir un acto comunicativo coherente y simple. 
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- Dominar y emplear un léxico oral lo suficientemente amplio para poder proporcionar información 

y 

opiniones breves y sencillas sobre situaciones habituales de comunicación. CCL, CAA. 

- Pronunciar y entonar de forma comprensible, sin por ello evitar errores o el acento extranjero, y 

aunque 

los interlocutores tengan que solicitar aclaraciones o repeticiones. CCL, SIEP. 

- Dominar frases cortas, estructuras léxicas y fórmulas para saber desenvolverse de manera eficaz 

en actos de comunicación relacionados con situaciones de la vida cotidiana, interrumpiendo el 

discurso para proporcionar o pedir información. CCL, CAA. 

- Participar en actos de comunicación sencillos, haciendo uso de fórmulas y gestos para tomar o 

ceder 

la palabra, aunque ello implique detener el acto de habla. CCL. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Extraer la información principal que aparece en textos breves y bien estructurados escritos en 

registro 

formal o neutro en los distintos formatos disponibles, que tratan de asuntos cotidianos, de temas de 

interés o relevantes para el estudio, y que contengan estructuras sencillas y un léxico de uso común. 

CCL, CD, CAA. 

- Ser capaz de aplicar estrategias varias para una comprensión global del texto y de los elementos 

más 

relevantes del mismo. CCL, CAA. 

- Tener un conocimiento básico de aspectos sociolingüísticos y socioculturales vinculados a la vida 

cotidiana y saber aplicarlos cuando corresponda. CSC, CCL, CEC. 

- Identificar las funciones comunicativas más importantes presentes en un texto y un repertorio de 

sus 

exponentes más frecuentes. CCL. 

- Usar para la comprensión los constituyentes formales y las estructuras sintácticas más frecuentes. 

CCL, CAA. 

- Identificar el léxico relacionado con situaciones de la vida cotidiana y con temas generales o de 
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interés 

propio, y extraer del contexto y del cotexto el significado de los distintos términos y expresiones 

usadas. CCL, CAA. 

- Reconocer las principales nociones ortográficas, tipográficas y de puntuación propias de la lengua 

extranjera en cuestión, así como las abreviaturas y símbolos más comunes. CCL. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 4: Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

- Redactar, en formato de impresión o digital, textos breves, sencillos y de estructura clara sobre 

situaciones habituales de la vida cotidiana o de interés propio, en un registro neutro o informal, 

empleando las distintas estrategias de ortografía y signos de puntuación. CCL, CD, CAA. 

- Aprender y aplicar estrategias aprendidas para elaborar un texto escrito de forma sencilla y clara. 

CCL, CAA. 

- Aplicar en la elaboración de textos escritos los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos 

adquiridos para tratar temas de índole personal, social. CCL, CEC. 

- Redactar, en formato de impresión o digital, textos breves, sencillos y de estructura clara sobre 

situaciones habituales de la vida cotidiana o de interés propio, en un registro neutro o informal, 

empleando las distintas estrategias de ortografía y signos de puntuación. CCL, CD, CAA. 

- Aprender y aplicar estrategias aprendidas para elaborar un texto escrito de forma sencilla y clara. 

CCL, CAA. 

- Aplicar en la elaboración de textos escritos los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos 

adquiridos para tratar temas de índole personal, social. CCL, CEC. 

3. Criterios de Calificación de la materia y de Evaluación de las competencias clave 

 

Los criterios de evaluación son los aspectos que se habrán de valorar durante el proceso 

evaluador, y sirven de referencia para valorar el grado de adquisición de las competencias básicas. 

El Departamento de Idiomas entiende la evaluación como el conjunto de actividades encaminadas a 

obtener un conocimiento racional de los procesos de enseñanza/aprendizaje para lograr un ajuste 

pedagógico y conocer el grado de consecución de los objetivos propuestos. La evaluación afecta, 

pues, al aprendizaje de los alumnos y alumnas y a nuestra práctica docente. 
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La evaluación es una reflexión sobre todo el proceso que proporciona información sobre 

cada uno de los momentos del aprendizaje: 

- el punto de partida de los alumnos y alumnas (evaluación inicial), 

- el desarrollo del proceso de enseñanza/aprendizaje (evaluación formativa), 

- el grado de consecución de los objetivos propuestos (evaluación sumativa). 

Así entendida, permite detectar problemas tan pronto como se producen, y hace posible que 

se tomen a tiempo las medidas necesarias. Los referentes para la comprobación del grado de 

adquisición de las competencias y el logro de los objetivos de etapa son los criterios de evaluación y 

los estándares de aprendizaje evaluables que se establecen en cada programación de ciclo o curso, 

teniendo en cuenta el Marco Legal vigente que los desarrollan en Andalucía.  

Sin embargo, podemos destacar los aspectos más generales que este Departamento tendrá en 

cuenta en lo relativo a esta cuestión: la evaluación como algo procesual y continuo, presente en el 

desarrollo de todo tipo de actividades y no sólo en momentos puntuales y aislados (por ejemplo, un 

examen). La evaluación atenderá globalmente a todos los ámbitos de la persona, y no sólo a los 

aspectos puramente cognitivos. Se ha de tener en cuenta la singularidad de cada individuo, 

analizando su propio proceso de aprendizaje, sus características y sus necesidades específicas. 

Por todo esto, el proceso evaluador será cualitativo y explicativo, ofreciendo datos que 

permitan entender y valorar los procesos seguidos por todos los participantes. Los criterios de 

evaluación y los estándares de aprendizaje evaluables son los aspectos que se habrán de valorar 

durante el proceso evaluador. Aparecen explicitados en cada programación de ciclo o curso, como 

se ha dicho. En cuanto a los instrumentos de evaluación, habrán de ser muchos y variados (la propia 

naturaleza del proceso evaluador lo requiere) y no se limitarán a un simple test. Se dará relevancia 

además a la autoevaluación del alumnado, y se ofrecerán a los alumnos y alumnas los medios 

necesarios para que puedan llevarla a cabo. Habrá también instrumentos que faciliten la 

autoevaluación del profesor así como su valoración por parte de los alumnos, lo que redundará en 

una mejora de la práctica docente. 

  

Los resultados de la evaluación se expresarán en los siguientes términos: Insuficiente (IN): 

1, 2, 3, 4, Suficiente (SU): 5, Bien (BI): 6, Notable (NT): 7, 8 y Sobresaliente (SB): 9, 10, 

consider§ndose calificaci·n negativa el ñInsuficienteò y positivas todas las dem§s. Dado que las 

calificaciones están asociadas a los estándares de aprendizaje y estos a las competencias clave, en el 

ñCuaderno del profesoradoò se contar§ con registros que facilitar§n la obtenci·n de informaci·n 

sobre el nivel competencial adquirido. De este modo, al finalizar el curso escolar, se dispondrá de la 

evaluación de cada una de las competencias clave. Los resultados se expresarán mediante los 

siguientes valores: Iniciado (I), Medio (M) y Avanzado (A). 
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 La evaluación será continua en cuanto estará inmersa en el proceso de enseñanza y 

aprendizaje del alumnado con el fin de detectar las dificultades en el momento en que se producen, 

averiguar sus causas y, en consecuencia, adoptar medidas pertinentes de refuerzo de materias 

instrumentales básicas para aquellos alumnos y alumnas que lo precisen o de adaptación curricular 

para el alumnado con necesidad específica de apoyo educativo. Estas medidas se adoptarán en 

cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten las dificultades, y estarán dirigidas a 

garantizar la adquisición de los aprendizajes imprescindibles para continuar el proceso educativo. 

 

LAS PRUEBAS NO REALIZADAS EN FECHA SIN CAUSA JUSTIFICADA FEHACIENTE 

TENDRĆN CALIFICACIčN DE ñCEROò. EL ALUMNO QUE NO APRUEBE LA MATERIA 

EN JUNIO RECIBIRÁ UN INFORME EDUCATIVO CON TODOS LOS DETALLES, 

INCLUIDA LA CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA DE SEPTIEMBRE A LA QUE 

DEBERÁ ACUDIR. 

 

Según el acuerdo que este departamento alcanzó, las calificaciones se harán con arreglo a los 

siguientes porcentajes, a través de pruebas de evaluación escrita, orales y de observación directa 

5. INDICADORES / ESTANDARES DE APRENDIZAJES 

 

El R.D. 1105/2014 define los ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE EVALUABLES como 

las especificaciones de los criterios de evaluación que permiten definir los resultados de 

aprendizaje, y que concretan lo que el estudiante debe saber, comprender y saber hacer en cada 

asignatura; deben ser observables, medibles y evaluables y permitir graduar el rendimiento o logro 

alcanzado. Su diseño debe contribuir y facilitar el diseño de pruebas estandarizadas y comparables. 

En el ANEXO I Y II de dicho decreto se especifican los estándares de aprendizaje evaluables para 

cada ciclo de la ESO y curso de Bachillerato, tanto en la Primera Lengua Extranjera como en la 

Segunda Lengua Extranjera 

 

INGLÉS: PRIMERA LENGUA EXTRANJERA:  

PRIMER CICLO DE LA ESO (1º ESO, 2º ESO, 3º ESO) 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALE s 

1. Capta los puntos principales y detalles relevantes de indicaciones, anuncios, mensajes y 

comunicados breves y articulados de manera lenta y clara (p. e. cambio de puerta de embarque en 
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un aeropuerto, información sobre actividades en un campamento de verano, o en el contestador 

automático de un cine), siempre que las condiciones acústicas sean buenas y el sonido no esté 

distorsionado. 

2. Entiende lo esencial de lo que se le dice en transacciones y gestiones cotidianas y estructuradas 

(p. e. en hoteles, tiendas, albergues, restaurantes, centros de ocio, de estudios o trabajo). 

3. Identifica el sentido general y los puntos principales de una conversación formal o informal entre 

dos o más interlocutores que tiene lugar en su presencia, cuando el tema le resulta conocido y el 

discurso está articulado con claridad, a velocidad media y en una variedad estándar de la lengua. 

4. Comprende, en una conversación informal en la que participa, descripciones, narraciones, puntos 

de vista y opiniones sobre asuntos prácticos de la vida diaria y sobre temas de su interés, cuando se 

le habla con claridad, despacio y directamente y si el interlocutor está dispuesto a repetir o 

reformular lo dicho. 

5. Comprende, en una conversación formal, o entrevista (p. e. en centros de estudios o de trabajo) 

en la que participa lo que se le pregunta sobre asuntos personales, educativos, ocupacionales o de su 

interés, así como comentarios sencillos y predecibles relacionados con los mismos, siempre que 

pueda pedir que se le repita, aclare o elabore algo de lo que se le ha dicho. 

6. Distingue, con el apoyo de la imagen, las ideas principales e información relevante en 

presentaciones sobre temas educativos, ocupacionales o de su interés (p. e., sobre un tema 

curricular, o una charla para organizar el trabajo en equipo). 

7. Identifica la información esencial de programas de televisión sobre asuntos cotidianos o de su 

interés articulados con lentitud y claridad (p. e. noticias, documentales o entrevistas), cuando las 

imágenes ayudan a la comprensión. 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, bien estructuradas y con apoyo visual (p. e. 

transparencias o PowerPoint), sobre aspectos concretos de temas de su interés o relacionados con 

sus estudios u ocupación, y responde a preguntas breves y sencillas de los oyentes sobre el 

contenido de las mismas. 

2. Se desenvuelve correctamente en gestiones y transacciones cotidianas, como son los viajes, el 

alojamiento, el transporte, las compras y el ocio, siguiendo normas de cortesía básicas (saludo y 
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tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, en las 

que establece contacto social, intercambia información y expresa opiniones y puntos de vista, hace 

invitaciones y ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da indicaciones o instrucciones, o discute 

los pasos que hay que seguir para realizar una actividad conjunta. 

4. Toma parte en una conversación formal, reunión o entrevista de carácter académico u 

ocupacional (p. e. para realizar un curso de verano, o integrarse en un grupo de voluntariado), 

intercambiando información suficiente, expresando sus ideas sobre temas habituales, dando su 

opinión sobre problemas prácticos cuando se le pregunta directamente, y reaccionando de forma 

sencilla ante comentarios, siempre que pueda pedir que se le repitan los puntos clave si lo necesita. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, instrucciones de funcionamiento y manejo de aparatos 

electrónicos o de máquinas, así como instrucciones para la realización de actividades y normas de 

seguridad (p. e., en un centro escolar, un lugar público o una zona de ocio). 

2. Entiende los puntos principales de anuncios y material publicitario de revistas o Internet 

formulados de manera simple y clara, y relacionados con asuntos de su interés, en los ámbitos 

personal, académico y ocupacional. 

3. Comprende correspondencia personal en cualquier formato en la que se habla de uno mismo; se 

describen personas, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales 

o imaginarios, y se expresan sentimientos, deseos y opiniones sobre temas generales, conocidos o 

de su interés. 

4. Entiende lo esencial de correspondencia formal en la que se le informa sobre asuntos de su 

interés en el contexto personal, educativo u ocupacional (p. e. sobre un curso de idiomas o una 

compra por Internet). 

5. Capta las ideas principales de textos periodísticos breves en cualquier soporte si los números, los 

nombres, las ilustraciones y los títulos vehiculan gran parte del mensaje. 

6. Entiende información específica esencial en páginas Web y otros materiales de referencia o 

consulta claramente estructurados sobre temas relativos a materias académicas, asuntos 

ocupacionales, o de su interés (p. e. sobre un tema curricular, un programa informático, una ciudad, 
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un deporte o el medio ambiente), siempre que pueda releer las secciones difíciles. 

7. Comprende lo esencial (p. e. en lecturas para jóvenes) de historias de ficción breves y bien 

estructuradas y se hace una idea del carácter de los distintos personajes, sus relaciones y del 

argumento. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Completa un cuestionario sencillo con información personal y relativa a su formación, ocupación, 

intereses o aficiones (p. e. para suscribirse a una publicación digital, matricularse en un taller, o 

asociarse a un club deportivo). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, WhatsApp, chats), en los que se hacen breves comentarios o se 

dan instrucciones e indicaciones relacionadas con actividades y situaciones de la vida cotidiana y de 

su interés. 

3. Escribe notas, anuncios y mensajes breves (p. e. en Twitter o Facebook) relacionados con 

actividades y situaciones de la vida cotidiana, de su interés personal o sobre temas de actualidad, 

respetando las convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta. 

4. Escribe informes muy breves en formato convencional con información sencilla y relevante sobre 

hechos habituales y los motivos de ciertas acciones, en los ámbitos académico y ocupacional, 

describiendo de manera sencilla situaciones, personas, objetos y lugares y señalando los principales 

acontecimientos de forma esquemática. 

5. Escribe correspondencia personal en la que se establece y mantiene el contacto social (p. e., con 

amigos en otros países), se intercambia información, se describen en términos sencillos sucesos 

importantes y experiencias personales (p. e. la victoria en una competición); se dan instrucciones, se 

hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias (p. e. se cancelan, confirman o modifican una 

invitación o unos planes), y se expresan opiniones de manera sencilla. 

6. Escribe correspondencia formal básica y breve, dirigida a instituciones públicas o privadas o 

entidades comerciales, solicitando o dando la información requerida de manera sencilla y 

observando las convenciones formales y normas de cortesía básicas de este tipo de textos. 

INGLÉS: PRIMERA LENGUA EXTRAN JERA. SEGUNDO CICLO DE LA ESO (4º ESO) 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 
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1. Capta los puntos principales y detalles relevantes de mensajes grabados o de viva voz, claramente 

articulados, que contengan instrucciones, indicaciones u otra información, incluso de tipo técnico 

(p. e. en contestadores automáticos, o sobre cómo realizar un experimento en clase o cómo utilizar 

una máquina o dispositivo en el ámbito ocupacional). 

2. Entiende lo que se le dice en transacciones y gestiones cotidianas y estructuradas (p. e. en bancos, 

tiendas, hoteles, restaurantes, transportes, centros educativos, lugares de trabajo), o menos 

habituales (p. e. en una farmacia, un hospital, en una comisaría o un organismo público), si puede 

pedir confirmación de algunos detalles. 

3. Identifica las ideas principales y detalles relevantes de una conversación formal o informal de 

cierta duración entre dos o más interlocutores que tiene lugar en su presencia y en la que se tratan 

temas conocidos o de carácter general o cotidiano, cuando el discurso está articulado con claridad y 

en una variedad estándar de la lengua. 

4. Comprende, en una conversación informal en la que participa, explicaciones o justificaciones de 

puntos de vista y opiniones sobre diversos asuntos de interés personal, cotidianos o menos 

habituales, así como la formulación de hipótesis, la expresión de sentimientos y la descripción de 

aspectos abstractos de temas como, p. e., la música, el cine, la literatura o los temas de actualidad. 

5. Comprende, en una conversación formal, o entrevista en la que participa (p. e. en centros de 

estudios o de trabajo), información relevante y detalles sobre asuntos prácticos relativos a 

actividades académicas u ocupacionales de carácter habitual y predecible, siempre que pueda pedir 

que se le repita, o que se reformule, aclare o elabore, algo de lo que se le ha dicho. 

6. Distingue, con apoyo visual o escrito, las ideas principales e información relevante en 

presentaciones o charlas bien estructuradas y de exposición clara sobre temas conocidos o de su 

interés relacionados con el ámbito educativo u ocupacional (p. e., sobre un tema académico o de 

divulgación científica, o una charla sobre la formación profesional en otros países). 

7. Identifica la idea principal y aspectos significativos de noticias de televisión claramente 

articuladas cuando hay apoyo visual que complementa el discurso, así como lo esencial de anuncios 

publicitarios, series y películas bien estructurados y articulados con claridad, en una variedad 

estándar de la lengua, y cuando las imágenes facilitan la comprensión. 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Hace presentaciones breves, bien estructuradas, ensayadas previamente y con apoyo visual (p. e. 
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PowerPoint), sobre aspectos concretos de temas académicos u ocupacionales de su interés, 

organizando la información básica de manera coherente, explicando las ideas principales 

brevemente y con claridad y respondiendo a preguntas sencillas de los oyentes articuladas de 

manera clara y a velocidad media. 

2. Se desenvuelve adecuadamente en situaciones cotidianas y menos habituales que pueden surgir 

durante un viaje o estancia en otros países por motivos personales, educativos u ocupacionales 

(transporte, alojamiento, comidas, compras, estudios, trabajo, relaciones con las autoridades, salud, 

ocio), y sabe solicitar atención, información, ayuda o explicaciones, y hacer una reclamación o una 

gestión formal de manera sencilla pero correcta y adecuada al contexto. 

3. Participa adecuadamente en conversaciones informales cara a cara o por teléfono u otros medios 

técnicos, sobre asuntos cotidianos o menos habituales, en las que intercambia información y expresa 

y justifica brevemente opiniones y puntos de vista; narra y describe de forma coherente hechos 

ocurridos en el pasado o planes de futuro reales o inventados; formula hipótesis; hace sugerencias; 

pide y da indicaciones o instrucciones con cierto detalle; expresa y justifica sentimientos, y describe 

aspectos concretos y abstractos de temas como, por ejemplo, la música, el cine, la literatura o los 

temas de actualidad. 

4. Toma parte en conversaciones formales, entrevistas y reuniones de carácter académico u 

ocupacional, sobre temas habituales en estos contextos, intercambiando información pertinente 

sobre hechos concretos, pidiendo y dando instrucciones o soluciones a problemas prácticos, 

planteando sus puntos de vista de manera sencilla y con claridad, y razonando y explicando 

brevemente y de manera coherente sus acciones, opiniones y planes. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

1. Identifica información relevante en instrucciones detalladas sobre el uso de aparatos, dispositivos 

o programas informáticos, y sobre la realización de actividades y normas de seguridad o de 

convivencia (p. e. en un evento cultural, en una residencia de estudiantes o en un contexto 

ocupacional). 

2. Entiende el sentido general, los puntos principales e información relevante de anuncios y 

comunicaciones de carácter público, institucional o corporativo y claramente estructurados, 

relacionados con asuntos de su interés personal, académico u ocupacional (p. e. sobre ocio, cursos, 

becas, ofertas de trabajo). 

3. Comprende correspondencia personal, en cualquier soporte incluyendo foros online o blogs, en la 
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que se describen con cierto detalle hechos y experiencias, impresiones y sentimientos; se narran 

hechos y experiencias, reales o imaginarios, y se intercambian información, ideas y opiniones sobre 

aspectos tanto abstractos como concretos de temas generales, conocidos o de su interés. 

4. Entiende lo suficiente de cartas, faxes o correos electrónicos de carácter formal, oficial o 

institucional como para poder reaccionar en consecuencia (p. e. si se le solicitan documentos para 

una estancia de estudios en el extranjero). 

5. Localiza con facilidad información específica de carácter concreto en textos periodísticos en 

cualquier soporte, bien estructurados y de extensión media, tales como noticias glosadas; reconoce 

ideas significativas de artículos divulgativos sencillos, e identifica las conclusiones principales en 

textos de carácter claramente argumentativo, siempre que pueda releer las secciones difíciles. 

6. Entiende información específica de carácter concreto en páginas Web y otros materiales de 

referencia o consulta claramente estructurados (p. e. enciclopedias, diccionarios, monografías, 

presentaciones) sobre temas relativos a materias académicas o asuntos ocupacionales relacionados 

con su especialidad o con sus intereses. 

7. Comprende los aspectos generales y los detalles más relevantes de textos de ficción y textos 

literarios contemporáneos breves, bien estructurados y en una variante estándar de la lengua, en los 

que el argumento es lineal y puede seguirse sin dificultad, y los personajes y sus relaciones se 

describen de manera clara y sencilla. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Completa un cuestionario detallado con información personal, académica o laboral (p. e. para 

hacerse miembro de una asociación, o para solicitar una beca). 

2. Escribe su curriculum vitae en formato electrónico, siguiendo, p. e., el modelo Europass. 

3. Toma notas, mensajes y apuntes con información sencilla y relevante sobre asuntos habituales y 

aspectos concretos en los ámbitos personal, académico y ocupacional dentro de su especialidad o 

área de interés. 

4. Escribe notas, anuncios, mensajes y comentarios breves, en cualquier soporte, en los que solicita 

y transmite información y opiniones sencillas y en los que resalta los aspectos que le resultan 

importantes (p. e. en una página Web o una revista juveniles, o dirigidos a un profesor o profesora o 

un compañero), respetando las convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta. 
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5. Escribe, en un formato convencional, informes breves y sencillos en los que da información 

esencial sobre un tema académico, ocupacional, o menos habitual (p. e. un accidente), describiendo 

brevemente situaciones, personas, objetos y lugares; narrando acontecimientos en una clara 

secuencia lineal, y explicando de manera sencilla los motivos de ciertas acciones. 

6. Escribe correspondencia personal y participa en foros, blogs y chats en los que describe 

experiencias, impresiones y sentimientos; narra, de forma lineal y coherente, hechos relacionados 

con su ámbito de interés, actividades y experiencias pasadas (p. e. sobre un viaje, sus mejores 

vacaciones, un acontecimiento importante, un libro, una película), o hechos imaginarios; e 

intercambia información e ideas sobre temas concretos, señalando los aspectos que le parecen 

importantes y justificando brevemente sus opiniones sobre los mismos. 

7. Escribe correspondencia formal básica, dirigida a instituciones públicas o privadas o entidades 

comerciales, fundamentalmente destinada a pedir o dar información, solicitar un servicio o realizar 

una reclamación u otra gestión sencilla, observando las convenciones formales y normas de cortesía 

usuales en este tipo de textos. 

FRANCÉS: SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA: PRIMER CICLO DE LA ESO (1º ESO, 

2º ESO, 3º ESO) 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

1. Capta la información más importante de indicaciones, anuncios, mensajes y comunicados breves 

y articulados de manera lenta y clara (p. e. en estaciones o aeropuertos), siempre que las 

condiciones acústicas sean buenas y el sonido no esté distorsionado. 

2. Entiende los puntos principales de lo que se le dice en transacciones y gestiones cotidianas y 

estructuradas (p. e. en hoteles, tiendas, albergues, restaurantes, espacios de ocio o centros de 

estudios). 

3. Comprende, en una conversación informal en la que participa, descripciones, narraciones y 

opiniones formulados en términos sencillos sobre asuntos prácticos de la vida diaria y sobre 

aspectos generales de temas de su interés, cuando se le habla con claridad, despacio y directamente 

y si el interlocutor está dispuesto a repetir o reformular lo dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal en la que participa (p. e. en un centro de estudios), 

preguntas sencillas sobre asuntos personales o educativos, siempre que pueda pedir que se le repita, 

aclare o elabore algo de lo que se le ha dicho. 
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5. Identifica las ideas principales de programas de televisión sobre asuntos cotidianos o de su interés 

articulados con lentitud y claridad (p. e. noticias o reportajes breves), cuando las imágenes 

constituyen gran parte del mensaje. 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, siguiendo un guión escrito, sobre aspectos concretos de 

temas generales o relacionados con aspectos básicos de sus estudios, y responde a preguntas breves 

y sencillas de los oyentes sobre el contenido de las mismas si se articulan clara y lentamente. 

2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente en gestiones y transacciones cotidianas, como son los 

viajes, el alojamiento, el transporte, las compras y el ocio, siguiendo normas de cortesía básicas 

(saludo y tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales breves, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, 

en las que establece contacto social, intercambia información y expresa opiniones de manera 

sencilla y breve, hace invitaciones y ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da indicaciones o 

instrucciones, o discute los pasos que hay que seguir para realizar una actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple en una conversación formal o entrevista (p. e. para realizar un 

curso de verano), aportando la información necesaria, expresando de manera sencilla sus opiniones 

sobre temas habituales, y reaccionando de forma simple ante comentarios formulados de manera 

lenta y clara, siempre que pueda pedir que se le repitan los puntos clave si lo necesita. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, instrucciones generales de funcionamiento y manejo de 

aparatos de uso cotidiano (p. e. una máquina expendedora), así como instrucciones claras para la 

realización de actividades y normas de seguridad básicas (p. e. en un centro de estudios). 

2. Comprende correspondencia personal sencilla en cualquier formato en la que se habla de uno 

mismo; se describen personas, objetos, lugares y actividades; se narran acontecimientos pasados, y 

se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y planes, y opiniones sobre temas generales, 

conocidos o de su interés. 

3. Entiende la idea general de correspondencia formal en la que se le informa sobre asuntos de su 

interés en el contexto personal o educativo (p. e. sobre un curso de verano). 

4. Capta el sentido general y algunos detalles importantes de textos periodísticos muy breves en 
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cualquier soporte y sobre temas generales o de su interés si los números, los nombres, las 

ilustraciones y los títulos constituyen gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial en páginas Web y otros materiales de referencia o 

consulta claramente estructurados sobre temas relativos a asuntos de su interés (p. e. sobre una 

ciudad), siempre que pueda releer las secciones difíciles. 

 BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Completa un cuestionario sencillo con información personal básica y relativa a su intereses o 

aficiones (p. e. para asociarse a un club internacional de jóvenes). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace comentarios muy breves o 

da instrucciones e indicaciones relacionadas con actividades y situaciones de la vida cotidiana y de 

su interés, respetando las convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta más importantes. 

3. Escribe correspondencia personal breve en la que se establece y mantiene el contacto social (p. e. 

con amigos en otros países), se intercambia información, se describen en términos sencillos sucesos 

importantes y experiencias personales, y se hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias (p. e. se 

cancelan, confirman o modifican una invitación o unos planes). 

4. Escribe correspondencia formal muy básica y breve, dirigida a instituciones públicas o privadas o 

entidades comerciales, fundamentalmente para solicitar información, y observando las 

convenciones formales y normas de cortesía básicas de este tipo de textos. 

FRANCÉS: SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA: SEGUNDO CICL O DE LA ESO (4º 

ESO) 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

1. Capta los puntos principales y detalles relevantes de indicaciones, anuncios, mensajes y 

comunicados breves y articulados de manera lenta y clara (p. e. por megafonía, o en un contestador 

automático), siempre que las condiciones acústicas sean buenas y el sonido no esté distorsionado. 

2. Entiende información relevante de lo que se le dice en transacciones y gestiones cotidianas y 

estructuradas (p. e. en hoteles, tiendas, albergues, restaurantes, espacios de ocio o centros de 

estudios). 

3. Comprende, en una conversación informal en la que participa, descripciones, narraciones, puntos 
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de vista y opiniones formulados de manera simple sobre asuntos prácticos de la vida diaria y sobre 

temas de su interés, cuando se le habla con claridad, despacio y directamente y si el interlocutor está 

dispuesto a repetir o reformular lo dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal, o entrevista en la que participa (p. e. en un centro de 

estudios), preguntas sobre asuntos personales o educativos, así como comentarios sencillos y 

predecibles relacionados con los mismos, siempre que pueda pedir que se le repita, aclare o elabore 

algo de lo que se le ha dicho. 

5. Identifica la información esencial de programas de televisión sobre asuntos cotidianos o de su 

interés articulados con lentitud y claridad (p. e. noticias, documentales o entrevistas), cuando las 

imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, siguiendo un esquema lineal y estructurado, sobre 

aspectos concretos de temas de su interés o relacionados con sus estudios, y responde a preguntas 

breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de las mismas. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección en gestiones y transacciones cotidianas, como son los 

viajes, el alojamiento, el transporte, las compras y el ocio, siguiendo normas de cortesía básicas 

(saludo y tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales breves, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, 

en las que establece contacto social, intercambia información y expresa de manera sencilla 

opiniones y puntos de vista, hace invitaciones y ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 

indicaciones o instrucciones, o discute los pasos que hay que seguir para realizar una actividad 

conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero suficiente en una conversación formal, reunión o 

entrevista (p. e. para realizar un curso de verano), aportando información relevante, expresando de 

manera sencilla sus ideas sobre temas habituales, dando su opinión sobre problemas prácticos 

cuando se le pregunta directamente, y reaccionando de forma simple ante comentarios, siempre que 

pueda pedir que se le repitan los puntos clave si lo necesita. 
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BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, instrucciones generales de funcionamiento y manejo de 

aparatos de uso cotidiano (p. e. una fotocopiadora), así como instrucciones claras para la realización 

de actividades y normas de seguridad básicas (p. e. en un espacio de ocio). 

2. Comprende correspondencia personal sencilla en cualquier formato en la que se habla de uno 

mismo; se describen personas, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y 

futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y opiniones 

sobre temas generales, conocidos o de su interés. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia formal en la que se le informa sobre asuntos de su 

interés en el contexto personal o educativo (p. e. sobre una beca para realizar un curso de idiomas). 

4. Capta las ideas principales de textos periodísticos breves en cualquier soporte y sobre temas 

generales o de su interés si los números, los nombres, las ilustraciones y los títulos vehiculan gran 

parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial en páginas Web y otros materiales de referencia o 

consulta claramente estructurados sobre temas relativos a asuntos de su interés (p. e. sobre una 

aplicación informática, un libro o una película), siempre que pueda releer las secciones difíciles. 

 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Completa un cuestionario sencillo con información personal y relativa a su formación, intereses o 

aficiones (p. e. para suscribirse a una publicación digital). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace breves comentarios o da 

instrucciones e indicaciones relacionadas con actividades y situaciones de la vida cotidiana y de su 

interés, respetando las convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe correspondencia personal breve en la que se establece y mantiene el contacto social (p. e. 

con amigos en otros países); se intercambia información; se describen en términos sencillos sucesos 

importantes y experiencias personales; se dan instrucciones; se hacen y aceptan ofrecimientos y 

sugerencias (p. e. se cancelan, confirman o modifican una invitación o unos planes), y se expresan 

opiniones de manera sencilla. 
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4. Escribe correspondencia formal básica y breve, dirigida a instituciones públicas o privadas o 

entidades comerciales, solicitando o dando la información requerida y observando las convenciones 

formales y normas de cortesía básicas de este tipo de textos. 

 

LENGUA EXTRANJERA ESO 1er CICLO 

CONTENIDOS 
CRITERIOS DE 

EVALUACIčN 

ESTĆNDARES DE 

APRENDIZAJE 

EVALUABLES 

C.C. 

BLOQUE 1. COMPRENSIčN DE TEXTOS ORALES 

Estrategias de comprensi·n: 

- Comprensi·n exhaustiva de estructuras 

sint§cticas y l®xicas de textos vinculados a 

asuntos de la vida m§s inmediata del 

alumno (su habitaci·n, la familia o 

experiencias vividas, entre otros). 

- Comprensi·n global de situaciones 

comunicativas sobre asuntos de la vida 

diaria. 

- Deducci·n del significado de t®rminos 

de un texto relacionado con el entorno 

m§s directo del alumno, ayud§ndose del 

contexto y del cotexto. 

- Comprensi·n global de mensajes 

cotidianos producidos de forma oral. 

- Interpretaci·n de elementos verbales y 

no verbales para anticipar el contenido 

global de textos orales sencillos aut®nticos 

o elaborados. 

- Identificaci·n de rasgos fon®ticos y de 

entonaci·n de la lengua extranjera. 

- Deducci·n de estructuras gramaticales 

en textos producidos de forma oral. 

- Comprensi·n global de textos orales 

para identificar las caracter²sticas de 

alguien o de alg¼n lugar. 

- Comprensi·n exhaustiva de textos orales 

- Identificar el sentido global 

de textos orales breves y 

estructurados, de temas 

diversos vinculados al entorno 

m§s directo del alumno, 

transmitidos por diversos 

canales orales en registro 

formal, informal o neutro. 

- Conocer y ser capaz de 

aplicar las estrategias m§s 

adecuadas para comprender 

un texto oral de forma 

general. 

- Utilizar elementos culturales 

y de la vida cotidiana para la 

comprensi·n de textos. 

- Reconocer e identificar las 

funciones m§s relevantes de 

un texto. 

- Aplicar a la comprensi·n de 

textos, los conocimientos 

sint§cticos y discursivos de 

uso frecuente en la 

comunicaci·n oral. 

- Identificar el l®xico oral 

relativo a asuntos cotidianos y 

a aspectos concretos del 

 Capta la informaci·n 

m§s importante de 

indicaciones, anuncios, 

mensajes y 

comunicados breves y 

articulados de manera 

lenta y clara (p. ej. en 

estaciones o 

aeropuertos), siempre 

que las condiciones 

ac¼sticas sean buenas y 

el sonido no est® 

distorsionado. 

CCL,  

CD,  

CAA  

CEC,  

SIEP 

 Entiende los puntos 

principales de lo que se 

le dice en transacciones 

y gestiones cotidianas y 

estructuradas (p. ej. en 

hoteles, tiendas, 

albergues, restaurantes, 

espacios de ocio o 

centros de estudios). 

Comprende, en una 

conversaci·n informal 

en la que participa, 

descripciones, 

narraciones y opiniones 
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en los que el emisor expone su opini·n o 

sus gustos. 

- Localizaci·n en producciones orales de 

los elementos de cortes²a usados por los 

interlocutores. 

- Comprensi·n detallada de situaciones 

comunicativas para deducir el vocabulario 

empleado y las estructuras sint§cticas. 

- Comprensi·n r§pida ayud§ndose del 

soporte visual de di§logos vinculados a 

temas de la vida diaria. 

- Comprensi·n global de textos basados 

en situaciones del pasado o del futuro. 

 

Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortes²a y registros. 

- Costumbres, valores, creencias y 

actitudes. 

- Reconocimiento, identificaci·n y 

comprensi·n de elementos significativos 

ling¿²sticos b§sicos y paraling¿²sticos 

(gestos, expresi·n facial, contacto visual e 

im§genes). 

- Conocimiento de algunos rasgos 

hist·ricos y geogr§ficos de los pa²ses 

donde se habla la lengua extranjera, 

obteniendo la informaci·n por diferentes 

medios, entre ellos internet y otras 

tecnolog²as de la informaci·n y 

comunicaci·n. 

- Valoraci·n de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente  y dar a 

conocer la cultura andaluza. 

 

entorno directo del alumno, y 

extraer el significado de las 

palabras y expresiones 

desconocidas del contexto y 

del cotexto. 

- Identificar y reconocer todos 

los patrones sonoros, r²tmicos 

y de entonaci·n que puedan 

hallarse en un texto oral. 

- Valorar la lengua extranjera 

como instrumento para 

comunicarse y dar a conocer 

la cultura y el patrimonio 

andaluz. 

formuladas en t®rminos 

sencillos sobre asuntos 

pr§cticos de la vida 

diaria y sobre aspectos 

generales de temas de su 

inter®s, cuando se le 

habla con claridad, 

despacio y directamente 

y si el interlocutor est§ 

dispuesto a repetir o 

reformular lo dicho. 

 Comprende, en una 

conversaci·n formal en 

la que participa (p. ej. en 

un centro de estudios), 

preguntas sencillas 

sobre asuntos personales 

o educativos, siempre 

que pueda pedir que se 

le repita, aclare o 

elabore algo de lo que se 

le ha dicho. 

Identifica las ideas 

principales de 

programas de televisi·n 

sobre asuntos cotidianos 

o de su inter®s 

articulados con lentitud 

y claridad (p. ej. noticias 

o reportajes breves), 

cuando las im§genes 

constituyen gran parte 

del mensaje. 
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Funciones comunicativas
1 

Estructuras ling¿²stico-discursivas
2 

a) L®xico
3 

b) Patrones sonoros: los patrones 

gr§ficos, acentuales, r²tmicos y de 

entonaci·n. 

BLOQUE 2. PRODUCCIčN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIčN E INTERACCIčN 

Estrategias de producci·n: 

- Producci·n de textos sencillos donde se 

presentan temas de la vida cotidiana. 

- Aplicaci·n de distintas estructuras 

sint§cticas en mensajes orales sencillos. 

- Representaci·n oral de actos 

comunicativos monol·gicos y dial·gicos 

sobre situaciones de la vida cotidiana. 

- Producci·n oral de textos sencillos para 

expresar an®cdotas del pasado. 

- Presentaci·n de textos orales sencillos 

vinculados a la descripci·n de una persona 

o de un lugar. 

- Expresi·n oral de opiniones y gustos. 

- Aplicaci·n de estructuras sint§cticas 

varias en mensajes orales. 

- Producci·n de textos orales guiados. 

- Memorizaci·n de textos orales sobre 

temas del entorno m§s directo del alumno. 

- Elaboraci·n de textos orales para 

abordar temas de ²ndole personal (la 

habitaci·n, la familia, la descripci·n de 

alguien, etc.). 

- Lectura en voz alta de actos de 

comunicaci·n, permitiendo la 

reproducci·n del marco fon®tico y de 

entonaci·n de la lengua extranjera. 

- Producci·n guiada de textos orales 

vinculada a la difusi·n del patrimonio 

cultural andaluz en relaci·n con aspectos 

culturales de la lengua extranjera. 

- Realizaci·n de di§logos basados en 

- Producir textos breves y 

comprensibles, de forma oral, 

en los distintos registros de la 

lengua para dar, solicitar o 

intercambiar informaci·n 

sobre temas cotidianos e 

identificativos, aunque esta 

producci·n presente pausas y 

vacilaciones en su producci·n. 

- Saber usar de forma correcta 

las distintas estrategias 

sint§cticas y sem§nticas para 

producir textos orales 

monol·gicos o dial·gicos 

breves y sencillos. A estas 

producciones se les 

incorporar§n conocimientos 

socioculturales y 

socioling¿²sticos. 

- Cumplir las distintas 

directrices marcadas en el 

proceso comunicativo, 

empleando los patrones 

discursivos m§s comunes para 

elaborar un texto. 

- Dominar un repertorio 

limitado de estructuras 

sint§cticas frecuentes y de 

mecanismos sencillos de 

cohesi·n y coherencia. 

- Dominar y emplear un l®xico 

oral lo suficientemente amplio 

 Hace presentaciones 

breves y ensayadas, 

siguiendo un guion 

escrito, sobre aspectos 

concretos de temas 

generales o relacionados 

con aspectos b§sicos de 

sus estudios, y responde 

a preguntas breves y 

sencillas de los oyentes 

sobre el contenido de las 

mismas si se articulan 

clara y lentamente. 

CCL,  

CD,  

SIEP,  

CSC, 

CAA,  

CEC 

 Se desenvuelve con la 

eficacia suficiente en 

gestiones y 

transacciones 

cotidianas, como son los 

viajes, el alojamiento, el 

transporte, las compras 

y el ocio, siguiendo 

normas de cortes²a 

b§sicas (saludo y 

tratamiento). 

 Participa en 

conversaciones 

informales breves, cara 

a cara en las que 

establece contacto 

social, intercambia 

informaci·n y expresa 

opiniones de manera 
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situaciones de la vida cotidiana (en la 

escuela, en un restaurante, en una tienda, 

una conversaci·n telef·nica, etc.). 

- Elaboraci·n de textos orales para 

expresar sensaciones y gustos. 

- Presentaci·n de textos vinculados a la 

construcci·n de hip·tesis sobre temas de 

§mbito personal o social. 

- Memorizaci·n de textos sencillos para 

reproducir las distintas marcas de oralidad 

propias de la lengua extranjera. 

- Reproducci·n de textos orales 

empleando f·rmulas de cortes²a. 

- Producci·n de actos de comunicaci·n 

propios de la vida diaria (conversaci·n 

telef·nica, expresi·n de opiniones, etc.). 

- Producci·n oral de descripciones, 

narraciones y explicaciones sobre 

acontecimientos, experiencias y 

conocimientos diversos. 

 

Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos 

- Convenciones sociales. 

- Costumbres. 

- Uso de f·rmulas de cortes²a adecuadas 

en los intercambios sociales. 

- Uso del registro apropiado a la situaci·n 

comunicativa. 

- Lenguaje no verbal. 

- Participaci·n en conversaciones breves y 

sencillas dentro del aula y en simulaciones 

relacionadas con experiencias e intereses 

personales. 

- Conocimiento de algunos rasgos 

hist·ricos y geogr§ficos de los pa²ses 

donde se habla la lengua extranjera, 

para poder proporcionar 

informaci·n y opiniones 

breves y sencillas sobre 

situaciones habituales de 

comunicaci·n. 

- Pronunciar y entonar de 

forma comprensible, sin por 

ello evitar errores o el acento 

extranjero, y aunque los 

interlocutores tengan que 

solicitar aclaraciones o 

repeticiones. 

- Saber emplear frases cortas y 

f·rmulas para desenvolverse 

en intercambios 

comunicativos breves en 

situaciones habituales y 

cotidianas aunque haya que 

aclarar elementos del 

discurso. 

- Interactuar de manera 

sencilla y clara utilizando 

f·rmulas o gestos simples 

para facilitar la comunicaci·n. 

- Valorar la lengua extranjera 

como instrumento para 

comunicarse y dar a conocer 

la cultura y el patrimonio 

andaluz. . 

sencilla y breve. 

 Se desenvuelve de 

manera simple en una 

conversaci·n formal o 

entrevista (p. ej. para 

realizar un curso de 

verano), aportando la 

informaci·n necesaria, 

expresando de manera 

sencilla sus opiniones 

sobre temas habituales, 

y reaccionando de forma 

simple ante comentarios 

formulados de manera 

lenta y clara, siempre 

que pueda pedir que se 

le repitan los puntos 

clave si lo necesita. 
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obteniendo la informaci·n por diferentes 

medios, entre ellos internet y otras 

tecnolog²as de la informaci·n y 

comunicaci·n. 

- Valoraci·n de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a 

conocer la cultura y el patrimonio  

andaluz. 

- Inter®s e iniciativa en la realizaci·n de 

intercambios comunicativos con hablantes 

o aprendices de la lengua extranjera. 

 

Funciones comunicativas
1 

Estructuras ling¿²stico-discursivas
2 

a) L®xico
3 

b) Patrones sonoros: los patrones 

gr§ficos, acentuales, r²tmicos y de 

entonaci·n. 

BLOQUE 3. COMPRENSIčN DE TEXTOS ESCRITOS 

 Estrategias de comprensi·n: 

- Comprensi·n escrita detallada de textos 

cortos elaborados o semiaut®nticos 

relacionados con situaciones habituales y 

cotidianas. 

- Comprensi·n de mensajes escritos 

relacionados con las actividades del aula: 

instrucciones y preguntas. 

- Comprensi·n global de textos aut®nticos 

vinculados a la expresi·n de opiniones o 

ideas sobre temas diversos. 

- Comprensi·n escrita detallada de textos 

cortos semiaut®nticos o elaborados, 

relacionados con situaciones habituales y 

cotidianas. 

- Comprensi·n global de textos aut®nticos 

vinculados a la expresi·n de sensaciones 

personales o a la formulaci·n de hip·tesis. 

- Deducci·n de estructuras sem§nticas y 

- Identificar las ideas 

generales de textos en formato 

impreso o soporte digital, bien 

estructurados y sencillos en 

registro formal o neutro que 

traten sobre las situaciones de 

la vida cotidiana o de inter®s 

personal. 

- Ser capaz de aplicar 

estrategias para adquirir una 

comprensi·n global del texto, 

as² como de los elementos 

m§s relevantes del mismo. 

- Tener un conocimiento 

b§sico de aspectos 

socioling¿²sticos y 

socioculturales vinculados a la 

vida cotidiana y saber 

aplicarlos. 

 Identifica, con ayuda de 

la imagen, instrucciones 

generales de 

funcionamiento y 

manejo de aparatos de 

uso cotidiano (p. ej. una 

m§quina expendedora), 

as² como instrucciones 

claras para la realizaci·n 

de actividades y normas 

de seguridad b§sicas (p. 

ej. en un centro de 

estudios). 

CCL,  

CD,  

SIEP,  

CSC, 

CAA,  

CEC 

 

 Comprende 

correspondencia 

personal sencilla en 

cualquier formato en la 

que se habla de uno 

mismo; se describen 
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sint§cticas de textos elaborados o 

semiaut®nticos. 

- Lectura global de documentos aut®nticos 

sobre temas propios de la vida cotidiana. 

- Comprensi·n de textos argumentativos, 

prescritivos, de opini·n, transcripciones 

de mon·logos o di§logos. 

- Comprensi·n global de textos escritos 

relacionados con el movimiento en una 

ciudad. 

- Comprensi·n global de textos basados 

en el l®xico de la etapa: la identificaci·n 

personal, la familia, la vivienda, las 

vacaciones, el tiempo libre y el deporte, 

las nuevas tecnolog²as, las experiencias 

personales, la alimentaci·n, el tiempo 

meteorol·gico, la educaci·n, la amistad, 

partes del cuerpo y vida saludable. 

Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos 

- Convenciones sociales. 

- Costumbres. 

- Uso de f·rmulas de cortes²a adecuadas 

en los intercambios sociales. 

- Uso del registro apropiado a la situaci·n 

comunicativa. 

- Lenguaje no verbal. 

- Inter®s e iniciativa en la realizaci·n de 

intercambios comunicativos con hablantes 

o aprendices de la lengua extranjera. 

- Participaci·n en conversaciones  dentro 

del aula y en simulaciones relacionadas 

con experiencias e intereses personales. 

-Conocimiento de algunos rasgos 

hist·ricos y geogr§ficos de los pa²ses 

donde se habla la lengua ext obteniendo la 

informaci·n por diferentes medios, entre 

- Identificar las funciones 

comunicativas m§s 

importantes presentes en un 

texto y un repertorio de sus 

exponentes m§s frecuentes. 

- Aplicar a la comprensi·n los 

constituyentes y las 

estructuras sint§cticas m§s 

frecuentes, as² como sus 

posibles significados. 

- Identificar l®xico 

relacionado con situaciones de 

la vida cotidiana y con temas 

generales o de inter®s propio, 

y extraer del contexto y del 

cotexto el significado de los 

distintos t®rminos y 

expresiones usados. 

- Reconocer las principales 

nociones ortogr§ficas, 

tipogr§ficas y de puntuaci·n 

propias de la lengua extranjera 

en cuesti·n, as² como las 

abreviaturas y s²mbolos m§s 

comunes. 

- Valorar la lengua extranjera 

como instrumento para 

comunicarse y dar a conocer 

la cultura y el patrimonio 

andaluz. 

personas, objetos, 

lugares y actividades y 

se expresan de manera 

sencilla sentimientos, 

deseos y planes, y 

opiniones sobre temas 

generales, conocidos o 

de su inter®s. 

 Entiende la idea general 

de correspondencia 

formal en la que se le 

informa sobre asuntos 

de su inter®s en el 

contexto personal o 

educativo (p. ej. sobre 

un curso de verano). 

 Capta el sentido general 

y algunos detalles 

importantes de textos 

period²sticos muy 

breves en cualquier 

soporte y sobre temas 

generales o de su inter®s 

si los n¼meros, los 

nombres, las 

ilustraciones y los 

t²tulos constituyen gran 

parte del mensaje. 

 Entiende informaci·n 

espec²fica esencial en 

p§ginas web y otros 

materiales de referencia 

o consulta claramente 

estructurados sobre 

temas relativos a 

asuntos de su inter®s (p. 

ej. sobre una ciudad), 
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ellos internet y otras tecnolog²as de la 

informaci·n y comunicaci·n. 

- Valoraci·n de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a 

conocer la cultura y el patrimonio 

andaluz. 

Funciones comunicativas
1 

Estructuras ling¿²stico-discursivas
2 

- L®xico
3 

- Patrones sonoros: los patrones gr§ficos, 

acentuales, r²tmicos y de entonaci·n. 

siempre que pueda 

releer las secciones 

dif²ciles. 

BLOQUE 4. PRODUCCIčN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIčN E INTERACCIčN 

 

Estrategias de producci·n: 

- Producci·n semilibre de textos escritos 

aplicando estrategias sint§cticas y 

sem§nticas sobre temas del entorno m§s 

cercano al alumno (su habitaci·n, la casa, 

los gustos culinarios, la ciudad, etc.). 

- Producci·n guiada de textos escritos 

relacionados con temas propios de 

situaciones habituales y cotidianas (relatos 

del pasado o del futuro, expresi·n de 

opiniones, etc.). 

- Aplicaci·n de los mecanismos 

sint§cticos y l®xicos aprendidos para 

editar textos escritos de estructura sencilla 

y comprensible. 

- Producci·n de textos escritos aplicando 

las f·rmulas de cortes²a propias de la 

lengua extranjera. 

- Producci·n guiada de relatos usando las 

herramientas gramaticales necesarias. 

- Producci·n de textos argumentativos. 

- Producci·n escrita de di§logos haciendo 

uso de f·rmulas de cortes²a y elementos 

- Redactar, en formato de 

impresi·n o digital, textos 

breves, sencillos y de 

estructura clara sobre 

situaciones habituales de la 

vida cotidiana o de inter®s 

propio, en un registro neutro o 

informal, empleando las 

distintas estrategias de 

ortograf²a y signos de 

puntuaci·n. 

- Aprender y aplicar las 

distintas estrategias adquiridas 

para elaborar un texto escrito 

de forma sencilla y clara. 

- Aplicar en la elaboraci·n de 

textos escritos los 

conocimientos socioculturales 

y socioling¿²sticos adquiridos 

para tratar temas de ²ndole 

personal y social. 

- Realizar las funciones 

exigidas por el acto de 

comunicaci·n, utilizando los 

Completa un 

cuestionario sencillo 

con informaci·n 

personal b§sica y 

relativa a su intereses o 

aficiones (p. e. para 

asociarse a un club 

internacional de 

j·venes). 
 

 

 

 

CCL,  

CD,  

CAA,  

CEC,  

SIEP 

 Escribe notas y 

mensajes (SMS, wasap, 

Twitter), en los que hace 

comentarios muy breves 

o da instrucciones e 

indicaciones 

relacionadas con 

actividades y 

situaciones de la vida 

cotidiana y de su inter®s, 

respetando las 

convenciones y normas 

de cortes²a y de la 

etiqueta m§s 

importantes 
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socioculturales. 

- Producci·n guiada de textos basados en 

el l®xico de la etapa: la identificaci·n 

personal, la familia, la vivienda, las 

vacaciones, el tiempo libre, el deporte, las 

nuevas tecnolog²as, experiencias 

personales, la alimentaci·n, el tiempo 

meteorol·gico, la educaci·n, la amistad, 

partes del cuerpo y vida saludable. 

- Producci·n guiada de textos escritos 

basados en la difusi·n de la cultura 

andaluza y su relaci·n con la cultura de la 

lengua extranjera estudiada. 

Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos 

- Convenciones sociales. 

- Costumbres 

- Uso de f·rmulas de cortes²a adecuadas 

en los intercambios sociales. 

- Uso del registro apropiado a la situaci·n 

comunicativa. 

- Lenguaje no verbal. 

- Inter®s e iniciativa en la realizaci·n de 

intercambios comunicativos con hablantes 

o aprendices de la lengua extranjera. 

- Participaci·n en conversaciones breves y 

sencillas dentro del aula y en simulaciones 

relacionadas con experiencias e intereses 

personales. 

- Conocimiento de algunos rasgos 

hist·ricos y geogr§ficos de los pa²ses 

donde se habla la lengua extranjera, 

obteniendo la informaci·n por diferentes 

medios, entre ellos internet y otras 

tecnolog²as de la informaci·n y 

comunicaci·n. 

- Valoraci·n de la lengua extranjera como 

elementos m§s importantes de 

dichas funciones y los 

patrones discursivos 

conocidos. 

- Dominar un n¼mero 

determinado de estructuras 

sint§cticas de uso frecuente, y 

emplearlas en actos de 

comunicaci·n sencillos y 

claros. 

- Conocer estructuras l®xicas 

suficientes para poder 

trasladar a nuestros 

interlocutores informaci·n 

breve y clara sobre situaciones 

habituales y cotidianas. 

- Conocer y aplicar los signos 

de puntuaci·n y las reglas 

ortogr§ficas de forma correcta 

para la producci·n correcta de 

un texto escrito. 

- Valorar la lengua extranjera 

como instrumento para 

comunicarse y dar a conocer 

la cultura y el patrimonio 

andaluz. 

 Escribe 

correspondencia 

personal breve en la que 

se establece y mantiene 

el contacto social (p.ej. 

con amigos en otros 

pa²ses), se intercambia 

informaci·n, se 

describen en t®rminos 

sencillos sucesos 

importantes y 

experiencias personales, 

y se hacen y aceptan 

ofrecimientos y 

sugerencias (p. ej. se 

cancelan, confirman o 

modifican una 

invitaci·n o unos 

planes). 

Escribe correspondencia 

formal muy b§sica y 

breve, dirigida a 

instituciones p¼blicas o 

privadas o entidades 

comerciales, 

fundamentalmente para 

solicitar informaci·n, y 

observando las 

convenciones formales 

y normas de cortes²a 

b§sicas de este tipo de 

textos. 
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instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a 

conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas
1 

Estructuras ling¿²stico-discursivas
2 

a) L®xico
3 

b) Patrones sonoros: los patrones 

gr§ficos, acentuales, r²tmicos y de 

entonaci·n 

 

 

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: INGL£S. 4Ü ESO 

CONTENIDOS CRITERIOS DE 

EVALUACIčN 
ESTĆNDARES DE 

APRENDIZAJE 

EVALUABLES 

C.C. 

BLOQUE 1. COMPRENSIčN DE TEXTOS ORALES 

1.Estrategias de comprensi·n:  

- Movilizaci·n de informaci·n 

previa sobre tipo de tarea y tema.  

- Identificaci·n del tipo textual, 

adaptando la comprensi·n al 

mismo. - Distinci·n de tipos de 

comprensi·n (sentido general, 

informaci·n esencial, puntos 

principales, detalles relevantes).  

- Formulaci·n de hip·tesis sobre 

contenido y contexto.  

- Inferencia y formulaci·n de 

hip·tesis sobre significados a 

partir de la comprensi·n de 

elementos significativos, 

ling¿²sticos y paraling¿²sticos.  

- Reformulaci·n de hip·tesis a 

partir de la comprensi·n de nuevos 

elementos.  

2. Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos: convenciones 

sociales, normas de cortes²a y 

registros; costumbres, valores, 

creencias y actitudes; lenguaje no 

verbal.  

3.Funciones comunicativas:  

- Iniciaci·n y mantenimiento de 

relaciones personales y sociales.  

- Descripci·n de cualidades f²sicas 

y abstractas de personas, objetos, 

lugares y actividades.  

1. Identificar el sentido 

general, la informaci·n 

esencial, los puntos 

principales y los detalles m§s 

relevantes en textos orales 

breves o de longitud media, 

claramente estructurados, y 

transmitidos de viva voz o 

por medios t®cnicos y 

articulados a una velocidad 

media, en un registro formal, 

informal o neutro, y que 

traten de aspectos concretos 

o abstractos de temas 

generales, sobre asuntos 

cotidianos en situaciones 

corrientes o menos 

habituales, o sobre los 

propios intereses en los 

§mbitos personal, p¼blico, 

educativo siempre que las 

condiciones ac¼sticas no 

distorsionen el mensaje y se 

pueda volver a escuchar lo 

dicho.  

2.Conocer y saber aplicar las 

estrategias adecuadas para la 

comprensi·n del sentido 

general, la informaci·n 

esencial, los puntos e ideas 

principales o los detalles 

1.  Capta los puntos 

principales y detalles 

relevantes de 

mensajes grabados o 

de viva voz, 

claramente 

articulados, con 

instrucciones, 

indicaciones u otra 

informaci·n, incluso 

de tipo t®cnico sobre 

temas cotidianos, 

programas de radio,  

etc.).  

2. Entiende lo que se le 

dice en transacciones y 

gestiones cotidianas y 

estructuradas (p. e. en 

bancos, tiendas, 

hoteles, restaurantes, 

transportes, trabajo), o 

menos habituales (p. e. 

en un hospital o en una 

comisar²a), si puede 

pedir confirmaci·n de 

algunos detalles. 

3. Identifica las ideas 

principales y detalles 

relevantes de una 

conversaci·n formal o 

informal de cierta 

CCL,  

CD,  
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- Narraci·n de acontecimientos 

pasados puntuales y habituales, 

descripci·n de estados y 

situaciones presentes, y expresi·n 

de sucesos futuros.  

- Petici·n y ofrecimiento de 

informaci·n, indicaciones, 

opiniones y puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos.  

- Expresi·n del conocimiento, la 

certeza, la duda y la conjetura.  

- Expresi·n de la voluntad, la 

intenci·n, la decisi·n, la promesa, 

la orden, la autorizaci·n y la 

prohibici·n.  

- Expresi·n del inter®s, la 

aprobaci·n, el aprecio, la simpat²a, 

la satisfacci·n, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus 

contrarios.  

- Formulaci·n de sugerencias, 

deseos, condiciones e hip·tesis.  

- Establecimiento y mantenimiento 

de la comunicaci·n y organizaci·n 

del discurso.  

4.Estructurassint§ctico-

iscursivas.:
1
 

a) L®xico oral de uso com¼n 
(recepci·n) relativo a 

identificaci·n personal; 

vivienda, hogar y entorno; 

actividades de la vida 

diaria; familia y amigos; 

trabajo y ocupaciones; 

tiempo libre, ocio y 

deporte; viajes y 

vacaciones; salud y 

cuidados f²sicos; educaci·n 

y estudio; compras y 

actividades comerciales; 

alimentaci·n y 

restauraci·n; transporte; 

lengua y comunicaci·n; 

medio ambiente, clima y 

entorno natural; y 

Tecnolog²as de la 

Informaci·n y la 

Comunicaci·n. Patrones 

sonoros, acentuales, 

r²tmicos y de entonaci·n. 

 

relevantes del texto.  

3.Conocer y utilizar para la 

comprensi·n del texto los 

aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos relativos a 

la vida cotidiana (h§bitos y 

actividades de estudio, 

trabajo y ocio), condiciones 

de vida (h§bitat, estructura 

socio-econ·mica), relaciones 

interpersonales 

generacionales, entre 

hombres y mujeres, en el 

§mbito educativo, 

ocupacional e institucional), 

comportamiento (posturas, 

expresiones faciales, uso de 

la voz, contacto visual) y 

convenciones sociales 

(actitudes, valores).  

4.Distinguir la funci·n o 

funciones comunicativas 

m§s relevantes del texto y un 

repertorio de sus exponentes 

m§s comunes, as² como 

patrones discursivos de uso 

frecuente relativos a la 

organizaci·n y ampliaci·n o 

restructuraci·n de la 

informaci·n (p. e. nueva 

frente a conocida; 

ejemplificaci·n; resumen).  

5.Aplicar a la comprensi·n 

del texto los conocimientos 

sobre los constituyentes y la 

organizaci·n de patrones 

sint§cticos y discursivos de 

uso frecuente en la 

comunicaci·n oral, as² como 

sus significados asociados 

(p. e. una estructura 

interrogativa para expresar 

sorpresa).  

6.Reconocer l®xico oral de 

uso com¼n relativo a asuntos 

cotidianos y a temas 

generales o relacionados con 

los propios intereses, 

estudios y ocupaciones, y un 

repertorio limitado de 

expresiones y modismos de 

duraci·n en su 

presencia y en la que se 

tratan temas conocidos 

cotidiano, con claridad 

y en una variedad 

est§ndar de la lengua. 

4.  Comprende, en una 

conversaci·n informal 

en la que participa, 

explicaciones o  

puntos de vista y 

opiniones sobre 

diversos asuntos de 

inter®s personal, 

cotidianos o menos 

habituales, la xpresi·n 

de sentimientos y 

descripci·nde spectos 

abstractos de temas 

como la m¼sica, 

museos o temas de 

actualidad.  

5.Comprende, en una 

conversaci·n formal, o 

entrevista en en centros 

de trabajo o estudios), 

informaci·n relevante y 

detalles sobre asuntos  

relativos a actividades 

acad®micas de car§cter 

habitual y, siempre que 

pueda pedir que se le 

repita, o que se 

reformule, aclare o 

elabore, algo de lo que 

se le ha dicho. 

6. Distingue, con apoyo 

visual o escrito, las 

ideas principales e 

informaci·n relevante 

en presentaciones o 

charlas bien 

estructuradas y de 

exposici·n clara sobre 

temas conocidos o de 

su inter®s. 

7. Identifica la idea 

principal y aspectos 

significativos de 

noticias de televisi·n 

claramente articuladas 
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 uso frecuente cuando el 

contexto o el apoyo visual 

facilitan la comprensi·n. 

7.Discriminar patrones 

sonoros, acentuales, 

r²tmicos y de entonaci·n de 

uso com¼n, y reconocer los 

significados e intenciones 

comunicativas generales 

relacionados con los 

mismos. 

 

 

 

 

 

 

cuando hay apoyo 

visual como lo 

esencial de anuncios 

publicitarios, series y 

pel²culas bien 

estructurados y 

articulados con 

claridad, y cuando las 

im§genes facilitan la 

comprensi·n.  
 

 

CONTENIDOS CRITERIOS DE 

EVALUACIčN 
ESTĆNDARES DE 

APRENDIZAJE 

EVALUABLES 

C.C. 

BLOQUE 2 . PRODUCCIčN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIčN E INTERACCIčN 

Estrategias de producci·n:  

1.Planificaci·n  

- Concebir el mensaje con 

claridad, distinguiendo su idea o 

ideas principales y su estructura 

b§sica.  

- Adecuar el texto al destinatario, 

contexto y canal, aplicando el 

registro y la estructura de discurso 

adecuados a cada caso.  

2.Ejecuci·n  

- Expresar el mensaje con claridad, 

coherencia, estructur§ndolo 

adecuadamente y ajust§ndose, en 

su caso, a los modelos y f·rmulas 

de cada tipo de texto.  

- Reajustar la tarea (emprender una 

versi·n m§s modesta de la tarea) o 

el mensaje (hacer concesiones en 

lo que realmente le gustar²a 

expresar), tras valorar las 

dificultades y los recursos 

disponibles.  

- Apoyarse en y sacar el m§ximo 

partido de los conocimientos 

previos (utilizar lenguaje 

óprefabricadoô, etc.) 

- Compensar las carencias 

ling¿²sticas mediante 

1. Identificar la informaci·n 

esencial, los puntos m§s 

relevantes y detalles 

importantes en textos, tanto 

en formato impreso como en 

soporte digital, breves o de 

longitud media y bien 

estructurados, escritos en un 

registro formal, informal o 

neutro, que traten de asuntos 

cotidianos o menos 

habituales, de temas de 

inter®s o relevantes para los 

propios estudios, ocupaci·n 

o trabajo y que contengan 

estructuras y un l®xico de 

uso com¼n, tanto de car§cter 

general como m§s 

espec²fico.  

2.Conocer y saber aplicar las 

estrategias m§s adecuadas 

para la comprensi·n del 

sentido general, la 

informaci·n esencial, los 

puntos e ideas principales o 

los detalles relevantes del 

texto. 

3,Conocer, y utilizar para la 

comprensi·n del texto, los 

1. Hace presentaciones 

breves, bien 

estructuradas, 

ensayadas previamente 

y con apoyo visual (p. 

e. PowerPoint),sobre 

aspectos concretos de 

temas acad®micos u 

ocupacionales de su 

inter®s, organizando la 

informaci·n b§sica de 

manera coherente, 

explicando las ideas 

principales brevemente 

y con claridad y 

respondiendo a 

preguntas sencillas de 

los oyentes articuladas 

de manera clara y a 

velocidad media.  

2. Se desenvuelve 

adecuadamente en 

situaciones cotidianas y 

menos habituales que 

pueden surgir durante 

un viaje o estancia en 

otros pa²ses por 

motivos personales, 

educativos u 

CCL,  

CD,  

SIEP 
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procedimientos ling¿²sticos, 

paraling¿²sticos o paratextuales:  

. Ling¿²sticos  

- Modificar palabras de significado 

parecido.  

- Definir o parafrasear un t®rmino 

o expresi·n.  

-. Paraling¿²sticos y paratextuales  

- Pedir ayuda.  

- Se¶alar objetos, usar de²cticos o 

realizar acciones que aclaran el 

significado.  

- Usar lenguaje corporal 

culturalmente pertinente (gestos, 

expresiones faciales, posturas, 

contacto visual o corporal, 

prox®mica).  

- Usar sonidos extraling¿²sticos y 

cualidades pros·dicas 

convencionales.  

3.Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos: convenciones 

sociales, normas de cortes²a y 

registros; costumbres, valores, 

creencias y actitudes; lenguaje no 

verbal.  

4.Funciones comunicativas:  

- Iniciaci·n y mantenimiento de 

relaciones personales y sociales.  

- Descripci·n de cualidades f²sicas 

y abstractas de personas, objetos, 

lugares y actividades.  

- Narraci·n de acontecimientos 

pasados puntuales y habituales, 

descripci·n de estados y 

situaciones presentes, y expresi·n 

de sucesos futuros.  

- Petici·n y ofrecimiento de 

informaci·n, indicaciones, 

opiniones y puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos.  

- Expresi·n del conocimiento, la 

certeza, la duda y la conjetura.  

- Expresi·n de la voluntad, la 

intenci·n, la decisi·n, la promesa, 

la orden, la autorizaci·n y la 

prohibici·n.  

- Expresi·n del inter®s, la 

aprobaci·n, el aprecio, la simpat²a, 

la satisfacci·n, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus 

aspectos socioling¿²sticos 

relativos a la vida cotidiana 

(h§bitos y actividades de 

estudio, trabajo y ocio), 

condiciones de vida (h§bitat, 

estructura socio-econ·mica), 

relaciones interpersonales 

(generacionales, o en el 

§mbito educativo, 

ocupacional e institucional), 

y convenciones sociales 

(actitudes, valores), as² como 

los aspectos culturales 

generales que permitan 

comprender informaci·n e 

ideas presentes en el texto 

(p. e. de car§cter cultural o 

literario).  

4.Distinguir la funci·n o 

funciones comunicativas 

m§s repertorio de sus 

exponentes m§s comunes, 

as² como patrones 

discursivos de uso frecuente 

relativos a la organizaci·n y 

ampliaci·n o restructuraci·n 

de la informaci·n (p. e. 

nueva frente a conocida; 

ejemplificaci·n; resumen).  

5.Reconocer, y aplicar a la 

comprensi·n del texto, los 

constituyentes y la 

organizaci·n de estructuras 

sint§cticas de uso frecuente 

en la comunicaci·n escrita, 

as² como sus significados 

asociados (p. e. una 

estructura interrogativa para 

expresar sorpresa).  

6.Reconocer l®xico escrito 

de uso com¼n relativo a 

asuntos cotidianos y a temas 

generales o relacionados con 

los propios intereses, 

estudios y ocupaciones, y un 

repertorio limitado de 

expresiones y modismos de 

uso frecuente cuando el 

contexto o el apoyo visual 

facilitan la comprensi·n.  

7.Reconocer las principales 

ocupacionales 

(transporte, 

alojamiento, comidas, 

compras, estudios, 

trabajo, relaciones con 

las autoridades, salud, 

ocio), y sabe solicitar 

atenci·n, informaci·n, 

ayuda  

3. Participa 

adecuadamente en 

conversaciones 

informales cara a cara o 

por tel®fono u otros 

medios, sobre asuntos 

cotidianos sencillos  en 

las que intercambia 

informaci·n y expresa 

y justifica brevemente 

opiniones y puntos de 

vista; narra y describe 

de forma coherente 

hechos ocurridos en el 

pasado o planes de 

futuro; pide y da 

indicaciones o 

instrucciones, expresa  

sentimientos, y 

describe aspectos de 

temas como, por 

ejemplo, la m¼sica, el 

cine, la literatura o los 

temas de actualidad.  
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contrarios.  

- Formulaci·n de sugerencias, 

deseos, condiciones e hip·tesis.  

- Establecimiento y mantenimiento 

de la comunicaci·n y organizaci·n 

del discurso.  

5.Estructuras sint§ctico-

discursivas.
1
 L®xico oral de uso 

com¼n (producci·n) relativo a 

identificaci·n personal; vivienda, 

hogar y entorno; actividades de la 

vida diaria; familia y amigos; 

trabajo y ocupaciones; tiempo 

libre, ocio y deporte; viajes y 

vacaciones; salud y cuidados 

f²sicos; educaci·n y estudio; 

compras y actividades 

comerciales; alimentaci·n y 

restauraci·n; transporte; lengua y 

comunicaci·n; medio ambiente, 

clima y entorno natural; y 

Tecnolog²as de la Informaci·n y la 

Comunicaci·n. Patrones sonoros, 

acentuales, r²tmicos y de 

entonaci·n 

 

convenciones de formato, 

tipogr§ficas, ortogr§ficas y 

de puntuaci·n, as² como 

abreviaturas y s²mbolos de 

uso com¼n y m§s espec²fico 

(p. e. &, %), y sus 

significados asociados. 

 

CONTENIDOS CRITERIOS DE 

EVALUACIčN 
ESTĆNDARES DE 

APRENDIZAJE 

EVALUABLES 

C.C. 

BLOQUE 3 . COMPRENSIčN DE TEXTOS ESCRITOS 

1.Estrategias de comprensi·n:  

- Movilizaci·n de informaci·n 

previa sobre tipo de tarea y tema.  

- Identificaci·n del tipo textual, 

adaptando la comprensi·n al 

mismo.  

- Distinci·n de tipos de 

comprensi·n (sentido general, 

informaci·n esencial, puntos 

principales, detalles relevantes).  

- Formulaci·n de hip·tesis sobre 

contenido y contexto.  

- Inferencia y formulaci·n de 

hip·tesis sobre significados a 

partir de la comprensi·n de 

elementos significativos, 

ling¿²sticos y paraling¿²sticos.  

- Reformulaci·n de hip·tesis a 

partir de la comprensi·n de nuevos 

elementos.  

1. Identificar la informaci·n 

esencial, los puntos m§s 

relevantes y detalles 

importantes en textos, tanto 

en formato impreso como en 

soporte digital, breves o de 

longitud media y bien 

estructurados, escritos en un 

registro formal, informal o 

neutro, que traten de asuntos 

cotidianos o menos 

habituales, de temas de 

inter®s o relevantes para los 

propios estudios, ocupaci·n 

o trabajo y que contengan 

estructuras y un l®xico de 

uso com¼n, tanto de car§cter 

general como m§s 

espec²fico.  

2.Conocer y saber aplicar las 

1. Identifica 

informaci·n relevante 

en instrucciones 

detalladas sobre el uso 

de aparatos, 

dispositivos o 

programas 

inform§ticos, y sobre la 

realizaci·n de 

actividades y normas 

de seguridad o de 

convivencia.  

2. Entiende el sentido 

general, los puntos 

principales e 

informaci·n relevante 

de anuncios y 

comunicaciones de 

car§cter p¼blico, 

institucional o 
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2.Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos: convenciones 

sociales, normas de cortes²a y 

registros; costumbres, valores, 

creencias y actitudes; lenguaje no 

verbal.  

3.Funciones comunicativas:  

- Iniciaci·n y mantenimiento de 

relaciones personales y sociales.  

- Descripci·n de cualidades f²sicas 

y abstractas de personas, objetos, 

lugares y actividades.  

- Narraci·n de acontecimientos 

pasados puntuales y habituales, 

descripci·n de estados y 

situaciones presentes, y expresi·n 

de sucesos futuros.  

- Petici·n y ofrecimiento de 

informaci·n, indicaciones, 

opiniones y puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos.  

- Expresi·n del conocimiento, la 

certeza, la duda y la conjetura.  

- Expresi·n de la voluntad, la 

intenci·n, la decisi·n, la promesa, 

la orden, la autorizaci·n y la 

prohibici·n.  

- Expresi·n del inter®s, la 

aprobaci·n, el aprecio, la simpat²a, 

la satisfacci·n, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus 

contrarios.  

- Formulaci·n de sugerencias, 

deseos, condiciones e hip·tesis.  

- Establecimiento y mantenimiento 

de la comunicaci·n y organizaci·n 

del discurso.  

4.Estructuras sint§ctico-

discursivas.
1
 L®xico escrito de uso 

com¼n (recepci·n) relativo a 

identificaci·n personal; vivienda, 

hogar y entorno; actividades de la 

vida diaria; familia y amigos; 

trabajo y ocupaciones; tiempo 

libre, ocio y deporte; viajes y 

vacaciones; salud y cuidados 

f²sicos; educaci·n y estudio; 

compras y actividades 

comerciales; alimentaci·n y 

restauraci·n; transporte; lengua y 

comunicaci·n; medio ambiente, 

estrategias m§s adecuadas 

para la comprensi·n del 

sentido general, la 

informaci·n esencial, los 

puntos e ideas principales o 

los detalles relevantes del 

texto. 

3.Conocer, y utilizar para la 

comprensi·n del texto, los 

aspectos socioling¿²sticos 

relativos a la vida cotidiana 

(h§bitos y actividades de 

estudio, trabajo y ocio), 

condiciones de vida (h§bitat, 

estructura socio-econ·mica), 

relaciones interpersonales 

(generacionales, o en el 

§mbito educativo, 

ocupacional e institucional), 

y convenciones sociales 

(actitudes, valores), as² como 

los aspectos culturales 

generales que permitan 

comprender informaci·n e 

ideas presentes en el texto 

(p. e. de car§cter cultural o 

literario).  

4.Distinguir la funci·n o 

funciones comunicativas 

m§s relevantes del texto y 

repertorio de sus exponentes 

m§s  comunes, as² como 

patrones discursivos de uso 

frecuente relativos a la 

organizaci·n y ampliaci·n o 

restructuraci·n de la 

informaci·n (p. e. nueva 

frente a conocida; 

ejemplificaci·n; resumen).  

5.Reconocer, y aplicar a la 

comprensi·n del texto, los 

constituyentes y la 

organizaci·n de estructuras 

sint§cticas de uso frecuente 

en la comunicaci·n escrita, 

as² como sus significados 

asociados (p. e. una 

estructura interrogativa para 

expresar sorpresa).  

6.Reconocer l®xico escrito 

de uso com¼n relativo a 

corporativo y 

claramente 

estructurados, 

relacionados con 

asuntos de su inter®s 

personal, acad®mico  

3.Comprende 

correspondencia 

personal, en cualquier 

soporte incluyendo 

foros online o blogs, en 

la que se describen con 

cierto detalle hechos y 

experiencias, 

impresiones y 

sentimientos; se narran 

hechos y experiencias, 

reales o imaginarios, y 

se intercambian 

informaci·n, ideas y 

opiniones  conocidos o 

de su inter®s.  

4. Localiza con 

facilidad informaci·n 

espec²fica de car§cter 

concreto en textos 

period²sticos en 

cualquier soporte, bien 

estructurados y de 

extensi·n media, 

sencillos, siempre que 

pueda releer las 

secciones dif²ciles.  

5. Entiende 

informaci·n espec²fica 

de car§cter concreto en 

p§ginas web y otros 

materiales de referencia 

o consulta claramente 

estructurados (p. e. 

enciclopedias, 

diccionarios, 

presentaciones) sobre 

temas relativos a 

materias acad®micas o 

asuntos de su 6. 

Comprende los 

aspectos generales y 

los detalles m§s 

relevantes de textos de 

ficci·n y textos 

CAA 
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clima y entorno natural; y 

Tecnolog²as de la Informaci·n y 

la Comunicaci·n. Patrones 

gr§ficos y convenciones 

ortogr§ficas. 

asuntos cotidianos y a temas 

generales o relacionados con 

los propios intereses, 

estudios y ocupaciones, y un 

repertorio limitado de 

expresiones y modismos de 

uso frecuente cuando el 

contexto o el apoyo visual 

facilitan la comprensi·n.  

7.Reconocer las principales 

convenciones de formato, 

tipogr§ficas, ortogr§ficas y 

de puntuaci·n, as² como 

abreviaturas y s²mbolos de 

uso com¼n y m§s espec²fico 

(p. e. &, %), y sus 

significados asociados. 

 

 

 

. 

literarios 

contempor§neos 

breves, bien 

estructurados en los 

que el argumento es 

lineal y puede seguirse 

sin dificultad, y los 

personajes y sus 

relaciones se describen 

de manera clara y 

sencilla. 
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CAA  

SIEP 

CONTENIDOS CRITERIOS DE 

EVALUACIčN 
ESTĆNDARES DE 

APRENDIZAJE 

EVALUABLES 

C.C. 

BLOQUE 4 . PRODUCCIčN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIčN E INTERACCIčN 

1.Estrategias de producci·n:  

Planificaci·n  

- Movilizar y coordinar las propias 

competencias generales y 

comunicativas con el fin de 

realizar eficazmente la tarea 

(repasar qu® se sabe sobre el tema, 

qu® se puede o se quiere decir, 

etc.)  

- Localizar y usar adecuadamente 

recursos ling¿²sticos o tem§ticos 

(uso de un diccionario o 

gram§tica, obtenci·n de ayuda, 

etc.)  

2.Ejecuci·n  

- Expresar el mensaje con claridad 

ajust§ndose a los modelos y 

f·rmulas de cada tipo de texto.  

- Reajustar la tarea (emprender una 

versi·n m§s modesta de la tarea) o 

el mensaje (hacer concesiones en 

lo que realmente le gustar²a 

expresar), tras valorar las 

dificultades y los recursos 

disponibles.  

1. Escribir, en papel o en 

soporte electr·nico, textos 

breves o de longitud media, 

coherentes y de estructura 

clara, sobre temas de inter®s 

personal, o asuntos 

cotidianos o menos 

habituales, en un registro 

formal, neutro o informal, 

utilizando adecuadamente 

los recursos de cohesi·n, las 

convenciones ortogr§ficas y 

los signos de puntuaci·n m§s 

comunes, y mostrando un 

control razonable de 

expresiones, estructuras y un 

l®xico de uso frecuente, 

tanto de car§cter general 

como m§s espec²fico dentro 

de la propia §rea de 

especializaci·n o de inter®s.  

2.Conocer, seleccionar y 

aplicar las estrategias m§s 

adecuadas para elaborar 

textos escritos breves o de 

1. Completa un 

cuestionario detallado 

con informaci·n 

personal, acad®mica o 

laboral (p. e. para 

averiguar detalles de la 

vida personal de los 

dem§s).  

2. Toma notas, 

mensajes y apuntes con 

informaci·n sencilla y 

relevante sobre asuntos 

habituales y aspectos 

concretos en los 

§mbitos personal, 

acad®mico y 

ocupacional dentro de 

su especialidad o §rea 

de inter®s.  

3. Escribe notas, 

anuncios, mensajes y 

comentarios breves, en 

cualquier soporte, en 

los que solicita y 

transmite informaci·n 

CCL,  

CD,  

SIEP,  
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- Apoyarse en y sacar el m§ximo 

partido de los conocimientos 

previos (utilizar lenguaje 

óprefabricadoô, etc.).  

3.Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos: convenciones 

sociales, normas de cortes²a y 

registros; costumbres, valores, 

creencias y actitudes; lenguaje no 

verbal.  

4.Funciones comunicativas:  

- Iniciaci·n y mantenimiento de 

relaciones personales y sociales.  

- Descripci·n de cualidades f²sicas 

y abstractas de personas, objetos, 

lugares y actividades.  

- Narraci·n de acontecimientos 

pasados puntuales y habituales, 

descripci·n de estados y 

situaciones presentes, y expresi·n 

de sucesos futuros.  

- Petici·n y ofrecimiento de 

informaci·n, indicaciones, 

opiniones y puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos.  

- Expresi·n del conocimiento, la 

certeza, la duda y la conjetura.  

- Expresi·n de la voluntad, la 

intenci·n, la decisi·n, la promesa, 

la orden, la autorizaci·n y la 

prohibici·n.  

- Expresi·n del inter®s, la 

aprobaci·n, el aprecio, la simpat²a, 

la satisfacci·n, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus 

contrarios.  

- Formulaci·n de sugerencias, 

deseos, condiciones e hip·tesis.  

- Establecimiento y mantenimiento 

de la comunicaci·n y organizaci·n 

del discurso.  

5. Estructuras 

sint§cticodiscursivas.
1 
 

L®xico escrito de uso com¼n 

(producci·n) relativo a 

identificaci·n personal; vivienda, 

hogar y entorno; actividades de la 

vida diaria; familia y amigos; 

trabajo y ocupaciones; tiempo 

libre, ocio y deporte; viajes y 

vacaciones; salud y cuidados 

media longitud, p. e. 

parafraseando estructuras a 

partir de otros textos de 

caracter²sticas y prop·sitos 

comunicativos similares, o 

redactando borradores 

previos.  

3.Incorporar a la producci·n 

del texto escrito los 

conocimientos 

socioculturales y 

socioling¿²sticos adquiridos 

relativos a relaciones 

interpersonales y 

convenciones sociales en los 

§mbitos personal, p¼blico, 

educativo y 

ocupacional/laboral, 

seleccionando y aportando 

informaci·n necesaria y 

pertinente, ajustando de 

manera adecuada la 

expresi·n al destinatario, al 

prop·sito comunicativo, al 

tema tratado y al soporte 

textual, y expresando 

opiniones y puntos de vista 

con la cortes²a necesaria. 

4.Llevar a cabo las funciones 

requeridas por el prop·sito 

comunicativo, utilizando un 

repertorio de exponentes 

comunes de dichas funciones 

y los patrones discursivos 

habituales para iniciar y 

concluir el texto escrito 

adecuadamente, organizar la 

informaci·n de manera clara, 

ampliarla con ejemplos o 

resumirla.  

5.Mostrar un buen control, 

aunque con alguna 

influencia de la primera 

lengua u otras, sobre un 

amplio repertorio de 

estructuras sint§cticas 

comunes, y seleccionar los 

elementos adecuados de 

coherencia y de cohesi·n 

textual para organizar el 

discurso de manera sencilla 

y opiniones sencillas  

4. Escribe, en un 

formato convencional, 

informes breves y 

sencillos en los que da 

informaci·n esencial 

sobre un tema 

acad®mico, 

ocupacional, o menos 

habitual (p. e. un robo), 

describiendo 

brevemente 

situaciones, personas, 

objetos y lugares; 

narrando 

acontecimientos en una 

clara secuencia lineal. 

5. Escribe 

correspondencia 

personal y participa en 

foros, blogs y chats en 

los que describe 

experiencias, 

impresiones y 

sentimientos; narra, de 

forma lineal y 

coherente hechos 

relacionados con su 

§mbito de inter®s, sobre 

un viaje o un 

acontecimiento 

importante e 

intercambia 

informaci·n e ideas 

sobre temas concretos. 
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f²sicos; educaci·n y estudio; 

compras y actividades 

comerciales; alimentaci·n y 

restauraci·n; transporte; lengua y 

comunicaci·n; medio ambiente, 

clima y entorno natural; y 

Tecnolog²as de la Informaci·n y la 

Comunicaci·n. Patrones gr§ficos y 

convenciones ortogr§ficas. 

 

pero eficaz.  

6.Conocer y utilizar l®xico 

escrito de uso com¼n 

relativo a asuntos cotidianos 

y a temas generales o 

relacionados con los propios 

intereses, estudios y 

ocupaciones, y un repertorio 

limitado de expresiones y 

modismos de uso frecuente.  

7.Utilizar las convenciones 

ortogr§ficas, de puntuaci·n 

y de formato m§s frecuentes 

con razonable correcci·n de 

modo que se comprenda el 

mensaje, aunque puede 

darse alguna influencia de la 

primera u otras lenguas; 

saber manejar los recursos 

b§sicos de procesamiento de 

textos para corregir los 

errores ortogr§ficos de los 

textos que se producen en 

formato electr·nico, y 

adaptarse a las 

convenciones comunes de 

escritura de textos en 

Internet (p. e. abreviaciones 

u otros en chats). 
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B.2 PRIMERA Y SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA (BACHILLERATO) 

1º LENGUA EXTRANJERA BACHILLERATO 

Objetivos de la Materia (Andaluces) 

El aprendizaje de la Lengua Extranjera en el Bachillerato tendrá la finalidad de desarrollar 

las siguientes capacidades en los alumnos: 

1. Escuchar con atención y comprender textos orales en la lengua extranjera de temas, géneros y 

registros diversos emitidos directamente por la voz humana o reproducidos por recursos de 

almacenamiento y reproducción de audio tradicionales o en soporte digital. 

2. Emitir producciones orales de la lengua extranjera con corrección gramatical, coherencia textual 

y adecuación social sobre temas, géneros y registros diversos utilizando la propia voz o recursos de 

almacenamiento y reproducción de la misma. 

3. Leer y comprender textos escritos de la lengua extranjera de temas, géneros y registros diversos 

en soporte papel o digital. 

4. Redactar textos escritos variados con corrección gramatical, coherencia textual y adecuación 

social sobre temas, géneros y registros diversos en formatos papel y digital. 

5. Interesarse por el léxico de la lengua extranjera y aprenderlo organizado por campos semánticos 

y registros de formalidad como medio para producir manifestaciones orales y escritas de calidad 

formal, coherencia textual y adecuación social. 

6. Reconocer la importancia de las estructuras morfosintácticas de la lengua, aprenderlas y 

aplicarlas de manera consciente para auto monitorizarse y contribuir con creciente autonomía a la 

corrección formal en textos orales o escritos. 

7. Ser consciente de la función de los elementos que intervienen en la producción del sonido vocal 

para imitar la pronunciación nativa de alguna variedad estándar de la lengua extranjera. 

8. Conocer la localización, principales ciudades, accidentes geográficos, unidades de moneda y de 

otras medidas, hechos y personajes históricos y manifestaciones culturales de los países donde la 

lengua extranjera es lengua oficial. 

9. Conocer obras literarias representativas de la lengua extranjera y leerlas en el nivel adaptado a 

sus posibilidades de comprensión para disfrutarlas y aprender aspectos socioculturales de los 

autores y hechos que intervinieron en su producción. 

10. Aprender los nombres, preferencias temáticas y tendencias ideológicas de los principales 

medios de comunicación de masas que emiten información en la lengua extranjera para estar al día 

sobre hechos acaecidos internacionalmente y asimilarlos con espíritu crítico. 
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11. Escuchar música, cantar, ver películas, jugar y disfrutar del uso pasivo o activo de la lengua 

extranjera interactuando personalmente en ámbitos en los que sea usada por hablantes nativos y, en 

la medida de sus posibilidades, participando en actos, excursiones o viajes culturales, o, en su 

defecto, mediante la televisión, el cine, el teatro o el uso de las nuevas tecnologías. 

12. Utilizar la lengua extranjera con la intención de participar en actos de habla diversos, conocer a 

hablantes de la lengua extranjera, dar a conocer el patrimonio histórico de España y Andalucía, 

hacer amigos, emprender y abrirse horizontes, evitar y solucionar conflictos y aportar ideas y 

conductas que promuevan la paz entre los pueblos y la felicidad entre las personas. 

13. Utilizar la lengua extranjera para el disfrute personal y para formarse averiguando, 

comunicando o divulgando información aplicable al ámbito académico, profesional u otros en 

diversos formatos papel o digitales sobre cualquier campo del conocimiento. 

14. Valorar a las personas vinculadas al aprendizaje de la lengua extranjera: hablantes nativos, 

estudiantes de la lengua, autores y profesores. 

La enseñanza de una  lengua extranjera en Bachillerato presenta como finalidad el desarrollo 

de las siguientes capacidades al término de esta etapa: 

1. Interactuar y participar activamente y de forma respetuosa, con fluidez y precisión, en un acto de 

comunicación haciendo uso de las estrategias adecuadas. 

2. Comprender la información más específica y general de textos orales y escritos y seguir el 

argumento de temas actuales tratados en los distintos medios de comunicación o en diferentes actos 

de comunicación. 

3. Redactar textos de distintos géneros de forma clara y estructurada adaptados a los lectores a los 

que van dirigidos y acorde a la intención comunicativa. 

4. Conocer los principales rasgos sociales y culturales de la lengua extranjera para interpretar mejor 

la lengua objeto de estudio. 

5. Establecer en el alumnado estrategias de autoevaluación de la competencia comunicativa, 

manteniendo una actitud de iniciativa, confianza y responsabilidad en dicho proceso. 

6. Comprender diferentes tipos de textos escritos sobre temas de índole general o específica y ser 

capaz de interpretarlos críticamente utilizando las estrategias necesarias para identificar y 

comprender los diversos elementos del discurso. 

7. Leer de forma autónoma textos adecuados a los intereses del alumnado, fomentando la 

pronunciación y la entonación de la lengua extranjera. 

8. Fomentar en el alumnado una actitud de respeto y tolerancia hacia una cultura nueva y diferente. 

9. Hacer uso de estrategias lingüísticas y semánticas para crear mensajes correctos y coherentes y 



 

 

156 

 

reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua extranjera en situación de comunicación. 

10. Adquirir y aplicar estrategias de aprendizaje usando todos los medios disponibles, incluyendo 

las tecnologías de la información y la comunicación, para usar la lengua extranjera de forma 

autónoma y proseguir con el aprendizaje. 

11. Considerar el aprendizaje de una lengua extranjera como un medio para conocer nuevas 

culturas, y reconocer la gran importancia que su aprendizaje conlleva para las relaciones 

interpersonales con civilizaciones del todo el mundo. 

12. Defender las características del patrimonio andaluz y su vínculo con la cultura de la lengua 

extranjera. 

 2.BLOQUES DE CONTENIDOS 

2.1. Primera lengua extranjera 

2.1.1. Primero de bachillerato 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

- Identificación e interpretación de expresiones conocidas para deducir el sentido general del 

mensaje. 

- Interpelación para averiguar o asegurarse de si la comprensión ha sido correcta. 

- Interpretación de mensajes no verbales para inferir el significado verbal del mensaje. 

- Observación del contexto situacional para mejorar la comprensión. 

- Modulación de la atención auditiva y adaptación al tipo de tarea según se requiera comprensión de 

información general o específica. 

- Comprensión de los objetivos de las tareas encomendadas: organización del trabajo, información 

general, instrucciones, obligaciones. 

- Valoración del rol del transmisor de información y correspondiente atención a su mensaje. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a 

situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje no verbal, 

datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales, herencia 

cultural de países hablantes de la lengua extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas 

en 

ámbitos sociales varios. 
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- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación 

en general. 

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus 

actores. 

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, 

gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, finalidad, 

consecuencia. 

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos. 

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de 

conocimiento. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, 

actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción:  

Planificación 

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de 

discurso adecuados a cada caso. 

- Poner en práctica el conocimiento teórico para comunicar ideas. 

- Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos, temáticos (diccionarios, glosarios o 

gramáticas en soporte papel o digital, modelos discursivos) o recursos humanos. 

Ejecución 

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a los participantes en el 

intercambio comunicativo y al contexto situacional. 

- Aplicación de léxico y patrones morfosintácticos correctos y coherentes. 
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- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las creaciones propias. 

- Aportar manifestaciones de lenguaje no verbal para hacerse comprender. 

Estrategias de compensación: 

Lingüísticas: uso de sinónimos, perífrasis o aclaraciones. 

Paralingüísticas y paratextuales: observaciones cinestésicas (tipo de mirada, posición de los ojos, 

guiños, inclinación de las cejas, movimiento de las manos o del cuerpo, levantar el pulgar como 

aprobación, el dedo corazón para insultar, tocarse el pelo como señal de nerviosismo), 

observaciones proxémicas (distancia entre interlocutores o participantes en un acto de habla), 

observaciones paralingüísticas (volumen, velocidad de la voz, fluidez, llanto, risa, gruñido, bostezo, 

entonación, ritmo, acento).  

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje 

no verbal, datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales, 

herencia cultural de países hablantes de la lengua extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas 

en ámbitos sociales varios. 

- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación 

en general. 

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus 

actores. 

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia. 

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos. 

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de 

conocimiento. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, 

actividades, procedimientosy procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación 
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intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura. 

Patrones sonoros: patrones acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Identificación e interpretación de expresiones conocidas para deducir el sentido general del 

mensaje. 

- Interpelación para averiguar o asegurarse de si la comprensión ha sido correcta. 

- Interpretación de mensajes no verbales para inferir el significado verbal del mensaje. 

- Observación del contexto situacional para mejorar la comprensión. 

- Modulación de la atención auditiva y adaptación al tipo de tarea según se requiera comprensión de 

información general o específica. 

- Comprensión de los objetivos de las tareas encomendadas: organización del trabajo, información 

general, instrucciones, obligaciones. 

- Valoración del rol del transmisor de información y correspondiente atención a su mensaje. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a 

situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje no verbal, 

datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales, herencia 

cultural de países hablantes de la lengua extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas 

en ámbitos sociales varios. 

- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación 

en general. 

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus 

actores. 

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia.  

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos. 

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de 

conocimiento. 

Estructuras lingüístico-discursivas 
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Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, 

actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de 

discurso adecuados a cada caso. 

- Poner en práctica el conocimiento teórico para comunicar ideas. 

- Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos, temáticos (diccionarios, glosarios o 

gramáticas en soporte papel o digital, modelos discursivos) o recursos humanos. 

Ejecución 

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a los participantes en el 

intercambio comunicativo y al contexto situacional. 

- Aplicación de léxico y patrones morfosintácticos correctos y coherentes. 

- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las creaciones propias. 

- Aportar manifestaciones de lenguaje no verbal para hacerse comprender. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje 

no verbal, datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales, 

herencia cultural de los países hablantes de la lengua extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas 

en ámbitos sociales varios. 

- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación 

en general. 
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- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus 

actores. 

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia. 

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos. 

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de 

conocimiento. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, 

actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura. 

Patrones sonoros: patrones acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Contenidos lingüístico-discursivos 

Expresión de relaciones lógicas: conjunción (as well as); disyunción (eitheréor); 

oposición/concesión (although; however); causa (because (of); due to; as), finalidad (so that; in 

order to), comparación (as/not so 

Adj. as; less/more + Adj./Adv. (than); the better of the two; the best ever), resultado/correlación (so; 

so that; the moreéthe better), condici·n (if; unless; in case), estilo indirecto (reported information, 

offers, suggestions, promises, commands, wishes). 

Relaciones temporales (while; once (we have finished)). 

Aserción (affirmative sentences, tags, So it seems). 

Exclamación (What + noun (+ phrase), e. g. What a thing to say!, How + Adv. + Adj., e. g. How 

very funny!, exclamatory sentences and phrases, e. g. Wow, this is really cool!). 

Negación (e. g. Not bad, Not at all; No way). 

Interrogación (Wh- questions, Aux. Questions, How come?, So?, tags). 

Expresión del tiempo: pasado (past simple and continuous, present perfect simple and continuous, 

past perfect simple and continuous), presente (present simple and continuous), futuro (present 

simple and continuous + Adv., will be ï ing). 

Expresión del aspecto: puntual (simple forms), durativo (present and past simple/perfect; and future 
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continuous), habitual (simple forms (+ Adv., e. g. as a rule) used to, incoativo (be) set to), 

terminativo (stop/cease ïing).  

Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences), capacidad (manage), posibilidad/ 

probabilidad (possibly, probably), necesidad (want, take), obligaci·n (need/neednôt), permiso (may, 

could, allow), intención (be thinking of ïing). 

Expresión de la existencia: (e. g. there should/must be), la entidad 

(count/uncount/collective/compound 

nouns; pronouns (relative, reflexive/emphatic), one(s), determiners). 

Expresión de la cualidad: e. g. quite nice; easy to handle. 

Expresión de la cantidad: number (e. g. fractions; decimals), quantity (e. g. several), degree (e. g. 

terribly sorry, quite well). 

Expresión del espacio (prepositions and adverbs of location, position, distance, motion, direction, 

origin and arrangement). 

Expresión del tiempo (points (e. g. this time tomorrow, in ten days), divisions (e. g. semester), and 

indications (e. g. earlier, later), of time, duration (e. g. all day long, the whole summer); anteriority 

(already, (not) yet); posteriority (e. g. afterwards, later (on), sequence (firstly, secondly, finally); 

simultaneousness (just then/as); frequency (e. g. quite often; frequently; day in day out). 

Expresión del modo (adv. and phrases of manner, e. g. nicely; upside down). 

 

2.1.2. Segundo de bachillerato 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

- Identificación e interpretación de expresiones conocidas para deducir el sentido general del 

mensaje. 

- Interpelación para averiguar o asegurarse de si la comprensión ha sido correcta. 

- Interpretación de mensajes no verbales para inferir el significado verbal del mensaje. 

- Observación del contexto situacional para mejorar la comprensión. 

- Modulación de la atención auditiva y adaptación al tipo de tarea según se requiera comprensión de 

información general o específica. 

- Comprensión de los objetivos de las tareas encomendadas: organización del trabajo, información 

general, instrucciones, obligaciones. 

- Valoración del rol del transmisor de información y correspondiente atención a su mensaje. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía 
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apropiadas 

a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje no verbal, 

datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales, herencia 

cultural de los países hablantes de la lengua extranjera. 

Funciones comunicativas:  

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas 

en ámbitos sociales varios. 

- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación 

en general. 

 

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus 

actores. 

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia.  

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos. 

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de 

conocimiento. 

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, 

actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de 

discurso adecuados a cada caso. 

- Poner en práctica el conocimiento teórico para comunicar ideas. 

- Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos, temáticos (diccionarios, glosarios o 
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gramáticas en soporte papel o digital, modelos discursivos) o recursos humanos. 

Ejecución 

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a los participantes en el 

intercambio comunicativo y al contexto situacional. 

- Aplicación de léxico y patrones morfosintácticos correctos y coherentes. 

- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las creaciones propias. 

- Aportar manifestaciones de lenguaje no verbal para hacerse comprender. 

Estrategias de compensación 

Lingüísticas: uso de sinónimos, perífrasis o aclaraciones. 

Paralingüísticas y paratextuales: 

 

Observaciones cinestésicas: tipo de mirada, posición de los ojos, guiños, inclinación de las cejas, 

movimiento de las manos o del cuerpo, levantar el pulgar como aprobación, el dedo corazón para 

insultar, tocarse el pelo como señal de nerviosismo. 

Observaciones proxémicas: distancia entre interlocutores o participantes en un acto de habla. 

Observaciones paralingüísticas: volumen, velocidad de la voz, fluidez, llanto, risa, gruñido, bostezo, 

entonación, ritmo, acento. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje 

no verbal, datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales, 

herencia cultural de países hablantes de la lengua extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas 

en ámbitos sociales varios. 

- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación 

en general. 

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus 

actores. 

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia.  

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos. 

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de 
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conocimiento. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, 

actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura. 

Patrones sonoros: patrones acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

1. Estrategias de comprensión. 

- Identificación e interpretación de expresiones conocidas para deducir el sentido general del 

mensaje. 

- Interpelación para averiguar o asegurarse de si la comprensión ha sido correcta. 

- Interpretación de mensajes no verbales para inferir el significado verbal del mensaje. 

- Observación del contexto situacional para mejorar la comprensión. 

- Modulación de la atención auditiva y adaptación al tipo de tarea según se requiera comprensión de 

información general o específica. 

- Comprensión de los objetivos de las tareas encomendadas: organización del trabajo, información 

general, instrucciones, obligaciones. 

- Valoración del rol del transmisor de información y correspondiente atención a su mensaje. 

2. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos. 

- Convenciones sociales. 

- Fórmulas de cortesía apropiadas a situaciones. 

- Registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo. 

- Lenguaje no verbal. 

- Datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales: político, , 

artístico, medioambiental, activismo social, medios de comunicación. 

- Herencia cultural de países hablantes de la lengua extranjera. 

3. Funciones comunicativas. 
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- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas 

en ámbitos sociales varios. 

- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación 

en general. 

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus 

actores. 

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia. 

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos. 

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de 

conocimiento. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, 

actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura. 

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Planificación 

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de 

discurso adecuados a cada caso. 

- Poner en práctica el conocimiento teórico para comunicar ideas. 

-Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos, temáticos (diccionarios, glosarios o 

gramáticas en soporte papel o digital, modelos discursivos) o recursos humanos. 

Ejecución: 

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a los participantes en el 

intercambio comunicativo y al contexto situacional. 

- Aplicación de léxico y patrones morfosintácticos correctos y coherentes. 
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- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las creaciones propias. 

- Aportar manifestaciones de lenguaje no verbal para hacerse comprender. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a 

situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje no verbal, 

datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales. 

- Herencia cultural de países hablantes de la lengua extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas 

en ámbitos sociales varios. 

- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación 

en general. 

 

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus 

actores. 

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, 

gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, finalidad, 

consecuencia 

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos. 

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de 

conocimiento. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, 

descripcióncde personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, 

actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura. 

Patrones sonoros: patrones acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Contenidos lingüístico-discursivos 

Expresi·n de relaciones l·gicas: conjunci·n (neitherénor), disyunci·n (eitheréor), 

oposición/concesión 
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(only despite/in spite of + NP), causa (because (of), due to, as; since), finalidad (so as to), 

comparación (as/not so Adj. as; far less tiresome/much more convenient (than) the best by far), 

resultado/correlación (suchéthat), condici·n (if; unless; in case; supposing), estilo indirecto 

(reported information offers, suggestions, promises, commands, wishes, warnings). 

Relaciones temporales ((just) as, while, once (we have finished)). 

Aserción (emphatic affirmative sentences, e. g. I do love classic music). 

Exclamación (What + noun (+ sentence), e. g. What a nuisance (he is)!, How +Adv. + Adj., e. g. 

How very 

extraordinary! Exclamatory sentences and phrases, e. g. Gosh, it is freezing!). 

Negación (e. g. Nope; Never ever, You neednôt have). 

Interrogación (Wh- questions, Aux. Questions, Says who? Why on earth did she say that? Question 

tags. 

Expresión del tiempo: pasado (past simple and continuous, present perfect simple and continuous, 

past 

perfect simple and continuous), presente (present simple and continuous), futuro (present simple 

and continuous + Adv.; will be ïing; will + perfect tense (simple and continuous)). 

Expresión del aspecto: puntual (simple forms), durativo (present and past simple/perfect and future 

continuous), habitual (simple present (+ Adv.), used to; would), incoativo (start/begin by ïing), 

terminativo (stop/cease ïing). 

Expresi·n de la modalidad: factualidad (declarative sentences), capacidad (it takes/holds/servesé) 

posibilidad/probabilidad (will; likely; should; ought to), necesidad (want; take), obligación 

(need/neednôt), permiso (may; could; allow), intenci·n (be thinking of ïing). 

Expresión de la existencia: (e. g. there must have been), la entidad 

(count/uncount/collective/compound 

nouns), pronouns (relative, reflexive/emphatic, one(s), determiners). 

La cualidad (e. g. bluish, nice to look at). 

Expresión de la cantidad: Number (e. g. some twenty people, thirty something), quantity: e. g. twice 

as many, piles of newspapers, mountains of things, degree,e.g. extremely; so (suddenly)). 

Expresión del espacio: (prepositions and adverbs of location, position, distance, motion, direction, 

origin and arrangement). 

Expresión del tiempo: points (e. g. back then; within a month; whenever), divisions (e. g. fortnight), 

indications (e. g. earlier/later today/in the year) of time, duration (e. g. through(out) the winter; over 

Christmas),anteriority (already, (not) yet; long/shortly before), posteriority (e. g. later (on), 

long/shortly after), sequence (to begin with, besides, to conclude), simultaneousness 

(while/during/just then/as), frequency (e. g. rarely; on a weekly basis). 
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Expresión del modo (Adv. and phrases of manner, e. g. thoroughly, inside out; in a mess). 

2.2. Segunda lengua extranjera 

2.2.1. Primero de bachillerato 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

- Escucha y comprensión de mensajes orales relacionados con los actos sociales: saludar, despedirse 

y presentarse. 

- Comprensión general de textos orales sobre temas de interés general o de interés personal. 

- Comprensión específica de textos orales vinculados a temas concretos al interés personal y 

académico del alumnado. 

- Identificar información relevante en presentaciones, exposiciones, entrevistas y debates de actos 

de comunicación semi-autenticos o elaborados. 

- Uso de estrategias comunicativas para comprender, inferir significados no explícitos, y deducir las 

ideas principales del acto de comunicación. 

- Comprensión global de mensajes emitidos en lengua estándar por medios de comunicación de 

forma lenta y clara, ayudándose del contexto y del cotexto. 

- Comprensión global de la comunicación interpersonal sobre temas de la vida cotidiana, vinculados 

a intereses generales o personales. 

- Comprensión de textos orales destinados a narraciones de acontecimientos o relatos cortos. 

- Toma de conciencia de la importancia de comprender globalmente un mensaje, sin necesidad de 

entender todos y cada uno de los elementos del mismo. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse 

personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 
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actividades de la vida diaria. 

- Narración de acontecimientos puntuales, descripción de estados y situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, la aprobación, el aprecio, la simpatía, la satisfacción, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus contrarios. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas:  

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, Tecnologías de la 

Información y Comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

- Planificación y producción de un acto comunicativo usando recursos lingüísticos diversos 

facilitando la comunicación atendiendo siempre a la coherencia y cohesión del discurso. 

- Producción guiada de mensajes orales versados sobre temas de interés general o personal, en un 

registro formal, usando las estrategias de pronunciación y de entonación adecuadas a la lengua 

extranjera. 

- Producción guiada de textos orales estructurados y claros basados en la narración de 

acontecimientos. 

- Empleo autónomo de estrategias de comunicación para iniciar, mantener y terminar una 

interacción de forma clara y sencilla. 

- Participación en interacciones comunicativas ofreciendo opiniones con una actitud respetuosa y 

crítica antes las aportaciones de otros. 

- Producción guiada de textos orales vinculada a la difusión del patrimonio cultural andaluz en 

relación con aspectos culturales de la lengua extranjera. 
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Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información 

y comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, 

enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades 

de la vida diaria. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción.  

Estrategias de producción: 

- Planificación y producción de un acto comunicativo usando recursos lingüísticos diversos 

facilitando la comunicación atendiendo siempre a la coherencia y cohesión del discurso. 

- Producción guiada de mensajes orales versados sobre temas de interés general o personal, en un 

registro formal, usando las estrategias de pronunciación y de entonación adecuadas a la lengua 

extranjera. 

- Producción guiada de textos orales estructurados y claros basados en la narración de 

acontecimientos. 

- Empleo autónomo de estrategias de comunicación para iniciar, mantener y terminar una 

interacción de forma clara y sencilla. 

- Participación en interacciones comunicativas ofreciendo opiniones con una actitud respetuosa y 

crítica antes las aportaciones de otros. 

- Producción guiada de textos orales vinculada a la difusión del patrimonio cultural andaluz en 

relación con aspectos culturales de la lengua extranjera. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 
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habla la lengua extranjera, 

obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la 

información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento para 

comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades de la vida diaria. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Deducción de información a partir de elementos textuales y no textuales en textos escritos 

versados sobre temas de interés general o personal. 

- Comprensión de información de carácter general o específico en géneros textuales diversos, 

basados en temas de interés y relevancia para la formación científica y humanística del alumnado. 

- Comprensión de textos escritos basados en la descripción de un personaje o lugar. 

- Comprensión global, ayudándose del apoyo visual, de artículos de prensa basados en temas de 

interés general o personal. 

- Comprensión autónoma de textos narrativos y argumentativos, auténticos o elaborados, aplicando 

los distintos conocimientos lingüísticos y semánticos. 

- Comprensión global de textos basados en el léxico de la etapa: descripción personal, la familia, las 

actividades cotidianas, situaciones en un restaurante, recetas, contar un viaje, acontecimientos del 

pasado. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse 

personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 
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presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades de la vida diaria. 

- Narración de acontecimientos puntuales, descripción de estados y situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, la aprobación, el aprecio, la simpatía, la satisfacción, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus contrarios. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

- Producción guiada de textos escritos vinculados a la difusión de la cultura andaluza, poniéndola en 

relación con la cultura de la lengua extranjera. 

- Redacción de textos monologados o dialogados para hacer presentaciones. 

- Composición de textos cortos descriptivos destinados a dar a conocer a una persona o un lugar. 

- Producción guiada de textos escritos, en distintos formatos, en los que se expondrán gustos, 

sensaciones, opiniones, preferencias sobre distintos aspectos de temas generales o de interés 

personal. 

- Composición guiada de correspondencia formal, destinada a instituciones oficiales, respetando las 

estructuras y directrices lingüísticas adecuadas según la tipología textual. 

- Producción de textos escritos, en diversos soportes, ya sea en registro formal o neutro, en los que 

se pretende difundir la cultura y las tradiciones andaluzas mediante la lengua extranjera. 
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Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, 

obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías de la 

información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como instrumento para 

comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, 

invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y 

actividades de la vida diaria. 

- Narración de acontecimientos puntuales, descripción de estados y situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, la aprobación, el aprecio, la simpatía, la satisfacción, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus contrarios. 

- Formulación de sugerencias, deseos, condiciones e hipótesis. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y medio ambiente, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Estructuras Lingüístico-discursivas 
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Estructuras oracionales: 

- Afirmación: Oui. 

- Negaci·n: neépas / niénié 

- Interrogaci·n: Commenté/ O½é/ Quandé/ Quié/ Qu'est-ce queé / Pourquoié/ est-ce 

que/Sujet + 

verbe/Inversion de sujet. 

- Exclamación: «0h la la!» 

Expresión de relaciones lógicas: 

- Conjunción: aussi, en plus. 

- Disyunción: ou bien. 

- Oposición/concesión: par contre, pourtant, alors que. 

- Causa: à cause de, puisque, grâce à. 

- Finalidad: de façon à, de manière à. 

- Explicaci·n: côest-à-dire. 

- Consecuencia: donc, c´est pourquoi, par conséquent, ainsi. 

Relaciones temporales: lorsque, avant/après + Inf., aussitôt, au moment où, (à) chaque fois que. 

Tiempos verbales: presente: présent de indicativo con las tres conjugaciones, presente de 

imperativo, 

pasado: imparfait, passé composé, futuro: futur proche y futur simple. 

Expresión del aspecto: puntual: phrases simples, durativo: en + date (en septembre 2016), habitual: 

souvent, parfois, incoativo: futur proche; ex: je vais partir en cinq minutes, terminativo: arrêter de + 

infinitif.  

Expresión de la modalidad: 

- Posibilidad / probabilidad: c'est (presque) certain, sans doute, il est possible que (+ subj.), il est 

(adv.) 

probable que (+ ind.). 

- Necesidad: il faut, avoir besoin de. 

- Obligación: il faut, devoir, impératif. 

- Prohibición: défense de, il est défendu de+ Inf., il est interdit de. 

- Permiso: pouvoir, demander/donner la permission / permettre ¨ quelquôun de faire quelque chose. 

- Consejo: Conseiller de, ¨ ta place, si jô®tais toié 

- Intenci·n/deseo: avoir envie de faire qqch., d®cider de faire qqch., a me plairait de, jôaimerais 

(beaucoup) faire qqch. 

Estructuras gramaticales: El presentativo (C'est, ce sont), los artículos (definido, indefinido y 

partitivo), 
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los pronombres personales átonos y tónicos, los determinantes y pronombres demostrativos, los 

determinantes y pronombres posesivos, el femenino, el plural, los complementos (COD, COI), Los 

pronombres, adverbios «y/en», las proposiciones relativas (qui, que, dont où). 

Marcas para indicar la cantidad y el grado: numerales tanto cardinales como ordinales, cantidades 

(partitivos, medidas y adverbios de cantidad: beaucoup de monde, quelques, quelques-uns, tout le 

monde, plein de, plusieur(s). Grado comparativo y superlativo. 

Marcas para situar en el espacio: prépositions et adverbes de lieu, position, distance, mouvement, 

direction, provenance, destination; pronom «y». 

Marcas para indicar el tiempo: 

- Puntual: tout ¨ lôheure, ¨ ce moment-là, au bout de. 

- Indicaciones de tiempo: tous les 15 jours. 

- Duraci·n: encore / neéplus. 

- Anterioridad: déjà. 

- Posterioridad: puis, en fin, ensuite. 

- Simultaneidad: pendant, alors que. 

- Frecuencia: toujours, généralement, souvent, pas souvent, parfois, quelquefois, rarement, jamais, 

presque jamais. 

Conocimiento y valoración de los elementos culturales más relevantes de la cultura francesa. 

Identificación y uso de expresiones comunes, de frases hechas sencillas y de léxico relativo a 

contextos 

concretos y cotidianos y a contenidos de otras materias del currículo. 

- Los saludos. 

- El alfabeto. 

- Los números. 

- Los días de la semana. 

- Fórmulas dentro del aula. 

- Gentilicios de nacionalidades. 

- Meses del año: janvier, février, mars, avril, mai, juin, juillet, août ... 

- La fecha: le 24 juillet 1990 (día+mes+año). 

- El tiempo meteorológico. 

- La materia: en bois, en tissu, en plastique, en m®talé 

- La familia. 

- El aspecto físico y psicológico. 

- La vivienda. 

- Las actividades del tiempo libre. 
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- Los alimentos. 

- Las compras. 

- La localización. 

- La ropa. 

- Los colores. 

Aspectos fonéticos, patrones básicos de ritmo, entonación y acentuación. 

- Reconocimiento y reproducción de elementos fonéticos fundamentales: articulación, ritmo y 

entonación. 

- Los fonemas y su correspondencia con las letras del abecedario. 

- Diferenciar la entonación de una pregunta de la de una afirmación y de una negación. 

- Las consonantes finales. 

- Reconocimiento de la estructura silábica del francés: Liaison y encadenamiento. 

- Las pronunciaciones des los distintos registros en la oración interrogativa. 

- La «e» caduca y la «e» abierta: «Je/j'ai». 

- Diferencia fonética correspondiente a la pronunciación en los masculinos con respecto a los 

femeninos. 

- Diferencia de pronunciación de nasales. 

- Conocimiento de los distintos sonidos vocálicos del francés. 

2.2.2. Segundo de bachillerato 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión general de actos comunicativos sobre temas concretos de interés general y 

académico del alumnado. 

- Comprensión de la información más relevante de presentaciones, exposiciones, entrevistas, en un 

registro formal o neutro, reproducidos de forma lenta y clara, con apoyo visual, pudiéndose repetir 

para poder aclarar aquellas nociones no adquiridas de forma totalmente correcta para una 

comunicación eficaz. 

- Comprensión general de mensajes transmitidos por distintos medios de comunicación, emitidos de 

forma clara y bien estructurada para garantizar la comprensión. 

- Incorporación de estrategias sociolingüísticas a situaciones de comunicación interpersonal sobre 

temas de índole general o personal, con el fin de contestar con inmediatez y de forma correcta. 

- Utilización de estrategias para comprender e inferir significados no explícitos, tomando 

consciencia de la importancia de la comprensión global de los mensajes. 

- Entender un acto de comunicación monologado o dialogado sobre temas de ámbitos de la vida 
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cotidiana. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados y situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Expresión de voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, la aprobación, el aprecio, la simpatía, la satisfacción, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus contrarios 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y el entorno natural, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 
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- Escucha y reproduce los distintos sonidos adquiridos para crear textos orales correctamente 

pronunciados. 

- Producción estructurada y clara de mensajes orales sobre temas de interés general, académico u 

ocupacional, de presentaciones guiadas y de narraciones de acontecimientos, empleando las 

estrategias fonéticas, rítmicas y de entonación apropiadas. 

- Planificación del acto comunicativo, usando las estrategias necesarias para suplir las carencias 

lingüísticas que puedan surgir en la situación de comunicación. 

 Producción de textos orales bien estructurados y claros basados en descripciones, narraciones y 

argumentaciones de temas de interés general o personal, poniendo en uso las distintas estrategias 

lingüísticas y léxicas de las que dispone el emisor. 

- Participación en conversaciones informales sobre temas de la vida cotidiana, en las que se 

intercambian opiniones, expresan sentimientos, aportan información, siempre respetando las normas 

de cortesía de la lengua extranjera. 

- Utiliza diferentes estrategias de comunicación para iniciar, tomar la palabra, mantener la 

interacción y para negociar significados, apoyándose en el contexto y cotexto. 

- Participa activamente en situaciones de debate, aportando de forma respetuosa y tolerante 

opiniones y acepta las divergencias de criterios. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 

otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados y situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos. 
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- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Expresión de voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, la aprobación, el aprecio, la simpatía, la satisfacción, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus contrarios 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: Identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, 

trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados físicos, 

educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, transporte, 

lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y el entorno natural, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

Estrategias de comprensión: 

- Identificación en textos escritos basados en temas diversos de la información más relevante a 

partir de elementos textuales y no textuales. 

- Comprensión de información general y específica en prensa, publicidad, correspondencia, 

instrucciones o textos literarios adaptados, basados en temas de interés generales o personales. 

- Comprensión autónoma de textos narrativos, descriptivos y argumentativos auténticos o 

elaborados aplicando los distintos conocimientos lingüísticos y semánticos de la lengua extranjera. 

- Comprensión exhaustiva de textos escritos, en formato papel o digital, ya sea en registro formal o 

neutro, en los que se expresan las opiniones, se justifican argumentos y se hacen hipótesis sobre 

temas de ámbito general, académico u ocupacional basándose en las distintas estrategias 

sociolingüísticas adquiridas. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, normas de cortesía y registros, 

costumbres, valores, creencias y actitudes, reconocimiento, identificación y comprensión de 

elementos significativos lingüísticos básicos y paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto 

visual e imágenes), conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se 

habla la lengua extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y 
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otras tecnologías de la información y comunicación, valoración de la lengua extranjera como 

instrumento para comunicarse, enriquecerse personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados y situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Expresión de la voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, la aprobación, el aprecio, la simpatía, la satisfacción, la esperanza, la 

confianza, la sorpresa, y sus contrarios. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales. alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación, tiempo atmosférico, clima y el entorno natural, tecnologías de la 

información y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones gráficos, acentuales, rítmicos y de entonación. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

Estrategias de producción: 

- Producción y organización de un texto escrito utilizando las estrategias necesarias para generar 

ideas y organizarlas en párrafos de forma coherente. 

- Redacción, en soporte papel o digital, de experiencias o acontecimientos, narraciones de hechos 

reales o imaginarios, correspondencia, resúmenes, textos argumentativos usando un lenguaje 
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sencillo y claro y las estrategias sociolingüísticas adecuadas. 

- Utilización de elementos gráficos y paratextuales para facilitar la comprensión, tanto en soporte 

papel como digital. 

- Composición de textos escritos vinculados con la difusión de la cultura y el patrimonio andaluz y 

su posible vínculo con la cultura de la lengua extranjera, siempre manteniendo un sentimiento de 

tolerancia y respeto. 

- Composición guiada de correspondencia formal, destinada a instituciones oficiales, respetando las 

estructuras y directrices lingüísticas adecuadas según la tipología textual. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía y registros. 

- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 

- Reconocimiento, identificación y comprensión de elementos significativos lingüísticos básicos y 

paralingüísticos (gestos, expresión facial, contacto visual e imágenes). 

- Conocimiento de algunos rasgos históricos y geográficos de los países donde se habla la lengua 

extranjera, obteniendo la información por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologías 

de la información y comunicación. 

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse 

personalmente y dar a conocer la cultura andaluza. 

Funciones comunicativas: 

- Iniciación y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas, 

presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo). 

- Descripción sencilla de cualidades físicas y abstractas de personas, objetos de uso cotidiano, 

lugares y actividades. 

- Narración de acontecimientos pasados puntuales, descripción de estados y situaciones presentes y 

expresión de sucesos futuros. 

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de vista, 

consejos, advertencias y avisos. 

- Expresión del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura. 

- Expresión de voluntad, la intención, la decisión, la promesa, la orden, la autorización y la 

prohibición. 

- Expresión del interés, la aprobación, el aprecio, la simpatía, la satisfacción, la esperanza, la 
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confianza, la sorpresa, y sus contrarios. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación y organización del discurso. 

Estructuras lingüístico-discursivas: 

Léxico: identificación personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria: familia y 

amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones, salud y cuidados 

físicos, educación y estudio, compras y actividades comerciales, alimentación y restauración, 

transporte, lengua y comunicación. 

-Tiempo atmosférico, clima y el entorno natural, tecnologías de la información y comunicación. 

Patrones sonoros: los patrones acentuales, rítmicos y de entonación 

 

Estructuras lingüístico-discursivas 

Estructuras oracionales: 

- Afirmación: Oui. 

- Negación tanto simple como compleja: ne...pas / ni...ni... 

- Interrogación: Comment.../ Où.../ Quand.../ Qui.../ Qu'est-ce que... / Pourquoi.../ est-ce que/Sujet + 

verbe/Inversion de sujet. 

-Exclamación: «0h la la!». 

Expresión de relaciones lógicas: 

- Conjunción: aussi, en plus. 

- Disyunción: ou bien. 

- Oposición/concesión: par contre, pourtant, alors que. 

- Causa: à cause de, puisque, grâce à. 

- Finalidad: de façon à, de manière à. 

- Explicaci·n: côest-à-dire. 

- Consecuencia: donc, c Ӣest pourquoi, par cons®quent, ainsi. 

- Condición: à condition que..., oui mais... 

Expresión de relaciones temporales: lorsque, avant/après + Inf., aussitôt, au moment où, (à) chaque 

fois que. 

Tiempos verbales: presente: présent, presente de imperativo, pasado: imparfait, Passé composé, uso 

del imperfecto y del passé composé en un solo texto, Plus-que-parfait, Futuro: Futur Proche y futur 

simple, 
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Condicional presente y pasado, subjuntivo, formas no personales: Participio presente y gerundivo. 

Expresiones para indicar el aspecto: puntual: phrases simples, durativo: en + date (en septembre 

2016), 

habitual: souvent, parfois, incoativo: futur proche; ex: je vais partir en cinq minutes, terminativo: 

arrêter de + infinitif. 

Expresiones de la modalidad: posibilidad / probabilidad: c'est (presque) certain, sans doute, il est 

possible que (+ subj.), il est (adv.) probable que (+ ind.), necesidad: il faut, avoir besoin de., 

obligación: il faut, devoir, impératif, prohibición: défense de, il est défendu de+ Inf., il est interdit 

de, permiso: pouvoir, demander/donner la permission / permettre ¨ quelquôun de faire quelque 

chose, consejo:Conseiller de, ¨ ta place, si jô®tais toi..., intenci·n/ deseo: avoir envie de faire qqch., 

d®cider de faire qqch., a me plairait de, jôaimerais (beaucoup) faire qqch. 

Estructuras gramaticales: Los determinantes y pronombres demostrativos, los determinantes y 

pronombres posesivos, Los determinantes y pronombres indefinidos, el femenino, el plural, los 

complementos (COD, COI), Los pronombres adverbios «y/en», las proposiciones relativas (qui, 

que, dont où), el estilo indirecto en presente y pasado, la construcción hipotética, las proposiciones 

de participio, la voz activa y pasiva. 

Expresiones de la cantidad y el grado: numerales tanto cardinales como ordinales, cantidades 

(partitivos, 

medidas y adverbios de cantidad: beaucoup de monde, quelques, quelques-uns, tout le monde, plein 

de, 

plusieur(s). Grado comparativo y superlativo. 

Expresión del espacio: prépositions et adverbes de lieu, position, distance, mouvement, direction, 

provenance, destination; pronom «y». 

Expresión del tiempo: 

- Puntual: tout à lôheure, ¨ ce moment-là, au bout de. 

- Indicaciones de tiempo: tous les 15 jours. 

- Duración: encore / ne...plus. 

- Anterioridad: déjà. 

- Posterioridad: puis, en fin, ensuite. 

- Simultaneidad: pendant, alors que. 

- Frecuencia: toujours, généralement, souvent, pas souvent, parfois, quelquefois, rarement, jamais, 

presque jamais. 
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Conocimiento y valoración de los elementos culturales más relevantes de la cultura francesa. 

Identificación y uso de expresiones comunes, de frases hechas sencillas y de léxico relativo a 

contextos 

concretos y cotidianos y a contenidos de otras materias del currículo: 

- La salud. 

- El mundo laboral. 

- El mundo de la cultura y los medios de comunicación. 

- Sentimientos positivos y negativos. 

- El medio ambiente. 

- La prensa. 

- Los neologismos. 

- Expresiones populares. 

Aspectos fonéticos, patrones básicos de ritmo, entonación y acentuación. 

- Reconocimiento y reproducción de elementos fonéticos fundamentales: articulación, ritmo y 

entonación. 

- Los distintos sonidos vocálicos del francés. 

- Diferenciar la entonación de una pregunta de la de una afirmación y de una negación. 

- Las consonantes finales que pueden ser susceptibles de ser pronunciadas o no. 

- Reconocimiento de la estructura silábica del francés: Liaison y encadenamiento. 

- Las formas de formular una interrogación en francés, sus diferentes utilizaciones orales y escritas. 

- La «e» caduca y la «e» abierta : «Je/ j'ai». 

- La distinción en la «g» y «j». 

- La distinción entre «b» y «v». 

- La distinción entre las vocales abiertas y cerradas. 

3. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PROCEDIMIENTOS, TÉCNICAS E INSTRUMENTOS 

DE EVALUACI ÓN Y CRITERIOS DE CALIFICACIÓN.  

INGLÉS: PRIMERA LENGUA EXTRANJERA. 1º BACHILLERATO  

Bloque 1. Comprensión de textos orales.  

- Prestar atención a los mensajes en lengua extranjera como vehículo de comunicación en el aula y a 

los emisores de los mismos. CCL, CD, SIEP 

- Comprender información emitida por una persona para poder interactuar y socializar en ámbitos 
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no necesariamente cercanos a la experiencia habitual del alumnado. CCL, CD, SIEP 

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal para comprender 

mensajes orales. CCL, CAA, CD, SIEP. 

- Interpretar el léxico emitido en producciones orales en función de la temática, registro o género en 

uso. CCL, CAA, CD, SIEP. 
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- Escuchar con atención la pronunciación, entonación y otros elementos suprasegmentales del 

discurso para mejorar la comprensión y utilizarlos como base para producir próximos mensajes. 

CCL, CAA, SIEP. 

- Aplicar el conocimiento teórico, estructuras morfosintácticas y patrones fonológicos adecuados 

para comprender textos orales. CCL, CAA. 

- Valorar las producciones orales enriquecidas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la 

lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC, SIEP. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, 

educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la 

herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa 

y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIEP, CEC. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

- Utilizar la lengua extranjera como vehículo de comunicación en el aula con corrección y 

coherencia. CCL, CD, SIEP. 

- Utilizar la lengua extranjera para leer en voz alta, exponer información oralmente o dialogar, 

interactuar y hacerse entender. CCL, CD, SIEP. 

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal o inspiración temática o 

conceptual para producir mensajes orales. CCL, CAA, CD, SIEP. 

- Incorporar a las producciones orales el léxico adecuado a la temática, registro o género. CCL, 

CAA, CD, SIEP. 

- Imitar la pronunciación, entonación y otros elementos suprasegmentales para articular, cohesionar, 

facilitar la comprensión y aportar calidad al mensaje oral. CCL, CAA, SIEP. 

- Aplicar el conocimiento teórico, estructuras morfosintácticas y patrones fonológicos adecuados 

para crear textos orales gramaticalmente correctos. CCL, CAA. 

- Enriquecer las producciones comunicativas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la 

lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC, SIEP. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, 

educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la 

herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa 

y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIEP, CEC. 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 
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- Leer y comprender mensajes, instrucciones, modelos y textos varios en la lengua extranjera para 

poder desarrollar actividades en el aula. CCL, CD, SIEP. 

- Leer y comprender mensajes, párrafos, descripciones, resúmenes, opiniones, reseñas, cartas, 

narraciones o argumentaciones u otros textos escritos en la lengua extranjera en papel o en soporte 

digital. CCL, CD, SIEP 

- Prestar atención a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal temático o 

conceptual para comprender textos escritos. CCL, CAA, CD, SIEP. 

- Reconocer el léxico adecuado a la temática, registro o género de textos escritos en lengua 

extranjera en soporte papel o digital. CCL, CAA, CD, SIEP. 

- Prestar atención y aprender el uso de signos de puntuación y marcadores discursivos cohesivos 

para articular, cohesionar y facilitar la comprensión de textos escritos que sirvan de modelo para 

otros próximos. CCL, CAA, SIEP. 

- Aplicar el conocimiento teórico y estructuras morfosintácticas adecuadas para comprender textos 

escritos en la lengua extranjera. CCL, CAA. 

- Valorar el enriquecimiento de producciones escritas en la lengua de estudio mediante la 

introducción de aspectos socioculturales de la lengua y la cultura meta y de aprendizajes 

interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC, SIEP. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicar, abrir puertas a ámbitos sociales, 

educativos o profesionales nuevos, conocer y respetar otras culturas, compartir la herencia cultural 

andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa y ejercitar el 

plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIEP, CEC. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

- Escribir en papel o en soporte digital, mensajes, párrafos, descripciones, resúmenes, opiniones, 

reseñas, cartas, narraciones o argumentaciones u otros textos con corrección y coherencia. CCL, 

CD, SIEP. 

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal o inspiración temática o 

conceptual para producir textos escritos. CCL, CAA, CD, SIEP. 

- Incorporar a los textos el léxico adecuado a la temática, registro o género. CCL, CAA, CD, SIEP. 

- Hacer uso de signos de puntuación y marcadores discursivos cohesivos para articular, cohesionar, 

facilitar la comprensión y aportar calidad al texto. CCL, CAA, SIEP. 

- Aplicar el conocimiento teórico y estructuras morfosintácticas adecuadas para crear textos 

gramaticalmente correctos. CCL, CAA. 
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- Enriquecer las producciones comunicativas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la 

lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC, SIEP. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, 

educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la 

herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa 

y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIEP, CEC. 

 

INGLÉS: PRIMERA LENGUA EXTRANJERA. 2º BACHILLERATO  

 

Bloque 1. Comprensión de textos orales. 

- Prestar atención a los mensajes en lengua extranjera como vehículo de comunicación en el aula y a 

los emisores de los mismos. CCL, CD, SIEP. 

- Comprender información emitida por una persona o al dialogar, para poder interactuar y socializar 

en ámbitos no necesariamente cercanos a la experiencia habitual del alumnado. CCL, CD, SIEP. 

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal para comprender 

mensajes orales. CCL, CAA, CD, SIEP. 

- Interpretar el léxico emitido en producciones orales en función de la temática, registro o género en 

uso. CCL, CAA, CD, SIEP. 

- Escuchar con atención la pronunciación, entonación y otros elementos suprasegmentales del 

discurso para mejorar la comprensión y utilizarlos como base para producir próximos mensajes. 

CCL, CAA, SIEP. 

- Aplicar el conocimiento teórico, estructuras morfosintácticas y patrones fonológicos adecuados 

para comprender textos orales. CCL, CAA. 

- Valorar las producciones orales enriquecidas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la 

lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC, SIEP. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, 

educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la 

herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa 

y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIEP, CEC. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción 

- Utilizar la lengua extranjera como vehículo de comunicación en el aula con corrección y 
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coherencia. CCL, CD, SIEP.  

- Utilizar la lengua extranjera para leer en voz alta, exponer información oralmente o dialogar, 

interactuar y hacerse entender. CCL, CD, SIEP.  

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal o inspiración temática o 

conceptual para producir mensajes orales. CCL, CAA, CD, SIEP.  

- Incorporar a las producciones orales el léxico adecuado a la temática, registro o género. CCL, 

CAA, CD, SIEP.  

- Imitar la pronunciación, entonación y otros elementos suprasegmentales para articular, cohesionar, 

facilitar la comprensión y aportar calidad al mensaje oral. CCL, CAA, SIEP.  

- Aplicar el conocimiento teórico, estructuras morfosintácticas y patrones fonológicos adecuados 

para crear textos orales gramaticalmente correctos. CCL, CAA.  

- Enriquecer las producciones comunicativas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la 

lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC, SIEP.  

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, 

educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la 

herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa 

y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIEP, CEC.  

 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Leer y comprender mensajes, instrucciones, modelos y textos varios en la lengua extranjera para 

poder desarrollar actividades en el aula. CCL, CD, SIEP.  

- Leer y comprender mensajes, párrafos, descripciones, resúmenes, opiniones, reseñas, cartas, 

narraciones o argumentaciones u otros textos escritos en la lengua extranjera en papel o en soporte 

digital. CCL, CD, SIEP  

- Prestar atención a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal temático o 

conceptual para comprender textos escritos. CCL, CAA, CD, SIEP.  

- Reconocer el léxico adecuado a la temática, registro o género de textos escritos en lengua 

extranjera en soporte papel o digital. CCL, CAA, CD, SIEP.  

- Prestar atención y aprender el uso de signos de puntuación y marcadores discursivos cohesivos 

para articular, cohesionar y facilitar la comprensión de textos escritos que sirvan de modelo para 

otros próximos. CCL, CAA, SIEP.  
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- Aplicar el conocimiento teórico y estructuras morfosintácticas adecuadas para comprender textos 

escritos en la lengua extranjera. CCL, CAA.  

- Valorar el enriquecimiento de producciones escritas en la lengua de estudio mediante la 

introducción de aspectos socioculturales de la lengua y la cultura meta y de aprendizajes 

interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC, SIEP.  

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicar, abrir puertas a ámbitos sociales, 

educativos o profesionales nuevos, conocer y respetar otras culturas, compartir la herencia cultural 

andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa y ejercitar el 

plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIEP, CEC.  

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

- Escribir en papel o en soporte digital, mensajes, párrafos, descripciones, resúmenes, opiniones, 

reseñas, cartas, narraciones o argumentaciones u otros textos con corrección y coherencia. CCL, 

CD, SIEP.  

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal o inspiración temática o 

conceptual para producir textos escritos. CCL, CAA, CD, SIEP.  

- Incorporar a los textos el léxico adecuado a la temática, registro o género. CCL, CAA, CD, SIEP. - 

Hacer uso de signos de puntuación y marcadores discursivos cohesivos para articular, cohesionar, 

facilitar la comprensión y aportar calidad al texto. CCL, CAA, SIEP.  

- Aplicar el conocimiento teórico y estructuras morfosintácticas adecuadas para crear textos 

gramaticalmente correctos. CCL, CAA.  

- Enriquecer las producciones comunicativas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la 

lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC, SIEP.  

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, 

educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la 

herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa 

y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIEP, CEC. 

 

FRANCÉS: SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA. 1º BACHILLERATO  

Bloque 1. Comprensión de textos orales.   

- Deducir el sentido general, los aspectos principales y la información esencial de textos orales 

breves o de una longitud considerable, transmitidos de viva voz o por medios técnicos, bien 

estructurados u organizados a una velocidad lenta o media, en un registro estándar, y que estén 
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vinculados a aspectos de la vida cotidiana o a temas de aspectos generales o de interés personal, 

siempre emitidos en condiciones que favorezcan la escucha de dicho acto de comunicación. CCL, 

CD, CAA.  

- Adquirir y saber aplicar las estrategias necesarias para comprender el sentido general o específico 

de un acto comunicativo. CCL.  

- Utilizar para la compresión de los distintos textos los aspectos socioculturales y sociolingüísticos 

relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y entorno, las relaciones interpersonales (entre 

hombres y mujeres, en el trabajo, en el centro educativo, en las instituciones), comportamientos 

(gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual), y convenciones sociales (actitudes, 

valores). SIEP, CCL, CAA. 

- Reconocer e identificar las funciones más relevantes de un texto, así como los patrones discursivos 

relacionados con la organización y la búsqueda de información. (por ejemplo nueva frente a 

conocida, o ejemplificación). CCL, CAA, SIEP. 

- Identificar y aplicar conocimientos sobre los patrones sintácticos y discursivos propios de la 

comunicación oral, así como sus significados vinculados (p. ej. una estructura interrogativa para 

expresar interés). CCL, CAA. 

- Comprender léxico oral relacionado con los hábitos de la vida cotidiana o con temas de ámbito 

general o de interés personal, y extraer del contexto y del cotexto, con ayuda de las imágenes, el 

significado de las expresiones usadas. CAA, SIEP. 

- Discriminar estructuras sonoras, acentuales, rítmicas y de entonación comunes de la lengua, e 

identificar sus significados e intenciones comunicativas del acto comunicativo. CCL, CAA. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 
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Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

- Producir textos orales breves o de mediana extensión haciendo uso de los múltiples usos de 

transmisión oral, en los distintos registros de la lengua para solicitar o intercambiar información, 

opinar, justificarse, formular hipótesis sobre temas cotidianos e identificativos, aunque esta 

producción presente pausas y vacilaciones en su producción. CCL, CD, SIEP. 

- Hacer uso de estrategias adquiridas para producir textos orales monologados o dialogados breves o 

de longitud media, cuya estructura sea simple y clara, recurriendo a procedimientos de 

reformulaciones más sencillos cuando no se dispone de elementos semánticos y lingüísticos más 

específicos. CCL, CAA. 

- Incorporar los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos adquiridos vinculados a las 

relaciones interpersonales y convenciones sociales para crear textos orales monológicos o 

dialógicos, respetando siempre las normas de cortesía entre los interlocutores. CCL, CAA, CEC, 

CSC. 

- Utilizar las funciones propias de cada propósito comunicativo, utilizando las estrategias más 

comunes de dichas funciones y los patrones discursivos necesarios para iniciar y concluir un acto 

comunicativo correctamente, organizando la información de manera clara y sencilla y manteniendo 

siempre la cohesión y coherencia del texto oral. CCL, CAA. 

- Dominar las estructuras sintácticas más comunes y los mecanismos más sencillos de cohesión y 

coherencia para crear actos comunicativos claros y adaptados a cada una de las situaciones. CCL, 

SIEP, CAA. 

- Dominar y emplear un léxico oral lo suficientemente amplio sobre temas generales o de interés 

personal, académico u ocupacional, y un repertorio limitado de expresiones de uso frecuente en la 

comunicación oral. CCL, CCA, SIEP. 

- Pronunciar y entonar de forma clara y comprensible los enunciados, sin por ello evitar el acento 

extranjero, aunque se cometan pequeños errores que no impidan el entendimiento mutuo. CCL, 

SIEP. 

- Usar el lenguaje oral con fluidez para mantener una conversación sin mucha dificultad, aunque se 

produzcan pausas para planificar lo que se vaya a decir e incluso haya ocasiones en las que se tenga 

queç reiniciar el discurso o se tenga que pedir que se repita. CCL, CAA. 

- Participar de manera sencilla en intercambios estructurados usando fórmulas para tomar o ceder el 

turno de palabra, aunque puedan darse ciertos desajustes en la colaboración con el interlocutor. 

CCL, CSC. 
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- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Extraer la información principal, en los distintos formatos disponibles, que aparece en textos 

breves y bien estructurados escritos en registro formal o neutro, que tratan de asuntos cotidianos, de 

temas de interés o relevantes para el estudio, y que contengan estructuras sencillas y un léxico de 

uso común. CCL, CD, CAA. 

- Ser capaz de aplicar las distintas estrategias para una comprensión general del texto, así como las 

ideas y elementos más relevantes del mismo. CCL, CAA. 

- Tener conocimiento y saber usar los aspectos sociolingüísticos vinculados a la vida cotidiana 

(hábitos y actividades de estudio, trabajo y ocio), condiciones de vida, y relaciones interpersonales 

(en el ámbito educativo, ocupacional e institucional), y convenciones sociales (actitudes, valores), 

así como los aspectos socioculturales básicos que permitan comprender información e ideas 

generales presentes en el texto. CSC, CCL, CEC. 

- Identificar las funciones comunicativas más importantes presentes en un texto y un repertorio de 

sus exponentes más frecuentes y patrones discursivos más usados para la organización de textos. 

CCL, CAA. 

- Usar para la comprensión de textos escritos los constituyentes y las estructuras sintácticas más 

frecuentes, así como sus posibles significados. CCL, CAA. 

- Identificar el léxico relacionado con situaciones de la vida cotidiana y con temas generales o de 

interés propio, y extraer del contexto y del cotexto el significado de los distintos términos y las 

expresiones usadas en textos escritos. CCL, CAA. 

- Reconocer los principales aspectos ortográficas, tipográficas y de puntuación propias de la lengua 

extranjera, así como las abreviaturas y símbolos más comunes. CCL, CAA. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

- Redactar, en formato papel o digital, textos con estructura clara sobre situaciones habituales de la 

vida cotidiana o de interés propio, en un registro neutro o informal, empleando las distintas 

estrategias de ortografía y signos de puntuación y mostrando un dominio razonable de estructuras 

sintácticas y léxicas. CCL, CD, CAA. 
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- Identificar y aplicar las distintas estrategias adquiridas para elaborar un texto escrito de forma 

sencilla y clara, incorporando esquemas y expresiones que respondan al modelo que queremos 

producir. CCL, CAA. 

- Aplicar en la elaboración de textos escritos los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos 

adquiridos para tratar temas de índole personal, social. CCL, CEC. 

- Utilizar las funciones exigidas por el acto de comunicación, utilizando los elementos más 

importantes de dichas funciones y los patrones discursivos conocidos para iniciar o concluir el 

texto, organizar la información que queremos aportar. CCL, CAA. 

- Dominar un número determinado de estructuras sintácticas de uso frecuente, y emplearlas para 

producir actos de comunicación correctos y que el propósito de la comunicación se lleve a cabo. 

CCL, SIEP. 

- Conocer estructuras léxicas vinculadas a temas de la vida cotidiana o a aspectos concretos de 

temas generales o de interés personal y poseer un repertorio de fórmulas y expresiones de uso 

común en la comunicación escrita. CCL, SIEP. 

- Conocer y aplicar los signos de puntuación y las reglas ortográficas de forma correcta para una 

producción correcta de texto escrito y no provocar equívocos en el acto de comunicación. CCL, 

CAA, CSC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

FRANCÉS: SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA. 1º BACHILLERATO  

Bloque 1. Comprensión de textos orales   - Deducir el sentido general, los aspectos principales y la 

información esencial, de textos orales, transmitidos de viva voz o por medios técnicos, bien 

estructurados u organizados a una velocidad lenta o media, en un registro estándar, y que estén 

vinculados a aspectos de la vida cotidiana o a temas de aspectos generales o de interés personal, 

siempre emitidos en condiciones que favorezca la escucha de dicho acto de comunicación. CCL, 

CD, CAA.  - Adquirir y saber aplicar las estrategias necesarias para comprender el sentido general o 

específico de un acto comunicativo. CCL, CAA.  

- Utilizar para la compresión de los distintos textos los aspectos socioculturales y sociolingüísticos 

relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y entorno, las relaciones interpersonales (entre 

hombres y mujeres, en el trabajo, en el centro educativo, en las instituciones), comportamientos 

(gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual), y convenciones sociales (actitudes, 

valores). SIEP, CCL, CAA. 



 

 

196 

 

- Reconocer e identificar las funciones más relevantes de un texto, así como sus patrones 

discursivos relacionados con la organización y la búsqueda de información. (p. ej. nueva frente a 

conocida, o ejemplificación). CCL, CAA, SIEP. 

- Identificar y aplicar los conocimientos sobre los patrones sintácticos y discursivos propios de la 

comunicación oral, así como sus significados vinculados (p. ej. una estructura interrogativa para 

expresar interés). CCL, CAA. 

- Comprender el léxico oral relacionado con los hábitos de la vida cotidiana o con temas de ámbito 

general o de interés personal, y extraer del contexto y del cotexto, con ayuda de las imágenes, el 

significado de las expresiones usadas. CAA, SIEP. 

- Discriminar estructuras sonoras, acentuales, rítmicas y de entonación comunes de la lengua e 

identificar los significados e intenciones comunicativas del acto comunicativo. CCL. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción. 

- Producir textos orales breves o de mediana extensión haciendo uso de los múltiples usos de 

transmisión oral, en los distintos registros de la lengua para solicitar o intercambiar información, 

opinar, justificarse, formular hipótesis sobre temas cotidianos e identificativos, aunque esta 

producción presente pausas y vacilaciones en su producción. CCL, CD, SIEP. 

- Hacer uso de las estrategias adquiridas para producir textos orales monologados o dialogados 

breves o de longitud media cuya estructura sea simple y clara, recurriendo a procedimientos de 

reformulaciones más sencillos cuando no se dispone de elementos semánticos y lingüísticos más 

específicos. CCL, CAA. 

- Incorporar los conocimientos socioculturales y sociolingüísticos adquiridos vinculados a las 

relaciones interpersonales y convenciones sociales para crear textos orales monológicos o 

dialógicos respetando siempre las normas de cortesía entre los interlocutores, ajustándose al 

propósito comunicativo, al tema tratado y al canal de comunicación. CCL, CAA, CEC, CSC. 

- Utilizar las funciones propias de cada propósito comunicativo, utilizando las estrategias más 

comunes de dichas funciones y los patrones discursivos necesarios para iniciar y concluir un acto 

comunicativo correctamente, organizar la información de manera clara y sencilla, manteniendo 

siempre la coherencia y cohesión del texto oral. CCL, CAA. 

- Dominar las estructuras sintácticas más comunes y los mecanismos más sencillos de cohesión y 

coherencia para crear actos comunicativos claros y adaptados a cada una de las situaciones, 
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recurriendo a la primera lengua o a otras si fuera necesario. CCL, SIEP, CAA. 

 - Dominar y emplear un léxico oral lo suficientemente amplio sobre temas generales o de interés 

personal, académico u ocupacional, y un repertorio limitado de expresiones de uso frecuente en la 

comunicación oral. CCL, CCA, SIEP. 

- Pronunciar y entonar de forma clara y comprensible los enunciados, sin por ello evitar el acento 

extranjero, aunque se cometan pequeños errores que no interfieran en la comunicación. CCL, SIEP. 

- Usar el lenguaje oral con fluidez para mantener una conversación sin mucha dificultad, aunque se 

produzcan pausas para planificar lo que se vaya a decir e incluso haya que reformular lo expresado. 

CCL, CAA. 

- Participar de manera sencilla en intercambios estructurados, usando fórmulas para tomar o ceder 

el turno de palabra, aunque puedan darse ciertos desajustes en la colaboración con el interlocutor. 

CCL, CSC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos. 

- Deducción de información a partir de elementos textuales y no textuales de textos, tanto en 

formato papel como digital, escritos en registro formal o neutro de extensión variable sobre temas 

generales o de interés académico u ocupacional. CCL, CD, CAA. 

- Utilizar para la comprensión de textos escritos los distintos aspectos sociolingüísticos vinculados 

con la vida cotidiana (hábitos y actividades de estudio, trabajo y ocio), condiciones de vida, 

relaciones interpersonales (generacionales, o en el ámbito educativo, ocupacional e institucional) y 

aspectos culturales de la lengua extranjera. Ser capaz de aplicar las distintas estrategias para una 

comprensión general del texto así como las ideas y elementos más relevantes del mismo. CCL, 

CAA, CEC. 

- Identificar la función o funciones comunicativas más relevantes del texto escrito, así como 

patrones discursivos más comunes en la organización y ampliación o reestructuración de la 

información (p. ej. nueva frente a conocida, ejemplificación, resumen). CCL, CAA. 

- Usar para la comprensión de textos escritos los constituyentes y las estructuras sintácticas más 

frecuentes así como sus posibles significados (p. ej. una estructura interrogativa para expresar 

sorpresa). CCL, CAA. 

- Identificar el léxico relacionado con situaciones de la vida cotidiana y con temas generales o de 

interés académico u ocupacional, y extraer del contexto y del cotexto el significado de los distintos 
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términos y las expresiones y modismos usados en textos escritos apoyándose del elemento visual. 

CCL, CAA, CEC. 

- Reconocer los principales aspectos ortográficos, tipográficos y de puntuación propios de la lengua 

extranjera, así como las abreviaturas y símbolos más comunes y sus significados. CCL, CAA. 

Este criterio pretende evaluar si el alumno es capaz de identificar los distintos valores gráficos, así 

como las distintas normas de ortografía. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción. 

- Redactar, en formato papel o digital, textos breves, sencillos y de estructura clara sobre situaciones 

habituales de la vida cotidiana o de interés propio, en un registro neutro o informal, empleando las 

distintas estrategias de ortografía y signos de puntuación y mostrando un dominio razonable de 

estructuras sintácticas y léxicas. CCL, CD, CAA. 

- Identificar y aplicar las distintas estrategias adquiridas para elaborar un texto escrito sencillo y 

claro de longitud media, incorporando esquemas y expresiones que responden al modelo que 

queremos producir. CCL, CAA. 

- Crear textos escritos que incluyan conocimientos socioculturales y sociolingüísticos relativos a 

relaciones interpersonales y convenciones sociales en los ámbitos personal, público, educativo y 

ocupacional/laboral, seleccionando y aportando información pertinente y opiniones, respetando las 

normas de cortesía básica de la lengua. CCL, CAA, CEC, SIEP. 

- Utilizar las funciones exigidas por el acto de comunicación, usando los elementos más importantes 

de dichas funciones y los patrones discursivos conocidos para iniciar o concluir el texto. CCL, 

CAA. 

- Dominar un número determinado de estructuras sintácticas de uso frecuente, recurriendo a la 

lengua materna si fuera necesario, y emplearlas para producir actos de comunicación correctos y 

que el propósito de la comunicación se lleve a cabo. CCL, SIEP. 

- Conocer estructuras léxicas vinculadas a temas de la vida cotidiana o a aspectos concretos de 

temas generales o de interés personal, académico u ocupacional, y poseer un repertorio de fórmulas 

y expresiones de uso común en la comunicación escrita. CCL, SIEP. 

- Conocer y aplicar los signos de puntuación y las reglas ortográficas de forma correcta para una 

producción correcta del texto escrito, no provocar equívocos en el acto de comunicación y adaptarse 

a las convenciones comunes de escrituras de textos en Internet (por ejemplo abreviaturas u otros en 
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chats). CCL, CAA, CSC. 

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la cultura y el 

patrimonio andaluz. SIEP, CEC. 

Criterios de Calificación de la materia y de Evaluación de las competencias clave 

Los criterios de evaluación son los aspectos que se habrán de valorar durante el proceso 

evaluador, y sirven de referencia para valorar el grado de adquisición de las competencias básicas. 

El Departamento de Idiomas entiende la evaluación como el conjunto de actividades encaminadas a 

obtener un conocimiento racional de los procesos de enseñanza/aprendizaje para lograr un ajuste 

pedagógico y conocer el grado de consecución de los objetivos propuestos. La evaluación afecta, 

pues, al aprendizaje de los alumnos y alumnas y a nuestra práctica docente. 

La evaluación es una reflexión sobre todo el proceso que proporciona información sobre 

cada uno de los momentos del aprendizaje: 

- el punto de partida de los alumnos y alumnas (evaluación inicial), 

- el desarrollo del proceso de enseñanza/aprendizaje (evaluación formativa), 

- el grado de consecución de los objetivos propuestos (evaluación sumativa). 

Así entendida, permite detectar problemas tan pronto como se producen, y hace posible que 

se tomen a tiempo las medidas necesarias. Los referentes para la comprobación del grado de 

adquisición de las competencias y el logro de los objetivos de etapa son los criterios de evaluación y 

los estándares de aprendizaje evaluables que se establecen en cada programación de ciclo o curso, 

teniendo en cuenta el Marco Legal vigente que los desarrollan en Andalucía.  

Sin embargo, podemos destacar los aspectos más generales que este Departamento tendrá en 

cuenta en lo relativo a esta cuestión: la evaluación como algo procesual y continuo, presente en el 

desarrollo de todo tipo de actividades y no sólo en momentos puntuales y aislados (por ejemplo, un 

examen). La evaluación atenderá globalmente a todos los ámbitos de la persona, y no sólo a los 

aspectos puramente cognitivos. Se ha de tener en cuenta la singularidad de cada individuo, 

analizando su propio proceso de aprendizaje, sus características y sus necesidades específicas. 

Por todo esto, el proceso evaluador será cualitativo y explicativo, ofreciendo datos que 

permitan entender y valorar los procesos seguidos por todos los participantes. Los criterios de 

evaluación y los estándares de aprendizaje evaluables son los aspectos que se habrán de valorar 

durante el proceso evaluador. Aparecen explicitados en cada programación de ciclo o curso, como 

se ha dicho. En cuanto a los instrumentos de evaluación, habrán de ser muchos y variados (la propia 

naturaleza del proceso evaluador lo requiere) y no se limitarán a un simple test. Se dará relevancia 

además a la autoevaluación del alumnado, y se ofrecerán a los alumnos y alumnas los medios 

necesarios para que puedan llevarla a cabo. Habrá también instrumentos que faciliten la 
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autoevaluación del profesor así como su valoración por parte de los alumnos, lo que redundará en 

una mejora de la práctica docente. 

  

Los resultados de la evaluación se expresarán en los siguientes términos: Insuficiente (IN): 

1, 2, 3, 4, Suficiente (SU): 5, Bien (BI): 6, Notable (NT): 7, 8 y Sobresaliente (SB): 9, 10, 

consider§ndose calificaci·n negativa el ñInsuficienteò y positivas todas las dem§s. Dado que las 

calificaciones están asociadas a los estándares de aprendizaje y estos a las competencias clave, en el 

ñCuaderno del profesoradoò se contar§ con registros que facilitar§n la obtenci·n de informaci·n 

sobre el nivel competencial adquirido. De este modo, al finalizar el curso escolar, se dispondrá de la 

evaluación de cada una de las competencias clave. Los resultados se expresarán mediante los 

siguientes valores: Iniciado (I), Medio (M) y Avanzado (A). 

 

 La evaluación será continua en cuanto estará inmersa en el proceso de enseñanza y 

aprendizaje del alumnado con el fin de detectar las dificultades en el momento en que se producen, 

averiguar sus causas y, en consecuencia, adoptar medidas pertinentes de refuerzo de materias 

instrumentales básicas para aquellos alumnos y alumnas que lo precisen o de adaptación curricular 

para el alumnado con necesidad específica de apoyo educativo. Estas medidas se adoptarán en 

cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten las dificultades, y estarán dirigidas a 

garantizar la adquisición de los aprendizajes imprescindibles para continuar el proceso educativo. 

 

LAS PRUEBAS NO REALIZADAS EN FECHA SIN CAUSA JUSTIFICADA FEHACIENTE 

TENDRĆN CALIFICACIčN DE ñCEROò. EL ALUMNO QUE NO APRUEBE LA MATERIA 

EN JUNIO RECIBIRÁ UN INFORME EDUCATIVO CON TODOS LOS DETALLES, 

INCLUIDA LA CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA DE SEPTIEMBRE A LA QUE 

DEBERÁ ACUDIR. 

 

 

ESTRATEGIAS DE EVALUACIÓN  

- La recuperación se considerará positiva si el alumno / a supera de forma positiva la 1ª, 2ª y 

3º evaluación del presente curso. 

- De no resultar positiva esta opción, el alumnado deberá presentarse a una prueba escrita en 

el tercer trimestre, con fecha aún por determinar por el profesorado. 

- Si la evaluación final es negativa, deberá presentarse a una prueba de evaluación 

extraordinaria en Septiembre. 
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CRITERIOS DE EVALUACIÓN  

El alumnado será evaluado teniendo en cuenta: 

1. El interés hacia la materia y trabajo diario en el aula. 

2. La realización de las distintas actividades de recuperación, respetando los plazos de entrega 

y presentación. 

3. El cuaderno de clase limpio y ordenado, donde aparezcan los contenidos estudiados y las 

tareas hechas y corregidas. 

4. El resultado de la prueba escrita final y cualquier otro ejercicio de control que se lleve a 

cabo. 

Instrumentos de evaluación 

Para realizar la evaluación inicial al principio de curso los alumnos realizarán pruebas de 

diagnóstico, que nos permitan conocer sus diversos niveles. A lo largo de todo el curso se recogerá 

información que refleje el grado de consecución, en términos de capacidades, de los objetivos 

señalados para cada unidad didáctica a través de un seguimiento del trabajo realizado por el alumno 

destacando tanto el esfuerzo personal como la creatividad, el trabajo responsable y diario, las 

destrezas adquiridas, la participación activa y la escucha atenta en clase. 

Al finalizar las unidades se realizarán pruebas en la que se recojan los puntos esenciales 

trabajados en la misma. Utilizaremos los siguientes instrumentos de evaluación: 

 

- Observación sistemática del trabajo en clase 

- Realización de las tareas en casa 

- Las intervenciones en clase. 

- La participación e interés en clase. 

- Notas obtenidas en trabajos. 

- Pruebas tanto escritas como orales 

- Rúbricas para tareas productivas orales y escritas (speaking & writing) 

- Rúbricas y checklists para tareas finales y proyectos. 

- Rúbricas para el trabajo con el cuaderno. 

- Uso del Portfolio Europeo de las Lenguas (ñcan do listsò, dossiers, language biography) así como 

cualquier otro formulario que se considere apropiado, como parte esencial en la autoevaluación del 

alumnado al final de cada unidad didáctica, trimestre y año académico. 

- Cuestionarios de evaluación de la práctica docente/unidades didácticas por parte del alumnado al 

final de cada trimestre. 
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- En los cursos en los que se realicen talleres de lectura, se utilizarán diversos instrumentos de 

evaluación: realización de tareas asociadas a la lectura (graphic organizers, reading activities, 

checklists, pequeña tarea final relacionada con la lectura al final de cada trimestre, etc.). 

 

EVALUACIÓN ORDINARIA FINAL [MES DE JUNIO]  

 La evaluación del proceso de aprendizaje de los alumnos debe ser integradora, y por ello, ha 

de tenerse en cuenta desde todas y cada una de las asignaturas la consecución de los objetivos 

establecidos para la etapa y del desarrollo de las competencias correspondientes. Sin embargo, el 

carácter integrador de la evaluación no impedirá que el profesorado realice de manera diferenciada 

la evaluación de cada asignatura teniendo en cuenta los criterios de evaluación y los estándares de 

aprendizajes evaluables de cada una de ellas. Por tanto, al término de cada curso se valorará el 

progreso global del alumno en cada materia, en el marco de la evaluación continua llevado a cabo. 

En el período comprendido entre la finalización y entrega de boletines de la tercera 

evaluación y la realización de la evaluación ordinaria final del mes de junio, el profesorado del 

departamento decidirá el trabajo que se realizará en el aula en función de los resultados generales y 

globales obtenidos por el grupo: 

 

- Proyecto interdisciplinar global. 

- Actividades de ampliación y/o refuerzo. 

- Preparación de pruebas finales con el objetivo de recuperar contenidos no superados. 

- Finalización del temario del tercer trimestre. 

- Consecución de las competencias clave.  

 

La nota final de la EVALUACIÓN ORDINARIA en junio será el resultado de la siguiente 

operación:     

Nota 1ª eval.x1    +      Nota 2ª eval.x2      +       Nota 3ªeval.x 3 

 

Todo el alumnado podrá realizar una prueba final (por bloques de contenido) en la segunda 

quincena del mes de junio. En el caso de los alumnos que hayan obtenido una calificación positiva 

en el tercer trimestre, solo contará si es superior a la anterior. Para los alumnos que obtuvieron una 

calificación negativa en el tercer trimestre, esta prueba servirá para recuperar los contenidos no 

superados.  

 

 

EVALUACIÓN EXTRAORDINARIA [MES DE SEPTIEMBRE]  
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 Para el alumnado con calificación negativa, se elaborará un informe individualizado en el 

que consten los objetivos no alcanzados y se propongan actividades para su recuperación. Se llevará 

a cabo una evaluación extraordinaria para estos alumnos, que debe ajustarse a lo recogido en el 

informe que se ha dado al alumno. Este podrá presentarse a la prueba escrita extraordinaria de 

recuperación que los departamentos de coordinación didáctica deben elaborar considerando, en todo 

caso, los aspectos curriculares mínimos no adquiridos. 

 

INDICADORES/ ESTANDARES DE APRENDIZAJE (R.D. 1105/2014) 

 

INGLÉS: PRIMERA LENGUA EXTRANJERA. 1º BACHILLERATO  

 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

1. Comprende instrucciones técnicas, dadas cara a cara o por otros medios, relativas a la realización 

de actividades y normas de seguridad en el ámbito personal (p. e. en una instalación deportiva), 

público (p. e. en una situación de emergencia), académico u ocupacional (p. e. una visita guiada a 

una pinacoteca, o sobre el uso de máquinas, dispositivos electrónicos o programas informáticos). 

2. Entiende, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposición de un 

problema o la solicitud de información respecto de la misma (p. e. en el caso de una reclamación), 

siempre que pueda pedir confirmación sobre algunos detalles. 

3. Identifica los puntos principales y detalles relevantes de una conversación formal o informal de 

cierta duración entre dos o más interlocutores que se produce a su alrededor, siempre que las 

condiciones acústicas sean buenas, el discurso esté estructurado y no se haga un uso muy idiomático 

de la lengua. 

4. Comprende, en una conversación informal o una discusión en la que participa, tanto de viva voz 

como por medios técnicos, información específica relevante sobre temas generales o de su interés, y 

capta sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que los interlocutores 

eviten un uso muy idiomático de la lengua y si no hay interferencias acústicas. 

5. Comprende, en una conversación formal en la que participa, en el ámbito académico u 

ocupacional, información detallada y puntos de vista y opiniones sobre temas de su especialidad y 

relativos a actividades y procedimientos cotidianos y menos habituales, siempre que pueda plantear 

preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y conseguir 

aclaraciones sobre algunos detalles. 

6. Comprende las ideas principales y detalles relevantes de una presentación, charla o conferencia 
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que verse sobre temas de su interés o de su especialidad, siempre que el discurso esté articulado de 

manera clara y en lengua estándar (p. e. una presentación sobre la organización de la universidad en 

otros países). 

7. Comprende los puntos principales y detalles relevantes en la mayoría de programas de radio y 

televisión relativos a temas de interés personal o de su especialidad (p. e. entrevistas, documentales, 

series y películas), cuando se articulan de forma relativamente lenta y con una pronunciación clara y 

estándar, y que traten temas conocidos o de su interés. 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Hace presentaciones bien estructuradas y de cierta duración sobre un tema académico (p. e. el 

diseño de un aparato o dispositivo, o sobre una obra artística o literaria), con la suficiente claridad 

como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales 

estén explicadas con una razonable precisión, y responde a preguntas complementarias de la 

audiencia formuladas con claridad y a velocidad normal. 

2. Se desenvuelve con eficacia en transacciones y gestiones que surgen mientras viaja, organiza el 

viaje o trata con las autoridades, así como en situaciones menos habituales en hoteles, tiendas, 

agencias de viajes, centros de salud, estudio o trabajo (p. e. para hacer reclamaciones), planteando 

sus razonamientos y puntos de vista con claridad y siguiendo las convenciones socioculturales que 

demanda el contexto específico. 

3. Participa con eficacia en conversaciones informales cara a cara o por teléfono u otros medios 

técnicos, en las que describe con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, 

sueños, esperanzas y ambiciones, y responde adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el 

interés o la indiferencia; cuenta historias, así como el argumento de libros y películas, indicando sus 

reacciones; ofrece y se interesa por opiniones personales sobre temas de su interés; hace 

comprensibles sus opiniones o reacciones respecto a las soluciones posibles de problemas o 

cuestiones prácticas; expresa con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos, y explica y 

justifica sus opiniones y proyectos. 

4. Toma parte adecuadamente, aunque a veces tenga que pedir que le repitan o aclaren alguna duda, 

en conversaciones formales, entrevistas y reuniones de carácter académico u ocupacional, 

intercambiando información relevante sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas 

cotidianos y menos habituales en estos contextos, pidiendo y dando instrucciones o soluciones a 

problemas prácticos, planteando sus puntos de vista con claridad, y justificando con cierto detalle y 

de manera coherente sus opiniones, planes y sugerencias sobre futuras actuaciones. 

 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 



 

 

205 

 

1. Comprende instrucciones de una cierta extensión y complejidad dentro de su área de interés o su 

especialidad, siempre que pueda volver a leer las secciones difíciles (p. e. sobre cómo redactar un 

trabajo académico siguiendo las convenciones internacionales). 

2. Entiende detalles relevantes e implicaciones de anuncios y material de carácter publicitario sobre 

asuntos de su interés personal y académico (p. e. folletos, prospectos, programas de estudios 

universitarios). 

3. Comprende correspondencia personal en cualquier soporte, y mensajes en foros y blogs, en los 

que se transmiten información e ideas, se pregunta sobre problemas y se explican con razonable 

precisión, y se describen de manera clara y detallada, experiencias, sentimientos, reacciones, 

hechos, planes y aspectos tanto abstractos como concretos de temas de su interés. 

4. Comprende información relevante en correspondencia formal de instituciones públicas o 

entidades privadas como universidades, empresas o compañías de servicios (p. e. carta de admisión 

a un curso). 

5. Comprende el sentido general, los puntos principales y los detalles más relevantes en noticias y 

artículos periodísticos bien estructurados y de cierta longitud en los que se adoptan puntos de vista 

concretos sobre temas de actualidad o de su interés y redactados en una variante estándar de la 

lengua. 

6. Entiende, en manuales, enciclopedias y libros de texto, tanto en soporte papel como digital, 

información concreta para la resolución de tareas de clase o trabajos de investigación relacionados 

con temas de su especialidad, así como información concreta relacionada con cuestiones prácticas o 

con temas de su interés académico u ocupacional en páginas webs y otros textos informativos 

oficiales, institucionales, o corporativos. 

7. Sigue sin dificultad la línea argumental de historias de ficción y de novelas cortas claramente 

estructuradas, de lenguaje sencillo y directo, en una variedad estándar de la lengua, y comprende el 

carácter de los distintos personajes y sus relaciones, cuando unos y otras están descritos claramente 

y con el suficiente detalle. 

 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Completa un cuestionario detallado con información personal, académica o laboral (p. e. para 

tomar parte en un concurso internacional, o para solicitar unas prácticas en empresas). 

2. Escribe, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae, detallando y 

ampliando la información que considera relevante en relación con el propósito y destinatario 

específicos. 
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3. Toma notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conferencia sencilla, y 

redacta un breve resumen con la información esencial, siempre que el tema sea conocido y el 

discurso se formule de un modo sencillo y se articule con claridad. 

4. Escribe notas, anuncios, mensajes y comentarios, en cualquier soporte, en los que transmite y 

solicita información relevante y opiniones sobre aspectos personales, académicos u ocupacionales, 

respetando las convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta. 

5. Escribe, en un formato convencional, informes breves en los que da información pertinente sobre 

un tema académico, ocupacional, o menos habitual (p. e. un problema surgido durante un viaje), 

describiendo con el detalle suficiente situaciones, personas, objetos y lugares; narrando 

acontecimientos en una secuencia coherente; explicando los motivos de ciertas acciones, y 

ofreciendo opiniones y sugerencias breves y justificadas sobre el asunto y sobre futuras líneas de 

actuación. 

6. Escribe correspondencia personal y participa en foros y blogs en los que transmite información e 

ideas sobre temas abstractos y concretos, comprueba información y pregunta sobre problemas y los 

explica con razonable precisión, y describe, de manera detallada, experiencias, sentimientos, 

reacciones, hechos, planes y una serie de temas concretos relacionados con sus intereses o su 

especialidad. 

7. Escribe, en cualquier soporte, cartas formales dirigidas a instituciones públicas o privadas y a 

empresas, en las que da y solicita información relevante, y expresa puntos de vista pertinentes sobre 

la situación objeto de la correspondencia, en el ámbito público, académico o laboral, respetando las 

convenciones formales y de cortesía propias de este tipo de textos. 

 

INGLÉS: PRIMERA LENGUA EXTRANJERA. 2º BACHILLERATO  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

1. Comprende instrucciones, anuncios, declaraciones y mensajes detallados, dados cara a cara o por 

otros medios, sobre temas concretos, en lenguaje estándar y a velocidad normal (p. e. declaraciones 

o mensajes institucionales). 

2. Entiende los detalles de lo que se le dice en transacciones y gestiones que surgen mientras viaja, 

organiza el viaje o trata con las autoridades, así como en situaciones menos habituales en hoteles, 

tiendas, agencias de viajes, centros de salud, trabajo o estudios (p. e. para recibir asistencia sanitaria 

como turista o como residente, cambiar una reserva de hotel, anular billetes, o cambiar un artículo 

defectuoso), siempre que pueda pedir confirmación. 

3. Identifica las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de 
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conversaciones y debates relativamente extensos y animados entre varios interlocutores que tienen 

lugar en su presencia, sobre temas generales, de actualidad o de su interés, siempre que el discurso 

esté estructurado y no se haga un uso muy idiomático de la lengua. 

4. Comprende, en debates y conversaciones informales sobre temas habituales o de su interés, la 

postura o punto de vista de sus interlocutores, así como algunos sentidos implícitos y matices como 

la ironía o el humor. 

5. Comprende, en una conversación formal en la que participa, en el ámbito académico u 

ocupacional, información detallada y puntos de vista y opiniones sobre temas de su especialidad y 

relativos a líneas de actuación y otros procedimientos abstractos, siempre que pueda confirmar lo 

que el interlocutor ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre los aspectos ambiguos. 

6. Comprende la línea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones 

generales en presentaciones, conferencias o seminarios de cierta extensión y complejidad sobre 

temas académicos o profesionales de su área de interés, tanto concretos como abstractos, siempre 

que haya marcadores que estructuren el discurso y guíen la comprensión. 

7. Comprende el contenido de la información de la mayoría del material grabado o retransmitido en 

los medios de comunicación, relativo a temas de interés personal, identificando el estado de ánimo, 

el tono e incluso el humor del hablante, siempre que el discurso esté articulado con claridad, en una 

variedad de lengua estándar y a velocidad normal. 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Hace presentaciones de cierta duración sobre temas de su interés académico o relacionados con 

su especialidad (p. e. el desarrollo de un experimento científico, o un análisis de aspectos históricos, 

sociales o económicos), con una estructura clara que ayuda a los oyentes a fijarse en los aspectos 

más importantes, y demostrando seguridad a la hora de contestar preguntas del auditorio formuladas 

con claridad y a velocidad normal. 

2. Se desenvuelve con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya sea 

cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando información detallada, ofreciendo 

explicaciones claras y detalladas y desarrollando su argumentación de manera satisfactoria en la 

resolución de los problemas que hayan surgido. 

3. Participa conconversaciones informales cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, en 

las que describe con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, sueños, esperanzas y 

ambiciones, y responde adecuadamente a los sentimientos que expresan sus interlocutores; describe 

con detalle experiencias personales y sus reacciones ante las mismas; expresa con convicción 

creencias, acuerdos y desacuerdos, y explica y justifica de manera persuasiva sus opiniones y 

proyectos. 
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4. Toma parte adecuadamente en conversaciones formales, entrevistas, reuniones y debates de 

carácter académico u ocupacional, aportando y pidiendo información relevante y detallada sobre 

aspectos concretos y abstractos de temas cotidianos y menos habituales en estos contextos; 

explicando los motivos de un problema complejo y pidiendo y dando instrucciones o sugerencias 

para resolverlo; desarrollando argumentos de forma comprensible y convincente y comentando las 

contribuciones de los interlocutores; opinando, y haciendo propuestas justificadas sobre futuras 

actuaciones. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

1. Comprende instrucciones extensas y complejas dentro de su área de interés o su especialidad, 

incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias, siempre que pueda volver a leer las secciones 

difíciles (p. e. acerca de instrumentos de medición o de procedimientos científicos). 

2. Entiende detalles relevantes e implicaciones de anuncios y material de carácter publicitario sobre 

asuntos de su interés personal (p. e. afiches, flyers, pancartas, grafitti), académico (p. e. pósteres 

científicos) o profesional (p. e. boletines informativos, documentos oficiales). 

3. Comprende la información, la intención y las implicaciones de notas y correspondencia personal 

en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se transmiten y justifican de manera 

detallada información, ideas y opiniones sobre temas concretos y abstractos de carácter personal y 

dentro de su área de interés. 

4. Comprende los detalles relevantes y las implicaciones de correspondencia formal de instituciones 

públicas o entidades privadas como universidades, empresas o compañías de servicios, sobre temas 

concretos y abstractos de carácter personal y académico dentro de su área de interés o su 

especialidad. 

5. Comprende la información, e ideas y opiniones implícitas, en noticias y artículos periodísticos y 

de opinión bien estructurados y de cierta longitud que tratan de una variedad de temas de actualidad 

o más especializados, tanto concretos como abstractos, dentro de su área de interés, y localiza con 

facilidad detalles relevantes en esos textos. 

6. Entiende, en textos de referencia y consulta, tanto en soporte papel como digital, información 

detallada sobre temas de su especialidad en los ámbitos académico u ocupacional, así como 

información concreta relacionada con cuestiones prácticas en textos informativos oficiales, 

institucionales, o corporativos. 

7. Comprende los aspectos principales, detalles relevantes, algunas ideas implícitas y el uso poético 

de la lengua en textos literarios que presenten una estructura accesible y un lenguaje no muy 

idiomático, y en los que el desarrollo del tema o de la historia, los personajes centrales y sus 

relaciones, o el motivo poético, estén claramente señalizados con marcadores lingüísticos 
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fácilmente reconocibles. 

 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Completa un cuestionario detallado con información personal, académica o laboral (p. e. para 

matricularse en una universidad, solicitar un trabajo, abrir una cuenta bancaria, o tramitar un 

visado). 

2. Escribe, en cualquier soporte o formato, un curriculum vitae detallado, junto con una carta de 

motivación (p. e. para ingresar en una universidad extranjera, o presentarse como candidato a un 

puesto de trabajo). 

3. Toma notas, con el suficiente detalle, durante una conferencia, charla o seminario, y elabora un 

resumen con información relevante y las conclusiones adecuadas, siempre que el tema esté 

relacionado con su especialidad y el discurso esté bien estructurado. 

4. Escribe notas, anuncios, mensajes y comentarios, en cualquier soporte, en los que transmite y 

solicita información detallada, explicaciones, reacciones y opiniones sobre temas personales, 

académicos u ocupacionales, respetando las convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta. 

5. Escribe informes en formato convencional y de estructura clara relacionados con su especialidad 

(p. e. el desarrollo y conclusiones de un experimento, sobre un intercambio lingüístico, unas 

prácticas o un trabajo de investigación), o menos habituales (p. e. un problema surgido durante una 

estancia en el extranjero), desarrollando un argumento; razonando a favor o en contra de un punto 

de vista concreto; explicando las ventajas y desventajas de varias opciones, y aportando 

conclusiones justificadas. 

6. Escribe correspondencia personal, en cualquier soporte, y se comunica con seguridad en foros y 

blogs, transmitiendo emoción, resaltando la importancia personal de hechos y experiencias, y 

comentando de manera personal y detallada las noticias y los puntos de vista de las personas a las 

que se dirige. 

7. Escribe, en cualquier soporte, cartas formales de carácter académico o profesional, dirigidas a 

instituciones públicas o privadas y a empresas, en las que da y solicita información; describe su 

trayectoria académica o profesional y sus competencias; y explica y justifica con el suficiente 

detalle los motivos de sus acciones y planes (p. e. carta de motivación para matricularse en una 

universidad extranjera, o para solicitar un puesto de trabajo), respetando las convenciones formales 

y de cortesía propias de este tipo de textos. 

 

FRANCÉS: SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA. 1º BACHILLERATO  
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BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

1. Capta los puntos principales y detalles relevantes de mensajes, grabados o de viva voz, que 

contengan instrucciones, indicaciones u otra información claramente estructurada (p. e. sobre cómo 

utilizar una máquina o dispositivo de uso cotidiano), siempre que pueda volver a escuchar lo dicho 

o pedir confirmación. 

2. Entiende lo que se dice en transacciones y gestiones cotidianas y estructuradas (p. e. en bancos, 

tiendas, hoteles, restaurantes, transportes, centros educativos), y los puntos principales e 

información relevante cuando se le habla directamente en situaciones menos habituales (p. e. si 

surge algún problema mientras viaja), siempre que pueda volver a escuchar lo dicho. 

3. Comprende, en una conversación informal en la que participa, opiniones justificadas y 

claramente articuladas sobre diversos asuntos cotidianos o de interés personal, así como la 

expresión de sentimientos sobre aspectos concretos de temas habituales o de actualidad. 

4. Comprende, en una conversación formal o entrevista en la que participa, información relevante 

de carácter habitual y predecible sobre asuntos prácticos en el ámbito educativo, siempre que pueda 

pedir que se le repita, o que se reformule, aclare o elabore, algo de lo que se le ha dicho. 

5. Distingue, con apoyo visual o escrito, el sentido general y las ideas más importantes en 

presentaciones bien estructuradas y de exposición lenta y clara sobre temas conocidos o de su 

interés en los ámbitos personal y educativo. 

6. Identifica los aspectos más importantes de programas informativos, documentales y entrevistas 

en televisión, así como lo esencial de anuncios publicitarios y programas de entretenimiento, 

cuando el discurso está bien estructurado y articulado con claridad en una variedad estándar de la 

lengua, y con apoyo de la imagen. 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E IN TERACCIÓN  

1. Hace presentaciones ensayadas previamente, breves y con apoyo visual (p. e. transparencias, 

posters u otro material gráfico), sobre aspectos concretos de temas académicos de su interés, 

organizando la información básica en un esquema coherente y ampliándola con algunos ejemplos, y 

respondiendo a preguntas sencillas de los oyentes sobre el tema tratado. 

2. Se desenvuelve con la suficiente eficacia en situaciones cotidianas y menos habituales que 

pueden surgir durante un viaje o estancia en otros países por motivos personales o educativos 

(transporte, alojamiento, comidas, compras, estudios, relaciones con las autoridades, salud, ocio). 

3. Participa en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, sobre 

asuntos cotidianos, en las que intercambia información y expresa y justifica opiniones brevemente; 

narra y describe hechos ocurridos en el pasado o planes de futuro; hace sugerencias; pide y da 
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indicaciones o instrucciones; expresa y justifica sentimientos de manera sencilla, y describe con 

cierto detalle aspectos concretos de temas de actualidad o de interés personal o educativo. 

4. Toma parte en conversaciones formales o entrevistas de carácter académico u ocupacional, sobre 

temas muy habituales en estos contextos, intercambiando información relevante sobre hechos 

concretos, pidiendo y dando instrucciones o soluciones a problemas prácticos, planteando con 

sencillez y claridad sus puntos de vista, y justificando brevemente sus acciones, opiniones y planes. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

1. Identifica la información más importante en instrucciones sobre el uso de aparatos o de 

programas informáticos de uso habitual, y sobre la realización de actividades y normas de seguridad 

o de convivencia en el entorno público y educativo. 

2. Entiende el sentido general y los puntos principales de anuncios y comunicaciones de carácter 

público, institucional o corporativo claramente estructurados, relacionados con asuntos de su interés 

personal o académico (p. e. sobre cursos, prácticas, o becas). 

3. Comprende correspondencia personal, en cualquier soporte incluyendo foros online o blogs, en la 

que se describen y narran hechos y experiencias, impresiones y sentimientos, y se intercambian 

información y opiniones sobre aspectos concretos de temas generales, conocidos o de su interés. 

4. Entiende lo suficiente de correspondencia de carácter formal, institucional o comercial sobre 

asuntos que pueden surgir mientras organiza o realiza un viaje al extranjero (p. e. confirmación o 

cambio de reserva de billetes de avión o alojamiento). 

5. Identifica la información más importante en textos periodísticos en cualquier soporte, breves y 

bien estructurados y que traten de temas generales o conocidos, y capta las ideas principales de 

artículos divulgativos sencillos sobre temas de su interés. 

6. Entiende información específica relevante en páginas Web y otros materiales de referencia o 

consulta claramente estructurados (p. e. enciclopedias) sobre temas relativos a materias académicas 

o asuntos relacionados con su especialidad o con sus intereses. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Completa un cuestionario con información personal, académica u ocupacional (p. e. para 

participar en un campo arqueológico de verano). 

2. Escribe notas, anuncios, mensajes y comentarios breves, en cualquier soporte (p. e. en Twitter o 

Facebook), en los que solicita y transmite información y opiniones sencillas, respetando las 

convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe, en un formato convencional, informes muy breves y sencillos en los que da información 

esencial sobre un tema académico, haciendo breves descripciones y narrando acontecimientos 
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siguiendo una estructura esquemática. 

4. Escribe correspondencia personal, en cualquier formato, en la que describe experiencias y 

sentimientos; narra, de forma lineal, actividades y experiencias pasadas (p. e. un viaje); e 

intercambia información y opiniones sobre temas concretos en sus áreas de interés personal o 

educativo. 

5. Escribe correspondencia formal básica, dirigida a instituciones públicas o privadas o entidades 

comerciales, en la que pide o da información, o solicita un servicio, observando las convenciones 

formales y normas de cortesía más comunes en este tipo de textos. 

 

FRANCÉS: SEGUNDA EXTRANJERA. 2º BACHILLERATO  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

1. Capta los puntos principales y detalles relevantes de mensajes grabados o de viva voz, claramente 

articulados, que contengan instrucciones, indicaciones u otra información, incluso de tipo técnico 

(p. e. en contestadores automáticos, o sobre cómo utilizar una máquina o dispositivo de uso menos 

habitual). 

2. Entiende lo que se le dice en transacciones y gestiones cotidianas y estructuradas (p. e. en bancos, 

tiendas, hoteles, restaurantes, transportes, centros educativos), o menos habituales (p. e. en una 

farmacia, un hospital, en una comisaría o un organismo público), si puede pedir confirmación de 

algunos detalles. 

3. Comprende, en una conversación informal en la que participa, explicaciones o justificaciones de 

puntos de vista y opiniones, sobre diversos asuntos de interés personal, cotidianos o menos 

habituales, articulados de manera clara, así como la formulación de hipótesis, la expresión de 

sentimientos y la descripción de aspectos abstractos de temas como, p. e., la música, el cine, la 

literatura o los temas de actualidad. 

4. Comprende, en una conversación formal o entrevista en la que participa, información relevante y 

detalles sobre asuntos prácticos relativos a actividades académicas u ocupacionales de carácter 

habitual y predecible, siempre que pueda pedir que se le repita, o que se reformule, aclare o elabore, 

algo de lo que se le ha dicho. 

5. Distingue, con apoyo visual o escrito, las ideas principales e información relevante en 

presentaciones o charlas bien estructuradas y de exposición clara sobre temas conocidos o de su 

interés relacionados con el ámbito educativo u ocupacional. 

6. Identifica aspectos significativos de noticias de televisión claramente articuladas, cuando hay 

apoyo visual que complemente el discurso, así como lo esencial de anuncios publicitarios, series y 
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películas bien estructurados y articulados con claridad, en una variedad estándar de la lengua, y 

cuando las imágenes faciliten la comprensión.   

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Hace presentaciones breves, bien estructuradas, ensayadas previamente y con apoyo visual (p. e. 

PowerPoint), sobre aspectos concretos de temas académicos u ocupacionales de su interés, 

organizando la información básica de manera coherente, explicando las ideas principales 

brevemente y con claridad, y respondiendo a preguntas sencillas de los oyentes articuladas de 

manera clara y a velocidad media. 

2. Se desenvuelve adecuadamente en situaciones cotidianas y menos habituales que pueden surgir 

durante un viaje o estancia en otros países por motivos personales, educativos u ocupacionales 

(transporte, alojamiento, comidas, compras, estudios, trabajo, relaciones con las autoridades, salud, 

ocio), y sabe solicitar atención, información, ayuda o explicaciones, y hacer una reclamación o una 

gestión formal de manera sencilla pero correcta y adecuada al contexto. 

3. Participa adecuadamente en conversaciones informales cara a cara o por teléfono u otros medios 

técnicos, sobre asuntos cotidianos o menos habituales, en las que intercambia información y expresa 

y justifica brevemente opiniones y puntos de vista; narra y describe de forma coherente hechos 

ocurridos en el pasado o planes de futuro reales o inventados; formula hipótesis; hace sugerencias; 

pide y da indicaciones o instrucciones con cierto detalle; expresa y justifica sentimientos, y describe 

aspectos concretos y abstractos de temas como, por ejemplo, la música, el cine, la literatura o los 

temas de actualidad. 

4. Toma parte en conversaciones formales, entrevistas y reuniones de carácter académico u 

ocupacional, sobre temas habituales en estos contextos, intercambiando información pertinente 

sobre hechos concretos, pidiendo y dando instrucciones o soluciones a problemas prácticos, 

planteando sus puntos de vista de manera sencilla y con claridad, y razonando y explicando 

brevemente y de manera coherente sus acciones, opiniones y planes. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

1. Identifica información relevante en instrucciones detalladas sobre el uso de aparatos, dispositivos 

o programas informáticos, y sobre la realización de actividades y normas de seguridad o de 

convivencia (p. e. en un evento cultural, o en una residencia de estudiantes). 

2. Entiende el sentido general, los puntos principales e información relevante de anuncios y 

comunicaciones de carácter público, institucional o corporativo claramente estructurados, 

relacionados con asuntos de su interés personal, académico u ocupacional (p. e. sobre cursos, becas, 

ofertas de trabajo). 



 

 

214 

 

3. Comprende correspondencia personal, en cualquier soporte incluyendo foros online o blogs, en la 

que se describen con cierto detalle hechos y experiencias, impresiones y sentimientos; se narran 

hechos y experiencias, reales o imaginarios, y se intercambian información, ideas y opiniones sobre 

aspectos tanto abstractos como concretos de temas generales, conocidos o de su interés. 

4. Entiende lo suficiente de cartas, faxes o correos electrónicos de carácter formal, oficial o 

institucional como para poder reaccionar en consecuencia (p. e. si se le solicitan documentos para 

una estancia de estudios en el extranjero). 

5. Localiza con facilidad información específica de carácter concreto en textos periodísticos en 

cualquier soporte, bien estructurados y de extensión media, tales como noticias glosadas; reconoce 

ideas significativas de artículos divulgativos sencillos, e identifica las conclusiones principales en 

textos de carácter claramente argumentativo, siempre que pueda releer las secciones difíciles. 

6. Entiende información específica importante en páginas Web y otros materiales de referencia o 

consulta claramente estructurados (p. e. enciclopedias, diccionarios, monografías, presentaciones) 

sobre temas relativos a materias académicas o asuntos ocupacionales relacionados con su 

especialidad o con sus intereses. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

1. Completa un cuestionario detallado con información personal, académica o laboral (p. e. para 

solicitar una beca). 

2. Escribe notas, anuncios, mensajes y comentarios breves, en cualquier soporte, en los que solicita 

y transmite información y opiniones sencillas y en los que resalta los aspectos que le resultan 

importantes (p. e. en una página Web), respetando las convenciones y normas de cortesía y de la 

netiqueta. 

3. Escribe, en un formato convencional, informes breves y sencillos en los que da información 

esencial sobre un tema académico, ocupacional, o menos habitual (p. e. un accidente), describiendo 

brevemente situaciones, personas, objetos y lugares; narrando acontecimientos en una clara 

secuencia lineal, y explicando de manera sencilla los motivos de ciertas acciones. 

4. Escribe correspondencia personal y participa en foros, blogs y chats en los que describe 

experiencias, impresiones y sentimientos; narra, de forma lineal y coherente, hechos relacionados 

con su ámbito de interés, actividades y experiencias pasadas (p. e. sobre un viaje, un acontecimiento 

importante, un libro, una película), o hechos imaginarios; e intercambia información e ideas sobre 

temas concretos, señalando los aspectos que le parecen importantes y justificando brevemente sus 

opiniones sobre los mismos. 

5. Escribe correspondencia formal básica, dirigida a instituciones públicas o privadas o entidades 
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comerciales, fundamentalmente destinada a pedir o dar información, solicitar un servicio o realizar 

una reclamación u otra gestión sencilla, observando las convenciones formales y normas de cortesía 

usuales en este tipo de textos. 

5. RELACIÓN ELEMENTOS CURRICULARES 

 

 

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: INGLÉS. 1.º BACHILLERATO  

CONTENIDOS CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN  

ESTÁNDARE

S DE APRENDIZAJE 

EVALUABLES  

C

.C. 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Estrategias de 

comprensión: 

- Identificación e 

interpretación de expresiones 

conocidas para deducir el sentido 

general del mensaje. 

- Interpelación para 

averiguar o asegurarse de si la 

comprensión ha sido correcta. 

- Interpretación de 

mensajes no verbales para inferir 

el significado verbal del mensaje. 

- Observación del contexto 

situacional para mejorar la 

comprensión. 

- Modulación de la 

atención auditiva y adaptación al 

tipo de tarea según se requiera 

comprensión de información 

general o específica. 

1. Prestar atención a 

los mensajes en lengua 

extranjera como vehículo de 

comunicación en el aula y a 

los emisores de los mismos. 

2. Comprender 

información emitida por una 

persona o al dialogar, para 

poder interactuar y socializar 

en ámbitos no 

necesariamente cercanos a la 

experiencia habitual del 

alumnado. 

3. Atender a 

estructuras o modelos 

discursivos que sirvan de 

ejemplo formal para 

comprender mensajes orales. 

4. Interpretar el 

léxico emitido en 

1. Comprende 

instrucciones técnicas, 

dadas cara a cara o por 

otros medios, relativas 

a la realización de 

actividades y normas 

de seguridad en el 

ámbito personal, 

público, académico u 

ocupacional. 

2. Entiende, en 

transacciones y 

gestiones cotidianas y 

menos habituales, la 

exposición de un 

problema o la solicitud 

de información 

respecto de la misma, 

siempre que pueda 

pedir confirmación 

C

CL,  

CD,  

CAA  

CEC, 

SIEP 



 

 

216 

 

- Comprensión de los 

objetivos de las tareas 

encomendadas: organización del 

trabajo, información general, 

instrucciones, obligaciones. 

- Valoración del rol del 

transmisor de información y 

correspondiente atención a su 

mensaje. 

Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos: convenciones 

sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a situaciones, registro 

apropiado al acto discursivo y 

participantes en el mismo, 

lenguaje no verbal, datos, hechos, 

personajes históricos 

pertenecientes a una variedad de 

ámbitos sociales, herencia cultural 

de países hablantes de la lengua 

extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios 

comunicativos para iniciar o 

mantener relaciones con personas 

o grupos de personas en ámbitos 

sociales varios. 

- Descripción de rasgos de 

personalidad y físicos de personas, 

lugares y actividades y calificación 

en general. 

- Expresión de acciones y 

procesos en función de su 

producciones orales en 

función de la temática, 

registro o género en uso. 

5. Escuchar con 

atención la pronunciación, 

entonación y otros elementos 

suprasegmentales del 

discurso para mejorar la 

comprensión y utilizarlos 

como base para producir 

próximos mensajes. 

6. Aplicar el 

conocimiento teórico, 

estructuras morfosintácticas 

y patrones fonológicos 

adecuados para comprender 

textos orales. 

7. Valorar las 

producciones orales 

enriquecidas con el 

conocimiento de aspectos 

socioculturales de la lengua 

y la cultura meta y de 

aprendizajes 

interdisciplinares. 

8. Valorar la lengua 

extranjera como instrumento 

para comunicarse, 

introducirse en ámbitos 

sociales, educativos o 

profesionales, abrirse 

horizontes, conocer y 

respetar otras culturas, 

sobre algunos detalles. 

3. Identifica los 

puntos principales y 

detalles relevantes de 

una conversación 

formal o informal de 

cierta duración entre 

dos o más 

interlocutores que se 

produce a su alrededor, 

siempre que las 

condiciones acústicas 

sean buenas, el 

discurso esté 

estructurado y no se 

haga un uso muy 

idiomático de la 

lengua. 

4. Comprende, 

en una conversación 

informal o una 

discusión en la que 

participa, tanto de viva 

voz como por medios 

técnicos, información 

específica relevante 

sobre temas generales o 

de su interés, y capta 

sentimientos como la 

sorpresa, el interés o la 

indiferencia, siempre 

que los interlocutores 

eviten un uso muy 

idiomático de la lengua 
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realización temporal, aspectual y 

de sus actores. 

- Capacidad, seguridad, 

conjetura, voluntad, obligación, 

prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, 

consejos, condiciones, deseos, 

preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia 

- Gestión activa o pasiva 

de intercambios comunicativos en 

variedad de contextos. 

- Uso de la lengua 

extranjera para averiguar o 

compartir información de otras 

áreas de conocimiento. 

Estructuras ling¿²stico-

discursivas: 

Léxico: Campos 

semánticos de los siguientes 

ámbitos: personal, público, 

académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, 

tiempo, espacio y estados, eventos 

y acontecimientos, actividades, 

procedimientos y procesos, 

relaciones personales, sociales, 

académicas y profesionales, 

educación y estudio, trabajo y 

emprendimiento, bienes y 

servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, 

historia y cultura. 

compartir la herencia 

cultural andaluza y espa¶ola, 

reconocer y actuar en base a 

los valores de una sociedad 

justa y ejercitar el 

pluriling¿ismo y la 

multiculturalidad. 

y si no hay 

interferencias acústicas. 

5. Comprende, 

en una conversación 

formal en la que 

participa, en el ámbito 

académico u 

ocupacional, 

información detallada y 

puntos de vista y 

opiniones sobre temas 

de su especialidad y 

relativos a actividades 

y procedimientos 

cotidianos y menos 

habituales, siempre que 

pueda plantear 

preguntas para 

comprobar que ha 

comprendido lo que el 

interlocutor ha querido 

decir y conseguir 

aclaraciones sobre 

algunos detalles. 

6. Comprende 

las ideas principales y 

detalles relevantes de 

una presentación, 

charla o conferencia 

que verse sobre temas 

de su interés o de su 

especialidad, siempre 

que el discurso esté 

articulado de manera 
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Patrones fonológicos: 

patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación. 

clara y en lengua 

estándar. 

7. Comprende 

los puntos principales y 

detalles relevantes en la 

mayoría de programas 

de radio y televisión 

relativos a temas de 

interés personal o de su 

especialidad, cuando se 

articulan de forma 

relativamente lenta y 

con una pronunciación 

clara y estándar, y que 

traten temas conocidos 

o de su interés. 

CONTENIDOS CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN  

ESTÁNDARE

S DE APRENDIZAJE 

EVALUABLES  

C

.C. 

BLOQUE 2 . PRODUCCIÓN DE TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E 

INTERACCIÓN  

Estrategias de producción 

Planificación 

- Concepción del mensaje 

con claridad, distinguiendo su idea 

o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al 

destinatario, contexto y canal, 

aplicando el registro y la estructura 

de discurso adecuados a cada caso. 

- Poner en práctica el 

1. Utilizar la lengua 

extranjera como vehículo de 

comunicación en el aula con 

corrección y coherencia. 

2. Utilizar la lengua 

extranjera para leer en voz 

alta, exponer información 

oralmente o dialogar, 

interactuar y hacerse 

entender. 

3. Atender a 

1. Hace 

presentaciones bien 

estructuradas y de 

cierta duración sobre 

un tema académico, 

con la suficiente 

claridad como para que 

se pueda seguir sin 

dificultad la mayor 

parte del tiempo y 

cuyas ideas principales 

C

CL,  

CD,  

SIEP,  

CSC,     

CAA,  

CEC 
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conocimiento teórico para 

comunicar ideas. 

-Localizar y usar 

adecuadamente recursos 

ling¿.sticos, tem§ticos 

(diccionarios, glosarios o 

gramáticas en soporte papel o 

digital, modelos discursivos) o 

recursos humanos. 

Ejecución 

- Interés por producir 

mensajes correctos, coherentes, 

adecuados a los participantes en el 

intercambio comunicativo y al 

contexto situacional. 

- Aplicación de léxico y 

patrones morfosintácticos 

correctos y coherentes. 

- Recrear patrones 

discursivos para infundir 

personalidad a las creaciones 

propias. 

- Aportar manifestaciones 

de lenguaje no verbal para hacerse 

comprender. 

Estrategias de 

compensación: 

Ling¿²sticas: uso de 

sinónimos, perífrasis o 

aclaraciones. 

Paraling¿²sticas y 

paratextuales: observaciones 

cinestésicas (tipo de mirada, 

estructuras o modelos 

discursivos que sirvan de 

ejemplo formal o inspiración 

temática o conceptual para 

producir mensajes orales. 

4. Incorporar a las 

producciones orales el léxico 

adecuado a la temática, 

registro o género. 

5. Imitar la 

pronunciación, entonación y 

otros elementos 

suprasegmentales para 

articular, cohesionar, 

facilitar la comprensión y 

aportar calidad al mensaje 

oral. 

6. Aplicar el 

conocimiento teórico, 

estructuras morfosintácticas 

y patrones fonológicos 

adecuados para crear textos 

orales gramaticalmente 

correctos. 

7. Enriquecer las 

producciones comunicativas 

con el conocimiento de 

aspectos socioculturales de 

la lengua y la cultura meta y 

de aprendizajes 

interdisciplinares. 

8. Valorar la lengua 

extranjera como instrumento 

estén explicadas con 

una razonable 

precisión, y responde a 

preguntas 

complementarias de la 

audiencia formuladas 

con claridad y a 

velocidad normal. 

2. Se 

desenvuelve con 

eficacia en 

transacciones y 

gestiones que surgen 

mientras viaja, 

organiza el viaje o trata 

con las autoridades, así 

como en situaciones 

menos habituales en 

hoteles, tiendas, 

agencias de viajes, 

centros de salud, 

estudio o trabajo, 

planteando sus 

razonamientos y puntos 

de vista con claridad y 

siguiendo las 

convenciones 

socioculturales que 

demanda el contexto 

específico. 

3. Participa con 

eficacia en 

conversaciones 

informales cara a cara o 
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posición de los ojos, guiños, 

inclinación de las cejas, 

movimiento de las manos o del 

cuerpo, levantar el pulgar como 

aprobación, el dedo coraz·n para 

insultar, tocarse el pelo como se¶al 

de nerviosismo), observaciones 

prox®micas (distancia entre 

interlocutores o participantes en un 

acto de habla), observaciones 

paraling¿²sticas (volumen, 

velocidad de la 

voz, fluidez, llanto, risa, 

gruñido, bostezo, entonación, 

ritmo, acento). 

Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos: convenciones 

sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a situaciones, registro 

apropiado al acto discursivo y 

participantes en el mismo, 

lenguaje no verbal, datos, hechos, 

personajes históricos 

pertenecientes a una variedad de 

ámbitos sociales, herencia cultural 

de países 

hablantes de la lengua 

extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios 

comunicativos para iniciar o 

mantener relaciones con personas 

o grupos de personas en ámbitos 

para comunicarse, 

introducirse en ámbitos 

sociales, educativos o 

profesionales, abrirse 

horizontes, conocer y 

respetar otras culturas, 

compartir la herencia 

cultural andaluza y espa¶ola, 

reconocer y actuar en base a 

los valores de una sociedad 

justa y ejercitar el 

pluriling¿ismo y la 

multiculturalidad. 

por teléfono u otros 

medios técnicos, en las 

que describe con cierto 

detalle hechos, 

experiencias, 

sentimientos y 

reacciones, sueños, 

esperanzas y 

ambiciones, y responde 

adecuadamente a 

sentimientos como la 

sorpresa, el interés o la 

indiferencia; cuenta 

historias, así como el 

argumento de libros y 

películas, indicando sus 

reacciones; ofrece y se 

interesa por opiniones 

personales sobre temas 

de su interés; hace 

comprensibles sus 

opiniones o reacciones 

respecto a las 

soluciones posibles de 

problemas o cuestiones 

prácticas; expresa con 

amabilidad creencias, 

acuerdos y 

desacuerdos, y explica 

y justifica sus 

opiniones y proyectos. 

4. Toma parte 

adecuadamente, aunque 

a veces tenga que pedir 
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sociales varios. 

- Descripción de rasgos de 

personalidad y físicos de personas, 

lugares y actividades y calificación 

en general. 

- Expresión de acciones y 

procesos en función de su 

realización temporal, aspectual y 

de sus actores. 

- Capacidad, seguridad, 

conjetura, voluntad, obligación, 

prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, 

consejos, condiciones, deseos, 

preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia. 

- Gestión activa o pasiva 

de intercambios comunicativos en 

variedad de contextos 

- Uso de la lengua 

extranjera para averiguar o 

compartir información de otras 

áreas de conocimiento. 

Estructuras ling¿²stico-

discursivas: 

Léxico: Campos 

semánticos de los siguientes 

ámbitos: personal, público, 

académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, 

tiempo, espacio y estados, eventos 

y acontecimientos, actividades, 

procedimientos y 

que le repitan o aclaren 

alguna duda, en 

conversaciones 

formales, entrevistas y 

reuniones de carácter 

académico u 

ocupacional, 

intercambiando 

información relevante 

sobre aspectos tanto 

abstractos como 

concretos de temas 

cotidianos y menos 

habituales en estos 

contextos, pidiendo y 

dando instrucciones o 

soluciones a problemas 

prácticos, planteando 

sus puntos de vista con 

claridad, y justificando 

con cierto detalle y de 

manera coherente sus 

opiniones, planes y 

sugerencias sobre 

futuras actuaciones. 
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procesos, relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales, educación y estudio, 

trabajo y emprendimiento, bienes 

y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, 

historia y cultura. 

Patrones fonológicos: 

patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación. 

CONTENIDOS CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN  

ESTÁNDARE

S DE APRENDIZAJE 

EVALUABLES  

C

.C. 

BLOQUE 3 . COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Estrategias de 

comprensión: 

- Identificación e 

interpretación de expresiones 

conocidas para deducir el sentido 

general del mensaje. 

- Interpelación para 

averiguar o asegurarse de si la 

comprensión ha sido correcta. 

- Interpretación de 

mensajes no verbales para inferir 

el significado verbal del mensaje. 

- Observación del contexto 

situacional para mejorar la 

comprensión. 

- Modulación de la 

atención auditiva y adaptación al 

tipo de tarea según se requiera 

1. Leer y comprender 

mensajes, instrucciones, 

modelos y textos varios en la 

lengua extranjera para poder 

desarrollar actividades en el 

aula. 

2. Leer y comprender 

mensajes, párrafos, 

descripciones, resúmenes, 

opiniones, reseñas, cartas, 

narraciones o 

argumentaciones u otros 

textos escritos en la lengua 

extranjera en papel o en 

soporte digital. 

3. Prestar atención a 

estructuras o modelos 

discursivos que sirvan de 

1. Comprende 

instrucciones de una 

cierta extensión y 

complejidad dentro de 

su área de interés o su 

especialidad, siempre 

que pueda volver a leer 

las secciones difíciles. 

2. Entiende 

detalles relevantes e 

implicaciones de 

anuncios y material de 

carácter publicitario 

sobre asuntos de su 

interés personal y 

académico. 

3. Comprende 

correspondencia 

C

CL,  

CD,  

CAA  

CEC, 

SIEP 
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comprensión de información 

general o específica. 

- Comprensión de los 

objetivos de las tareas 

encomendadas: organización del 

trabajo, información general, 

instrucciones, obligaciones. 

- Valoración del rol del 

transmisor de información y 

correspondiente atención a su 

mensaje. 

Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos: convenciones 

sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a situaciones, registro 

apropiado al acto discursivo y 

participantes en el mismo, 

lenguaje no verbal, datos, hechos, 

personajes históricos 

pertenecientes a una variedad de 

ámbitos sociales, herencia cultural 

de países 

hablantes de la lengua 

extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios 

comunicativos para iniciar o 

mantener relaciones con personas 

o grupos de personas en ámbitos 

sociales varios. 

- Descripción de rasgos de 

personalidad y físicos de personas, 

lugares y actividades y calificación 

ejemplo formal temático o 

conceptual para comprender 

textos escritos. 

4. Reconocer el 

léxico adecuado a la 

temática, registro o género 

de textos escritos en lengua 

extranjera en soporte papel o 

digital. 

5. Prestar atención y 

aprender el uso de signos de 

puntuación y marcadores 

discursivos cohesivos para 

articular, cohesionar y 

facilitar la comprensión de 

textos escritos que sirvan de 

modelo para otros próximos. 

6. Aplicar el 

conocimiento teórico y 

estructuras morfosintácticas 

adecuadas para comprender 

textos escritos en la lengua 

extranjera. 

7. Valorar el 

enriquecimiento de 

producciones escritas en la 

lengua de estudio mediante 

la introducción de aspectos 

socioculturales de la lengua 

y la cultura meta y de 

aprendizajes 

interdisciplinares. 

8. Valorar la lengua 

personal en cualquier 

soporte, y mensajes en 

foros y blogs, en los 

que se transmiten 

información e ideas, se 

pregunta sobre 

problemas y se 

explican con razonable 

precisión, y se 

describen de manera 

clara y detallada, 

experiencias, 

sentimientos, 

reacciones, hechos, 

planes y aspectos tanto 

abstractos como 

concretos de temas de 

su interés. 

4. Comprende 

información relevante 

en correspondencia 

formal de instituciones 

públicas o entidades 

privadas como 

universidades, 

empresas o compañías 

de servicios. 

5. Comprende 

el sentido general, los 

puntos principales y los 

detalles más relevantes 

en noticias y artículos 

periodísticos bien 

estructurados y de 
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en general. 

- Expresión de acciones y 

procesos en función de su 

realización temporal, aspectual y 

de sus actores. 

- Capacidad, seguridad, 

conjetura, voluntad, obligación, 

prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, 

consejos, condiciones, deseos, 

preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia. 

- Gestión activa o pasiva 

de intercambios comunicativos en 

variedad de contextos. 

- Uso de la lengua 

extranjera para averiguar o 

compartir información de otras 

áreas de conocimiento. 

Estructuras ling¿²stico-

discursivas: 

Léxico: Campos 

semánticos de los siguientes 

ámbitos: personal, público, 

académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, 

tiempo, espacio y estados, eventos 

y acontecimientos, actividades, 

procedimientos y 

procesos, relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales, educación y estudio, 

trabajo y emprendimiento, bienes 

extranjera como instrumento 

para comunicar, abrir puertas 

a ámbitos sociales, 

educativos o profesionales 

nuevos, conocer y respetar 

otras culturas, compartir la 

herencia cultural andaluza y 

española, reconocer y actuar 

en base a los valores de una 

sociedad justa y ejercitar el 

pluriling¿ismo y la 

multiculturalidad. 

cierta longitud en los 

que se adoptan puntos 

de vista concretos 

sobre temas de 

actualidad o de su 

interés y redactados en 

una variante estándar 

de la lengua. 

6. Entiende, en 

manuales, 

enciclopedias y libros 

de texto, tanto en 

soporte papel como 

digital, información 

concreta para la 

resolución de tareas de 

clase o trabajos de 

investigación 

relacionados con temas 

de su especialidad, así 

como información 

concreta relacionada 

con cuestiones 

prácticas o con temas 

de su interés académico 

u ocupacional en 

páginas webs y otros 

textos informativos 

oficiales, 

institucionales, o 

corporativos. 

7. Sigue sin 

dificultad la línea 

argumental de historias 
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y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, 

historia y cultura. 

Patrones fonológicos: 

patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación. 

de ficción y de novelas 

cortas claramente 

estructuradas, de 

lenguaje sencillo y 

directo, en una 

variedad estándar de la 

lengua, y comprende el 

carácter de los distintos 

personajes y sus 

relaciones, cuando 

unos y otras están 

descritos claramente y 

con el suficiente 

detalle. 

CONTENIDOS CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN  

ESTÁNDARE

S DE APRENDIZAJE 

EVALUABLES  

C

.C. 

BLOQUE 4 . PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E 

INTERACCIÓN  

Estrategias de producción: 

Planificación 

- Concepción del mensaje 

con claridad, distinguiendo su idea 

o ideas principales y su estructura 

básica. 

- Adecuación del texto al 

destinatario, contexto y canal, 

aplicando el registro y la estructura 

de discurso adecuados a cada caso. 

- Poner en práctica el 

conocimiento teórico para 

comunicar ideas. 

1. Escribir en 

papel o en soporte digital, 

mensajes, párrafos, 

descripciones, resúmenes, 

opiniones, reseñas, cartas, 

narraciones o 

argumentaciones u otros 

textos con corrección y 

coherencia. 

2. Atender a 

estructuras o modelos 

discursivos que sirvan de 

ejemplo formal o 

1. Completa un 

cuestionario detallado con 

información personal, 

académica o laboral. 

2. Escribe, en un 

formato convencional y 

en cualquier soporte, un 

curriculum vitae, 

detallando y ampliando la 

información que 

considera relevante en 

relación con el propósito 

y destinatario específicos. 

C

CL,  

CD,  

SIEP,  

CSC,     

CAA,  

CEC 
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-Localizar y usar 

adecuadamente recursos 

ling¿²sticos, tem§ticos 

(diccionarios, glosarios o 

gramáticas en soporte papel o 

digital, modelos discursivos) o 

recursos humanos. 

Ejecución 

- Interés por producir 

mensajes correctos, coherentes, 

adecuados a los participantes en el 

intercambio comunicativo y al 

contexto situacional. 

- Aplicación de léxico y 

patrones morfosintácticos 

correctos y coherentes. 

- Recrear patrones 

discursivos para infundir 

personalidad a las creaciones 

propias. 

- Aportar manifestaciones 

de lenguaje no verbal para hacerse 

comprender. 

Aspectos socioculturales y 

socioling¿²sticos: convenciones 

sociales, fórmulas de cortesía 

apropiadas a situaciones, registro 

apropiado al acto discursivo y 

participantes en el mismo, 

lenguaje no verbal, datos, hechos, 

personajes históricos 

pertenecientes a una variedad de 

ámbitos sociales, herencia cultural 

inspiración temática o 

conceptual para producir 

textos escritos. 

3. Incorporar a los 

textos el léxico adecuado 

a la temática, registro o 

género. 

4. Hacer uso de 

signos de puntuación y 

marcadores discursivos 

cohesivos para articular, 

cohesionar, facilitar la 

comprensión y aportar 

calidad al texto. 

5. Aplicar el 

conocimiento teórico y 

estructuras 

morfosintácticas 

adecuadas para crear 

textos gramaticalmente 

correctos. 

6. Enriquecer las 

producciones 

comunicativas con el 

conocimiento de aspectos 

socioculturales de la 

lengua y la cultura meta y 

de aprendizajes 

interdisciplinares. 

7. Valorar la 

lengua extranjera como 

instrumento para 

comunicarse, introducirse 

3. Toma notas, 

haciendo una lista de los 

aspectos importantes, 

durante una conferencia 

sencilla, y redacta un 

breve resumen con la 

información esencial, 

siempre que el tema sea 

conocido y el discurso se 

formule de un modo 

sencillo y se articule con 

claridad. 

4. Escribe notas, 

anuncios, mensajes y 

comentarios, en cualquier 

soporte, en los que 

transmite y solicita 

información relevante y 

opiniones sobre aspectos 

personales, académicos u 

ocupacionales, respetando 

las convenciones y 

normas de cortesía y de la 

netiqueta. 

5. Escribe, en un 

formato convencional, 

informes breves en los 

que da información 

pertinente sobre un tema 

académico, ocupacional, o 

menos habitual, 

describiendo con el 

detalle suficiente 

situaciones, personas, 
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de países 

hablantes de la lengua 

extranjera. 

Funciones comunicativas: 

- Intercambios 

comunicativos para iniciar o 

mantener relaciones con personas 

o grupos de personas en ámbitos 

sociales varios. 

- Descripción de rasgos de 

personalidad y físicos de personas, 

lugares y actividades y calificación 

en general. 

- Expresión de acciones y 

procesos en función de su 

realización temporal, aspectual y 

de sus actores. 

- Capacidad, seguridad, 

conjetura, voluntad, obligación, 

prohibición, hipótesis, esperanza, 

sugerencias, gustos, preferencias, 

consejos, condiciones, deseos, 

preguntas, exclamaciones, 

finalidad, consecuencia. 

- Gestión activa o pasiva 

de intercambios comunicativos en 

variedad de contextos 

- Uso de la lengua 

extranjera para averiguar o 

compartir información de otras 

áreas de conocimiento. 

Estructuras ling¿²stico-

discursivas: 

en ámbitos sociales, 

educativos o 

profesionales, abrirse 

horizontes, conocer y 

respetar otras culturas, 

compartir la herencia 

cultural andaluza y 

española, reconocer y 

actuar en base a los 

valores de una sociedad 

justa y ejercitar el 

pluriling¿ismo y la 

multiculturalidad. 

objetos y lugares; 

narrando acontecimientos 

en una secuencia 

coherente; explicando los 

motivos de ciertas 

acciones, y ofreciendo 

opiniones y sugerencias 

breves y justificadas sobre 

el asunto y sobre futuras 

líneas de actuación. 

6. Escribe 

correspondencia personal 

y participa en foros y 

blogs en los que transmite 

información e ideas sobre 

temas abstractos y 

concretos, comprueba 

información y pregunta 

sobre problemas y los 

explica con razonable 

precisión, y describe, de 

manera detallada, 

experiencias, 

sentimientos, reacciones, 

hechos, planes y una serie 

de temas concretos 

relacionados con sus 

intereses o su 

especialidad. 

7. Escribe, en 

cualquier soporte, cartas 

formales dirigidas a 

instituciones públicas o 

privadas y a empresas, en 
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Léxico: Campos 

semánticos de los siguientes 

ámbitos: personal, público, 

académico y ocupacional, 

descripción de personas y objetos, 

tiempo, espacio y estados, eventos 

y acontecimientos, actividades, 

procedimientos y 

procesos, relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales, educación y estudio, 

trabajo y emprendimiento, bienes 

y servicios, lengua y comunicación 

intercultural, ciencia y tecnología, 

historia y cultura. 

Patrones fonológicos: 

patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación. 

las que da y solicita 

información relevante, y 

expresa puntos de vista 

pertinentes sobre la 

situación objeto de la 

correspondencia, en el 

ámbito público, 

académico o laboral, 

respetando las 

convenciones formales y 

de cortesía propias de este 

tipo de textos. 
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B.3. INGLÉS 1º CURSO CICLO FORMATIVO EN GESTIÓN ADMINISTRATIVA 

        HLC INGLÉS 2º (ASOCIADO A MÓDULO DE EMPRESA EN EL AULA) 

Código: 0156 

1. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluación.  

1. Reconoce información profesional y cotidiana contenida en discursos orales emitidos en lengua 

estándar, analizando el contenido global del mensaje y relacionándolo con los recursos lingüísticos 

correspondientes.  

Criterios de evaluación:  

a) Se ha situado el mensaje en su contexto.  

b) Se ha identificado la idea principal del mensaje.  

c) Se ha reconocido la finalidad del mensaje directo, telefónico o por otro medio auditivo. 

d) Se ha extraído información específica en mensajes relacionados con aspectos cotidianos de la 

vida profesional y cotidiana.  

e) Se han secuenciado los elementos constituyentes del mensaje.  

f) Se han identificado las ideas principales de un discurso sobre temas conocidos, transmitidos por 

los medios de comunicación y emitidos en lengua estándar y articuladas con claridad.  

g) Se han reconocido las instrucciones orales y se han seguido las indicaciones.  

h) Se ha tomado conciencia de la importancia de comprender globalmente un mensaje, sin entender 

todos y cada uno de los elementos del mismo.  

2. Interpreta información profesional contenida en textos escritos sencillos, analizando de forma 

comprensiva sus contenidos.  

Criterios de evaluación:  

a) Se han seleccionado los materiales de consulta y diccionarios técnicos.  

b) Se han leído de forma comprensiva textos claros en lengua estándar.  

c) Se ha interpretado el contenido global del mensaje.  

d) Se ha relacionado el texto con el ámbito del sector a que se refiere.  

e) Se ha identificado la terminología utilizada.  

f) Se han realizado traducciones de textos en lengua estándar utilizando material de apoyo en caso 

necesario. 

g) Se ha interpretado el mensaje recibido a través de soportes telemáticos: e-mail, fax, entre otros.  

3. Emite mensajes orales claros estructurados, participando como agente activo en conversaciones 

profesionales.  

Criterios de evaluación:  

a) Se han identificado los registros utilizados para la emisión del mensaje.  
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b) Se ha comunicado utilizando fórmulas, nexos de unión y estrategias de interacción.  

c) Se han utilizado normas de protocolo en presentaciones.  

d) Se han descrito hechos breves e imprevistos relacionados con su profesión.  

e) Se ha utilizado correctamente la terminología de la profesión.  

f) Se han expresado sentimientos, ideas u opiniones.  

g) Se han enumerado las actividades de la tarea profesional.  

h) Se ha descrito y secuenciado un proceso de trabajo de su competencia. 

i) Se ha justificado la aceptación o no de propuestas realizadas.  

j) Se ha argumentado la elección de una determinada opción o procedimiento de trabajo elegido.  

k) Se ha solicitado la reformulación del discurso o parte del mismo cuando se ha considerado 

necesario.  

4. Elabora textos sencillos relacionando reglas gramaticales con el propósito de los mismos. 

Criterios de evaluación:  

a) Se han redactado textos breves relacionados con aspectos cotidianos y/ o profesionales.  

b) Se ha organizado la información de manera coherente y cohesionada.  

c) Se han realizado resúmenes de textos relacionados con su entorno profesional.  

d) Se ha cumplimentado documentación específica de su campo profesional.  

e) Se han aplicado las fórmulas establecidas y el vocabulario específico en la cumplimentación de 

documentos.  

f) Se han resumido las ideas principales de informaciones dadas, utilizando sus propios recursos 

lingüísticos.  

g) Se han utilizado las fórmulas de cortesía propias del documento a elaborar.  

5. Aplica actitudes y comportamientos profesionales en situaciones de comunicación, describiendo 

las relaciones típicas características del país de la lengua extranjera.  

Criterios de evaluación:  

a) Se han definido los rasgos más significativos de las costumbres y usos de la comunidad donde se 

habla la lengua extranjera.  

b) Se han descrito los protocolos y normas de relación social propios del país.  

c) Se han identificado los valores y creencias propios de la comunidad donde se habla la lengua 

extranjera.  

d) Se han identificado los aspectos socio- profesionales propios del sector, en cualquier tipo de 

texto.  

e) Se han aplicado los protocolos y normas de relación social propios del país de la lengua 

extranjera. 

2. Bloques de contenidos y su distribución temporal.  
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Duración: 160 horas, distribuidas en tres evaluaciones en el curso. 

El manual consta de 20 unidades, de las cuales se impartirán 12 en el primer curso, 4 por 

cada trimestre. Las ocho restantes se impartirán en el segundo curso en el módulo de Horas de Libre 

Configuración 

Contenidos básicos: Comprensión de mensajes orales profesionales y cotidianos: ð 

Mensajes directos, telefónicos, radiofónicos, grabados. ð Terminología específica del sector de la 

gestión administrativa. ð Ideas principales y secundarias. ð Recursos gramaticales. Tiempos 

verbales, preposiciones, locuciones, expresión de la condición y duda, uso de la voz pasiva, 

oraciones de relativo, estilo indirecto, verbos preposicionales, verbos modales y otros. ð Otros 

recursos lingüísticos. Gustos y preferencias, sugerencias, argumentaciones, instrucciones acuerdos y 

desacuerdos, hipótesis y especulaciones, opiniones y consejos, persuasión y advertencia. ð 

Diferentes acentos de lengua oral. ð Identificación de registros con mayor o menor grado de 

formalidad en función de la intención comunicativa y del contexto de comunicación. ð Utilización 

de estrategias para comprender e inferir significados por el contexto de palabras, expresiones 

desconocidas e información implícita en textos orales sobre temas profesionales. Interpretación de 

mensajes escritos: ð Predicción de información a partir de elementos textuales y no textuales en 

textos escritos sobre temas diversos. ð Recursos digitales, informáticos y bibliográficos, para 

solucionar problemas de comprensión o para buscar información específica necesaria para la 

realización de una tarea. ð Comprensión de mensajes, textos, artículos básicos profesionales y 

cotidianos. ð Soportes telemáticos. fax, e- mail, burofax. - Terminología específica del sector de la 

gestión administrativa. Análisis de los errores más frecuentes. - Idea principal y secundarias. 

Identificación del propósito comunicativo, de los elementos textuales y de la forma de organizar la 

información distinguiendo las partes del texto. - Recursos gramaticales: Tiempos verbales, 

preposiciones, verbos preposicionales, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto, 

verbos modales y otros. ð Relaciones lógicas. Oposición, concesión, comparación, condición, 

causa, finalidad y resultado. ð Relaciones temporales. Anterioridad, posterioridad y simultaneidad. 

Producción de mensajes orales: ð Registros utilizados en la emisión de mensajes orales según el 

grado de formalidad. ð Terminología específica del sector de la gestión administrativa. ð 

Recursos gramaticales. Tiempos verbales, preposiciones, verbos preposicionales, locuciones, 

expresión de la condición y duda, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto, 

verbos modales y otros. ð Otros recursos lingüísticos. Gustos y preferencias, sugerencias, 

argumentaciones, instrucciones, acuerdos y desacuerdos, hipótesis y especulaciones, opiniones y 

consejos, persuasión y advertencia. ð Fonética. Sonidos y fonemas vocálicos y sus combinaciones 

y sonidos y fonemas consonánticos y sus agrupaciones. ð Marcadores lingüísticos de relaciones 

sociales, normas de cortesía y diferencias de registro. ð Mantenimiento y seguimiento del discurso 
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oral. - Conversaciones informales improvisadas sobre temas cotidianos y de su ámbito profesional. 

Participación. Opiniones personales. Intercambio de información de interés personal. - Recursos 

utilizados en la planificación elemental del mensaje oral para facilitar la comunicación. 

Secuenciación del discurso oral. - Toma, mantenimiento y cesión del turno de palabra. - Apoyo, 

demostración de entendimiento, petición de aclaración, etc. - Entonación como recurso de cohesión 

del texto oral: uso de los patrones de entonación. Emisión de textos escritos: ð Elaboración de un 

texto. Planificación. Uso de las estrategias necesarias. Ideas, párrafos cohesionados y revisión de 

borradores. ð Expresión y cumplimentación de mensajes y textos profesionales y cotidianos. - 

Currículo vitae y soportes telemáticos. Fax, e-mail, burofax, entre otros. - Terminología específica 

del sector de la gestión administrativa. - Idea principal y secundarias. Propósito comunicativo de los 

elementos textuales y de la forma de organizar la información distinguiendo las partes del texto. - 

Recursos gramaticales. Tiempos verbales, preposiciones, verbos preposicionales, verbos modales, 

locuciones, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto. Nexos: «because of», 

«since», «although», «even if», «in spite of», «despiteè, çhoweverè, çin contrastò y otros. - 

Secuenciaci·n del discurso escrito: çfirstè, çafterè, çthenèé çfinallyè. - Derivación. Sufijos para 

formar adjetivos y sustantivos. ð Relaciones lógicas. Oposición, concesión, comparación, 

condición, causa, finalidad, resultado y consecuencia. ð Relaciones temporales. Anterioridad, 

posterioridad, simultaneidad. ð Coherencia textual. - Adecuación del texto al contexto 

comunicativo. - Tipo y formato de texto. - Variedad de lengua. Registro. - Selección léxica, de 

estructuras sintácticas y de contenido relevante. - Inicio del discurso e introducción del tema. 

Desarrollo y expansión. Ejemplificación. Conclusión y/ o resumen del discurso. - Uso de los signos 

de puntuación. ð Escritura, en soporte papel y digital, de descripciones de experiencias 

profesionales y acontecimientos, narración de hechos reales o imaginados, correspondencia, 

informes, resúmenes, noticias o instrucciones, con claridad, lenguaje sencillo y suficiente 

adecuación gramatical y léxica. ð Elementos gráficos para facilitar la comprensión. Ilustraciones, 

tablas, gráficos o tipografía, en soporte papel y digital. Identificación e interpretación de los 

elementos culturales más significativos de los países de lengua extranjera (inglesa): ð Valoración 

de las normas socioculturales y protocolarias en las relaciones internacionales. ð Uso de los 

recursos formales y funcionales en situaciones que requieren un comportamiento socio profesional 

con el fin de proyectar una buena imagen de la empresa. ð Reconocimiento de la lengua extranjera 

para profundizar en conocimientos que resulten de interés a lo largo de la vida personal y 

profesional. ð Uso de registros adecuados según el contexto de la comunicación, el interlocutor y 

la intención de los interlocutores. ð Interés por la buena presentación de los textos escritos tanto en 

soporte papel como digital, con respeto a las normas gramaticales, ortográficas y tipográficas. 

3. Los procedimientos, instrumentos y criterios de calificación que se vayan a  aplicar para la 
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evaluación del alumnado, en cuya definición el profesorado  tendrá en cuenta el grado de 

consecución de los resultados de aprendizaje de  referencia, así como la adquisición de las 

competencias y objetivos generales  del título.  

La formación del módulo contribuye a alcanzar los objetivos generales de este ciclo formativo que se 

relacionan a continuación:  

a) Analizar el flujo de información y la tipología y finalidad de los documentos o comunicaciones que se 

utilizan en la empresa, para tramitarlos.  

b) Analizar los documentos o comunicaciones que se utilizan en la empresa, reconociendo su estructura, 

elementos y características para elaborarlos. 

c) Identificar y seleccionar las expresiones en lengua inglesa, propias de la empresa, para elaborar 

documentos y comunicaciones.  

ñ) Seleccionar datos y cumplimentar documentos derivados del área comercial, interpretando 

normas mercantiles y fiscales para realizar las gestiones administrativas correspondientes.  

r) Valorar las actividades de trabajo en un proceso productivo, identificando su aportación al 

proceso global para conseguir los objetivos de la producción.  

La formación del módulo contribuye a alcanzar las competencias profesionales, personales y 

sociales de éste título que se relacionan a continuación:  

a) Tramitar documentos o comunicaciones internas o externas en los circuitos de información de la 

empresa.  

b) Elaborar documentos y comunicaciones a partir de órdenes recibidas o información obtenida. m) 

Mantener el espíritu de innovación, de mejora de los procesos de producción y de actualización de 

conocimientos en el ámbito de su trabajo.  

p) Participar en las actividades de la empresa con respeto y actitudes de tolerancia.  

q) Adaptarse a diferentes puestos de trabajo y nuevas situaciones laborales, originados por cambios 

tecnológicos y organizativos en los procesos productivos.  

r) Participar en el trabajo en equipo respetando la jerarquía definida en la organización. 

 

PROCEDIMIENTOS Y CRITERIOS DE EVALUACIÓN COMUNES PARA LAS ENSEÑANZAS 

DE F. PROFESIONAL INICIAL.  

CRITERIOS DE EVALUACIÓN  

    Se seguirán las disposiciones contenidas en la Orden de 29 de septiembre de 2010, por lo que la 

evaluación será continua para los alumnos, lo que requerirá su asistencia regular a clase y su participación en 

las actividades programadas en este módulo. 

5.1 Fases de evaluación 
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    Con arreglo a lo establecido en la Orden de 29 de septiembre de 2010, se realizará una evaluación inicial 

que tendrá como objetivo fundamental indagar sobre las características y el nivel de competencias que 

presenta el alumnado en relación con los resultados de aprendizaje y contenidos de las enseñanzas que se va 

a cursar. Dicha evaluación tendrá lugar en la segunda quincena de Septiembre. 

    Además, al término de cada trimestre se llevará a cabo una evaluación parcial que tendrá lugar la 

celebración de cada una de ellas en las siguientes fechas: 

    -Primera evaluación: 18 y 19 de diciembre  

    -Segunda evaluación: 1 y 2 Abril.  

     -Segunda evaluación para los segundos cursos de los CCFF, previa a la FCT 16 Marzo. 

    -Tercera evaluación para los primeros cursos de CCFF 27 y 28 Mayo. 

    

5.2 Procedimiento  

    Teniendo en cuenta los criterios de evaluación que, a lo largo de cada unidad se indican, se propone que el 

proceso de evaluación se lleve a cabo del modo siguiente: 

   La evaluación de esta materia será continua. Para la evaluación de la asignatura se tendrán en cuenta dos 

apartados: 

Por un lado Todas las pruebas escritas de Gramática ,Vocabulario, Comprensión y  Producción de textos 

relacionados con la materia así como las pruebas orales (Speaking) y  Listening   que realicen se puntuarán 

con nota numérica. 

Todas ellas contribuirán a la media de la nota de cada trimestre . Se hará la nota media de todas las notas del 

trimestre, siempre que en las pruebas del primer apartado: Gramática y Vocabulario, Writing  y 

Comprehension lectora alcance la puntuación  mínima de 4. 

 No se podrá aprobar la evaluación con una nota inferior a 4 en Gramática y Vocabulario. 

Del mismo modo se tendrá en cuenta la  actitud positiva del  alumno ante la asignatura y frente al 

aprendizaje teniendo en cuenta  su participación activa en el aula y su trabajo personal que incluirá tanto 

cuaderno como los  Projects que se realicen , tanto de forma individual o en grupo, reforzando así su trabajo 

colaborativo. 

La calificación final de la asignatura será la que resulte de la media ponderada de las calificaciones de los 3 

trimestres. 

 Ésta se obtendrá del siguiente modo: Nota final = x + 2y + 3z, todo ello dividido entre 6, considerándose x 

la calificación del primer trimestre, y la del segundo trimestre, z la del tercer trimestre. 

En el 2º curso está se obtendrá : Nota Final: X+ 2Y todo ello dividido entre 3, siendo x la nota del 1º 

trimestre y Y la nota del 2º trimestre. 
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Las faltas de asistencia  en fechas en las que se realice alguna prueba oral o escrita o cuando haya que 

entregar alguna actividad o trabajo tendrán que ser debidamente justificadas. Si no fuese así, se perderá el 

derecho a realizar la prueba o a entregar la actividad o trabajo. 

Todas las actividades deberán ser entregadas en la forma correcta y en el tiempo establecido. 

Se considerará abandono de la asignatura: no presentar las actividades exigidas, no realizar las pruebas 

puntuables para la evaluación y no presentarse a los exámenes de la evaluación ordinaria y, en su caso, de la 

extraordinaria. 

El porcentaje correspondiente a la asignatura de libre configuración de inglés asociada al Módulo de  Trabajo 

en el Aula en 2º de Ciclo Formativo de Gestión Administrativa  es del 20%. 

  

NOTA: En caso de que hubiera algún alumno o alumna que ya tuviese evaluado y convalidado el módulo en 

cuestión al que se encuentra adscrito la asignatura de inglés (el módulo mencionado arriba), se escogería para 

dicho alumno/a  otro módulo que no tuviese cursado y pendiente de evaluar perteneciente al segundo año de 

su Ciclo Formativo, independientemente de que el resto del grupo continuase con el fijado por el equipo de 

profesores de los Ciclos. 

 

5.3 Instrumentos de evaluación 

Para realizar la evaluación inicial al principio de curso los alumnos realizarán pruebas de diagnóstico, que 

nos permitan conocer sus diversos niveles. A lo largo de todo el curso se recogerá información que refleje el 

grado de consecución, en términos de capacidades, de los objetivos señalados para cada unidad didáctica a 

través de un seguimiento del trabajo realizado por el alumno destacando tanto el esfuerzo personal como la 

creatividad, el trabajo responsable y diario, las destrezas adquiridas, la participación activa y la escucha 

atenta en clase. 

Al finalizar las unidades se realizarán pruebas en la que se recojan los puntos esenciales trabajados 

en la misma. Utilizaremos los siguientes Instrumentos de Evaluación: 

- Observación sistemática del trabajo en clase 

- Realización de las tareas en casa 

- Las intervenciones en clase. 

- La participación e interés en clase. 

- Notas obtenidas en trabajos. 

- Pruebas tanto escritas como orales 

 

- En los cursos en los que se realicen talleres de lectura, se utilizarán diversos instrumentos de evaluación: 

realización de tareas asociadas a la lectura (graphic organizers, reading activities, checklists, pequeña tarea 

final relacionada con la lectura al final de cada trimestre, etc). 
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Para los alumnos que no asistan con regularidad a clase y no se presenten a las recuperaciones 

trimestrales, realizarán en junio un examen consistente en pruebas escritas y orales que abarque todo el 

programa de la asignatura, así como la presentación de todas las actividades realizadas a lo largo del curso. Y 

para aquellos alumnos que viniendo con regularidad a clase tengan al final de curso algún trimestre suspenso, 

se examinará sólo de esa parte pendiente.  

 

Cr iterio determinado de información al alumnado sobre los procedimientos de evaluación y 

calificación. 

    Se establece que el profesor informará al alumnado mediante la lectura en clase de los indicados criterios, 

así como mediante su publicación en el tablón de anuncios de clase. 

 

 

 

 

El libro de texto elegido por el departamento de Idiomas es ñOffice Administrationò, de la editorial 

Burlington. Este es un método pensado para cubrir las necesidades de los alumnos/as que están cursando 

administración y gestión dentro del marco de los estudios de formación profesional, y que han empezado 

dicha formación con un nivel de inglés correspondiente a A1. Este método es ideal para para alumnos/as que 

se están preparando para trabajar en áreas de administración, finanzas, recursos humanos, servicios de 

atención al cliente y logística.  

 

Burlington Professional Modules: Office Administration está compuesto de Studentôs Book y Workbook; y 

todo el material audio de ambos componentes puede encontrarse en la web www.burlingtonbooks.es. Este 

método se centra en el inglés funcional para su uso práctico en las situaciones cotidianas que se dan en el 

lugar de trabajo, así como en el vocabulario especializado relacionado con las áreas mencionadas 

anteriormente. 

 

En total contiene 20 unidades de cuatro páginas cada una en el Studentôs Book, en las que abundan los 

diálogos y las actividades para practicar la comprensión y expresión orales, así como textos para practicar la 

comprensión escrita. En los diálogos se resaltan aquellas palabras que forman parte del Useful Language de 

la unidad y después de cada uno hay actividades de comprensión. Por lo tanto, permite poner un especial 

énfasis en la comunicación. Cada una de las 20 unidades del Workbook está formada por dos páginas que 

contienen cuadros gramaticales esquemáticos y ejercicios centrados en la práctica de dicha gramática. 

 

El hecho de que las unidades 19 y 20 se centren en la búsqueda de empleo y en la correcta redacción de un 

CV, así como que al final del Studentôs Book haya una Writing Guide con modelos para redactar correos 

electrónicos y diferentes tipos de cartas y faxes, entre otras clases de textos, hacen de este un método 

http://www.burlingtonbooks.es/
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eminentemente práctico para los alumnos/as. Además, al final del Workbook se podrá encontrar una 

sección que compendia todos los aspectos gramaticales tratados a lo largo de las unidades. 

 

Todas las unidades del Studentôs Book también guardan una misma estructura, lo cual permite mantener el 

orden y la coherencia de contenidos para facilitar el aprendizaje a los alumnos/as. Dentro de cada unidad se 

encontrarán dos lecturas cortas seguidas de las actividades de comprensión mencionadas, un diálogo con 

actividades sobre los contenidos del mismo, una sección centrada en el vocabulario específico relacionado 

con el tema de la unidad, un listening y una actividad de speaking para trabajar por parejas utilizando el 

vocabulario aprendido. Además, en todas las unidades se incluyen cuadros con consejos prácticos que 

destacan de forma breve aspectos culturales, del lenguaje coloquial, etc., de tal manera que llaman la 

atención del alumno/a y facilitan su memorización. 

 

Además, se incluye una sección llamada Vocabulary Builder al final del Studentôs Book con una lista de 

palabras adicionales y de mayor dificultad correspondiente a cada unidad. De este modo, los alumnos/as 

pueden trabajar con el vocabulario activo, practicar la traducción de palabras a su propio idioma y tener 

contenidos extra para expandir sus conocimientos. 

Secuenciación y  temporalización de los contenidos. 

El método Burlington Professional Modules: Office Administration tiene un Studentôs Book y un Workbook, 

los cuales constan de 20 unidades. Dichas unidades se imparten del siguiente modo: 

Dada las características del libro y el número de horas asignado al módulo de inglés, se ha optado por 

impartir en el 1º curso las 12 primeras unidades y en el 2º curso las 8 restantes. 

Primer año: 

Trimestre 1: Unidades de la 1 a la 5 

Trimestre 2: Unidades de la 6 a la 9 

Trimestre 3: Unidades de la 9 a la 12 

Segundo año: 

Trimestre 1: unidades de la 13 a la 17 

Trimestre 2: unidades de la 18 a la 20 

Esta temporalización dependerá, en última instancia, del nivel y progreso de la clase, habiendo siempre 

flexibilidad para adaptarnos al nivel del alumnado. 

Así mismo, ellas aulas destinadas a este ciclo cuentan con recursos tecnológicos que facilitan y refuerzan la 

labor al profesor y a los alumnos, ordenadores individuales, cañón reproductor y pantalla, etc.. 

 

4. La adecuación de las actividades formativas, así como de los criterios y los  procedimientos de 

evaluación cuando el ciclo formativo vaya a ser cursado por  alumnado con algún tipo de 

discapacidad, garantizándose el acceso a las  pruebas de evaluación. Esta adaptación en ningún caso 

supondrá la supresión  de resultados de aprendizaje y objetivos generales del ciclo que afecten a la  

adquisición de la competencia general del título.  
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Para proceder a elaborar una adaptación curricular, existen diferentes etapas que, para este módulo, se 

consideran las siguientes: 

1. Evaluación inicial, por la que se procurará detectar cual es el problema de aprendizaje concreto que 

presenta el alumno/a, es decir, determinar qué es lo que no consigue realizar dentro del trabajo escolar y, 

en función de ello, determinar el objetivo a cubrir por él. Como instrumento se pueden utilizar pruebas 

escritas mediante cuestionarios sencillos, entrevistas y, si es necesario, la ayuda de especialistas. 

2. Propuesta curricular, por la que se trata de poner los medios para lograr los objetivos propuestos. Si se 

modifican los objetivos y se aleja al alumno/a de los planteamientos generales y básicos para todo e! 

alumnado, esta adaptación será significativa. Será necesario utilizar una metodología activa que potencie 

la participación, proponiendo al alumno/a las realidades concretas unidas a su entorno, propiciando el 

trabajo en grupo y favoreciendo su participación en los debates previstos. Al mismo tiempo, se pueden 

proponer dos tipos de actividades: la primera común para todo el alumnado y la segunda, diferente, 

según el grado de consecución de los objetivos propuestos, facilitando así la graduación de contenidos en 

orden creciente de dificultad. Es decir, se propondrán actividades de refuerzo y/o ampliación a lo largo 

de toda la evaluación. 

3. Evaluación sumativa, con la que se pretende saber si se han alcanzado los objetivos propuestos. Para 

ello: 

a. Se evaluarán los contenidos conceptuales, procedimentales y actitudinales. 

b. Se valorará el trabajo en equipo. 

En definitiva, habrá que valorar el avance detectado y la consecución de los objetivos señalados para el 

alumno/a con problemas concretos de aprendizaje. 

5. La determinación y planificación de las actividades de refuerzo o mejora de las  

competencias, que permitan al alumnado matriculado en la modalidad presencial la 

superación de los módulos profesionales pendientes de evaluación positiva o, en su caso, 

mejorar la calificación obtenida en los mismos.  

Para alcanzar la evaluación positiva, el alumnado recibirá información concreta sobre 

aquellos criterios no alcanzados y las tareas a realizar. 

Para los alumnos que no asistan con regularidad a clase y no se presenten a las 

recuperaciones trimestrales, realizarán en junio un examen consistente en pruebas escritas y orales 

que abarque todo el programa de la asignatura, así como la presentación de todas las actividades 

realizadas a lo largo del curso. Y para aquellos alumnos que viniendo con regularidad a clase tengan 

al final de curso algún trimestre suspenso, se examinará sólo de esa parte pendiente.  

 

 


